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PROLOGO

Agradecer es un gusto

éCémo deben enseriarse las grandes figuras de nuestra bis-
toria para que no se aprecien como estatuas de bronce o
seres inalcanzables?

Este es uno de los grandes retos pedagégicos para todo
el que intente contribuir a la educacion patridtica del
pueblo vy, de manera especial, de los escolares.

Carlos Marchante Castellanos nos entrega este libro
en el que estdn contenidas algunas pistas metodolégicas,
cuando el autor nos revela a Marti a través de anécdo-
tas que evidencian, por los hechos mismos, su grandeza
espiritual y estatura histérica.

Cada pdgina tiene el encanto de la sencillez, no de la
simpleza, que no es lo mismo. La dificil sencillez por
la que clamara Azorin o la propia concepcién martiana de
que la sencillez es la grandeza.

Se trata de Marti en su vida cotidiana en detalles, en
pequerios episodios que se apartan de la adjetivacion y



exposiciones apologéticas para mostrarnos al ser humano.
Atrapar al hombre en sus acciones diarias, en su interac-
cién con los demds, en su proceder limpio, en sus mejores
discursos que siempre fueron el lenguaje elocuente de sus
actos, en fin, acercarse a su esencia por hechos amenos vy
contados con belleza es hacia donde nos lleva al autor de
la mano de Marti.

Siempre he creido que historia que no cuenta es como
un canto que no entona. Y con lo que se nos cuenta en
este libro quedan abiertas las puertas para las ulteriores
valoraciones, para las enserianzas, sin necesidad de que
estas queden formuladas de forma explicita. Ahi estd el
método martiano que acompana al autor, el mismo que
nos ensenié el hombre de Lo EpAD DE ORO, cuando en la
lectura “La lliada de Homero” hablé de “enseriar como
sin querer”.

Como uno no se puede sustraer de su condicion de
profesor, debo confesar a los lectores que la seleccion de
anécdotas vy el estilo de la exposicion escrita logrados por
Marchante, me recuerdan lo que el joven Marti reclamaba
a los veintidés anos sobre las caracteristicas que deben
tener las exposiciones orales para las clases.

Decia Marti en su trabajo “Clases orales”, publicado
en la revista Universal, en México, el 18 de junio de 1875
(OCEC, tomo 2, p.78).

“Los conocimientos se fijan mds en tanto se les da una
forma mds amena. Viven las clases de la animacion vy el
incidente. Necesita a veces la atencion cansada un recurso
accidental que la sacuda y reanime. Grdbanse mejor en
la inteligencia los conceptos que se expresan en la forma
diaria y natural [...]".

10



Quienes lo conocemos, sabemos que asi es el profesor
Marchante; tanto en sus clases como en sus escritos atra-
pa a su auditorio y a sus lectores. En mi caso, este libro
me atrapé desde la primera lectura y fue una motivacion
constante para seguir hasta el final acomparnado de la
emocion vy el ejercicio del pensar.

Estas pdginas constituyen un arsenal de ideas para los
maestros y profesores que, con fervorosa disposicion, cada
nuevo curso escolar les hablan de Marti a los nirios, ado-
lescentes y jovenes. Es un material formidable para la au-
topreparacién, para contar con hermosura las anécdotas;
para hacer que lo humano vy lo bello reinen en el aula, que
es, por cierto, la mejor manera de educar.

Es un libro para disfrutar y crecer con el conocimiento
de la vida de un gran hombre que lo sabia ser en todos los
pequerios detalles.

Gracias al profesor Marchante por estas pdginas, por
donde desfilan la belleza, la ternura, la fidelidad a los
principios, el sentido del deber, el amary el amor, la vida
cotidiana, la miusica, la guerra, el precio de ser libres
desde una vision de explicarnos la historia como actua-
cion de seres humanos, no de dngeles ni arcdngeles.

Gracias al profesor Marchante por este encuentro
del corazén con la cultura para sentirnos mds orgullo-
sos de ser cubanos y saber mds de nuestro Maestro por
excelencia.

Con Martiy desde Marti, vivamos convencidos de que
no es estéril aferrarse a lo mejor del ser humano vy creer
en sus posibilidades de desarrollo espiritual; no es algo
ilusorio declararse cémplices de la virtud y labrar en el
alma humana; no es en vano el sacrificio que confia en



el valor transformador de una educacién basada en la
eticidad.

Horacio Diaz PENDAS™
La Habana, 16 de mayo de 2013

* Profesor de Mérito de la Universidad de Ciencias Pedagdgicas
Juan Marinello Vidaurreta, de Matanzas, y Premio Nacional de
Historia 2012.



Mirame, madre, y por tu amor no llores:
Si esclavo de mi edad y mis doctrinas,
Tu mdrtir corazém llené de espinas,
Piensa que nacen entre espinas flores.!

! José Marti Pérez: Poesia Completa, Edicion Critica, tomo II, p. 15.






INTRODUCCION

Por estrella, un corazon

La figura de nuestro Héroe Nacional, José Marti Pérez,
es el paradigma mayor de todos los cubanos y su idea-
rio, junto a las ideas del marxismo leninismo y las de
nuestro Comandante en Jefe, conforman la plataforma
ideolégica sobre la que se levanta y proyecta la Revo-
lucién cubana.

Cada dia, numerosas personas se acercan a las bi-
bliotecas, centros especializados e instituciones mar-
tianas, con el afin de indagar sobre la vida y obra del
Apéstol: conocer detalles de su personalidad, episodios
de su existencia, anécdotas del Maestro que lo huma-
nicen, y acerquen mds a nifios, jovenes y adultos, no
solo como patriota, revolucionario, escritor, diploma-
tico, periodista o poeta, sino como hijo, padre, amigo
u hombre. Uniendo estas facetas se cumple el pensa-
miento de nuestro Guerrillero Heroico, Ernesto Che
Guevara, cuando dijo: “El héroe popular debe ser cosa
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viva y presente en cada momento de la historia del
pueblo”.?

En este empefio, el doctor Gonzalo de Quesada y Mi-
randa nos leg6 entre su vasta obra un anecdotario mar-
tiano, que se public6 en enero de 1948. Esta obra contie-
ne, ademads, nuevas facetas de Marti y una cronologia de
su vida. Con un costo de impresién de 512.52 pesos, los
mil veinte ejemplares que salieron a la luz fueron vendi-
dos al precio de un peso cincuenta centavos y destinado
el fondo recaudado a la construccién de la proyectada
Fragua Martiana.

Dada la modesta tirada del anecdotario y que su ad-
quisicién solamente podia hacerse a través de la Asocia-
cién de Antiguos Alumnos del Seminario Martiano de la
Universidad de La Habana, el valioso libro apenas pudo
llegar a las librerias de entonces en el pais. Entre las per-
sonas mds interesadas en obtenerlo, estuvieron los maes-
tros y los propios alumnos del Seminario. Su edicién se
agot6 rapidamente.

En enero de 1977, la editorial Gente Nueva publicé
una nueva edicion de este anecdotario, esta vez ilustrado
por Bladimir Gonzilez Linares. Su autor no pudo dis-
frutar la obra, se interpuso la muerte tres meses antes
de su salida. Aquel pequeiio libro de ciento treintaiuna
paginas recogia ochentaiuna anécdotas y en su apéndice
aparecian, igualmente, los escritos: “Cémo era Marti” y
la tabla cronolégica de su vida, ambos elaborados por el
destacado martiano. De la misma manera que el anecdo-

2Ernesto Guevara de la Serna: Escritos y discursos, tomo IV, p. 58.
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tario anterior, este desaparecié de nuestras librerias en
cuestién de meses.

La presente compilacién tiene como objetivo dar-
le continuidad a tan noble empefio, con la salvedad de
que no es una copia de las anteriores, ni su contenido
se limita a contar, simplemente, episodios de la vida del
Maestro; como diferencia, ademds, no incluye la crono-
logia de su vida, esta ya ha sido superada por el doctor
Ibrahim Hidalgo Paz, investigador del Centro de Es-
tudios Martianos.

Presentan las etapas en las que se han agrupado los
relatos, breves resefias que le permitirin comprender
al lector en qué momento ocurre el hecho que se narra,
circunstancia que se precisa con mds detalles en cada
anécdota. A manera de presentacién de estas, he selec-
cionado un pensamiento martiano referido al tema que
abordan.

De igual forma, he incorporado otras estampas y pin-
celadas no incluidas en los trabajos precedentes, iden-
tificadas por su fuente de procedencia. En los anexos
aparece una breve descripciéon de los hombres, mujeres
y nifios implicados en los acontecimientos que se descri-
ben; e insertados en la obra, un selectivo grupo de fotos
que hara posible acercarse atin mds a los hechos. Todo
en su conjunto refuerza el caricter educativo con que ha
sido concebido este libro.

Su titulo Entre espinas, flores... ha sido extraido del co-
nocido poema que da inicio a las piginas de esta obra, y
que el joven cubano dedicara a su madre y enviara al dor-
so de una foto suya, tomada en presidio el 28 de agosto
de 1870, en la que viste ropa de reo y el grillete que, de
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la cintura al tobillo de su pie derecho, le habian colocado
desde aquel 5 de abril.

Aspiramos a que este viaje junto al Apéstol, logre con-
vertirse para los educadores, periodistas, la familia, y
para todos aquellos que directa o indirectamente se en-
cuentran vinculados a la tarea de formar valores en las
nuevas generaciones, en un instrumento mas que les per-
mita adentrarse en los principios y cualidades humanas
que distinguieron al mas grande pensador hispanoame-
ricano del siglo x1x, no solo como excepcional précer
de nuestra América, sino como un hombre de su tiempo
y para todos los tiempos, quien por su legado ético y
revolucionario lo ha hecho merecedor del honroso reco-

nocimiento popular de Héroe Nacional de la Republica
de Cuba.

EL AUuTOR



EXPLICACION NECESARIA

Asi era Marti

El comandante del Ejército Libertador Enrique Collazo
Tejada lleg6 a poseer una hermosa hoja de servicios a la
patria, que inici6 cuando a bordo del vapor Perrit desem-
barcé en tierra cubana, el 15 de mayo de 1869; fue uno
de los conspiradores seleccionados por José Marti y el
Generalisimo Maximo G6émez para ocuparse, en la Isla,
de los preparativos para el alzamiento y reinicio de la
guerra en 1895. En su libro Cuba independiente, al des-
cribirnos al Apéstol, precisé:

Era Marti un hombre notable y de condiciones
excepcionales y poco comunes, tenia alientos
para concluir como loco 0 como héroe y terminé
mejor que como €l habia sofiado: como héroe y
soldado cayendo en medio del combate en el fra-
gor de la pelea y con el ruido que sirve de salva
a los héroes y a los buenos. Su apoteosis la haran
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los cubanos mis tarde, conservando su efigie y su
memoria entre sus grandes hombres.

Cuando todos desmayaban, Marti levanté de
nuevo el pabellén; de un grupo de cubanos dis-
persos en la emigracién creé un pueblo entusias-
ta, y dio vida a la nueva revolucién que debiera
llevar a la practica el general Maximo Gémez.

Era Marti, pequefio de cuerpo, delgado, tenia
en su ser encarnado el movimiento; grande y vario
su talento, veia pronto y alcanzaba mucho su cere-
bro; fino de temperamento, luchador inteligente y
tenaz que habia viajado mucho, conocia el mundo
y sus hombres; siendo excesivamente irascible y
absolutista, dominaba siempre su caricter, convir-
tiéndose en un hombre amable, carifioso, atento,
dispuesto siempre a sufrir por los demas; apoy6
al débil, maestro del ignorante, protector y padre
generoso de los que sufrian; aristécrata por sus
gustos, habitos y costumbres, llevé la democracia
hasta el limite. Dominaba su caricter, de tal modo
que sus sentimientos y sus hechos estaban muchas
veces en contraposicién; Apostol de la redencion
de la patria logré su objeto.

Marti era un hombre ardilla; queria andar tan
de prisa como su pensamiento, lo que no era po-
sible; pero cansaba a cualquiera, subia y bajaba
escaleras como quien no tiene pulmones. Vivia
errante, sin casa, sin badl y sin ropa; dormia en
el hotel mas cercano del punto donde lo cogia el
suefio; comia donde fuera mejor y mas barato;
ordenaba una comida como nadie; comia poco o



casi nada; dias enteros se pasaba con vino Maria-
ni; conocia a los Estados Unidos y a los america-
nos como ningdn cubano; queria agradar a todos
y aparecia con todos compasivo y benévolo; te-
nia la mania de hacer conversiones; asi es que no
le faltaban sus desengafios.

Era un hombre de gran corazén que necesita-
ba un rincén donde querer y donde ser querido.
Tratdndole se le cobraba carifio, a pesar de ser
extraordinariamente absorbente.

Era la tnica persona que representaba la revo-
lucién naciente; los demds eran instrumentos que
él movia; Benjamin Guerra era la caja; Gonzalo
de Quesada, parte de su cerebro y de su corazén;
pero en realidad era su discipulo. Marti lo era todo
y ese fue su error, pues por mas que se multiplica-
ba era imposible que lo hiciera todo él solo.

Dormia poco, comia menos, y se movia mu-
cho; y sin embargo, el tiempo le era corto. Se
puede concretar diciendo que el Partido Revolu-
cionario era Marti.’

El profesor universitario e investigador martiano,
doctor Gonzalo de Quesada y Miranda, describi6 asi al

Maestro:

[...] era de vestir modesto pero pulcro. Su traje y
su corbata eran negros, en simbolo de luto por la

3 Enrique Collazo: “José Marti”, en Carmen Sudrez Ledn, Yo conoci
a Marti, pp. 26-28.

21



patria esclava. Usaba también un anillo de hierro
—que no ha sido hallado— hecho con un pedazo
de cadena que llevé cuando era el preso 113, en
que estaba grabada la palabra Cuba.

Sus manos, eran las de un hombre magro, in-
telectual y artista: finas y afiladas. Era inquieto y
nervioso, rapido en el andar. Frugal en la mesa,
aunque le gustaba comer y lo hacia con gusto. Sa-
bia catar los vinos, y gustaba saborear una buena
copa de Tokay, aunque su vino predilecto era el
Mariani, el reconstituyente de moda en aquella
época.?

Para la patriota, Blanch Zacharie de Baralt, quien con
solo dieciocho afos lo conociera, y desde entonces se
convirtiera en una de sus mas queridas admiradoras y
amigas, el Maestro tenia, ademds, “ese don de gente,
ese talento de hacerse querer [...] sumado a su fervor
patridtico y a su elocuencia. El imdn de su personalidad
atrajo a millares de adeptos a la causa de la libertad de
Cuba”’

José Marti era de tez blanca, pelo castano oscuro y
bigote poblado; usaba una ligera mosca. Su frente era no-
tablemente alta y despejada. Tenia una estatura de cinco
pies y medio, y un peso aproximado de ciento cuarenta
libras. Ratifican estas medidas, las que le tomara el sastre
dominicano Ramén Antonio Almonte para la confeccion

4 Gonzalo de Quesada Miranda: “Cémo era Marti” en Obras Com-
pletas de José Marti, tomo 27, p. 213.

5 Blanche Zacharie de Baralt: EIl Marti que yo conoci, p. 14.
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del traje azul que vestiria en los campos de Cuba libre.®
De ojos pardos, en cuya mirada después de su verbo, re-
sidia acaso su mayor magnetismo. Iniciaba sus discursos
con voz lenta, poco perceptible, aumentando su volumen
hasta alcanzar un acento evangélico, rebosante de since-
ridad, que electrificaba al puablico.

Entre los mas destacados patriotas y colaboradores del
Apo6stol en su labor revolucionaria en los Estados Uni-
dos, y como comisionado a la Isla, se encontraba el coro-
nel del Ejército Libertador Fernando Figueredo Socarris
quien, entre otros cargos y responsabilidades, se habia
desempenado como ayudante y secretario del Padre de
la Patria, Carlos Manuel de Céspedes, y en 1878, como
uno de los integrantes del seleccionado grupo que, junto
al Titdn de Bronce, protagonizé la histérica Protesta de
Baragua.

En una entrevista concedida por su hijo, Bernardo Fi-
gueredo Anttinez, a los doctores Cintio Vitier y Fina Gar-
cia Marruz, al referirse a como era la voz del Maestro,
afirmo:

Lavoz [...] era suave, no era estridente ni airada,
sino al contrario, era una voz dulce [...] Siempre
lo hacia con mesura y sin exagerar. Era pausado,
alzaba los brazos pero sin violencia; no daba pu-
fietazos en las tribunas, ni alteraba la voz, sino

¢ Sucedié en marzo de 1895, durante su tltima estancia en Santo
Domingo, capital de Repiiblica Dominicana. Vea las medidas en el
anexo No. 1. Tomadas de Atlas José Marti, de la Oficina Nacional
de Hidrografia y Geodesia, Centro de Estudios Martianos, La Ha-
bana, 2003, p. 101.
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una precaria salud, con una dolorosa herida inguinal
causada por las cadenas del presidio, su estoicismo en
los tltimos treintaiocho dias de su vida junto al Ge-
neralisimo Maximo Gémez en los campos cubanos, le
hicieron apuntar en su diario de campaiia, los dias 14 y

al contrario, siempre el mismo tono grato y que
recuerdo como si lo estuviera oyendo en este
momento.

Su voz, si se pudiera trasladar al sonido instru-
mental, corresponderia a la viola en los ins-
trumentos de cuerda, y al oboe en los instrumen-
tos de viento. Sonaba entre la viola y el oboe. Te-
nfa la voz natural del hombre.”

A pesar de ser una persona fragil de cuerpo, y con

21 de abril de 1895:

7 Cintio Vitier Bolafios y Fina Garcfa Marruz: Recuerdos de Marti.

Nos admiramos los viejos guerreros acostum-
brados a estas rudezas, de la resistencia de Mar-
ti —que nos acompafia sin flojeras de ninguna
especie por estas escarpadisimas montafas—.
Marti al que suponiamos mas débil por lo poco
acostumbrado a las fatigas de estas marchas, si-
gue fuerte y sin miedo.®

Tal vez, nada mejor que un propio pensamiento de
Marti, que escribiera en carta fechada desde Montecristi,

Entrevista a Bernardo Figueredo, p. 123.
$ Maximo G6mez Biez: Diario de Campania, p. 369.
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el 25 de marzo de 1895, a su amigo dominicano Federico
Enriquez y Carvajal, y que los cubanos supieron escoger
en el afio del centenario de su natalicio para colocar ante
su busto en el pico Turquino, la montafia més alta de
Cuba, donde quedé enclavado para siempre. En él estan
resumidas sus excepcionales cualidades patridticas, revo-
lucionarias y humanas: “Escasos, como los montes, son
los hombres que saben mirar desde ellos, y sienten con
entranas de nacién, o de humanidad”.’

? José Marti: Obras Completas, tomo 5, p. 117.
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1853-1874

Temprana juventud

Las anécdotas agrupadas bajo este titulo recorren la vida
de José Marti Pérez en la Cuba colonial y la metrépoli
espafiola; fueron afios en que, sin muchos darse cuenta,
la nifiez y adolescencia cedieron un vertiginoso paso a
su juventud. Alertaron esta veloz carrera las cualidades
morales, virtudes, valentia y sensibilidad humana, pa-
tridtica y revolucionaria que pronto asomaron en José
Julian.

Durante este periodo, producto del despotismo al
que estaba sometida la vida de los cubanos, inicié nues-
tra gesta independentista: la Guerra de los Diez Afos,
acontecimiento que propicié la aparicién de las prime-
ras declaraciones y escritos politicos de Marti. Apenas
adolescente publicé, junto a Fermin Valdés Dominguez,
El Diablo Cojuelo; en La Patria Libre sali6 a la luz su dra-
ma épico Abdala; pronuncié su primer discurso ante el
Consejo de Guerra Ordinario que lo juzgara y condenara
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a sufrir el mis devastador de los dolores: el presidio po-
litico en Cuba.

Desterrado a Espana conocié la esencia de la metré-
poli opresora. Alli escribi6 El presidio politico en Cuba 'y
La repuiblica espariola ante la revolucién cubana, dos
obras en las que denuncié el desprecio del poder colo-
nial al pueblo cubano, que ya se inmolaba en la manigua
redentora por conquistar su independencia.

Convencido de que un minuto de la vida era sumamen-
te importante, continué sumando conocimientos en Es-
pafa; cursoé sus estudios superiores en la Universidad de
Zaragoza y al concluirlos, emprendié viaje hacia México
donde lo aguardaban sus padres y hermanas.
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Libertad para todos'®

La libertad oprimida
cautiva a todo pecho generoso.!!

Como nino al fin, a José Julidn le encantaba jugar con sus
amiguitos, hacer travesuras e incursionar en los misterios
que ante él ofrecia la madre naturaleza.

Una mafiana, un compaiiero de aquellos con los que le
gustaba jugar le mostré ufano un grillo que habia captura-
do y que tiraba de un hilo amarrado a una de sus patas.

Tamana sorpresa recibié el orgulloso captor cuando
Pepe, como carinosamente le llamaban sus amigos, lejos
de alegrarse del especticulo de aquel infeliz grillo, que en
vano intentaba soltarse las amarras y escapar, le rogé a su
compaiiero que lo soltara.

10 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 7. Este
llamado, siempre que aparezca, indica la fuente de donde fue to-
mada la informacién de esa anécdota.

1 José Marti: Obras Completas, tomo 14, p. 256. Los pensamientos
que presentan cada una de las anécdotas han sido tomados de la
obra martiana.
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Finalmente, ante tanta insistencia logré convencerlo.
Para poder cortar el hilo que lo sujetaba tomé unas tije-
ras de Leonor; asi el pequefo insecto prisionero volvié a
vivir en libertad.

Hasta que no lo vio perderse libre, entre la yerba, José
Julidn no respir6 satisfecho y contento.

Tal vez aquel insignificante episodio era la primera
huella que nos legara de ese derecho a la libertad de to-
dos los seres vivos del planeta, el eje conductor de toda
su vida. Aflos mads tarde, escribié en uno de sus cuader-
nos de apuntes:

iYo quiero romper las jaulas a todas las aves;
—que la naturaleza siga su curso majestuoso, el
cual el hombre, en vez de mejorar, interrumpe;
—que el ave vuele libre en su arbol; —y el ciervo
salte libre en su bosque; —y el hombre ande libre
en la humanidad!"?

12 José Marti: Obras Completas, tomo 21, p. 163.
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Yo lo vengaré'

Mi tinica ventura, y lo previ desde nirio,
estd en que unas cuantas almas nobles
me conozcan y quieran.'

Nunca, ninguno de sus cumpleafos pudo ser més triste
que aquel 28 de enero de 1869, cuando lo sorprendia la
infausta noticia de que su maestro Rafael Maria de Men-
dive habia sido detenido y se le acusaba de estar vincu-
lado con los sucesos acaecidos los dias 21 y 22 de enero
de 1869 en el teatro de Villanueva, por el que fue condu-
cido al Castillo del Principe.

Desde aquel dia, el joven José Julidan acompané dia-
riamente a la esposa del poeta, Micaela Nin, al estableci-
miento penitenciario, para llevarle comida y un mensaje
de aliento a quien consideraba su padre espiritual.

Su amada esposa no dejaba de advertir el peligro que re-
presentaba para Mendive, encontrarse en las mazmorras
de aquella fortaleza, a merced de voluntarios sedientos

13 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 9.
4 José Marti: Obras Completas, tomo 20, p. 68.
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de venganza que se retorcian en La Habana, ante el avan-
ce de las tropas del Ejército Libertador en la zona orien-
tal del pafs.

El dolor atravesaba los gruesos barrotes que separaban
al egregio educador, de Micaela. Mientras ella intentaba
controlar las ldgrimas que escapaban a diario de sus ojos,
al contemplar el triste especticulo, el resuelto adolescen-
te la consolaba, y ante cada sollozo le reiteraba su inque-
brantable decision de hacer justicia:

—iPierda cuidado, sefiora, que yo lo vengaré! iYa
verd! iYa vera usted!

Sucesos del teatro de Villanueva, 22 de enero de 1869.
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El primer discurso'

Las palabras pocas.
Los discursos estdn en el timbre vy el espiritu.’®

El dia 4 de octubre de 1869, una escuadra del Batallén
de Voluntarios pasé frente a la casa de Fermin Valdés
Dominguez, en Industria 122, esquina a San Miguel, en
La Habana. En su interior, unos muchachos refan y los
soldados consideraron que los jovenes —entre los que
no se encontraban Marti ni Fermin— se habian burlado
de ellos; regresaron en la noche y realizaron un registro.
Ocuparon una carta firmada por Marti en la que tildaba
de apéstata a su condiscipulo Carlos de Castro y de Cas-
tro por alistarse a ese cuerpo militar.

Sobre lo sucedido durante aquellos dias que sumaron
meses de espera, su amigo Fermin Valdés Dominguez
ofreci6 sus relatos.

5 Hiram Duputey Fideaux: Marti en el diario de soldado de Fermin
Valdés Dominguez, p. 8.
16 José Marti: Obras Completas, tomo 6, p. 91.
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Tras largos meses de causa pendiente se nos
juzgd en Consejo de Guerra. Marti y yo —que
tenfamos una letra muy parecida—, sostuvimos
ante el Tribunal que solo uno habia escrito la
carta y que la habiamos firmado los dos. Pero
al carearnos, Marti no me dejé hablar, y —con
energia— lo hizo él para demostrar que era suya
toda la culpa, y formulé duros ataques contra
Espafia, proclamando en pérrafos correctos y
elocuentes nuestros derechos a la independen-
cia. Asombré por su audacia y dominé con el
hechizo de su palabra, a aquel tribunal de mi-
litares sanguinarios y nada peritos en la aplica-
cién de las leyes.

Fue aquel su primer discurso y la prueba mais
hermosa del afecto que yo le debia hacia ya mu-
cho tiempo.

Por decisiéon undnime del tribunal, el joven habane-
ro José Julidn Marti Pérez fue condenado a seis afnos de
presidio y trabajo forzado, y el 4 de abril, trasladado de
la Real Carcel de La Habana al Presidio Departamental,
donde lo destinaron a la Primera Brigada de Blancos, con
el namero 113.

Desde su galera, le envié a su amigo Fermin Valdés
Dominguez, que cumplia la condena de seis meses de
arresto mayor en la fortaleza de La Cabana, aislada por
altos muros y el mar que bafia la ciudad capitalina, una
fotografia con el uniforme de presidiario y los grilletes
que le ataron de su cintura al tobillo. En la dedicatoria,
Marti escribi6:
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Hermano de dolor, —no mires nunca
En mi al esclavo que cobarde llora—;
Ve la imagen robusta de mi alma
Y la pdgina bella de mi historia.’”

17 José Marti: “A Fermin Valdés Dominguez”, desde presidio, 28 de
agosto de 1870, Poesia Completa, Edicion Critica, tomo II, p. 15.
Otra copia fue la enviada a su madre, cuya dedicatoria aparece en
las p4ginas preliminares de este libro.
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Con toda impunidad

Se puede beber toda la hiel:
por el contraveneno de tanta virtud.'

Mi patria me habia arrancado de los brazos de
mi madre, y seflalado un lugar en su banquete

[...]"

Alli en el Presidio Departamental fue donde le colocaron
los grilletes, lo vistieron con ropa extrasia, cortaron su ca-
bello y le asignaron, como confinado, el nimero 113. Pese
a lo adverso, afirmé el joven Marti:

Yo toqué mi pecho y lo hallé lleno; toqué mi
cerebro, y lo hallé firme; abri mis ojos, y los senti
soberbios, y rechacé altivo aquella vida que me
daban y que rebosaba en mi.?

18 José Marti: Obras Completas, tomo 3, p. 225.
¥ Ibidem, tomo 1, p. 53.
20 Ibidem, p. 54.
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José Julidn no se amedrent6 ante el dolor de verse ale-
jado de sus seres queridos, ni ante el maltrato y el rigor
del presidio. Entre barrotes y piedras se forjaba el joven
revolucionario.

Ruinas de las canteras del presidio donde José Marti realizé trabajos
forzados. Se conservan en los jardines del museo Fragua Martiana.
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Lagrimas de papa

éQué nubes hay mds bellas en el cielo
que las que se agrupan, ondean y ascienden
en el alma de un padre que mira a su hijo?*!

Desde el mismo instante en que el Consejo de Guerra
sancioné brutalmente a Marti, sus padres comenzaron a
pedir indulgencia para su hijo, menor de edad, que ape-
nas habia cumplido diecisiete afios.

Alarmados por las llagas que en los primeros dias apa-
recieron en la pierna derecha de su hijo, producto de la
friccion de aquellos hierros en su tierna carne, Leonor con-
feccion6 unas almohadillas que Mariano se aprest6 a llevar
a las canteras de San Lazaro y colocérselas en sus heridas.

Aquel tristisimo dia dejé tan imborrable huella en el jo-
ven que, un afo mas tarde, ya desterrado a Espana, escribié
en su opusculo El presidio politico en Cuba:

Una tarde don Nicolés picaba piedras con sus ma-
nos despedazadas, porque los palos del brigada

2 José Marti: Obras Completas, tomo 13, p. 21.
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no habian logrado que el infeliz caminase sobre
dos extensas llagas que cubrian sus pies.

Detalle repugnante, detalle que yo también su-
fri, sobre el que yo, sin embargo, caminé, sobre el
que mi padre desconsolado lloré. Y iqué dia tan
amargo aquel en que logré verme, y yo procura-
ba ocultarle las grietas de mi cuerpo, y él colo-
carme unas almohadillas de mi madre para evitar
el roce de los grillos, y vio al fin, un dia después
de haberme visto paseando en los salones de la
carcel, aquellas aberturas purulentas, aquellos
miembros estrujados, aquella mezcla de sangre y
polvo, de materia y fango, sobre que me hacian
apoyar el cuerpo, y correr, y correr! iDia amar-
guisimo aquel! Prendido a aquella masa informe,
me miraba con espanto, envolvia a hurtadillas el
vendaje, me volvia a mirar, y al fin, estrechando
febrilmente la pierna triturada, rompié6 a llorar!
Sus ldgrimas caian sobre mis llagas; yo luchaba
por secar su llanto; sollozos desgarradores anu-
daban su voz, y en esto soné la hora del trabajo,
y un brazo rudo me arrancé de alli, y él quedé6 de
rodillas en la tierra mojada con mi sangre, y a mi
me empujaba el palo hacia el montén de cajones
que nos esperaba ya para seis horas. iDia amar-
guisimo aquel! Y yo todavia no sé odiar.?

22 José Marti: Obras Completas, tomo 1, p. 58.
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Para no olvidar?

iDesventurado el que no sabe agradecer!**

Ante la insistente solicitud de indulgencia presentada al
gobernador superior civil, por el matrimonio espafol
conformado por Mariano Marti y Leonor Pérez, afligi-
dos por la cruel condena impuesta a su hijo José Julidn,
menor de edad ademds, el capitin general decidid, lue-
go de més de ciento veinte dias de sometimiento al més
despiadado tratamiento por los carceleros y brigadas del
Presidio Departamental, conmutarle la pena por la de ser
relegado a Isla de Pinos —hoy Isla de la Juventud—, al
cuidado de José Maria Sardad y Girondella, catalan que
entonces tenia arrendadas las canteras.

El 13 de octubre de 1870, Marti arrib6 a la pequefia
isla en calidad de deportado y sujeto a domicilio forzoso.

2 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 11.
24 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla: José Marti. Epis-
tolario, tomo 1, p. 96.
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Desde 1806, cerca de doscientos ochenta individuos ha-
bian cumplido sus condenas alli, dada las condiciones de
aislamiento de la isla grande.

Sarda, quien habia tomado bajo su proteccién al jo-
ven presidiario, lo llevé para su finca El Abra, cerca de
Nueva Gerona, fue alli donde por primera vez ejercié
como maestro: las hijas de José Maria Sarda fueron sus
discipulas.

Ya en la finca, José Maria libré al joven de sus grilletes.
Este, al agradecerle emocionado, le suplic6 que se los
entregara para conservarlos de recuerdo, como un obje-
to valioso. El complaciente cataldn no puso reparos a su
solicitud.

Desde aquellos dias mantuvo en su habitacién el grille-
te que habia sido ajustado a su pierna derecha, y por las
noches lo colocaba debajo de su almohada como para no
olvidar el dolor de sus compatriotas, victimas del despia-
dado castigo.
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iCastillo!®

Los hombres de corazén escriben en la primera linea de la
historia del sufrimiento humano, —iJestis! —

Los hijos de Cuba deben escribir en las primeras

pdginas de su historia de dolores, —iCastillo!*®

Cuando el 15 de enero de 1871 parti6 del puerto de La
Habana el vapor Guipiizcoa, rumbo a Cadiz, Espafia, iba
en calidad de deportado José Marti.

Una dolorosa historia les relaté el joven habanero a
quienes lo acompafaban en el largo viaje: los horrores
del presidio politico en Cuba. Al percatarse de que entre
los pasajeros se encontraba el teniente coronel Mariano
Gil Palacio, comandante del presidio, sin temer a repre-
salias lo presentd y acusé como el maximo culpable de
tan inhumano trato.

Fue esta su primera expatriaciéon. Lo atormentaba el
peligro que corrian en la Isla sus compafieros de infortu-
nio, por lo que no descansaria en su afin de denunciar
publicamente aquellos atropellos con la intencién de que

% José Marti: Obras Completas, Edicion Critica, tomo 1, p. 73.
26 Ibidem, p. 50.
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las autoridades de la metrépoli detuvieran tales crimenes
y torturas, y se impusieran la sensibilidad humana y la
justicia.

Apenas transcurridos cincuentaidés dias de su arribo,
el 24 de marzo, apareci6 en el periédico La Soberania
Nacional, de Cadiz, “iCastillo!”, su primer articulo publi-
cado en la tierra de Cervantes. Ese mismo afio, la impren-
ta de Ramén Ramirez sacé a la luz El presidio politico
en Cuba.

Era el 5 de abril de 1870. Meses hacia que habia
yo cumplido diecisiete afios

[...]

[...] yo esperaba con afdn la hora en que vol-
verfan aquellos que habrian de ser mis compa-
fieros en el més rudo de los trabajos.

L..]

Los tristes de la cantera vinieron al fin. Vi-
nieron, dobladas las cabezas, harapientos los
vestidos, himedos los ojos, palido y demacrado
el semblante. No caminaban, se arrastraban; no
hablaban, gemian [...] y entre ellos, mas inclina-
do, mas macilento, mas agostado que todos, un
hombre que no tenia un solo cabello negro en
la cabeza, cadavérica la faz, escondido el pecho,
cubiertos de cal los pies, coronada de nieve la
frente.

—dQué tal, don Nicolds? —dijo uno mads jo-
ven, que al verle le prest6 su hombro.

—Pasando, hijo, pasando —y un movimiento
imperceptible se dibujé en sus labios, y un rayo
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de paciencia ilumin6 su cara—. Pasando, y se
apoy6 en el joven y se desprendié de sus hom-
bros para caer en su porcién de suelo.

[..]

¢Quién era aquel hombre?

Aquel anciano de cabellos canos y ropas man-
chadas de sangre tenia setentaiséis afos, habia
sido condenado a diez afios de presidio, y traba-
jaba, y se llamaba Nicolas del Castillo.

L..]

Yo lo vi venir aquella tarde [...] yo corri hacia
él [...] y al verme erguido todavia, y al ver el som-
brero que los criminales llaman alli estampa de
la muerte, y bien lo llaman, me alargé su mano,
volvié hacia mi los ojos en que las ligrimas eran
perennes, y me dijo: “iPobre! iPobre!”

Ya en las canteras del presidio, el joven Marti recuerda
uno de aquellos aciagos dias en que Nicolas del Castillo,
luego de haber sido salvajemente torturado el dia ante-
rior, porque su estado fisico le impedia trabajar, dos de
sus companeros lo cargaron por orden del brigada, y fue

conducido ante el médico del penal.
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Su espalda era una llaga. Sus canas a trechos
eran rojas, a trechos masa fangosa y negruzca.
Se levant6 ante el médico la ruda camisa; se le
hizo notar que su pulso no latia; se le ensefiaron
las heridas. Y aquel hombre extendié la mano,
y profirié una blasfemia, y dijo que aquello se
curaba con bafnos de cantera. Hombre desven-



turado y miserable; hombre que tenia en el alma
todo el fango que don Nicolas tenia en el rostro
y en el cuerpo.

Don Nicolds no habia adn abierto los ojos,
cuando la campana llamé al trabajo en la madru-
gada del dia siguiente [...] Sobre un pedazo mise-
ro de lona embreada, igual a aquel en que tantas
noches pas6 sentada a mi cabecera la sombra de
mi madre; sobre aquella dura lona yacia Castillo,
sin vida los ojos, sin palabras la garganta, sin mo-
vimiento los brazos y las piernas.

[...] Una orden impia se apoder6 del cuerpo
de don Nicolés; le eché primero en el suelo, le
eché después en el carretén. Y alli, rodando de un
lado para otro a cada salto, oyéndose el golpe seco
de su cabeza sobre las tablas, asomando a cada
bote del carro algin pedazo de su cuerpo por so-
bre los maderos de los lados, fue llevado por aquel
camino que el polvo hace tan sofocante, que la llu-
via hace tan terroso, que las piedras hicieron tan
horrible para el desventurado presidiario.

[...]

El comandante del presidio habia visto llegar
la tarde antes a Castillo. El comandante del pre-
sidio habia mandado que saliese por la mafnana.
Mi Dios tiene lastima de ese comandante. Ese co-
mandante se llama Mariano Gil de Palacio.

[...]

Don Nicolas vive todavia. Vive en presidio.
Vivia al menos siete meses hace, cuando fui a
ver, sabe el azar hasta cuindo, aquella que fue
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morada mia. Vivia trabajando. Y antes de estre-
char su mano la dltima madrugada que lo vi,
nuevo castigo inusitado, nuevo refinamiento de
crueldad hizo su victima a don Nicolds. ¢Por qué
esto ahora? ¢Por qué aquello antes?

Cuando yo lo preguntaba, peninsulares y cuba-
nos me decfan:

—Los voluntarios decian que don Nicol4s era
brigadier en la insurreccién, y el comandante
queria complacer a los voluntarios.

Los voluntarios son la integridad nacional.

El presidio es una institucién del Gobierno.

El comandante es Mariano Gil de Palacio.?”

27 José Marti: Obras Completas, tomo 1, pp. 60-62.
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Lino Figueredo

Otros ven la corteza y son siervos de ella;
yo miro al corazén.*

El dolor del presidio no logré impedir que la ternura del
joven Marti, pudiese apiadarse de quienes sufrian mas que
él el rigor del encierro, las torturas y el trabajo forzado.
Entre sus compafieros de infortunio, ademds del anciano
don Nicolas del Castillo de setentaiséis afnos, estaba Juan
de Dios Socarris, un hombre privado de sus facultades
mentales que siempre refa, salvo cuando el palo del briga-
da rasgaba sus espaldas en que la luz del sol habia dibujado
mds de un siglo; y el pobre negrito Tomads, que con once
afios también habia sido condenado a presidio y a trabajo
forzado. Pero nada lo impresioné tanto como Lino Figue-
redo. Asi lo escribi6 en El presidio politico en Cuba.

iMarti! iMarti! Me dijo una mafiana un pobre
amigo mio, amigo alli porque era presidiario

28 José Marti: Obras Completas, tomo 7, p. 300.
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politico, y era bueno, y como yo, por extrafa cir-
cunstancia, habia recibido orden de no salir al
trabajo y quedar en el taller de cigarreria; mira
aquel nifio que viene por alli.

Miré. iTristes ojos mios que tanta tristeza
vieron!

Era verdad. Era un nifio. Su estatura apenas
pasaba del codo de un hombre regular. Sus ojos
miraban entre espantados y curiosos aquella ropa
rudisima con que le habian vestido, aquellos
hierros extrafios que habian cefiido a sus pies.

Mi alma volaba hacia su alma. Mis ojos esta-
ban fijos en sus ojos. Mi vida hubiera dado por
la suya. Y mi brazo estaba sujeto al tablero del
taller; y su brazo movia, atemorizado por el palo,
la bomba de los tanques.

[..]

La hora de cesar en la tarea lleg6 al fin. El nifio
subié jadeante las escaleras. Asi llegé a su galera
[...]

Pronto llegué hasta él [...]

—<¢Cudntos afios tienes? —le dije.

—Doce, senor.

—Doce, ¢y te han traido aqui? Y ¢cémo te
llamas?

—Lino Figueredo.

—Y <qué hiciste?

—Yo no sé, sefior. Yo estaba con taitica y ma-
mita, y vino la tropa, y se llevé a taitica, y volvié
y me trajo a mi.

—Y tu madre?



—Se la llevaron.

—&Y tu padre?

—También, y no sé de él, senior. ¢Qué habré
hecho yo para que me traigan aqui, y no me de-
jen estar con taitica y mamita?

[...]

Y hay aquello, y mucho mas.

Las canteras son para Lino Figueredo la parte
mas llevadera de su vida martir. Hay mas.

Una manfana, el cuello de Lino no pudo sus-
tentar su cabeza; sus rodillas flaqueaban; sus
brazos caian sin fuerzas de sus hombros; un mal
extrafio vencia en él al espiritu desconocido que
le habia impedido morir [...] y en aquella agonia
[...] el nino se acercé al brigada de su cuadrilla,
y le dijo:

—Sefor, yo estoy malo; no me puedo menear,
tengo el cuerpo lleno de manchas.

—iAnda, anda! —dijo con brusca voz el briga-
da—. iAnda! —y un golpe de palo respondié a la
queja—. iAnda!

[...]

Lino anduvo. Lino trabajé. Pero las manchas
cubrieron al fin su cuerpo, la sombra empané
sus ojos, las rodillas se doblaron. Lino cayé, y
la viruela se asomé a sus pies y extendié sobre
él su garra y le envolvié rdpida y avarienta en su
horroroso manto. iPobre Lino!

Solo asi, solo por el miedo egoista del conta-
gio, fue Lino al hospital.

[..]
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—iMarti! iMarti! Volvi6 a decirme pocos dias
después mi amigo. Aquel que viene alli ¢no es
Lino? Mira, mira bien.

—Miré, miré iEra Lino! Lino que venia apoya-
do en otro enfermo, caida la cabeza, convertida
en negra llaga la cara, en negras llagas las manos
y los pies; Lino, que venia, extraviados los ojos,
hundido el pecho, inclinando el cuerpo, ora ha-
cia adelante, ora hacia atras, rodando al suelo si
lo dejaban solo [...]

Asi venia Lino y el médico del hospital acababa
de certificar que Lino estaba sano [...] Este médi-
co tenia la viruela en el alma.

Asi pasé el triste la mds horrible de las tardes.
Asi lo vio el médico del establecimiento, y asi
volvié al hospital.

Dias después, un cuerpo pequeiio, pilido, ma-
cilento, subia ahogandose las escaleras del presi-
dio. Sus miradas vagaban sin objeto; sus mane-
citas demacradas apenas podian apoyarse en la
baranda; la faja que sujetaba los grillos resbalaba
sin cesar de su cintura; penosisima y trabajosa-
mente subia cada escaldn.

—IiAy! —decia, cuando fijaba al fin los dos pies—.
iAy, taitica de mi vida! —y rompia a llorar.

Concluy6 al fin de subir. Subi yo tras él, y me
senté a su lado, y estreché sus manos, y le arreglé
su misero petate y volvi mis de una vez mi cabeza
para que no viera que mis ldgrimas corrian como
las suyas.

iPobre Lino!



Cuando sali de aquel cementerio de sombras
vivas, Lino estaba atn alli [...] Pero Lino vive en
mi recuerdo, y me estrecha la mano, y me abraza
carifiosamente, y vuela a mi alrededor, y su ima-
gen no se aparta un instante de mi memoria.*

2 José Marti: Obras Completas, tomo 1, pp. 63-68.
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Los hay mas temibles*®

Nada lastima tanto como un ser servil;
parece que mancha;
parece que hace constantemente darnio.’!

Los tristes momentos y las lecciones aprendidas durante
su estancia en la Real Carcel de La Habana, el Presidio
Departamental y en las inhumanas jornadas de traba-
jo forzado en las canteras de San Lazaro, marcaron el
derrotero de la existencia de José Marti. A su recuerdo
siempre afloraban el dolor de Nicolas del Castillo, los
sufrimientos de Lino Figueredo, las angustias del pobre
negrito Tomds..., cuando manos despiadadas de los bri-
gadas, refundidas en odio, servilismo, rencor y venganza,
azotaban sin piedad a ancianos, jévenes y nifios.

Pero la desgracia y el sufrimiento humano —habia po-
dido comprobar personalmente José Marti—, rebasaban
las fronteras del recuerdo y con tanta o mayor alevosia

30 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 60.
31 José Marti: Obras Completas, tomo 6, p. 266.
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se ensafiaban en los hombres que dedicaban sus vidas al
bienestar de los pueblos.

Una fria noche invernal de Nueva York, al evocar
aquellas remembranzas de su juventud ante un grupo de
amigos intimos que lo acompafiaban, comentaba:

He visto en presidio tanta virtud contrariada, tan-
tas abnegaciones bruscas por falta de templanza
educativa, que cuento entre mis més negros dias
los que pasé en cadenas; pero andando el tiempo,
icudntos criminales, seguros de la impunidad, he
encontrado a mi alrededor que son més temibles
que los de los presidios espafioles!3?

32 José Marti en revista Patria: afio XL, No. 4, La Habana, abril
de 1984, p. 6.
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La herida abierta®?

Un amigo leal no es feliz si no ve feliz a su amigo.’*

Una manfana, a fines de abril de 1872, mientras caminaba
por la calle Atocha de Madrid, Marti tuvo un encuentro
casual con dos estudiantes de Medicina que habian arriba-
do a Espafa para continuar sus estudios: uno era el cubano
Manuel Fraga y Leiro; el otro, Manuel Zeno Gandia, su
colega puertorriquefo, a quien gustosamente le presento.

Cuando el boricua le extendié su mano con una sonri-
sa de gratitud, para saludar al desconocido, Marti lo de-
tuvo, interceptando el noble gesto. Asi el joven recuerda
el incidente:

—Un momento... como usted no me conoce, es
preciso que sepa antes si un hombre ultrajado que

33 Carmen Sudrez Leén: Ob. cit., p. 194.
3% Ramiro Valdés Galarraga: Diccionario del pensamiento martiano,
p. 24.
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no ha tomado todavia revancha de las injurias
sufridas, es digno de que se le estreche su mano.
Quiero que aprecie por si mismo las injurias
—me dijo.

Suavemente nos empujé hacia un portal de
escasa luz que estaba muy préximo a nosotros.
Una vez alli, Marti se quit6 la chaqueta, y con ra-
pido ademédn mostré su espalda desnuda. Habia
en ella una terrible cicatriz que oblicuamente la
abarcaba toda, dejando ver la huella cardena de
un latigazo.

Mientras los ojos encendidos chispeaban de mal
contenida indignacién ante el recuerdo de su cal-
vario en el presidio politico, tormento que adn su-
frian otros cubanos, comprendi el alcance de sus
palabras, y abriendo los brazos, lo estreché entre
ellos con fraternal carifio, y le dije:

—iDigno, digno del respeto de los hombres y
de la compensacion de los tiempos!

Aquel dia comenzé a tejerse una amistad entre José

Martiy el joven puertorriquefio, que llegé a ser profunda
e intima.

35 Manuel Zeno Gandia: “Cémo conoci a un caudillo”, en Carmen
Suérez Leon, ob. cit., pp. 194-195.
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El espiritu de la patria®

El hombre joven se debe a su patria.’”

Desde que José Marti llegé a la capital ibérica logré po-
nerse en contacto con su amigo Carlos Sauvalle, quien
publicaba en La Habana el periédico clandestino El La-
borante, causa por la que habia sido igualmente desterra-
do a la metrépoli colonial en enero de 1870.

Con el apoyo econémico de este amigo, pudo publi-
car sus primeros articulos en la prensa madrilefia y atender
su salud que, producto del presidio y las canteras, estaba
deteriorada; padecia una enfermedad llamada sarcoido-
sis, que en noviembre de ese mismo afo se manifest6 de
nuevo con mds severidad y obligé a los médicos que lo
atendian a practicarle una intervencién quirdrgica.

La salida del Presidio Departamental de La Habana de
treintaidn estudiantes de Medicina de los treintaicinco

3¢ Hiram Duputey Fideaux: Ob. cit., p. 9.
37 José Marti: Obras Completas, tomo 28, p. 290.
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condenados a prision, el tristemente célebre 27 de no-
viembre de 1871, suceso en el que ocho de sus compaiie-
ros fueron pasados por las armas a pesar de su inocencia,
se produjo, finalmente, el 12 de mayo de 1872, tres dias
después de haber sido indultados por decreto, firmado
por el rey Amadeo de Saboya, el dia 9 de mayo y apare-
cido en la Gaceta Oficial de Madrid, Espafa, un dia mas
tarde.

Tras una azarosa y enmascarada salida, a las tres de la
madrugada, organizada por las propias autoridades espa-
folas para evitar la anunciada represalia del Cuerpo de
Voluntarios, los inocentes estudiantes fueron trasladados
a la fragata Zaragoza, donde habrian de permanecer has-
ta tanto pudiesen embarcar con destino a Espafia.

Fermin Valdés Dominguez era uno de ellos. Diecinue-
ve dias esperd en aquella embarcacién de la armada es-
pafiola para salir en un vapor correo hacia la metrépoli.
En junio de 1872 arrib6 a Espaiia; a su encuentro habia
acudido José Marti. Se iniciaba una inseparable relacién
que se extenderia poco mds de dos afos.

Cuatro meses mds tarde, los jovenes patriotas deci-
dieron reunirse en la casa de Sauvalle para rendir ho-
menaje al cuarto aniversario de la gesta independentista
iniciada en la Demajagua. Sobre aquella jornada, Fermin
Valdés Dominguez, en su diario de soldado, escribio:

Entre otras cosas recordaba yo que un dia en el
que se celebraba en Madrid, en la casa cubana de
Carlos Sauvalle, el aniversario del 10 de Octubre,
Marti, en inspirado parrafo se dolia de los gran-
des dolores de la patria, y en el momento en que
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decfa: “Cuba llora y se levanta altiva para honrar
a sus martires”, un mapa que estaba colgado a su
espalda cay6 sobre su cabeza quizas desprendido
por la trepidacion del piso y por las aplausos y las
demostraciones de entusiasmo de todos los que
alli se habian congregado.

Uno de los que luego hablaron dijo que era el
espiritu de la patria el que habia puesto el plano
de Cuba sobre su cabeza como corona y como
simbolo de que ella ois y aplaudia las frases inspi-
radas y patridticas del orador de dieciocho aios,
que enfermo y pobre, arrastraba su vida que ya
contaba con largos dias de penas y de dolores
tristisimos.’

38 Hiram Duputey Fideaux: Ob. cit., p. 43.
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Un arrebato del cielo®®

Es bella la fraternidad humana:
es conmovedora, es pura, es necesaria.*’

Ya en Espafia, Fermin continuaba sus estudios de Medi-
cinay el joven José Julidn se aprestaba a salir adelante en
sus estudios de Derecho y Filosofia y Letras.

Hacia la ciudad de Villaviciosa de Odén, distante unos
veinte kilémetros de Madrid, partieron treinta dias des-
pués, tal vez a instancias del recién llegado, para visitar
o entregarle algunas cartas de recomendacién al sefior
Joaquin Maria Garéstegui y Garagarza, quien fuera go-
bernador civil de La Habana.

Garéstegui, junto a Emma Campuzano Brochowoska,
descendiente de una dama de la corte sajona, habia creado
una familia integrada por sus hijos Emma, Joaquin, Anto-
nio, Margarita y Luisiana. Vivian en una casa construida
en 1723, propiedad de su familia, que era duefia de extensas

3% Hiram Duputey Fideaux: Ob. cit., p. 10.
40 José Marti: Obras Completas, tomo 6, p. 448.
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fincas colindantes, cercanas al Castillo de Villaviciosa de
Odoén, fortaleza en la que habia expirado el rey Fernan-
do VI, y fundada en 1850 la primera Escuela de Montes.

Una inesperada sorpresa encontraron los jovenes cuba-
nos a su llegada a la antigua mansién. A Emma, una de
las hijas del matrimonio espafol, la naturaleza le habia
impedido el habla.

En un conmovedor poema del joven Marti, quedaron
las huellas de aquella visita.

A Emma

No sientas que te falte

el don de hablar que te arrebata el cielo,
no necesita tu belleza esmalte

ni tu alma pura mds extenso vuelo.

No mires, ninia mia,

en tu mutismo fuente de dolores,
ni llores las palabras que te digan
ni las palabras que te faltan llores.

Si brillan en tu faz tan dulces ojos
que el alma enamorada se va en ellos,
no los nublen jamads tristes enojos,
que todas las palabras de mis labios,
no son una mirada de tus 0jos...

J. Marti*!
Villaviciosa, 10 de julio de 1872

4 José Marti: Obras Completas, tomo 17, p. 126.
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Un abrazo de hermanos*

Hay médicos diversos,
—y el mejor, es un buen amigo.®

Luego de una estancia de cuatro afios en la metrépoli
espafola, José Marti culminé sus estudios universitarios
en las ciudades de Madrid y Zaragoza. De acuerdo a sus
planes, emprendi6 viaje con destino a México para reen-
contrarse con su familia, a la que no habia podido ver
desde que salié de la Isla, el 15 de enero de 1871, en
calidad de desterrado.

De Madrid se traslad6 a Paris y de la capital france-
sa al puerto Le Havre, para abordar el 26 de diciembre
de 1874 el buque Woolf. Alli se despidié de su amigo
Fermin Valdés Dominguez, quien lo habia acompafnado
durante esa travesia.

La emotiva despedida fue contada por el doctor Gon-
zalo de Quesada y Miranda, en su libro Marti hombre.

42 Gonzalo de Quesada Miranda: Marti hombre, p. 92.
* José Marti: Obras Completas, tomo 20, p. 360.
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En el Havre se separan por segunda vez los companeros.
Cuando se abrazan, Fermin le da dinero a Marti para
que viaje en primera y cuente con recursos a su llegada
a México.

Mientras el barco repleto de emigrantes se aleja de la
costa brumosa de Francia, Marti busca su litera, sofocin-
dole la suciedad y estrechez del camarote. Siente nduseas
ante la comida inmunda de a bordo, parecida a la bazofia
del presidio. Le repugna tanto desaseo, a él que, “como el
médico Perot del hospital de Arizona, me hace desmayar
el olor de una culebra”, porque como los arabes de Hed-
jaz, no soporta la hediondez. Un marino le grita: iMr.
Marti!, y lo conduce a primera: Fermin habia pagado en
la casa consignataria la diferencia del pasaje, temeroso de
que Marti hubiese seguido el viaje como emigrante, para
ahorrar asf algin dinero para los suyos.

Marti recoge emocionado sus matules y pasa a prime-
ra, mientras le parece estrechar una vez mds entre sus
brazos al hermano del alma, como si lo acompafiara en
aquel viaje hacia su nuevo destino.
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Angeles del cielo

De los dolores verdaderamente grandes
no puede nadie consolarnos.**

Ante la proximidad de que su hijo Pepe finalizara los
estudios académicos en Espafia y pudiera reunirse con
ellos, la familia Marti-Pérez decidié fijar residencia en
México, pais al que viajaria el futuro egresado de la Uni-
versidad de Zaragoza.

Para Ana, la segunda de las hijas del matrimonio, que
cumplirfa pronto los dieciocho afios, el viaje significaba
alejarse del asedio de un joven militar espafiol de apelli-
do Blanco que, enamorado de la hermosa joven, no ceja-
ba en el empefo de lograr su amor.

Informado Pepe de los intentos del pertinaz preten-
diente, desde Espafia le habia enviado a su hermana
Ana, por quien profesaba una especial admiracién, un
poema.

# José Marti: Obras Completas, tomo 18, p. 32.
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Linda hermanita mia:

Feliz es el momento en que recibo
Carta tuya; feliz es este dia

Porque en ti pienso y de mi amor te escribo.
Versos esperas tii que te anunciaba
Alld por la pasada noche-buena:

Y pues que soy doncel, obro sin pena
Como obran desde antario los donceles:
Escribo, guardo, pierdo,

Te quiero mucho, y luego me perdonas,
Y, si a mi loco juicio, fuera cuerdo
Pensar un triste ornarse con coronas,
Las mds bellas serian

Las que tus lindas manos me darian.
Los mds consoladores tus laureles

Al perdonarme por haber perdido
Aquel que, por ser tuyo, hubiera sido
El mds bello papel de mis papeles.
Impaciente y estipido el correo,

Lucha y vence mi amor y mi deseo.
Corta es mi carta, mas si bien la peso,
Me une a tu imagen tan estrecho lazo,
Que es cada frase para ti, un abrazo

Y cada letra que te escribo un beso.

Ana mia. —Perdona si mis versos son malos. —Asi
brotan de mi en este momento. —Yo no corregiria nunca
lo que escribiera para ti. —Dime, hermana amada mia,
éserfa capaz Blanco de pensar y amarte asi?®

4 José Marti: Poesia Completa, Edicién Critica, tomo II, pp. 9-10
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Desde su arribo a Espafia, Marti se habia mantenido
informado de la situacién econémica por la que atrave-
saba su familia y el delicado estado de salud de Ana. Ya
proximo a partir, recibié de ella una foto con esta dedi-
catoria: “Querido hermano: llegé la hora que fuera mi
retrato; con él recibe un abrazo hasta que te lo pueda
dar. Tu hermana, Ana”.*®

El 2 de enero de 1875 ya viajaba con destino al conti-
nente amado. Una idea lo atormentaba: la salud de Ana.
Lejos se encontraba de imaginarse que durante el tercer
dia de su travesia, habia dejado de existir.

Lleg6 a Veracruz el 8 de febrero y dos dias mas tarde,
a la capital mexicana. En la estaciéon de ferrocarril esta-
ba su padre, lo acompanaba su amigo Manuel Antonio
Mercado de la Paz. Por la tristeza y el vestuario cerrado
de negro que llevaba Mariano, adiviné la tragedia: Ana
habia muerto. Las lagrimas hablaron por los dos, y empa-
faron el aforado reencuentro. El corazén de su adorada
hermana no habia logrado resistir para estrecharlo entre
sus brazos como le habia prometido.

El profundo dolor por la pérdida de una tercera her-
mana, inspiré al recién llegado. “Mis padres duermen”
fue el titulo de este poema.

Mis padres duermen.

Mi hermana ha muerto.

Es hora de pensar. Pensar espanta
Cuando se tiene el alma en la garganta
(...) Ella nacié con flores en la frente;

4 En Luis Garcia Pascual: José Marti. Documentos familiares, p. 355.
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Ella brotaba luz de su cabeza,

Y en sus brazos dormia blandamente
La Virgen sin color de la pureza.
éDonde es la Virgen ida

Si ella, su dulce hermana, es ya partida?
Yo vi como arrancada

Por mano vil del tallo, y deshojada,
Murié de desconsuelo

Y de perdido amor una flor blanca;
iAsi mueren los dngeles del cielo
Cuando al cielo la tierra los arrancal!®’

47 José Marti: Poesia Completa, Edicion Critica, tomo II, p. 51.
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1875-1881

Vision continental americana

Breve e intenso fue el periodo comprendido entre los anos
1875 y 1881, una etapa decisiva en la formacién integral
del pensamiento latinoamericanista del joven cubano.

Desde su arribo a México, una nueva vida se abri6
para Marti: conocié la realidad de su continente y, en
especial, la tragedia que vivia la poblacién indigena; de-
sarroll6 sus habilidades periodisticas; sostuvo encuentros
inolvidables con diversas personalidades de la cultura la-
tinoamericana; conocié a Rosario de la Pefia y Llerena,
a Maria Garcia Granados y a la camagiieyana Carmen
Zayas-Bazan e Hidalgo, quien fuera su esposa y madre
de su hijo.

Es el periodo en que viaj6 clandestinamente a Cuba
bajo el seudénimo de Julidn Pérez y luego de una corta
estancia, se trasladé a Guatemala; crecié el Maestro.

Tras el Pacto del Zanjén en 1878, regres6 a Cubay aqui,
en su capital, nacié su hijo José Francisco. Al percatarse
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de que el ideal independentista se mantenia latente se in-
corpor6 a uno de los grupos conspiradores que existian
hasta que, en septiembre de 1879, fue deportado nueva-
mente a Espana.

En la metrépoli logré burlar la vigilancia de las autori-
dades y escapé hacia los Estados Unidos, nacién a la que
arrib6 en enero de 1880 y en la que reinici6 su labor a
favor de la libertad y la soberania de su patria.

Pasado un afno viaj6 a Venezuela. Tras una estancia
de apenas seis meses, pero suficiente para que dejara
en él huellas imborrables para su formacién intelectual
y revolucionaria, fue expulsado por sus convicciones
ideolégicas.
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Rosario, la de Acuna®

En todas partes, un alma de mujer ha venido
a bendecir y endulzar mi vida exhausta.®

Era 10 febrero de 1875, cuando arrib6é José Marti a la
capital azteca.

Pronto conocié a Vicente Villada, director de la revis-
ta Universal, un diario de politica, literatura y comercio
donde publicé diversos trabajos. También le fue presen-
tada por su amigo el médico y poeta Juan de Dios Peza,
la mexicana Rosario de la Pena y Llerena, joven por la
que todos sentian una atraccién especial.

Rosario, nacida el 14 de abril de 1847, mostraba a sus
veintiocho anos de edad una atrayente personalidad y
extraordinaria belleza; sin embargo, lo que la hacia espe-
cialmente cautivadora eran su trato encantador y su viva
inteligencia.

8 Gonzalo de Quesada y Miranda: revista Patria, ano XXXVIIL, No. 7,
La Habana, julio de 1982, p. 1.
# José Marti: Obras Completas, tomo 19, p. 116.
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Dos afios antes de Marti conocerla, el joven bardo mexi-
cano de veinticuatro afios, Manuel Acua, le habia confe-
sado su apasionado amor a la bella dama, y ella, con toda
sinceridad, le manifest6 que lo apreciaba como un gran
amigo, pero no sentia amor por él.

Desesperado el poeta, prefirié morir a vivir sin ella,
y antes de quitarse la vida, volcé su dolor en un poema
que pondria en las manos de la propia Rosario; lo titulé
“Nocturno”.

Comprendo que tus besos
Jamds han de ser mios,
Comprendo que en tus ojos
No me he de mirar jamds.
Y te amo, en mis locos

Y ardientes desvarios,
Bendigo tus desdenes,
Adoro tus desvios.

Y en vez de amarte menos,
Te adoro mucho mds.*’

La casa de Rosario de la Pefia se habia convertido en
una plaza cultural donde se celebraban tertulias. Hasta
alli acudian quienes, vislumbrados por ella, pretendian
encontrar espacio y ocasién para enamorar a la joven
mexicana.

A una de esas penas, los compafieros de la redaccién
de la revista Universal invitaron a Marti; de ahi en ade-

350 Gonzalo de Quesada y Miranda: revista Patria, afio XXXVIIL, No. 7,
La Habana, julio de 1982, p. 1.
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lante se convirtié en un nuevo pretendiente de veintidés
afios recién cumplidos.

En cartas y versos dej6 manifiesto su deslumbrante
amor por Rosario:

Un amor tempestuoso, quema. Un amor impre-
sionable, pasa. iQué firme, qué duradero, qué
hermoso amor serfa este que empezase con la
confusién de dos espiritus, y la necesidad comtin
de verse, y el creciente regocijo de hablarle, y
fuese luego natural y gravemente mezcla tan s6-
lida de espiritus, y costumbre de mirarse de los
cuerpos, que fuera ya locura pensar en desunion
y apartamiento! [...]

Soy yo excesivamente pobre, y rico en vigor y
afan de amar.

[...]

Rosario, me parece que estan despertindose en
mi muy inefables ternuras; me parece que podré
yo amar sin arrepentimiento y sin vergiienza; me
parece que voy a hallar un alma clara, pudorosa,
entusiasta, leal, con todas las ternuras de mujer y
toda la alteza de mujer mia.—Mia, Rosario.—Mu-
jer mia es mas, mucho mas que mujer comun.’!

Rosario,

En ti pensaba, en tus cabellos
Que el mundo de la sombra envidiaria,

51 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo
I, pp. 37-38.
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Y puse un punto de mi vida en ellos
Y quise yo soriar que ti eras mia...*?
29 de marzo de 1875

Ya anciana, préxima a cumplir sus setentaisiete afios,
ante la pregunta de un reportero que la entrevistaba
para la prensa nacional, acerca de quién de aquellos pre-
tendientes le resulté mds simpdtico, de esa pléyade de
poetas y escritores entre los que figuraron Acufa, Igna-
cio Ramirez, el Nigromante, Guillermo Prieto, Ignacio
Altamirano, Justo Sierra, Juan de Dios Peza y José Marti
—recuerda el periodista—, Rosario le afirmé: “Pepe
Marti, iqué duda cabe! Era el Libertador un hombre
agradable, en extremo insinuante y en los ojos trafa todo
el sol de su isla nativa”.

Si existié correspondencia entre el amor confeso del
joven cubano y los silenciosos sentimientos de la mucha-
cha, ninguno de los dos revel6 el secreto. Pero cualquiera
que fuese el oculto desenlace, Marti habia decidido con-
sagrar su vida a la causa de la libertad, la dignidad y al
decoro del hombre.

52 José Marti: Poesia Completa, Edicién Critica, tomo II, p. 67.
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La estatua de Contreras®?

Una estatua vive mucho mds que una batalla.’*

Poco después de encontrarse laborando en la redaccion
de la revista Universal, participaba de manera activa en la
vida sociocultural del pais azteca.

Era una tarde de sol, no la olvidaré —recorda-
ria veinte afnos mas tarde el poeta y periodista
mexicano Luis G. Urbina—. Yo caminaba con
rumbo al Paseo de la Reforma, en mi México, y
aspiraba el fresco olor de tierra mojada, porque
horas antes habia caido un torrencial aguacero.
Los amigos nos habiamos dado cita en el taller
del escultor Contreras. Se nos habia llamado a li-
teratos y periodistas para que viéramos una esta-
tua de bronce de Nicol4s Bravo, generoso héroe

33 Carmen Sudrez Le6n: Ob. cit., p. 157.
4 José Marti: Obras Completas, tomo 7, p. 173.
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de nuestra independencia, concebida y mode-
lada por Contreras, destinada a decorar un paseo
de la vecina ciudad de Puebla. Al llegar, en un
cobertizo al fondo, pude ver a lo lejos al grupo
de mis amigos en el que sobresalia la figura de
Justo Sierra —blanca y soberana cabeza de Zeus
bondadoso—; Valenzuela, Gutiérrez Nijera, Je-
stis Urueta, Angel del Campo. Todos estaban en
derredor del bronce gigantesco.

Todos estaban alli; pero icosa extrana!, calla-
dos, inmdviles, atentisimos. Acercindome, em-
pecé a oir una voz, luego una palabra, y un final
de discurso. La voz salia del centro del grupo; yo
no alcanzaba a ver a la persona que hablaba; una
voz de baritono atenorado, una linda voz, cilida
y emotiva, que parecia salir del corazén, sin pa-
sar por los labios, y asi, entrar en nuestra alma,
por un milagro del sentimiento.

El discurso analizaba la estatua, ponderaba
la ejecucién, comentaba la actitud, ensalzaba la
generosidad del héroe y la interpretacién del
artista.

Yo no ofa; escuchaba, sentia en un recogimien-
to pleno de elevacién.

Aquel orador no me era conocido. Su acento
ligeramente costefo, resultaba para mi un enig-
ma. Cuando terminé, un aplauso undnime y un
grito de entusiasmo desahogaron las emociones,
se abrié el grupo y dio paso a un hombre pali-
do, nervioso, de cabello oscuro y lacio, de bigo-
te espeso bajo la nariz apolinea, de frente muy



ancha, ancha como el horizonte, de pequenos y
hundidos ojos, muy fulgurantes —de fulgor side-
ral—. Sonreia: iqué infantil y luminosa sonrisa!
Venia hablando todavia, como si el sonoro rio
del discurso se hubiese convertido en murmura-
dor arroyuelo. Mis amigos me vieron y corrieron
a mi, agitando los brazos.

—iVen, ven! —exclamaron—. iEs José Marti!

Y desde entonces supe lo que era un gran poeta,
un gran tribuno, un gran apéstol, un gran hom-
bre de bien de la tierra cubana. Mi maestro Justo
Sierra Gutiérrez Nijera y yo lo vefamos de tarde
en tarde; pasedbamos junto a Manuel Mercado y
se sumaban siempre Pe6n y Contreras.

Su fe no tenia limite; su imaginacién de poeta
era torrencial, inagotable; amaba infinitamente
la belleza y posefa el don magno de saber anali-
zarla y comprenderla. Artista supremo, pensador
eminente, todo su arte y toda su ciencia, todo su
talento y todo su sentimiento y todas sus volicio-
nes estaban al servicio de la causa de la libertad.
A ella se referia sin desfallecer. Todo su espiritu
transitaba por un solo camino.

Asi lo conoci en México, en mi México, en mi
nido caliente de admiracién y de carifio para José
Marti desde 1875. Asi convivi6é con nosotros en
el ano 1894, poco mas de un mes, de paso rumbo
a la revolucién, a la muerte, a la gloria.
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iPobrecitos!*

Ni con galos ni con celtas tenemos que hacer
en nuestra Ameérica, sino con criollos y con indios.*

A partir de aquel 8 de febrero de 1875 que llegd a Vera-
cruz, México le dio abrigo, solidaridad y amor al expa-
triado triste, que venia a reencontrarse con sus padres y
hermanas, de quienes lo habia apartado el colonialismo
espanol desde el distante 21 de octubre de 1869.

Un dia, caminando por las calles de la capital mexicana
con su amigo Manuel Antonio Mercado de la Paz, Marti
se detuvo silencioso para contemplar a dos pobres indios.

Cargaba el hombre sobre las espaldas un inmenso hua-
cal, abarrotado de cazuelas de barro y viandas; la mujer
también llevaba sobre las suyas a una criatura dormida,
resguardada por el tipico rebozo mexicano. Con paso
lento venian, descalzos y desde lejos, a vender su mer-
cancia en la ciudad.

55 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 92.
3¢ José Marti: Obras Completas, tomo 7, p. 59.
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Adolorido, Marti los siguié largamente con la mirada,
y enmudeci6é compasivo. Luego exclamé:

—iPobrecitos!

Entonces contaba el joven Marti con solo veintidés
afios, y posiblemente era la primera vez que contempla-
ba la miseria a la que habfan sometido a los primeros
pobladores de su amado continente, y sintié como en
carne propia el dolor de aquellos pobres y explotados
descendientes de nuestras culturas aborigenes.

Retrato tomado en México. Hay una copia dedicada
al amigo Manuel Mercado, con quien conocié muchas
de las penurias del hombre latinoamericano.
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Amor con amor se paga>’

El teatro es copia y consecuencia del pueblo.
Un pueblo que quiere ser nuevo,
necesita producir un teatro original.*®

El 19 de diciembre de 1875, el Teatro Principal del Dis-
trito Federal de México estrené la obra Amor con amor
se paga,*® escrita por José Marti.

La pieza, representada por los actores mexicanos Con-
cepcién Padilla y Enrique Guasp, fue acogida de tal for-
ma por el puablico que, al caer el telén, los actores —a
pesar de la negativa del autor—, lo llevaron al escenario
en medio de los aplausos prolongados.

En ese momento, Conchita, como era conocida por
la aficién, hizo entrega de una corona de laurel a José
Marti, en nombre de la compafiia artistica. Este fue uno
de los primeros reconocimientos publicos recibidos por
el joven cubano.

57 Jorge Mafiach: Marti, el Apéstol, p. 73.
58 José Marti: Obras Completas, tomo 6, p. 200.
59 Ibidem, tomo 18, p. 109.
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En su segunda y tltima estancia en la ciudad de Méxi-
co, en el mes de julio de 1894, José Marti visité y pos-
teriormente se hospedé en la casa de su gran amigo Ma-
nuel Antonio Mercado de la Paz.

Alli, con el propdsito de extender la permanencia del
ilustre huésped, Manolito, el hijo mayor de Mercado,
el de los ojos drabes, como lo describiera el Apdstol,
concibié la acogedora idea de representar en un peque-
flo escenario improvisado en su propio hogar, la obra
ya conocida Amor con amor se paga. De este hermoso
episodio, Ernesto, el hijo menor de la familia Mercado-
-Garcia, relato:

[...] Para realizarlo puso a estudiar a nuestra
primita Sarita Mercado, inteligente y de bue-
na memoria, el papel de Ella; y como él ya co-
nocia el papel de El, solo tuvo que levantar el
teatrito y organizar un pequefo programa con
ntimeros de canto y piano, con nuestra hermana
Lola, de agradable voz, y un buen amigo pianista
y compositor inspirado.

Una noche que Marti parecia hallarse en muy
buen estado de dnimo, sonriente y amabilisimo
para toda la concurrencia de parientes y amigos,
se realizé el acto, durante el cual el autor de la
espiritual y delicada obra no dejé de revelar su
agrado y aprobacién para los actores que pare-
cfa que habian interpretado bien el pensamiento
que le habia inspirado. Movido, en parte, porque
tal vez encontré méritos artisticos en los impro-
visados actores, pero sobre todo por su natural
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benevolencia, aplaudié y aplaudié entusiasta-
mente, y los abraz6 emocionado.®

Amor con amor se paga fue también uno de los tltimos
reconocimientos que en vida recibiera nuestro Héroe
Nacional José Marti.

Teatro Principal de la capital azteca donde se estrend
la obra Amor con amor se paga.

%0 Ernesto Mercado Garcia: Marti en la casa de Mercado, p. 11.
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Soy cubano

El pueblo aquel, sincero y generoso,
ha dado abrigo al peregrino humilde.
Lo hizo maestro, que es hacerlo creador.®!

Corria el afio 1877. Era yo director de la Escuela Normal
de Guatemala —rememora el maestro y patriota bayamés
José Maria Izaguirre—. Desde que fundé dicha institucién
tuve el propdsito de elevarla a la mayor altura que fue-
se posible. Contaba para ello con los utiles consejos de
mi condiscipulo y amigo, el inolvidable pedagogo cubano
Luis Felipe Mantilla, con la cooperacion de los profeso-
res de Guatemala y con la ayuda material del gobierno
[...] Un buen dia se me present un joven procedente de
México, solicitando una plaza de profesor. Su porte era
decente, su exterior simpético, y su manera de expresarse
facil y agradable. Le pregunté quién era y cudles eran sus
aptitudes para el magisterio, a lo cual me respondié:

—Soy cubano, vengo de México y me llamo José Mar-
ti. Mis aptitudes para el magisterio...

¢1 José Marti: Obras Completas, tomo 7, p. 117.
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’

—iJosé Marti! —lo interrumpi—. Ese nombre no me
es desconocido: lo he visto como el del autor de un folle-
to en que se habla de los martirios que el gobierno es-
pafiol hace sufrir a los pobres cubanos que manda a los
presidios de Africa. Acaso...

—Si, sefior, yo soy el autor de ese folleto y el martir a
quien se refiere.

—Pues bien, sefior Marti, su doble merecimiento de
cubano y martir lo hacen acreedor a toda mi simpatia:
cuenta usted con la colocacién que solicita.

—Seifor, debo ser franco ante todo: para aceptar su
generosa oferta he de hacerle presente que estoy com-
prometido a casarme en México con una joven cubana.
La ceremonia se verificard dentro de algunos meses, y yo
no podré realizarla si usted no me concede un mes para
ir a México con tal objeto: le prometo que mi tardanza
no traspasard ese limite.

—Bien estd, sefior Marti: queda concedido el mes que
usted desea. Sirva recorddrmelo cuando llegue la opor-
tunidad.

Habiéndome dicho que las clases que mas le agradaba
desempenar eran las de Historia y Literatura, le asigné
esta ultima, anadiéndole los ejercicios de composicion,
vacantes en aquellos dias por renuncia del profesor que
los tenia a su cargo.

Desde la primera leccién se granjeé la benevolencia de sus
alumnos, benevolencia que después se convirtié en carifo,
para dar paso mds tarde a la admiracién y al entusiasmo.*?

62 José M. Izaguirre: “Marti en Guatemala” en Carmen Sudrez Le6n,
ob. cit., p. 85.
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En provecho de los demas®?

El mejor modo de defender nuestros derechos,
es conocerlos bien.%*

Desde su llegada al pais centroamericano, el joven aboga-
do inici6 una faena encaminada al perfeccionamiento de la
educacién patridtica guatemalteca y promovié la idea de
dotar a la poblacién de ese pueblo hermano, del conoci-
miento necesario para el ejercicio de sus derechos civiles.

En ese empeiio, sugiri6é que en los institutos se ensefara
un brevisimo compendio de las nociones fundamentales de
los nuevos cédigos del pais. Un magistrado, preocupado
ante semejante propuesta, le arguyé con egoismo:

—Pero no podemos ser abogados, si se ensefa el Dere-
cho en las escuelas.

En el acto se escuché la respuesta del joven maestro:

—Pues amigo, seamos otra cosa. El principio econémi-
co debe estarse al provecho de los demas.

¢ Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 13.
%4 José Marti: Obras Completas, tomo 19, p. 375.
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Doctor Torrente®

Orador sin instruccion es palmera sin aire.®®

Asi lo reconocié también José Maria Izaguirre, quien
cuenta qué sucedié una de esas noches en que celebraban
reuniones lirico-literarias:

[...] invitamos a dos elocuentes oradores guate-
maltecos, al sefior Martin Burundia y Lorenzo
Montifar, ambos secretarios de despacho del
presidente de la repiblica Justo Rufino Barrios,
para que hiciesen uso de la palabra.

Después de oir sus discursos, José Marti me
pidié6 permiso para hablar. Confieso que se lo
concedi con temor, pues aunque yo lo recono-
cfa como un joven ilustrado, discreto y de pa-
labra facil, ignoraba los puntos que calzaba en

5 Carmen Sudrez Leén: Ob. cit., p. 85.
% José Marti: Obras Completas, tomo 19, p. 449.
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materia de oratoria. Pero mi temor duré poco,
pues sus primeras palabras fueron recibidas con
agrado por la escogida concurrencia, y cuan-
do terminé su discurso, fue aplaudido de un
modo excepcional.

Hablé sobre la literatura en relacién con la po-
litica. El asunto mas escabroso en un gobierno
tan suspicaz como el de Barrios; pero él lo re-
vistié de tal forma, que los mdas entusiastas en
aplaudirlo fueron los secretarios de despacho del
presidente.

El pablico quedé completamente satisfecho
con las palabras de aquel joven de apenas vein-
ticuatro afios. Un caballero lo confirmé con el
apodo de Doctor Torrente, porque en efecto,
Marti parecia en sus discursos un torrente que se
despenaba.®”

7 José Maria Izaguirre: “Marti en Guatemala”; en Carmen Sudrez
Le6n, ob. cit., pp. 83-85.
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La que se murié de amor®®

iAmado serd el que ama;
besos recogerd quien siembra besos!®’

Entre las familias guatemaltecas mas entusiastas e inte-
resadas por escuchar a Marti —recuerda el director de
la Escuela Normal de Guatemala, José M. Izaguirre—,
se encontraba la del general Miguel Garcia Granados,
distinguido por su valor, ilustracién y patriotismo,
y por haber liberado a su patria. Aquella numerosa
familia se hacia notar por su cultura y amabilidad, y
desde el primer dia recibi6 a Marti con tal cordiali-
dad que lleg6 a convertirse en uno de los amigos mas
queridos.

Maria era la hija del general que se diferenciaba de sus
hermanas, como una rosa se distingue de otras flores. Era
alta, esbelta y airosa; su cabello, negro como el ébano,

8 José Maria Izaguirre: “Marti en Guatemala”, en Carmen Sudrez
Le6n, ob. cit., p. 87.
¢ José Marti: Obras Completas, tomo 5, p. 88.
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abundante, crespo y suave como la seda. Su rostro sin
ser soberanamente bello, era dulce y simpético; sus ojos
profundamente negros y melancélicos, velados por pes-
tafias largas y crespas, revelaban una exquisita sensibili-
dad. Su voz era apacible y armoniosa y sus maneras eran
tan afables, que no era posible tratarla sin amarla. Tocaba
el piano admirablemente. Tenia diecisiete afios y hasta
entonces habia permanecido insensible a los disparos
del amor.

Sin embargo, desde que el joven profesor comenzé a
frecuentar su casa, se podia apreciar en ella un deleite
supremo y cuando este se ausentaba, la tristeza le invadia
el alma. Esta pasién aumentaba dia tras dia, aunque lo-
graba disimular por el recato propio de una joven que
ha sido educada en el amor a la honra, lo que muy bien
comprendié Marti.

En medio de estas circunstancias, Marti me recordé
que tomaria para fines de diciembre la licencia que desde
su llegada me habia informado que necesitaba disfrutar
para contraer nupcias en México, a lo que accedi. Pasa-
dos los primeros dias de enero, regresé, me presenté a
su joven esposa, la camagiieyana Carmen Zayas-Bazin e
Hidalgo y se reincorporé a clases.

Desde entonces no volvié a aquella casa, pues sabia el
profundo dolor que podria causarle a Maria. Era necesa-
rio hacerlo como tnico medio de imponer silencio a un
corazén sensible y amoroso. Pero aquel sentimiento se
habia arraigado profundamente en el alma de Maria, y
no era ella del temple de las que olvidan.

Meses después cay6 enferma. Una fiebre alta y lenta la
consumia y a pesar de los cuidados de su familia y de los
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esfuerzos de la ciencia, el 11 de mayo de 1878 su vida se
extinguié como el perfume de un lirio.

El acontecimiento se convirtié en duelo general en
Guatemala. Una inmensa y solemne multitud acudié a
la ceremonia flnebre, tras el raso y blanco ataid que,
en hombros de amigos, viajé hasta su mansién eterna.
El silencio revelaba el dolor que a todos embargaba. Al
llegar a la cripta, poco a poco, todos se retiraron y solo
quedamos José Marti, José Joaquin Palma y yo. Cuando
el albaiil dio la Gltima mano a la losa que la cubria, los
tres nos miramos involuntariamente; una ldgrima rodé
de nuestros ojos, nos estrechamos las manos en silencio y
los tres salimos tristes y adoloridos.”

Afos después, en agosto de 1891, aparecian en Nueva
York los Versos Sencillos de José Marti. Identificado con
el No. IX: “Quiero a la sombra de un ala”, el Maestro
conté con sumo lirismo, parte de esta hermosa y triste
historia:

Quiero, a la sombra de un ala,
Contar este cuento en flor:

La ninia de Guatemala,

La que se murié de amor.

Eran de lirios los ramos,

Y las orlas de reseda

Y de jazmin: la enterramos
En una caja de seda.

70 José Maria Izaguirre: “Marti en Guatemala”, en Carmen Sudrez
Le6n, ob. cit., pp. 88-90.

88



...Ella dio al desmemoriado
Una almohadilla de olor:
El volvié, volvié casado:
Ella se murié de amor.

Iban cargdndola en andas
Obispos y embajadores:
Detrds iba el pueblo en tandas,
Todo cargado de flores.

...Ella, por volverlo a ver,
Salié a verlo al mirador:
El volvié con su mujer:
Ella se murié de amor.

Como de bronce candente

Al beso de despedida

Era su frente, ila frente

Que mds he amado en mi vida!

...Se entré de tarde en el rio,
La sac6 muerta el doctor:
Dicen que murié de frio:

Yo sé que se murié de amor.

Alli, en la béveda helada,
La pusieron en dos bancos:
Besé su mano afilada,

Besé sus zapatos blancos.



Callado, al oscurecer,

Me llamé el enterrador:
iINunca mds he vuelto a ver,
A la que murié de amor!”!

Aquella almohadilla de olor, regalo de Marfa Garcia
Granados, José Marti la conservé siempre como uno de
sus mds estimados recuerdos.

Al partir de Nueva York, en enero de 1895, para incorpo-
rarse a las huestes del Ejército Libertador, la almohadilla
quedé al cuidado de Gonzalo de Quesada y Miranda y de
Carmen Miyares Peoli. Adem4s de apreciarla en esta obra,
se exhibe en el museo Fragua Martiana como una de las
mads valiosas reliquias que se conservan del Apéstol.

Almohadilla de olor obsequiada por Maria Garcia
Granados a José Marti en diciembre de 1877.

71 José Marti: Poesia Completa, Edicién Critica, tomo I, p. 245.
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Hambre antes que una injusticia

La inteligencia da bondad,
justicia y hermosura.”

Luego de contraer nupcias en México, el 20 de diciem-
bre de 1877, Marti regres6 a Guatemala. Ahora encon-
tré un ambiente hostil, por parte de las esferas oficiales
del gobierno, hacia José Maria Izaguirre. Al presiden-
te de la repablica habian comenzado a llegarle rumores
de que al director de la Escuela Normal solo le interesaba
divertirse y malgastar el dinero de la nacién. Esta situa-
cién dio lugar a su deposicién; asi lo determiné Rufino
Barrios.

Enterado de la injusticia cometida sin que existiera la
mas minima causa, se dirigié a su jefe y amigo para ex-
presarle su rechazo a tan arbitraria decisién.

—Lo que han hecho con usted es una accién indig-
na. Voy a presentar mi renuncia inmediatamente.

72 José Marti: Obras Completas, tomo 5, p. 108.
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—No haga usted semejante locura —le contes-
t6 Izaguirre, que conocia perfectamente la po-
breza de Marti—. Si el sueldo que aqui goza es el
inico recurso con que cuenta para mantenerse y
mantener a su esposa, ¢a qué queda usted ateni-
do, si renuncia?

—Renunciaré —respondié Marti con firme-
za— aunque mi mujer y yo nos muramos de
hambre. Prefiero esto a hacerme cémplice de una
injusticia.”

_.
I3

P

Escuela Normal de Guatemala que dirigié José Maria Izaguirre y en la
que Marti fue profesor.

73 José Maria Izaguirre: “Marti en Guatemala”, en Carmen Sudrez
Le6n, ob. cit., p. 91.
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A trabajar para los mios

Contra el dogma del mal eterno,
el dogma nuevo del eterno trabajo por el bien.”*

El 10 de febrero de 1878 fue firmado el Pacto del Zan-
jon por las autoridades coloniales en la Isla y represen-
tantes cubanos, integrantes del denominado Comité del
Centro. Asi, sin la patria alcanzar su independencia, se
daba por terminada la guerra, condicién inaceptable
que expuso en la Protesta de Baragud el mayor general
Antonio Maceo, protagonista de la mas digna y enérgi-
ca respuesta.

De acuerdo a lo estipulado en el articulo No. 2 de ese
pacto (Olvido de lo pasado respecto a los delitos politicos
cometidos desde 1868 hasta el presente, 1878), Marti po-
dia regresar sin temor a represalias de las autoridades del
gobierno espafiol por su pasado revolucionario.

Interesado por conocer desde adentro la situacién que
atravesaba la Isla, y satisfaciendo los deseos de su esposa,

74 José Marti: Obras Completas, tomo 9, p. 464.
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decidié volver. Pospuso para otro momento su proyecto
de marchar a Perd, donde tenia pensado probar suerte.

Ante lo ocurrido en Cuba y su decisiéon de abandonar
Guatemala, le escribid, con fecha 6 de julio de 1879, a su
amigo Manuel Mercado:

[...] a trabajar para los mios, y a fortificarme
para la lucha voy a Cuba. —me ganard el mas
ardiente—. Y me ganard en tiempo: no en fuerza
y arrojo.”

Procedente de la republica de Honduras, adonde se ha-
bia dirigido desde Guatemala para tomar el vapor Nuevo
Barcelona, arrib6 el 31 de agosto de 1878 al puerto de La
Habana con Carmen Zayas-Bazan e Hidalgo, quien traia
en su vientre, en avanzado estado de gestacién, al hijo
que tanto anhelaba el matrimonio.

75 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo
p. 123.

94



Una ladera de montana’®

A todo hombre debieran enseniarse,
como codigos de virtud, fijadores de ideas

y esclarecedoras de la mente, las ciencias naturales.”

Desde marzo de 1879, José Marti laboraba en el bufete
del doctor Miguel E. Viondi, en Empedrado No. 2, es-
quina a Mercaderes, en La Habana. Un dia, uno de los
empleados del despacho, una persona sencilla y buena,
pero sin gran cultura, comenté en tono irreverente que
el Dr. José Antonio Cortina disertaria aquella noche
en el Liceo de Guanabacoa sobre un inglés que pretendia
demostrar que el hombre descendia del mono.

Una explosion de risas recibieron sus palabras. Solo
Marti calld, para exclamar luego, lleno de indignacién,
dejando al empleado estupefacto por el tono airado de
su voz:

—Ese inglés de quien usted habla se llama Carlos
Darwin, y su frente es la ladera de una montafa.

76 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 17.
77 José Marti: Obras Completas, tomo 8, pp. 432-433.
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Palpar antes de andar

La inteligencia humana tiene como leyes
la investigacion vy el andlisis.”

Como es usual en la vida de los grandes hombres que han
dejado huellas en su paso por la Tierra —en el campo de
las ciencias exactas, sociales, pedagdgicas, en la cultura
y el arte—, sus extractos, bocetos o simples bosquejos
reflejan en su inmensa mayoria, momentos de reflexion,
angustia, inspiracion, recuerdos de la nifiez, juventud o
periodos sublimes de su existencia. José Marti no es ex-
cepcion de esta realidad.

Sus Cuadernos de apuntes agrupados en el volumen 21
de sus Obras Completas, cuyos originales casi siempre
son hojas sueltas cosidas con hilo, conforman uno de los
tomos mads leidos y cotizados por quienes se inician en las
lecturas martianas y por los estudiosos de su obra.

Entre las valiosas ensefianzas que nos ha dejado el
Maestro en su Cuaderno 18, compuesto por hojas cosidas,

78 José Marti: Obras Completas, tomo 6, p. 234.
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de 20 por 23 centimetros, posiblemente escritas a lo lar-
go de 1894, y recogidas entre las paginas 375 y 436 del
mencionado volumen, se halla una profunda reflexién,
derivada de observar detalles de la naturaleza que po-
siblemente para muchos de nosotros hayan pasado
inadvertidos.

La arafa va caminando por la roca. Le pongo
delante, como a un palmo de los ojos, el paraguas
acostado. Llega, lo palpa con los tenticulos; y le
da vueltas por el regatén, sin subirse a él. No lo
conoce. No se arriesga. Conoce su roca. —Pero
otra arafa, de cuerpo mds cucarachero, y de aire
menos fino, se subié al paraguas.

La arafa, al verme levantar de sdbito, vestido
todo de negro, me crey6 monte acaso, o apari-
cién terrible, y eché a huir desolada.

Como la arafa, que no da paso hasta después de
haberse asegurado del camino (por los tentdculos).
Palpar, antes de andar.”

Mas adelante, retomé el tema al comprobar que uno
de los mas diminutos seres de la fauna universal, la hor-
miga, también es capaz de obrar con inteligencia cuando
algin peligro advierte en su camino.

La hormiga volvia a su hormiguero, con una
semilla de presa, una semilla redonda y verde.
Yo estaba sentado a través de su ruta. A corta

7 José Marti: Obras Completas, tomo 21, p. 419.
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distancia de mi, la hormiga se detuvo, vacild,
volvié atrds, torci6 a la derecha, y a la izquierda
luego, se meti6 por debajo de la roca, para ir cos-
teando. —Cuando mudé de asiento, olvidado ya
de ella, la vi abalanzarse de debajo de la roca, y a
paso vivo volver por la ruta a su hormiguero.*°

[
S
S

Paso Real del rio Hanabana, en cuya region encontro José Julian motivos
de inspiracion: detalles de la naturaleza y conflictos sociales.

80 Ibidem, p. 420.
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Un loco peligroso®

Es fuerza, es fuerza
desafiar el peligro de una vez.%?

El 27 de abril de 1879, el Liceo de Guanabacoa, en el
que José Marti ocupaba la responsabilidad de secreta-
rio de la Seccién de Literatura, le ofrecié en una matiné
organizada por esta sociedad, un merecido homenaje al
violinista cubano Rafael Diaz Albertini. Entre los nume-
rosos invitados, se encontraba el capitidn general espafiol
Ramoén Blanco, gobernador militar de Cuba.

Luego de disfrutar de un pequefio concierto para pia-
no, violin y violincillo, el presidente de la institucién cul-
tural se acercé a Marti y le solicité que hiciera entrega,
a nombre del liceo, de una hermosa corona de flores al
maestro Albertini. El lo acepté con sumo placer.

Al presentarse Marti en el pequefio escenario, se hizo
un profundo silencio en la sala y antes de proceder a la

81 Gonzalo de Quesada Miranda: Marti hombre, p. 15.
82 José Marti: Obras Completas, tomo 18, p. 100.
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entrega del presente, pronuncié unas palabras improvi-
sadas sobre la importancia de las artes; recorrié en un
santiamén media Europa, mencionando reconocidos ar-
tistas célebres y abordando conceptos artisticos que sor-
prendian a los asistentes, hasta adentrarse en su inmenso
amor al progreso, a la libertad, a la independencia y a la
fraternidad entre los pueblos. Vibrantes y prolongados
aplausos impidieron a muchos escuchar las dltimas pala-
bras, y el representante espafiol de mas alto rango en la
Isla quedé aténito.

Mientras alrededor de una mesa disfrutaban de una
bebida refrescante que les brindaba la directiva del liceo
a los invitados, el doctor Antonio Diaz Albertini, herma-
no del homenajeado, le pregunté al capitin general su
parecer sobre tan hermosa jornada.

—Brillantisima —contest6 este—, lo Gnico que no me
ha parecido bien fue el discurso de aquel joven —senalan-
do disimuladamente a Marti que se encontraba en el lado
opuesto de la mesa.

Intentando borrar la mala impresién que las palabras
del joven cubano habian dejado en la mdxima autoridad
colonial, Albertini le contestd:

—Pero él no ha dicho nada, general.

—Precisamente por eso —contesté el general Blan-
co—, por no haber dicho nada de Espafa; ni de sus ar-
tistas que los ha tenido y los tiene tan buenos como la
primera nacién del mundo, y por haber olvidado en su
veloz carrera, que en esta sala se hallaba el representante
de Espafa en esta hermosa tierra, por eso he dicho que
no me parecié bien su discurso. Quiero no recordar lo
que he oido y no concebi nunca que se dijera delante de
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mi, representante del gobierno espafiol: voy a pensar que
Marti es un loco... pero un loco peligroso.

Al salir del liceo, Serafin Ramirez, uno de los asistentes
a la tertulia, le expresé a Marti el juicio que sobre sus
palabras habia manifestado el general Blanco a Diaz Al-
bertini. Marti, encogiéndose de hombros y sin la menor
preocupacion, le contest6 al amigo:

—Qué le vamos a hacer.®’

Liceo de Guanabacoa, institucion a la que perteneciod
José Marti.

83 Serafin Ramirez: “Marti y Albertini”, revista Patria, afio XV, No. 4,
La Habana, 1959, p. 5.
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Quiebro mi copa®

Es bello que el pueblo tenga absoluto
y pleno concepto de su dignidad y de su honra.%

El fin de las hostilidades en 1878 potencié la formacion
en la isla de Cuba de sus dos primeros partidos politicos:
Unién Constitucional y el Partido Liberal.

Surgi6 en agosto de 1878 el Partido Liberal, y tres afios
mas tarde se transformé en Partido Liberal Autonomista.
Agrupaba en su seno a integrantes de la burguesia e inte-
lectuales mayoritariamente nacidos en Cuba, que no ha-
bian figurado en la lucha insurreccional, y a unos pocos
elementos procedentes de las filas revolucionarias entre
los que habia abogados, médicos, profesores y represen-
tantes de la burguesia agromanufacturera que promovian
reformas del sistema colonial; mientras el Partido Union
Constitucional, surgido en igual fecha, estaba conforma-
do por la gran burguesia insular —la industrial y comer-

$ Gonzalo de Quesada Miranda. Anecdotario. José Marti, p. 15.
85 José Marti: Obras Completas, tomo 6, p. 197.
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cial— y a su alrededor se aglutinaron comerciantes, em-
pleados y dependientes espafioles y criollos, defensores
de la integridad fuertemente vinculados al gobierno de
Madrid.

En agosto de 1878 habia regresado a Cuba José Marti,
con el propésito de analizar lo ocurrido en el Zanjon vy,
de ser posible, reiniciar las labores conspirativas. Por
su destacada y activa participacién en la vida sociocultu-
ral de la ciudad, fue reclamado en los liceos para hacer
uso de la palabra o asistir a tertulias de homenaje a fi-
guras de la cultura cubana.

Invitado a pronunciar un discurso asisti6 el 21 de abril
de 1879, en ocasién de un banquete que ofreciera a sus
amigos el periodista Adolfo Marquez Sterling, director
del periédico La Discusién, fundado ese mismo afio.

El ambiente creado alrededor del afamado periodis-
ta, y que también habia podido apreciar en La Habana,
evidenciaba una posicién acomodaticia, de apatia a la re-
beldia nacional; un punto de vista timido y vacilante. Su
corto pero electrizante discurso, no dejaba dudas sobre
su comprometida posicién patridtica y revolucionaria.

[...] si no se ha extinguido sobre la tierra la raza
de los héroes, y a los que fueron suceden los
héroes de la palabra y el periédicos; si al sentir, al
hablar, al reclamar, no nos arrepentimos de nues-
tra tnica gloria y la ocultamos como a una pélida
vergiienza —por soberbia, por digna, por enérgi-
ca, yo brindo por la politica cubana.

Pero si entrando por senda estrecha y tortuosa, no
planteamos con todos los elementos el problema,
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no llegando por tanto a soluciones inmediatas, de-
finidas y concretas: si olvidamos como perdidos o
deshechos, elementos potentes y encendidos; si nos
apretamos el corazén, para que de él no surja la
verdad que se nos escapa de los labios; si hemos de
ser, mas que voces de la patria, disfraces de nosotros
mismos; si con ligeras caricias de melena, como de
domador desconfiado se pretende aquietar y burlar
al noble le6n ansioso, entonces, quiebro mi copa:
no brindo por la politica cubana.?

La valiente afirmacién martiana —apuntaron los pre-
sentes—, fue secundada con la unién de sus palabras a la

accion, al quebrar efectivamente la copa que sostenia en
sus manos.

8 José Marti en Gonzalo de Quesada Miranda: Marti hombre, p. 157.
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Marti no es de la raza vendible®

El que intenta rebajar el decoro de otro hombre,
lo que rebaja es el propio suyo.®

José Marti, en el mes de septiembre de 1879, residia con
su esposa y su pequefio hijo José Francisco Marti Za-
yas-Bazan, proximo a cumplir diez meses de nacido, en
la calle Amistad, No. 42 entre Neptuno y Concordia, en la
ciudad de La Habana.

El dia 17, mientras disfrutaba de un almuerzo en su ho-
gar, al que asistia como invitado Juan Gualberto Gémez,
un sorpresivo aldabonazo a la puerta indicé la llegada
de un indeseado huésped. Un celador de policia reclamé
a Carmen la presencia de su esposo; le manifest6 que te-
nia una orden para detenerlo y conducirlo hasta la esta-
cién de policia.

Informado en voz baja por su esposa, de la intencién
del imprevisto visitante, Marti se despidi6 del amigo con

87 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 18.
88 José Marti: Obras Completas, tomo 20, p. 337.
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serenidad y le pidi6 excusas por tener que marcharse con
urgencia. Actu6 con prontitud y discrecién para evitar
la detencién de su compaiero. Evidentemente, las au-
toridades espafiolas desconocian de la presencia de Juan
Gualberto en su casa.

Al abandonar su hogar en compania del vigilante, Car-
men le informé a Juan Gualberto el arresto de su esposo,
y este rapido se marché para averiguar hacia dénde lo
conducian. Lo vio descender del coche en la jefatura de
la Policia, ubicada en la calles Empedrado y Monserrate.

Marti le habia encargado a Juan Gualberto, a través
de Carmen, que informara del hecho al doctor Azcarate
quien, gracias a su influencia en el gobierno, logré en-
trevistarse con él. En esta misma unidad policiaca, Marti
le pidi6 al destacado abogado que recogiera en el bufete
de su colega Viondi, una maleta con documentos com-
prometedores y se la entregara a José Antonio Aguilera,
quien fungia como jefe del grupo de conspiradores.

Ante las diligencias que hacian sus amigos para lograr
su excarcelacion, las autoridades coloniales propusieron
a Marti, que si se prestaba a declarar bajo su firma en
los periédicos de La Habana, su adhesién al gobierno
espaiiol, se le permitiria continuar viviendo en la Isla, de
lo contrario, tenia que salir en el proximo buque, bajo
partida de registro, hacia Espafa. Su respuesta contd con
pocas palabras:

—iMarti no es de raza vendible!

Por orden del capitdn general, el 24 de septiembre del
afo 1879 se expidi6 pasaporte a favor de José Marti. Al
dia siguiente sali6 deportado de la Isla. Solo habian pasa-
do ocho dias de la detencién. A bordo del vapor correo
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Alfonso XII salia del puerto de La Habana; por segunda
ocasién abandonaba su tierra natal en calidad de des-
terrado politico y a su llegada, debia presentarse ante el
gobernador civil de Santander.

La maleta con la documentacién comprometida llegé a
manos de Aguilera, quien ante su inminente detencién, la
entreg6 al propio Juan Gualberto. Dias después de apre-
sado Aguilera, Juan Gualberto fue arrestado y acusado
de conspiracién. Diez afios de prisién en las mazmorras
de Ceuta hubo de cumplir. Sin embargo, la buscada valija
jamds pudo caer en poder de las autoridades espafiolas.

El intento de convidar a la traicién a José Marti y sus
compaiieros, se estrellé contra la firmeza y principios
inclaudicables de aquellos jévenes patriotas que, expo-
niéndose a la carcel, al destierro o a la muerte, conocian
perfectamente que quien ha sabido preservar su decoro
sabe lo que vale el ajeno, y lo respeta.®

8 José Marti: Obras Completas, tomo 13, p. 278.
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Un hombre generoso

De querer podré dejar
—de agradecer, no dejaré jamds.”’

El 11 de octubre de 1879, el vapor Alfonso xm arribé
al puerto de Santander, en Espana. A bordo del bu-
que llegaba, en condicién de desterrado politico, José
Marti.

De inmediato fue remitido por el gobernador a la cércel
de la ciudad. Para sorpresa del expatriado, lejos del mal-
trato que esperaba recibir, las autoridades le ofrecieron
atenciones especiales.

¢Qué motivé semejante traté hacia el cubano que por
segunda vez —sin haber sido siquiera acusado o conde-
nado por tribunal alguno— era remitido a la peninsula
ibérica para ser encerrado en una de sus mazmorras?

En carta enviada dos dias después a su amigo, el aboga-
do Miguel Viondi, radicado en La Habana, el joven José
Julian le relaté lo ocurrido:

%0 José Marti: Obras Completas, tomo 20, p. 285.
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[...] No pudo serme menos desagradable la na-
vegacién. Del capitdn [Eugenio Bayona] hombre
entero y simpatico; del sobrecargo Leandro Vi-
niegra; del generoso espiritu venido a este em-
pleo después de recias tormentas en la vida, re-
cibi incesantes y no comunes muestras de celosa
consideracién. Digo esto, porque me complace
tener que agradecer. Por muy lisonjera para mi,
no le envio la bella y entusiasta carta con que
me dijo adiés en nuestro ultimo dia de mar el
sobrecargo. —Tres cubanos, Roa [el coronel Ra-
moén Roa y Gari] —con su fidelisima memoria de
cosas pasadas y su leal conducta para conmigo,
—un joven Ojea y Cirdenas [Manuel Ojea y Car-
denas] bueno y fiel, y Luis Diaz, un estimable y
juicioso matancero, fueron mis tinicos comparie-
ros de viaje. En la cércel sin cesar los vi a mi lado
[...] Fui llevado a la casa del gobernador. —Creo
que anduvo perplejo; pero si bien recomendan-
dome especialmente me envi6 a la circel. —Tuve
dentro de ella, por bondades del curioso alcaide,
cuanto bienestar y libertad eran posibles. —Es-
tuviera aun alli; y lo daria por bien empleado
porque asi pude conocer a tres infelices cubanos,
—enviados de Sancti Spiritus en silencio en el va-
por anterior, —y aliviar en algo su mala fortuna
—dignos, puros y fuertes. —Ya no tienen frio.

Mas adelante le cuenta, cémo, desde que el barco se

alejaba de la costa habanera, conocié a un espanol digno
y generoso.
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Un general espanol lo habia apartado de su hogar, lo
habia encerrado tras las rejas y deportado de su patria,
simplemente por la conducta y valentia del joven revo-
lucionario. Ahora Ladislao Setién un diputado a Cortes
por Laredo, salvaba la honra de Espafa: lo ponia en li-
bertad. Poco después, la obligacién de presentarse a dia-
rio ante las autoridades, le fue retirada por el secretario

[...] vi cerca de mi a un anciano, de mirada tier-
nisima y manso aspecto, y dije, sefialindolo, a los
que estaban a mi lado: “Aquel hombre debe te-
ner un alma evangélica”. A ese hombre le debo
hoy mi libertad; Ladislao Setién se llama, y es
diputado a Cortes por Laredo, un distrito de esta
provincia.

Luego de embarcados, apenas nos saludamos
Setién y yo; formaba él en grupo. Pero no bien
al llegar a Santander, me supo preso, vino a sa-
ludarme conmovido. —Me ofrecié sus servicios:
como yo debia olvidarme de su oferta, le agra-
deci y la olvidé. —Y a los dos dias con el noble
Setién entraba en la cércel la orden de mi libertad
bajo fianza. —El era mi fiador, vea V. qué alma.
—Saludos nos habiamos cruzado. Eso hacia é1.”!

de Gobierno.

1 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo I,

pp. 149-150.
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Soy separatista

Nos honramos a nosotros mismos,
honrando a un valiente.”?

Una noche, en el Ateneo de Madrid, se produjo el en-
cuentro de Marti con Julio Burrel, un joven espafiol que
iniciaba sus estudios de Periodismo en la universidad de
esa ciudad. Aquel informal encuentro con el joven cuba-
no, dejé imborrables recuerdos en quien, afios mas tarde,
fuese elegido parlamentario y desempeiara el cargo de
ministro en la metrépoli.

—iCudntos anos ha!l... —era yo casi un nifio y él co-
menzaba a ser joven—. ¢Usted es cubano?

—Cubano, si sefior —con tal presicion le respondié el
joven desterrado.

Hablamos de la guerra, por entonces hacia poco se
habia firmado el Pacto del Zanj6n. Enredadas las pala-
bras, fueron saliendo de los pensamientos. Su expresion
era pausada, débil la voz; los ojos de mirar tranquilo y

%2 José Marti: Obras Completas, Edicion Critica, tomo 2, p. 283.



profundo. Sin levantar la voz, pero muy brillantes ojos,
dijome con firmeza:

—Si, soy separatista.

Y me hablé de su alma espafiola, de sus gustos espafo-
les, de su amor por aquellos libros que infundian en su
espiritu, el espiritu de Espafia.

—Pero Espafa estd aqui, no estd en Cuba. Alli, yo,
que entre ustedes soy un igual, un compafiero y un ami-
go, no seré sino un extranjero, viviré en tutela, some-
tido, sospechado, con todas las puertas cerradas a mi
derecho...

Muchos afios después yo preguntaba por él a los jéve-
nes diputados autonomistas de Cuba; a Montoro, Figue-
roa, Fernandez de Castro, Eduardo Dolz.

—iBah! —me decian—: Ese se march6 de Cuba; no
tenia fuerza. No le hicieron caso... y alli en Nueva York
publicé una inofensiva hoja separatista... Pero eso es una
extravagancia; ese pobre Marti es un hombre muerto
—afirmaba con acento de conviccién el diputado Eduar-
do Dolz.

Transcurrieron los afios y “el pobre Marti”, “el hom-
bre muerto” fundé clubes separatistas en toda la Unién
Americana; organizé las cajas de la revolucion, envié las
primeras expediciones, desembarcé en la Isla y muri6 he-
roicamente en Dos Rios. iQué de cosas van a ser enterra-
das con su cadéver!

Aquel muchacho, endeble y oscuro, que hablando en
voz baja, con la mirada intensa y brillante, exclamaba
en los pasillos del Ateneo: “iSoy separatista!”, represen-
t6 para Espana un ejército de doscientos mil hombres
destrozados, dos escuadras destruidas, dos mil millones
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arrojados a los cuatro vientos, la pérdida de un imperio
colonial, el cruento calvario del Tratado de Paris, todo lo
que hoy nos llega al alma; todo lo que lloramos como ca-
tastrofe; todo lo que gemimos como vergiienzas...”

Oleo de Hernindez Giro.

%3 Julio Burrel en Carmen Suérez Leén, ob. cit., pp. 24-25.
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Magnanimidad martiana®

No hay mds nobleza
que la que el hombre con sus hechos logra.”

Ya en Espafia, al caminar una tarde del mes de octubre de
1879 por la calle del Prado de Madrid, tropezé acciden-
talmente con un carretero, quien molesto por el incidente
se volvi6 airado hacia él y lo insult6é con palabras soeces.
Marti, con desusada serenidad para un joven de veintiséis
afnos, se disculp6 del humilde hombre, y después de ha-
blarle por algin tiempo, le alargé una moneda que habia
extraido segundos antes del bolsillo de su chaleco.

—Quiero que en mi nombre ofrezca usted unos dulces
a sus chiquitines, sefior —le dijo.

El carretero no salia de su asombro, mientras Marti son-
refa con bondad y se aprestaba a continuar su camino.

—Ahora debo continuar, con su permiso; tenga usted
una buena tarde.

4 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 19.
% José Marti: Obras Completas, tomo 18, p. 144.
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Leccion de urbanidad®

El respeto al derecho ajeno
es la garantia del propio.”

José Marti abordé en el puerto de Le Havre, el trasatlan-
tico correo Francia el 20 de diciembre de 1879 con rum-
bo a los Estados Unidos; catorce dias mds tarde arribé6 a
Nueva York. Luego de una breve estancia en la casa de su
amigo Miguel Ledesma, fijé residencia en la casa de hués-
pedes de Manuel Mantilla y Carmen Miyares Peoli, en
51 East 29th Street, que estos le habian recomendado.

Muy pronto, el nuevo hogar le ofrecié al triste expatria-
do, seguridad, tranquilidad espiritual y amor, condiciones
indispensables para reiniciar su nueva vida y encaminar
sus esfuerzos a la organizacién de la guerra necesaria.

En Manuel, Carmen y Ernesto, hijos de la familia for-
mada por Carmen Miyares y Manuel Mantilla y especial-
mente en Marfa, quien naciera poco después, encontrd

%6 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 32.
%7 José Marti: Obras Completas, tomo 6, p. 255.
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el Apéstol una felicidad solo superada cuando ocasional-
mente recibia la visita de su hijo José Francisco. Aquellos
nifios crecieron bajo un manto de amor que les propor-
cionaba el estar cerca de Marti.

Como resulta habitual, en todo hogar en el que convive
mas de un nifio, las discusiones y peleas en medio de los
juegos infantiles o en la propia vida diaria, requieren de
constantes llamadas de atencién de los mayores para que
puedan corregir sus faltas y educarse adecuadamente.

Una de aquellas tardes en que disfrutaba Marti de la
tranquilidad que le dispensaba el placentero hogar de los
Mantilla, distrajo su atencién una acalorada discusién
entre los hermanos que, con palabras muy duras y en
voz alta, los tres mayores regafnaban a Marfa, tal vez por
alguna chiquillada o algin capricho propio de su edad
que seguramente alteraba el juego de Manuel, Carmita
y Ernesto.

Molesto por el mal trato que dispensaban a su her-
manita, el Apéstol se presenté como un relimpago ante
ellos y les dijo:

—IiA que no le hablan asi a la hija del vecino o a cual-
quier extrafia! ¢Por qué lo hacen entonces con su her-
mana que merece mas delicadeza y ternura que los de
afuera?

El silencio fue la mejor respuesta a la leccion del Maes-
tro, hecho que recordaria con orgullo Maria Mantilla
durante toda su vida, por los finos modales, el lenguaje
correcto, su paternal forma de persuadir a sus hermanos
del yerro y la defensa que de sus derechos habia hecho
José Marti.
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Levantarse sobre serpientes

Tenemos delante
un enemigo invisible y poderoso.’®

En Nueva York radicaba el centro de las labores indepen-
dentistas en el exilio y presidia el Comité Revolucionario
Cubano, el mayor general Calixto Garcia Ifiguez.

Si bien el veterano combatiente no conocia personal-
mente al joven habanero, si reconocia en él, al conspirador
que bajo el seudénimo de Andhuac habia desarrollado en
la capital de la Isla un meritorio trabajo, causa por la
que fue deportado por segunda vez del pais. La atrayen-
te personalidad del recién llegado produjo una profun-
da impresion al presidente del Comité Revolucionario,
quien lo invité a hacer uso de la palabra en un mitin
patriético que se celebraria el 24 de enero de 1880, en
Steck Hall.

La pieza oratoria del joven que ya tenia veintisiete afos,
su profunda visién politica y acertada apreciacién de lo

8 José Marti: Obras Completas, tomo 2, p. 81.
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ocurrido en la primera contienda emancipadora, provo-
c6 la admiracién de los cubanos, sin embargo, para las
autoridades espafolas establecidas en Norteamérica, aca-
baba de presentar sus credenciales insurgentes, un joven,
pero viejo conocido, que desde el mismo 10 de octubre
de 1868 no habia dejado de promover la independen-
cia de Cuba en la Isla, en la propia metrépoli, en México
y Guatemala, ni habia dejado de participar activamente
con todos los medios a su alcance para desenmascarar las
verdaderas entrafias del régimen colonial.

Para descubrir los planes independentistas que se ges-
taban por los combatientes revolucionarios que se en-
contraban en los Estados Unidos, Espafa no vacil6 un
instante en contratar los servicios de dos de las mejores
agencias de espionaje norteamericanas: la Davies Detec-
tive Agency, y Pinkerton’s Nacional Detective Agency.

A fines de marzo, fue designado para ocupar la presi-
dencia interina del Comité Revolucionario Cubano, ante
la partida del general Garcia hacia Cuba, con el objetivo
de participar en la conocida Guerra Chiquita que habia
iniciado en agosto de 1879.

La orden cursada a la Pinkerton’s Nacional Detecti-
ve Agency, fue la de establecer, entre otras prioridades,
una cerrada vigilancia y un estricto control de todas las
actividades que, de dia y de noche, realizara José Marti.
Hasta la casa de huéspedes de los esposos Manuel Man-
tilla y Carmen Miyares, lugar escogido como residencia
por el revolucionario cubano, llegé la penetracién de los
anénimos sabuesos.

Paul Estrade, destacado investigador y estudioso martia-
no, en su trabajo “La Pinkerton contra Marti”, al referirse
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al espionaje que sobre el Ap6stol se monté desde su llega-
da a la ciudad neoyorquina, precisa que fueron siete agen-
tes los que, a partir del 21 de abril hasta el 21 de agosto,
se encargarian de espiar los pasos del joven patriota; se
destac6 uno que se identificaba con las letras E.S., quien
logré penetrar la misma casa de huéspedes y compartir
durante los tres meses y medio, la activa vida hogarena
con el Maestro, sin ser descubierto.

Ya metido en este redil —apunta Paul Estrade—,
el lobo se disfraza de cordero. iHay que ver los
groseros ardides de que se vale para hacerse ami-
go confidente del presidente interino del Comité
Revolucionario! E.S. regala dulces a los tres hijos
de Manuel Mantilla y Carmen Miyares —Ma-
nuel, Carmen y Ernesto—, y también al hijo de
José Marti y Carmen Zayas, al pequefiuelo Pepi-
to, al Ismaelillo venidero que apenas cuenta con
afio y medio de existencia... Un nifio que ain no
habla, ¢qué secretos revelara?

En realidad lo que E.S. busca es ganarse la sim-
patia de los padres. Por eso suele ofrecer, cada
tres o cuatro dias, a la hora de la comida y de la
charla de sobremesa, una botella de vino a los
comensales Marti and Mantilla while seeking in-
formation segin la expresiéon que el mismo agen-
te pinkertoniano reitera en iveintitrés ocasiones!
Otra estratagema ahora: le paga E.S. a una tal
Miss Paral — evidentemente acélita suya—, una
serie de doce clases de espafiol a tomar con los
“profesores” Marti y sefiora, tan necesitados y
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tan contentos, no cabe duda, con aquella ganga;
y todo ello para que la entendida alumna pueda
cultivar la amistad de estos cubanos e intentar so-
cavar la mayor informacién posible acerca de los
planes revolucionarios de la emigracién.”

El resultado de aquel sostenido acecho sobre Marti,
adn se desconoce, pero lo que si puede apreciarse es que
las inexperiencias contribuyeron a desarrollar en el joven
conspirador un escudo protector que mostraria el Apds-
tol durante su intensiva labor revolucionaria.

Ante la imperiosa necesidad de estar alerta, y cuidarse
de los falsos revolucionarios y aparentes amigos, fue ne-
cesaria una total discrecién. En lo adelante, Marti incor-
pord una correspondencia basada en sus propias claves
secretas y exigié un hermético silencio y compartimen-
tacion a todos los jefes revolucionarios, para impedir la
labor de espionaje enemigo. No en balde afirmaria, doce
afios después de aquella primera experiencia:

Levantarse sobre intrigas es levantarse sobre ser-
pientes. En revolucién, los métodos han de ser
callados; y los fines ptblicos. A su hora, y por su
propia majestad, ird ensefiando el Partido Revo-
lucionario sus conquistas.'®

% Paul Estrade: “La Pinkerton contra Marti”, Anuario No.1, Centro
de Estudios Martianos, La Habana, 1978, pp. 207-221.
100 José Marti: Obras Completas, tomo 2, p. 93.
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Marti y Dana'”

No hay monarca
como un periodista honrado.'%?

Cuando apenas habian transcurrido siete meses de la
llegada de José Marti a los Estados Unidos, algunos de
los editores de diarios y semanarios de la ciudad neo-
yorquina y de otros paises, comenzaron a observar las
cualidades del cubano, a apreciar sus dotes como diser-
tante y a leer los primeros articulos que publicaba en la
prensa.

Charles Anderson Dana, por entonces director del pe-
riédico The Sun de Nueva York, un érgano de prensa
independiente que luchaba por mantenerse al margen del
enfrentamiento entre los partidos Demécrata y Republi-
cano, fue uno de los hombres que ya en julio de 1880, le
ofreciera a Marti las péginas de su diario para publicar
sus trabajos.

101 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 20.
102 José Marti: Obras Completas, tomo 10, p. 381.
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En uno de sus primeros encuentros, el experi-
mentado periodista interrogé a Marti para cono-
cer de qué manera se ganaba la vida.

—Con mi pluma, sefior.

—Muy bien —respondié Dana—, ¢me puede
escribir usted algunos articulos para The Sun so-
bre literatura o cualquier otra manifestacién ar-
tistica que le interese?

—Pero —sugirié Marti dudoso— no domino
suficientemente el inglés todavia.

—Puede escribir usted en cualquier idio-
ma —contest6 Dana—. Yo me ocuparé de la
traduccion.

Y desde que recibid, pocos dias después, el pri-
mer articulo de Marti —“La tltima obra de Flau-
bert”—, comprendi6 el gran genio del cubano y
admiré tanto su extraordinaria nobleza de alma
que, cuando el Maestro cayé en Dos Rios, escri-
bi6 en las paginas de su diario: “...de tales héroes
no hay muchos en el mundo”.



Noble comprensién'®

No hay pudor mds tenaz
que el de la verdadera grandeza.'™

En cierta ocasién, un cubano propietario de un restauran-
te de Nueva York, ofrecié un almuerzo en honor a Marti.
Aunque la comida era frugal, el duefio pidi6 prestada una
magnifica vajilla que incluia hasta enjuagatorios.

Al finalizar la fiesta, uno de los comensales al ver una
tajada de limén en el enjuagatorio que le habian coloca-
do a uno de sus lados, no habituado a tal prictica, pensé
que se trataba de una limonada y la bebié.

Sus vecinos en el restaurante comenzaron a sonreir en
son de burla, lo que 1lamé6 la atencién de Marti, reco-
nocido ademds como una persona muy culta. El Maes-
tro, al percibir la ofuscacién de aquel hombre, con toda
seriedad y muy natural, alzé su enjuagatorio y bebi6 el
contenido. Con esta accién puso fin al triste episodio.

103 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 21.
104 José Marti: Obras Completas, tomo 10, p. 150.
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El padre americano'®

A pedir vengo, a los hijos de Bolivar,
un puesto en la milicia de la paz.’"

El 8 de enero de 1881, en el vapor Felicia, parti6 José Marti
hacia Venezuela. Llegé a Caracas al anochecer del dia 21.

[...] sin sacudirse el polvo del camino, no pre-
gunté dénde se comia ni se dormia, sino cémo se
iba a donde estaba la estatua de Bolivar. Y cuen-
tan que el viajero, solo con los arboles altos y
olorosos de la plaza, lloraba frente a la estatua,
que parecia que se movia, como un padre cuando
se le acerca un hijo [...]'"”

Lloré de honda emocién y le rindié tributo a Bolivar,
porque entendia que todos los americanos deben querer

195 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 24.
106 José Marti: Obras Completas, tomo 7, p. 286.
107 Ibidem, tomo 18, p. 304.
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al Libertador como a un padre, por haber luchado por la
independencia de nuestra América.

Estatua del Libertador de América, Simén Bolivar. Caracas,
Venezuela.
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El deber y la virtud'®

La palabra es fuerte y bella cuando sale de un corazén
que conoci6 la gran virtud.'””

Habia iniciado 1881. El joven cubano José Julidn Marti
Pérez, radicado en Nueva York, se encontraba en Vene-
zuela. Dos meses después de su llegada, directivos del
Club de Comercio de Caracas, invitaron al joven maes-
tro, orador, poeta y escritor de veintiocho afos a una
velada artistico-literaria en la que debia pronunciar unas
palabras de saludo al pueblo de Bolivar.

Su mensaje, aquel 21 de marzo, dej6 una profunda
impresion en todos los asistentes. Las mujeres arrojaron
flores a sus pies y la juventud lo llevé casi en andas hasta
su humilde morada en la placita de Altagracia.

La repercusiéon del discurso estuvo recogida por
los més importantes medios que, con prontitud, se hi-
cieron eco de sus palabras. Uno de los mas elocuentes

108 Salvador Morales: Marti en Venezuela, Bolivar en Marti, pp. 23-25.
199 José Marti: Obras Completas, tomo 5, p. 348.
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testimonios fue el publicado por el joven Pedro Maria
Brito Gonzélez.

[...] Es de noche y estamos en el club, todo
respira animacién, encantos, poesia [...] apare-
ce Marti en la tribuna; y no palpita su pecho a
impulsos del temor, sino que se pinta en su sem-
blante la complacencia que le da la conviccién
de su cercano triunfo. En efecto, la realidad ex-
cedié a todas las ilusiones concebidas. No era
un hombre, era el genio viviente de la inspira-
cién, personificado en el orador, que poblaba
el espacio con las armonias de su palabra [...]
Todos prorrumpimos en frenéticos aplausos y
gritos de entusiasmo al primer pensamiento ver-
tido por los labios del orador; y aquel entusiasmo
y aquellos aplausos, y aquellas demostraciones
de sincero carifo, fueron creciendo a medida que
eran oidos aquellos pensamientos [...] Bajé de la
tribuna y cay6 en brazos de tantos como lo espera-
bamos para darle un testimonio del aprecio y del
respeto que merecen e inspiran las almas genero-
sas consagradas al culto del deber y la virtud.

Uno de los integrantes de un grupo de jévenes admira-
dores que recibian clases de oratoria en el colegio de Gui-
llermo Tell Villegas, Juvenal Arzola, recordé mas tarde:

En el colegio varias veces a la semana, y por al-
gun tiempo, desde las ocho hasta las diez de la no-

che, vibré poderosa la voz elocuentisima de aquel
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peregrino de la libertad, de aquel atleta incansa-
ble, que anhelaba dejar en el 4nimo de la juven-
tud venezolana, vinculados todos los tesoros de
su alma, todos los ensuefios de su inagotable fan-
tasia, todas las grandezas de un porvenir apenas
concebible. !

Meses mis tarde, el 27 de julio, José Marti recibi6 una
orden de deportacién inmediata, emitida por el presiden-
te de la repiblica, general Antonio Guzmén Blanco, pero
el tiempo le alcanzé6 para dejarle al pueblo venezolano,
a través de una carta dirigida a su amigo Fausto Teodoro
de Aldrey, sus més puros sentimientos de admiracién y
solidaridad. Un fragmento es el siguiente:

[...] De América soy hijo: a ella me debo. Y de la
América, a cuya revelaciéon, sacudimiento y fun-
dacién urgente me consagro, esta es la cuna; ni
hay para labios dulces copa amarga; ni el aspid
muerde en pechos varoniles; ni de su cuna renie-
gan hijos fieles. Deme Venezuela en qué servirla:

ella tiene en mi a un hijo.!!!

110 Salvador Morales: Marti en Venezuela, Bolivar en Marti, pp. 23-25.
"1 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo I,
p. 212.
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1881-1891

Organizador de la revolucion

José Marti volvié a Nueva York el 10 de agosto de 1881.
Si bien desde su llegada a esta ciudad, en enero del afno
anterior, habia establecido relaciones con importantes per-
sonalidades y patriotas, entre ellos el mayor general Calix-
to Garcia, razén que le permitié reincorporarse al plan
libertario conocido por la Guerra Chiquita y en el que lle-
g6 a ocupar la responsabilidad de presidente interino del
Comité Revolucionario Cubano, tras la salida del afamado
jefe hacia Cuba, no fue hasta poco después de su regreso
de la nacién suramericana, cuando comenzé a desarrollar
su proyecto independentista.

Comprensién, colaboracién y abrigo hubo de encontrar
en la casa de huéspedes de Manuel Mantilla y Carmen
Miyares. El hogar de esta familia cubana, identificada
con las luchas independentistas de nuestro pais, resulté el
ambiente propicio para que nuestro Apostol desarrollara
en silencio la obra redentora.
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Inici6 un largo periodo a favor de la unidad de los
exiliados y de los cubanos en la Isla. Fueron afios en que
actitudes y sentimientos contradictorios a los del Apéstol
se pusieron de manifiesto: envidia; incomprensién fami-
liar, desavenencias con prestigiosos patriotas que inicial-
mente no lograban comprender el alcance de su proyec-
cién revolucionaria. De igual manera, debié enfrentarse
al espionaje enemigo y a la intensa labor autonomista y
anexionista, con todas sus energias y talento.

Son innumerables las anécdotas que aparecen en este
periodo, las que, como las anteriores, han sido tomadas de
diversas publicaciones de amigos, familiares y otras perso-
nalidades que lo conocieron. Ellas posibilitardn al lector
apreciar el arduo esfuerzo desplegado por José Marti para
fundar el Partido Revolucionario Cubano (PRC) y comen-
zar la organizacion de la guerra justa y necesaria.
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Barbas blancas''?

Antes que impugnar, debe amarse
al que nos dice rudamente la verdad.'

Por su avanzada edad y trayectoria patridtica, el cuba-
no Juan Arnao y Alfonso, residente en los Estados Uni-
dos, se habia convertido en una especie de prelado de la
emigracion.

Wen Galvez, uno de sus seguidores, afirmaba que don
Arnao parecia un grabado de la Biblia, por su largo ca-
bello y barba blancos, sin hebra negra, suaves, y sedosos
como la barba de un patriarca.

En un mitin celebrado en Nueva York, en noviembre
de 1882, convocado por el Comité Patriético Organiza-
dor de la Emigracién Cubana, el legendario combatiente,
aprovechdndose del prestigio y el reconocimiento que te-
nia entre los emigrados, lo que atn José Marti no habia
logrado alcanzar por llevar solamente afio y medio de

112 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 55.
113 José Marti: Obras Completas, tomo 6, p. 331.
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residencia en aquella ciudad, comenzé a realizar alusio-
nes desfavorables a Marti, a quien ya habia manifestado
en ocasiones anteriores sus discrepancias con las ideas
que este preconizaba y su manera de pensar.

Indignado por el mal intencionado e injusto ataque de
tan admirado cubano, se le acerc6 y mirdndolo a los ojos,
le replicé:

—iSefior Arnao! Las barbas blancas se respetan, pero
cuando no se saben llevar, ise arrancan!

El seudoprofeta enmudecié en el acto.

132



Mi primer encuentro con Marti''"*

La amistad es la ternura del amor
sin la volubilidad de la mujer.''S

Corria el ano 1884. Desde hacia tres afios, Blanche Za-
charie vivia de manera permanente en los Estados Unidos,
donde se encontraba refugiada la mayor parte de los exi-
liados cubanos, muchos habian alcanzado glorias militares
en la guerra independentista, iniciada en 1868, y algunos
eran asiduos visitantes de su hogar.

Esa noche, en la que conoci6 a José Marti, disfrutaba
de una tertulia a la que asistian familiares y amigos. Era
Blanche, como le llamaban, una atractiva mujer de ojos
azul celeste, esbelta figura y refinada cultura. De aquel
encuentro, Blanche Zacharie recuerda:

Habia una soirée (tertulia) musical en la que me
habian invitado a cantar. No tenia referencias de

114 Blanche Zacharie de Baralt: Ob. cit., p. S.
115 José Marti: Obras Completas, tomo 18, p. 33.
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Marti; era para mi un sefior cualquiera, un en-
cuentro fortuito de sociedad; mas, a los pocos
minutos de conversacién, con habilidad que no
he visto igualada, habia averiguado, sin interroga-
torio, cudles eran mis gustos, mis inclinaciones y
esperanzas. Tocé la nota del arte, me hablé preci-
samente de las obras que me apasionaban. Habia
estado yo en Parfs, donde hacian furor los pai-
sajes de la Escuela de Barbiz6n. Marti estaba al
tanto de todo. Discutié conmigo cuadros, masica
y libros, de la manera mas natural, con absolu-
ta sencillez, sin hacerme sentir la diferencia que
habia entre una nifia y un sabio. Pude apreciar al
instante que era un hombre superior, de vastos
conocimientos y de alma grande.

Cuando conoci a Marti, yo no hablaba una pa-
labra en espanol y nuestras conversaciones eran
en inglés, idioma que él poseia a fondo y en el
cual se expresaba admirablemente, con muy finos
matices. Tenia un ligero acento extranjero, pero
manejaba la lengua con soltura y elegancia.!'®

116 Tbidem, tomo 10, p. 22.
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El abanico “perverso”'!”

Los héroes son propiedad humana,
comensales de cada mesa y de toda casa familiares.''

Los que conocieron a Blanche Zacharie de Baralt —apun-
ta la investigadora Nidia Sarabia— la recordardn como
una mujer que, por su educacién y vasta cultura, resalta-
ba en el escenario que hiciese acto de presencia.

Tenia una belleza delicada, un poco aquilina, de
ojos azules muy limpidos y cabello de lino. Can-
taba maravillosamente aquellas canciones dulces
e italianizadas de la época; recitaba versos ingle-
ses y franceses, hablaba un castellano purisimo
de leve acento extranjero. Era una mujer de cul-
tura cernidisima, pero sin eruditismo empalago-
so. De una formacién cosmopolita, hablaba a la
perfeccién varias lenguas, cuando a principios

117 Blanche Zacharie de Baralt: Ob. cit., p. 16.
118 José Marti: Obras Completas, tomo 10, p. 22.
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En la misma velada, donde conocié a José Marti, cono-
ci6 al patriota, poeta, profesor y médico, Luis A. Baralt y
Peoli, oriundo de Santiago de Cuba, con quien contrajo

de siglo asustaba el hablar con mujeres cultas y
se consideraba hasta algo “pecaminoso”. Mitad
cubana y mitad norteamericana, tal vez de origen
judio, esa mezcla de nacionalidades no impidié
que prevalecieran en ella los sentimientos de una
verdadera cubania.!”®

matrimonio dos afilos mas tarde.

Pocos dias antes de sus nupcias, Marti, que ya se en-
contraba entre un selectivo grupo de amigos de Luis y
Blanche, le pidi6 a la admirada seforita que le concedie-

ra un deseo.

19 Nidia Sarabia en El Marti que yo conoci, de Blanche Zacharie, p. 7.
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—Blanche, voy a pedirle un favor.

—Usted dira.

—Quisiera que me dejara ver su trousseau
(ajuar).

—Bueno —le dije—, tal dia irdn mis amigas a
casa, venga usted también, o un poco antes, si le
parece.

Lleg6 con mi madre y mis hermanas, estuvo
examinando como un chiquillo, ropa, vestidos y
sombreros, haciendo un fino comentario y po-
niendo nombre a muchas cosas. Un tiempo des-
pués, encontrindome con mi marido, recordé la
prenda que habia visto y me dijo:



—Veo que lleva usted el sombrerito “casto”.

Y en otras ocasiones reconoci6 el vestido “dis-
creto” o el abanico “perverso”, nombres puestos
por él, el dia en que le ensené el troussean.'?’

Marti fue el padrino de su boda. De aquel matrimo-

nio nacieron Blanca, Adela y Luis Alejandro Baralt y
Zacharie.

120 Blanche Zacharie de Baralt: Ob. cit., p. 16.
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Un inoportuno arranque'?

Mover un pais, por pequerio que sea,
es obra de gigantes.'*

Desde el afio 1882, un tenebroso plan anexionista de
Cuba a los Estados Unidos habia comenzado a tomar
fuerza en la Isla; lo enarbolaban los hombres apegados a
la riqueza, ante el abandono de las esperanzas que habian
cifrado tras la firma del Pacto del Zanjoén y el ineludible
desenlace de la Guerra Chiquita.

Ante el colosal peligro, José Marti le habia informado
desde el mes de julio, a los generales Maximo Goémez y
Antonio Maceo de los trabajos que habia emprendido
con el objetivo de crear las condiciones revolucionarias
que posibilitaran organizar una nueva insurreccién po-
pular en la Isla, inmediata, undnime, y grandiosa. Méxi-
mo Go6mez le respondié que la consideraba prematura,

121 José Luciano Franco: Antonio Maceo. Apuntes para una historia
de su vida, tomo 1, p. 272.
122 José Marti: Obras Completas, tomo 1, p. 167.
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aunque le ratific6 su disposicién de sumarse como un
combatiente mdas. De igual manera, el general Antonio le
inform6 su incondicional apoyo y su ferviente deseo de
unirse al proyecto independentista.

Pasados dos afios, en 1884, el general Gémez, junto a
quien se convertiria después en su Lugarteniente General
Antonio Maceo, se dirigié a Marti para solicitarle que se
sumara a un nuevo plan elaborado por Gémez, conoci-
do como el Programa de San Pedro Sula o Plan Gémez-
-Maceo. El Maestro decidié integrarse.

En octubre, tan prominentes figuras independentistas
decidieron trasladarse a los Estados Unidos para promo-
ver dicho plan en el seno de la emigracién cubana, asen-
tada en tierra norteamericana, y recabar fondos para la
guerra de los emigrados.

Ya en Nueva York, los queridos adalides sostuvieron
varios encuentros con diversas personalidades revolu-
cionarias para analizar los pormenores del proyecto. El
dia 18 se produjo el dltimo en la casa de huéspedes de
madame Griffou, donde se hospedaban los mas gran-
des generales cubanos. Pero aquel no fue igual a los
anteriores. El propio Maximo Gémez escribié dias mas
tarde un comentario sobre el amargo incidente.

[...] En estos dias de fatigosa espera, seguia Marti
visitindome, y como era natural, hablando siem-
pre del mismo modo y con igual calor de nues-
tro plan revolucionario. Ya notaba yo, que él se
permitia hacerme muchas indicaciones inusita-
das que no tenian razén de ser, y que no corres-
pondian hacerlas al que se confia la direccién de

139



140

un asunto; mas yo con blandura le contenia en
los limites que he creido que él podia llegar,
para no perjudicarnos dejando el mando de la
nave a muchos capitanes, hasta que haciendo
caso omiso del general A. Maceo, que era el jefe
designado para la comisién, me dijo “que (sus
palabras textuales) al llegar a México y segin
el resultado de la comisiéon” —yo no le dejé
concluir, con tono dspero— (mis palabras tex-
tuales) “vea, Marti, limitese Vd. a lo que digan
las instrucciones, y lo demds el general Maceo
har4 lo que deba hacerse”, nada mis dije, y me
contestd tratando de satisfacer mi indicacidn,
apenas le vi, un criado me avis6 que un bafo
que hacia dias pensaba darme —no habia podi-
do ser asi por no tener lugar— y aprovechando
el momento, dejé a Marti con el general Maceo,
presente siempre en nuestras conversaciones.
Durante mi momentanea ausencia, no sé lo que
dicho general habl6 con Marti, pero se deduce
por el sentido de su carta.

Cuando yo regresé, ain encontré al sefior
Marti en mi cuarto; a poco se despidié de mi de
un modo afable y cortés. Solos yo y el general
Maceo, me dijo Maceo: “este hombre, general,
va disgustado con nosotros”. Tal vez, le contesté
yo, y no hablamos mas una palabra.

A los tres dias recibi esta carta, que no con-
testé, pues no se da contestaciéon a los insultos.
Tampoco nadie més la ha visto —que el general
Maceo y el general Crombet.



Después supe que Marti, antes de enviarla a
mi residencia, la dio a leer a Antonio Zambrana,
Leandro Rodriguez y otros.!?}

Afligido por el inoportuno arranque del Genera-
lisimo, Marti plasmé en esa carta el contenido de su
corta y curiosa conversacién, que minutos después del
incidente con G6émez, habia sostenido con el general
Antonio:

[...] quiso este, ilocura mayor! —darme a enten-
der que debiamos considerar la guerra de Cuba
como una propiedad exclusiva de Vd., en la que
nadie puede poner pensamiento, ni obra sin
cometer profanacién y la cual ha de dejarse, si se
la quiere ayudar, servil y ciegamente en sus ma-
nos. iNo: no, por Dios!: —¢pretender sofocar el
pensamiento, atin antes de verse, como se veran
Vds. mafiana, al frente de un pueblo entusiasma-
do y agradecido, con todos los arreos de la vic-
toria? La patria no es de nadie: y si es de alguien,
serd, y esto solo en espiritu, de quien la sirva con

mayor desprendimiento e inteligencia.!?*

La epistola no deja lugar a dudas. En ella, Marti le co-
municaba al general Gémez —dos dias después de la en-
trevista del 18 de octubre de 1884—, que habia decidido

123 José Luciano Franco: Ob. cit., tomo I, p. 273.
124 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo I,
p. 281.
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apartarse de todos los trabajos activos que habia comen-
zado a echarse sobre sus hombros.

La profunda conviccién de Marti de que aquellos pla-
nes estarian condenados al fracaso, si a tiempo no se rec-
tificaba la estrategia trazada y se elaboraba un progra-
ma de revolucién, fueron recibidos por el Generalisimo
como un insulto personal del patriota cubano, lo que le
caus6 “un dolor profundisimo en su corazén”, dada la
simpatia que habia despertado en él, el joven de trein-
taitin anos.

Nada mas lejos que un ultraje a tan insigne figura
tenia por contenido aquella misiva, aunque si un len-
guaje claro y directo y sin ambages. Identificarse y so-
lidarizarse con el espiritu independentista que animaba
a ambos compatriotas, no implicaba para José Marti
aceptar, por disciplina, un conjunto de valoraciones
y apreciaciones que consideraba erréneas en el proyec-
to de San Pedro Sula.

La tozuda posicién del querido general lo habia coloca-
do en una disyuntiva: aceptaba de ucase lo que se dictaba
o debia separarse. Comprendia que le resultaria imposi-
ble convencer a tan prestigiosos lideres de la necesidad
de rectificar; asunto que el propio Gémez pricticamente
reconocia, al hacer su comentario del suceso: “Ya notaba
yo, que él se permitia hacerme muchas indicaciones inu-
sitadas que no tenian razén de ser, y que no correspon-
dian hacerlas al que se confia la direccién de un asunto”.
Por tanto, consideré su deber, comunicarles su decision
irrevocable de no continuar formando parte del proyec-
to, a pesar de conocer que dicha decision, le traeria en
lo adelante, serias dificultades, escollos con una buena
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parte de los seguidores de tan queridos jefes militares,
que deberia sortear para salir victorioso.

A fines de 1886, abrumado por la falta de apoyo poli-
tico y financiero de los cubanos que disfrutaban de una
buena posiciéon econémica, las discrepancias, divisiones
e incomprensiones entre los propios participantes y je-
fes del proyecto independentista, Gémez decidi6 dar por
terminado el plan de San Pedro Sula, al tiempo que ra-
tificaba a los revolucionarios su disposicién de seguir al
servicio de la libertad de Cuba.

Hotel de madame Griffou. Lugar de la ruptura tempo-
ral de José Marti con los dos grandes soldados de la
independencia.
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No quepo en mis calzones'?

El pusial que se clava en nombre de la libertad,
se clava en el pecho de la libertad.'?

Los intentos de Espaiia por aplacar e impedir el reinicio de
la guerra independentista, luego de la firma del Pacto del
Zanj6n, habian resultado infructuosos dado el conven-
cimiento de una parte de la alta oficialidad del Ejército
Libertador, de la necesidad de continuar las hostilidades
primero, y hacer una tregua que posibilitara reorganizar
la guerra para reiniciarla, después.

De esta historia posterior al citado convenio, son
pruebas fehacientes la honrosa posicién del general
Antonio Maceo en Mangos de Baragud, secundado por
otros altos oficiales del Ejército Libertador; la llama-
da Guerra Chiquita que estallé en agosto de 1879; la
reanimacién progresiva de los revolucionarios exiliados
y de algunos grupos dentro de la Isla que se desarroll6

125 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 26.
126 José Marti: Obras Completas, tomo 14, p. 494.
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a partir de 1882, de la que formaba parte José Marti; y
el Programa Revolucionario de San Pedro Sula que enca-
bezaron los generales Maximo Gémez y Antonio Maceo,
en el mes de marzo de 1884.

La separacién inesperada de José Marti, en octubre
de 1884, del plan trazado por los dos mis prestigiosos
generales de nuestra gesta independentista, por sentir-
se inconforme con los graves problemas de concepcién
revolucionaria que él consideraba que tenia dicho pro-
yecto y que sus organizadores no estaban dispuestos a
modificar, muy pronto comenzé a levantar en algunos
patriotas y personalidades de la emigracién, calumnias,
ofensas y ataques personales hacia él, sin escuchar sus
profundas reflexiones contenidas en la carta que les en-
viara a Gémez y Maceo, el 20 de octubre de aquel mis-
mo afno.

Unos dias después del fatal desenlace, el Maestro, en-
frentando el ambiente de hostilidad que aquellas perso-
nas habian desatado en su contra, decidié asistir a una
asamblea patriética en el Tammany Hall, de Nueva York,
convocada para recabar el apoyo de la emigracién. El
primer orador de la noche fue Antonio Zambrana, quien
aludiendo a Marti, afirmé que quienes no apoyaban el
movimiento de Gémez y Maceo tenian miedo, y por tan-
to, debian llevar sayas en lugar de pantalones.

La marcada ofensa desat6 una viril respuesta de Marti,
quien se abalanzé como un bélido hacia la tribuna y pidié
intervenir. Concedida la palabra, se dirigi6 al general G6-
mez, que asistia a la reunién, pidiéndole que cuidara de
su vida en la acometida que organizaba y realizaria con
Maceo para reiniciar y alcanzar la independencia cubana,
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y emplazando publicamente a Zambrana, le dijo, con la
singular valentia que lo caracterizaba:

Y tenga usted entendido que no solamente no
puedo usar sayas, sino que soy tan hombre que
no quepo en mis calzones.

Acercindose a su detractor, agreg6 con actitud
violenta:

Y esto que le digo se lo puedo probar cémo y
cuando guste, y si es ahora mismo mejor.!'?’

Una rédpida y eficaz intervencién de los generales
Antonio Maceo y Flor Crombet evitaron que el incidente
tomara mayores proporciones e interrumpiera los nobles
propésitos por los que se hallaban reunidos los revolu-
cionarios cubanos.

Aquel episodio lejos de resquebrajar la moral y la va-
lentia del Maestro, produjo un efecto contrario a lo es-
perado por Zambrana y los hombres que lo cuestionaban
sin conocer el porqué de aquella posicién de principios
sostenida por Marti. Su disposicién de no interferir en
el plan de Gémez y Maceo, a quienes respetaba y admi-
raba, no significaba en lo absoluto enfrentar el empefio
independentista.

Pasado el incidente, Marti pidi6 disculpas a quienes
presidian dicho acto y, acercindose al general Gémez le
notificé que dada su precaria situacién econémica, le era
imposible aportar dinero en efectivo; pero, en presencia

127 José Marti en revista Patria, ano XL, No. 3, La Habana, marzo
de 1984, p. 5.
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de todos, le entregé su reloj, la leontina y los botones de
oro de su camisa. Poco después se retir6 del teatro.

Su ética, entrega sin limites a la patria, y disposicion
de dar la vida si fuese necesario por la libertad de su pue-
blo, se fortalecieron.

Tammany Hall, sede del Partido Demodcrata que llegd a
controlar la vida politica de Nueva York.
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Hacer bien'%®

La miisica es la mds bella forma de lo bello.'®

Maria Mantilla Miyares, la nifia venerada de Marti, tuvo el
privilegio de contar con sus consejos, educacién y atencion
personal. Era la mis pequena de la familia, habia nacido
el 28 de noviembre de 1890; y el 6 de enero del afo si-
guiente, en St. Patrick’s Church, 285 Willoughby Avenue,
Brooklyn, Nueva York, fue bautizada por Gertrudis Pujals,
oriunda de Santiago de Cuba, y el habanero José Marti.
Al rememorar sus primeros quince afos, coinciden-
tes con los vividos por el Maestro en los Estados Unidos
(1880-1895), se agolpaban infinidad de anécdotas.

En medio de todas sus agonias y preocupaciones,
nunca le faltaba tiempo para dedicarme. Cada

128 Maria Mantilla Miyares: “Recuerdo de mis primeros quince afios”,
revista Patria, afio LX, No. 1, La Habana, enero de 1984, p. 1.
129 José Marti: Obras Completas, tomo 5, p. 294.
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vez que hacia un viaje, me dejaba preparado el
itinerario de estudios que debia hacer en cada
dia, durante su ausencia.

El francés me lo ensen6é de manera sencilla y
facil de comprender; pero su mayor afin eran
mis estudios de piano. Su deseo era que yo lle-
gara a ser una buena pianista, que nunca logré
serlo [...]

Siendo atn muy nifa, se empefiaba en llevar-
me a las reuniones de La Liga, una sociedad de
cubanos de color, todos hombres cultos y muy
caballerosos, para que yo les tocara algunas pie-
zas de musica. Yo como nifa al fin, muchas veces
no queria ir, pero Marti me decfa:

—Si, hijita, es deber de uno darles placer a
aquellos que no gozan de mucho.

Entre esos cubanos de La Liga, recuerdo so-
bre todo a Rafael Serra, Sotero Figueroa y a los
hermanos Bonilla, tabaqueros estos dltimos y
hombres de gran talla, de mas de seis pies. La
idolatria de esos hombres por Marti era cosa
admirable.!3°

130 Marfa Mantilla Miyares: “Recuerdo de mis primeros quince afios”,
revista Patria, afio LX, No. 1, La Habana, enero de 1984, p. 1.
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Quien tiene mucho adentro..."!

Enseisiar es crecer.'3?

Entre los gratos recuerdos que durante su larga vida con-
servara con orgullo Marfa Mantilla, ocupaban un lugar
especial los afos que convivieron juntos en la casa de
huéspedes que administraban sus padres. De entonces, y
de quien le dispensé especiales tratos, fue el tema de una
entrevista que publicé el periédico cubano El Mundo,
el 2 de marzo de 1950:

Recuerdo como en las reuniones que se producian
entre familias cubanas, a las que asistia acompa-
fando a Marti, para celebrar algo, siempre habia
un poco de musica y de baile, y una cosa curio-
sa, a Marti siempre le gustaba sacar a bailar a las

131 Marfa Mantilla Miyares: “Recuerdo de mis primeros quince afos”,
revista Patria, afio LX, No. 1, La Habana, enero de 1984, p. 1.
132 José Marti: Obras Completas, tomo 20, p. 216.
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sefloras o sefioritas menos atractivas, y en una de
aquellas ocasiones, le pregunté:

—Marti, ¢por qué siempre usted saca a bailar
a las mas feas?

—Por eso mismo, hija mia, porque nadie les
hace caso, y es un deber no dejarles sentir su

fealdad.???

El Maestro invariablemente buscaba hasta encontrar
la belleza interior de las personas y aunque siempre fue
de un refinado gusto estético, sentia una especial compa-
sién por aquellas personas que, por razones naturales, no
mostraban un hermoso cuerpo, un bello rostro o posefan
alguna discapacidad.

Cuando en breve abordaria, en Cabo Haitiano, el car-
guero Nordstrand que lo acercaria con una mano de va-
lientes a las costas cubanas, escribié a Maria Mantilla una
extensa y conmovedora carta en la que, entre recomen-
daciones y consejos para su vida presente y futura, dejé
para todos una leccién.

[...] Es hermoso, asomarse a un colgadizo, y
ver vivir al mundo: verlo nacer, crecer, cambiar,
mejorar, y aprender en esa majestad continua
el gusto a la verdad, y el desdén de la riqueza y
la soberbia a que se sacrifica, y lo sacrifica todo, la
gente inferior e inutil. Es como la elegancia, mi
Maria, que esté en el buen gusto, y no en el costo.

133 Marfa Mantilla Miyares: “Recuerdo de mis primeros quince afios”,
revista Patria, afio LX, No. 1, La Habana, enero de 1984, p. 1.
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Ya adulta, en su confortable hogar, Maria Mantilla
mostraba a sus amigos y familiares, como sus més va-
liosas y verdaderas riquezas, algunas cartas y objetos de
Marti, que atesoraba, especialmente el grillete que llevé
ajustado a su pierna durante su permanencia en el presi-

La elegancia del vestido —la grande y verdadera,
—estd en la altivez y fortaleza del alma. Un
alma honrada, inteligente y libre, da al cuerpo
mas elegancia, y mas poderio a la mujer, que las
modas mads ricas de las tiendas. Mucha tienda,
poca alma. Quien tiene mucho adentro, necesi-
ta poco afuera. Quien lleva mucho afuera, tiene
poco adentro, y quiere disimular lo poco. Quien
siente su belleza, la belleza interior, no busca afue-
ra belleza prestada: se sabe hermosa, y la belleza
echa luz. Procurard mostrarse alegre, agradable
a los ojos, porque es deber humano causar pla-
cer en vez de pena, y quien conoce la belleza la
respeta y cuida en los demds y en si.!3*

dio politico.

13% En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo V,

p. 148.
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Sencillez, no costosos monumentos'3?

Todos los héroes tienen cantores.’3¢

El 23 de julio de 1885, murié en su residencia en Mount
Mc Gregor, a unas diez horas aproximadamente de la
ciudad de Nueva York, el general Ulises S. Grant, uno de
los comandantes de la guerra civil de los Estados Unidos y
presidente de este pafs durante ocho afios, entre 1869
v 1877.

La Nacién, conocido e importante peridédico de Bue-
nos Aires, el 27 de septiembre de ese mismo afio, publi-
¢6 una semblanza —escrita por José Marti— sobre esta
controvertida personalidad estadounidense. La titulé
“El general Grant”.

Afos después, cuando el Apéstol fue de visita a la
residencia del general Grant, en Mount Mc Gregor,
convertida en museo, le emocion6 profundamente ver

135 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 25.
136 José Marti: Obras Completas, tomo 7, p. 174.
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cémo se conservaban los efectos personales de tan nota-
ble personalidad, la cama en que murid, el Gltimo frasco
de medicina y la cuchara con que se lo administraban.
Entonces dijo:

—Esta es la verdadera manera de rendir homenaje
a los grandes de la patria. Sencillez en vez de costo-
sos monumentos. Veneraciéon por los que visitan este
lugar.137

137 Revista Patria: afo IV, No. 2, La Habana, febrero de 1948, p. 6.
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La sortija Cuba

No hay en mi una duda,
un solo instante de vacilaciéon.
Amo a mi tierra intensamente.'38

Los meses finales de 1887 y el nuevo enero resulté una
corta temporada que propicié momentos de nostalgia y
alegria a José Marti. Desde el 22 de noviembre disfruté
de la compaiiia de su querida madre, quien habia viajado
a Nueva York para convivir unos meses con su hijo y re-
cordar juntos a Mariano, fallecido en febrero de ese afio,
a los setentaidn afos.

Dofia Leonor sorprendié a su hijo cuando, aquel 22 de
noviembre, le dio, como regalo, la sortija con la palabra
CUBA hecha con un eslabdn de la cadena del grillete que
llevé en presidio.

Marti, luego de que regresé a su patria tras siete afos
de su primer exilio, le habia confiado ese trabajo a su
amigo, el orfebre Agustin de Zéndegui, quien radicaba
en la barriada del Cerro en La Habana. Al ser expulsado

138 José Marti: Obras Completas, tomo 20, p. 488.
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nuevamente de su tierra, como se le hacia cada dia mas di-
ficil recibir la preciada prenda, no perdi6 ocasiones para
recordarle al amigo el compromiso contraido. En carta
fechada 21 de octubre de 1882 a Gabriel de Zéndegui,
le habia pedido que le llamara la atencién a su hermano:
“[...] regana a Agustin, porque no me ha querido hacer
mi sortija de hierro, que es la tnica que ajustard bien
a mi dedo [...]”."¥

Blanche Zacharie de Baralt, al rememorar aquel espe-
rado momento, relata:

Marti, con ella, se desposé con la patria como
los antiguos dux de Venecia se desposaban en el
Adriatico, en simbdlico gesto, aunque el jura-
mento de dedicar su existencia a la liberacién de
Cuba fue hecho mucho antes [...]

Desde aquel momento en que su madre le puso
al dedo el anillo de hierro, Marti nunca se separ6
de él. Se le ve en el retrato al 6leo que le hizo el
pintor escandinavo Norman; lo llevaba cuando
cay6 en combate bajo las balas espafiolas en Dos
Rios. ¢Qué serd de esa prenda inapreciable? ¢A
dénde iria a parar?

Me cuentan que dijo al recibirla: “Ahora que
tengo una sortija de hierro, tengo que hacer obras
férreas”. 140

139 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo I,
p. 256.
140 Blanche Zacharie de Baralt: Ob. cit., pp. 101-102.
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Amarga leccion'*!

Hermana infame es la mentira de la culpa.'

A la cena de Nochebuena de ese afo, 1887, en la casa
de su amigo Miguel Ferndndez Ledesma, fue invitado el
Maestro. Durante la comida se presentaron unos cubanos
reclamando la presencia del padre de la familia. Los ines-
perados visitantes, informados o conocedores de la bon-
dad de Miguel, le solicitaron dinero para comprarle algo
de comer a un tabaquero que se encontraba agonizando.

Ferniandez, sin dudar un segundo, les entregd una mo-
desta suma de dinero, que aceptaron los visitantes agrade-
cidos; y rapido se retiraron del lugar.

Al concluir la cena, Marti le insistié a Miguel en hacerle
una visita al enfermo, ya que por su situacién econémica
le habia resultado imposible contribuir a su alimentacion.

41 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 28.
142 José Marti: Obras Completas, tomo 18, p. 61.
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Finalmente el amigo aceptd, y se encaminaron a la direc-
cién que los visitantes habian dado.

Una vez en el lugar, quedaron sorprendidos al perca-
tarse de que en esa casa no habia tal moribundo, sino una
alegre fiesta.

—iQué bajeza! —increp6 Miguel a los que se ha-
bian presentado en su hogar, que aténitos no atina-
ban qué hacer—, ahora cuando un verdadero nece-
sitado venga a pedir ayuda, tal vez se le niegue por
la duda que ustedes han sembrado entre nosotros
—dijeron al tiempo que abandonaban repentina-
mente el local llenos de ira y un asco incontenible.

—iNo se moleste, Miguel —riposté6 Marti, in-
tentando consolar al amigo que habia sido enga-
fnado por aquellos cubanos exiliados.

—iBien vale los diez pesos que usted les ha dado
a estos desdichados, la leccién que hemos recibido!
iQué leccion! iHay que levantar a estos hermanos
para hacer de ellos hombres dignos, que sientan la
necesidad de ayudarnos a libertar a la patria!'*

14 Revista Patria: ano LX, No.1, La Habana, enero de 1984, p. 3.
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El conocedor de cuadros'#

El arte de pintar tiene dos guias principales
—la imaginacion y la inteligencia.'®

Marti, con una familia de cubanos en Nueva York, visito
la coleccién de cuadros del multimillonario Vanderbilt.
Goz6 contemplando las obras de arte, y cuando una se-
flora camagiieyana declar6 que de todos los lienzos el
que mds le habia gustado era un cuadro muy pequefio de
un notable pintor, Marti exclamé pleno de contento:

—iTiene usted razén; como que es la obra mejor y mas
costosa que posee Vanderbilt!

Y asi era en efecto.

144 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 30.
45 José Marti: Obras Completas, tomo 13, p. 472.
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El Cristo de Munkacsy'#

En la pintura, como en el amor,
el mds grande vy singular mérito es la fidelidad.’*

El 28 de enero de 1887, el periédico La Nacién, de Bue-
nos Aires, Argentina, publicé un articulo de José Marti,
enviado desde Nueva York, referido a la exhibicién en
uno de los museos de esta ciudad, del famoso cuadro
Cristo ante Pilatos del pintor hingaro Mihdly Munkicsy,
en el que Marti describe que su autor ha logrado presen-
tarnos a un “Jests sin halo, el hombre que se doma, el
Cristo vivo, el Cristo vivo, racional y fiero”, y para com-
prender su profundo contenido, afirma:

[...] es preciso batallar para entender bien a los
que han batallado: es preciso, para entender bien
a Jesus, haber venido al mundo en pesebre oscu-
ro, con el espiritu limpio y piadoso y palpado en

146 Ernesto Mercado Garcia: Ob. cit., p. 12.
147 José Marti: Obras Completas, tomo 28, p. 127.
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la vida la escasez del amor, el florecimiento de la
codicia y la victoria del odio..., valoracién que
realiza, como mirandose a si mismo.!*

Luego de atravesar en los primeros meses de ese mismo
afio, un odioso ataque de bilis, que durante casi un mes
lo tuvo en cama y en muy mal estado, José Marti, algo
recuperado, envié una carta a su amigo Manuel Merca-
do, en ella le expresaba:

[...] en rollo aparte, y bien dispuesto, va hoy mis-
mo para Vd. no una fotografia —como para que-
darse en manos bribonas ha ido ya dos veces—,
sino un grabado mayor del cuadro de Munkacsy.
Digame aunque sea en una linea, si llegd a sus
manos [...]'*

Al recordar la visita que hiciera José Marti a México en
julio de 1894, el hijo menor de la familia Mercado-Garcia
ofrecio el siguiente relato:

En lugar muy visible de la biblioteca de la casa
colgaba un cuadro que contenia un magnifico
grabado, reproduccién de la pintura Cristo ante
Pilatos del artista hingaro Munkécsy, y que desde
Nueva York habia enviado José Marti a mis pa-
dres; envio al que este alude en una de sus cartas

148 José Marti: Obras Completas, tomo 15, pp. 343-349.
149 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo 1,
p. 394.
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Este grabado fue donado a la Asociacién de Antiguos
Alumnos del Seminario Martiano de la Universidad de
La Habana, con sede en la Fragua Martiana, por Ernesto
Mercado Garcia, quien laborara y residiera en este mu-
seo desde su inauguracién el 28 de enero de 1952, hasta
su muerte, ocurrida diez afos mas tarde. Se exhibe en la

a Mercado en 1887 [...] Un domingo, terminado
el almuerzo, al pasar todos del comedor a la bi-
blioteca, se detuvo él frente al cuadro, y miran-
dolo fijamente expresé bellisimos conceptos que
le inspiraba la figura de Jestis como la concibi6
el pintor hiingaro. Después volviéndose hacia mi
madre, le dijo asi:

—Lola, éde qué sublimes cosas le habré habla-
do a usted este Cristo que no las haya encontrado
desde antes en el alma de Mercado?

Quedamos todos en absoluto silencio; mi ma-
dre, intensamente conmovida; mi padre, con la
cabeza tan baja que no vimos su semblante. Estas
palabras a mi parecer, constituyen el elogio més
alto que Marti haya hecho de mi padre, y acaso
no haya habido jamés ningin otro de tal altura

de un hombre a otro hombre [...]"°

Sala 2, de esta instalacion.

150 Ernesto Mercado Garcia: Ob. cit., pp. 12-14.
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iLas fealdades de noche!'!

Amor es delicadeza, esperanza fina,

merecimiento y respeto.’’?

Resulta conocido que, con independencia de las virtudes
revolucionarias que conformaron la personalidad de José
Marti, adornaban su comportamiento diario, la especial
consideracién a la mujer:

Vagabundo y como sin objeto anda el ser vivo
por la tierra si no tiene, en cada encuentro rudo,
para su frente sudorosa y herida, asilo en algin
seno de mujer [...]"3

A la mujer no dejaba de aconsejarla para que siempre
cultivara no solo sus virtudes personales, sino su apariencia

151 Revista Patria: ano XXXIX, No. 11, La Habana, noviembre
de 1983, p. 6.

152 José Marti: Obras Completas, tomo 20, p. 216.

153 Tbidem, tomo 6, p. 305.
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personal. Vivia en la casa de huéspedes de la familia
Mantilla-Miyares, cuando le llamé la atencién una ve-
cina que todas las mafanas, con la cabeza llena de rizos

recogidos con papelillos y una bata de casa muy fea, salia

a la puerta de su hogar a despedir al marido, cuando iba
para el trabajo.

—iVean a esa mujer —exclamé Marti con dis-
gusto—, que se compone y sale embellecida para
lucirle a los extrafos durante el dia, y sin em-
bargo, al marido solo le ofrece las fealdades de
noche!'*

El amor es una fiera, que necesita cada dia alimento

nuevo®?

—asentaria mas tarde en uno de sus Cuadernos

de Apuntes y alerta a la pareja que ha decidido unir su

suerte en matrimonio:

154 Revista Patria: ano XXXIX, No. 11, La Habana, noviembre

Las atenciones amorosas que se dan son un cuer-
po de resistencia que se hace en el alma del ser
amado contra la invasién del amor ajeno. —Com-
pensacion inteligente, premio sabroso— idulcisi-
mo trabajo! Dando a otro ventura, fabricamos la
nuestra. —Siendo tiernos elaboramos la ternu-
ra que hemos de gozar nosotros. —Y sin pan se
vive: —sin amor— ino!'%®

de 1983, p. 5.
153 José Marti: Obras Completas, tomo 21, p. 130.
156 Jdem.
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Pisadas sobre la tierra'?’

Se afirma un pueblo que honra a sus héroes.'

El 11 de mayo de 1873, cay6 en combate, en los campos
de Jimaguayd, el mayor general del Ejército Libertador
Ignacio Agramonte y Loynaz. Dada la confusién inicial,
al considerar la caballeria mambisa que el Mayor esta-
ba con las fuerzas de infanteria y viceversa, y conocerse
del fatal desenlace, el coronel Henry Reeve, quien asu-
mia el mando de las tropas, ordené retirada y encargé al
capitan Serafin Sdnchez que, con su compaiiia, registrara
el inmenso potrero en busca del cadaver del glorioso pala-
din. Luego de tres horas, no logré resultado alguno.

La delacién del lugar donde yacia el cuerpo por un
soldado capturado, que se habia apoderado de parte de
sus objetos personales, propicié6 que fuese encontrado
por el enemigo quien, al percatarse de su valiosa presa,

157 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 22.
158 José Marti: Obras Completas, tomo 8, p. 192.
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cargb con su cadaver y sus pertenencias y se trasladé a la
ciudad de Camagiiey.

Mientras en el campamento mambi se lloraba la irre-
parable pérdida, las autoridades espafolas engalanaban
la ciudad para recibir la columna del teniente coronel
Rodriguez de Ledn, y exhibir en la plaza de San Juan de
Dios, el trofeo de guerra.

Treinta dias més tarde, Angela del Castillo y Agramonte
de Ferniandez, madre de la patriota Cocola Fernandez del
Castillo de Casasi, prefiriendo las tristezas y penalidades
de la emigracién, a los vejimenes a que eran sometidos los
familiares y amigos del Mayor por las autoridades espafio-
las y sus mercenarios, salié de la capital agramontina con
destino a Nueva York.

De lo ocurrido en Jimaguayt, y con los restos mortales
del egregio luchador, conocian en detalles los emigrados
revolucionarios: colocado sobre un caballo, los saltos de
su cuerpo inerte sobre la bestia, producido por las irregu-
laridades del sendero, le habian partido la espina dorsal,
mientras su rostro y manos casi rozaban los caminos, hasta
depositarlo en la morgue del hospital San Juan de Dios.

El vicario Manuel Martinez y el padre José Olallo Val-
dés, hermano de la Orden Hospitalaria San Juan de Dios,
auxiliados por un empleado del hospital Esteban Castillo,
desafiando el odio que se manifestaba por la soldadesca
y la oficialidad espafola, se aprestaron a lavar el rostro
ensangrentado y polvoriento del Mayor, descubrieron la
herida de bala en la sien izquierda, que le habia ocasiona-
do la muerte y facilitaron su posterior identificacién.

Castillo, una vez terminada su labor, corté algunas gue-
dejas de su cabello, las cuales escondié y posteriormente
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entreg6 a Angela del Castillo, para que esta se las entre-
gara a Filomena Loynaz, madre del Mayor, que residia
en Nueva York; otra para la viuda del héroe, Amalia Si-
moni, que se encontraba en México; y una tercera para
que ella la conservara de recuerdo.

En una de las conversaciones que Marti sostenia a me-
nudo con Angela en Nueva York, ella le relat6 este pasaje
de la guerra, lo que ocasioné que Marti como un resorte
se pusiera de pie, y con el rostro desfigurado y en un
tono suave y emocionado, exclamara:

—Pero Angela, ¢cé6mo usted no me habia contado esto
antes?

—Espere un momento —contest6 la patriota.

Acto seguido se retiré a su cuarto y minutos después
regres6 con un pequefio estuche que contenfa un pomi-
to con tierra de Jimaguayu y los cabellos, los puso en
las manos finas y suaves de Marti, quien apretando con
sus manos el pomito con la tierra bafiada con la sangre
del Mayor, exclamé:

—Siento en mi corazén sus pisadas sobre esta tierra.
Siento el calor de su persona, siento el peso de su cuerpo
caer en ella, veo su espiritu elevarse, oigo su voz que me
dice: “iProseguid. Yo os he dado el ejemplo!”

Marti, besando aquellas hebras del héroe que Angela
habia colocado en sus manos, con sus ojos fijos en ellas
repitié:

—Su pensamiento estd aqui y juro que seré su conti-
nuador hasta vencer o morir.'*’

159 Cocola Fernindez del Castillo de Casasi: “Visién de Libertad”,
revista Patria, afio XIV, La Habana, junio 1958, p. S.
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Su hija, la joven Cocola Fernindez del Castillo, relaté
afios mds tarde, que asombrada contemplaba algo dis-
tante la emotiva escena protagonizada por su madre y
el Apoéstol, pero al acercarse pudo observar que los ojos
del Maestro estaban llenos de lagrimas.

Fuerzas cubanas al mando del general Ignacio Agramonte asaltan la torre
optica de Coldn, en Pinto, Camagiiey.
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Dinamita jno!'®®

La guerra no se puede desear,
por su horror y desdicha.'®!

El 16 de junio de 1888, en la ciudad de Nueva York, nacié
el club patriético Los Independientes, integrado por un
destacado grupo de emigrados, con el propésito de recau-
dar fondos y auxiliar en todo lo que fuera necesario a la
revolucién que ya comenzaba a organizar José Marti.

Al Salén de Armas del club militar de la mencionada
asociacion revolucionaria acudia Marti, siempre que la
ocasién se lo permitia, para realizar sus ejercicios militares.
Solia vérsele en camisa con el chaleco abierto, el cuello
desabotonado y guindando sobre la impecable blancura
de su pechera el cintillo negro que jamas abandond.

Una noche sorprendié a varios jévenes que se adiestra-
ban en el uso y manejo de la dinamita.

160 David Plochet Lardoeyt: El capitdin Plochet recuerda a José Marti,
p. S6.
161 José Marti: Obras Completas, tomo 2, p. 61.
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Yo recuerdo perfectamente —apunta el capitin
Alberto Plochet—, cuando Marti se acerco a esos
aparatos y cruzando para la mano izquierda un
fusil inmenso que llevaba, extendié su brazo de-
recho y pidi6 la atencién de todos.

Alli empez6 la arenga mds razonada, piadosa y
humanitaria que jamdas haya oido publico alguno.
Todos los discipulos, fusil en mano, se agrupaban
y se apretujaban alrededor del Mecias para oir
de sus labios aquella plegaria ferviente, que invo-
caba con uncién evangélica, la misericordia de
los hombres para con sus semejantes, impetrando
compasion para el dolor ajeno.

Si, era preferible ver el brazo vengador de la
rebeldia cubana, perforar el corazén del cipayo
de la tirania con una bala o con el machete, que
verlo destrozado por la accién de un explosivo
alevoso y cruel —exclamaba el Maestro, y luego
siguié diciendo—, que las leyes internacionales
enfiticamente prohibian el uso de minas explosi-
vas en los combates, castigando con safa fiera a
la nacién o pueblo que la utilizara.

Habia que tener en cuenta —precisa también—,
que nuestro poderoso vecino del Norte, atiin com-
pasivo y tolerante con nuestra causa, jactibase de
humanitario, y muy bien podria negarnos su va-
lioso apoyo conceptuando nuestro empeio como
una lucha vandilica y apasionada, calificando a
nuestras naves como filibusteros o de corsarios
vulgares.



Las reservas de la patria'®?

La lucha que se empenia para acabar una disension,
no ha de levantar otra.'®

Como era ya costumbre, el 10 de octubre de 1888, los
exiliados cubanos se reunieron para conmemorar un
nuevo aniversario del inicio de nuestra gesta indepen-
dentista. En esta ocasién, el Masonic Temple de Nueva
York fue la sede que acogié a la comunidad cubana resi-
dente en esa localidad, que se dio cita para escuchar las
palabras de un selectivo grupo de oradores.

Entre el ptblico asistente estaba José Marti. No faltaron
tampoco los resentidos atn por la separaciéon del Maes-
tro del plan independentista de San Pedro Sula —desesti-
mado ya por esa fecha por los propios generales Mdximo
Go6mez y Antonio Maceo—, que no descansaban un ins-
tante en atacar e intentar desprestigiar al Ap6stol.

162 Revista Patria: ano XXXVIII, No. 4, La Habana, abril de 1982,
p. 6.
163 José Marti: Obras Completas, tomo 1, p. 319.
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Sin embargo, dado el prestigio creciente de José Marti,
los organizadores de la velada le habian solicitado que
fuese él quien pusiera punto final a la actividad conme-
morativa con su discurso.

Tan pronto se anunci6é que le correspondia hacer uso
de la palabra para resumir el acto, el Maestro, emociona-
do, dio unos pasos para acercarse a la tribuna a la vez que
un grupo de personas se puso de pie y de forma descom-
puesta, con airados gritos, exigié que hablara De Armas.

Ante el lamentable incidente, Marti hizo gala de su
control, y sobreponiendo su patriotismo a la histérica
agresion, cedié el turno a su compatriota Ramén de Ar-
mas, que no figuraba entre los oradores de la noche.

Al concluir el reclamado disertante sus palabras, de
manera elegante, sereno él, y sin mencionar una sola vez
el lamentable e inaudito incidente, regresé a la tribuna
y pronuncié un breve discurso dadas las altas horas de
la noche. Sus enardecidas palabras, dichas al final de la
intervencién, conmovieron a todos.

[...] Lo que a otros se concede, nosotros lo conse-
guimos. Nosotros somos espuela, latigo, realidad,
vigia, consuelo. Nosotros unimos lo que otros
dividen. Nosotros no morimos. iNosotros somos
las reservas de la patria!
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Maestro y discipulo'®*

Fara los fieles, vengan tarde o temprano,
guarda Cuba todo su amor.'%

Gonzalo de Quesada y Ardstegui culminé sus estudios
en la Universidad de Columbia, Estados Unidos en 1891
la carrera de Derecho le abria el camino al joven aboga-
do que atin no habia cumplido sus veintitrés afios. Una
vida placentera estaba por comenzar, dadas sus cualida-
des para el desempefio de tan importante labor. Uno de
los mds prestigiosos bufetes neoyorquinos, el de Curtis
& Colt en Nueva York, recibié a Gonzalo, quien de-
bia ocuparse de la comisién encargada de los titulos de
propiedad de valiosos terrenos en California. Una vez
concluida esta faena, pasé a ser miembro de la recono-
cida firma.

164 Gonzalo de Quesada Miranda: Recuerdo de la inauguracion del
Museo Nacional José Marti, Secretaria de Instruccién Pablica y
Bellas Artes, La Habana, 1928.

165 José Marti: Obras Completas, tomo 3, p. 255.
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Desde 1889 Gonzalo sentia una especial devocién por
José Marti, con él colaboraba desinteresadamente en su
labor revolucionaria. Para el joven que iniciaba una pro-
metedora carrera como jurista, se presentaba un dilema:
la riqueza o el deber.

En el articulo “Un gesto de Quesada”, José F. Campillo,
quien fuera posteriormente secretario particular de Ards-
tegui desde sus primeros dias como ministro de Cuba
en Washington hasta que murié en Berlin el 9 de enero
de 1915, al comentar sobre aquella disyuntiva conté una
interesante anécdota:

El ministro de Espafia —con influencia bastan-
te y con negocios también en el bufete— quiso
valerse de la oportunidad para hacerle dano a
Marti en la preparacién de su labor revoluciona-
ria y al efecto obtuvo —ya nombrado Quesada
para llevar a cabo su misién— que los abogados
Curtis & Colt le escribieran una amistosa carta a
Quesada que en vista de lo que al representante
de Espafia mortificaban sus aprestos separatistas,
“se desligara de su propaganda con el sefior Mar-
ti en beneficio de los negocios de la casa”.

Quesada recibi6 la carta e inmediatamente es-
cribi6 al abogado Curtis y le planteé que renun-
ciaba a la misién legal en California. El no aban-
donaria a Marti.

Acabada de enviar su renuncia a su destino,
se encontré con Marti que salia de su oficina de
Front Street; le ensefié la comunicacién del abo-
gado Curtis.
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—&Y usted qué va a hacer? ¢Va a perder su por-
venir y su riqueza? —le pregunté Marti.

Quesada le respondié:

—No, Maestro, yo no lo abandono; ya he
renunciado a todo.

Marti le dio un abrazo en plena via publica y
se lo llevé a almorzar a un restaurante muy pobre
donde él solia ir de vez en cuando.

—Hoy tomaremos media botella de vino bara-
to para celebrar su gesto...

Mallet Prevost fue entonces designado para la
revision de los titulos, llegé a ser uno de los abo-
gados mds ricos de Nueva York en la firma Curtis
& Mallet Prevost. !¢

166 José F. Campillo: “Un gesto de Quesada”, en revista Patria, afio XXxiil,
No. 3, La Habana, marzo de 1967, p. 6.
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Una mision sagrada'®’

Los médicos deberian tener siempre
llenas de besos, las manos.'®?

El doctor Ramén Luis Miranda conocié a Marti en los
albores de 1889, por entonces el Apéstol se enfrentaba al
apetito voraz del imperio de anexarse o adquirir median-
te compra la isla de Cuba, y a los intentos de imponer su
hegemonia en nuestra América.

Su identificacién con la causa independentista le hizo
acreedor de la maxima confianza del Apéstol y no pocas
veces su propia casa se convirtié en centro de conspira-
cién y de reuniones revolucionarias.

Un dia —recuerda el galeno—, me mandé a bus-
car por encontrarse enfermo y me dirigi a su casa
al oeste de la calle 61, cerca de la Avenida de
Columbus; lo encontré en su modesto y estrecho

167 Carmen Sudrez Leén: Ob. cit., p. 107.
168 José Marti: Obras Completas, tomo 28, p. 272.
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cuarto, postrado en cama, febril, nervioso; al
examinarlo diagnostiqué bronquitis y que en bre-
ve se curaria; él se habia alarmado creyendo que
su enfermedad pudiera agravarse y me dijo:

—Doctor, cireme pronto, tengo una misién
sagrada que cumplir con mi patria; poco me
importa morir después de realizarla; la muer-
te para mi no es mas que la carifiosa hermana de
la vida.

Esa fue la primera vez que vi personalmente a Mar-
ti, y desde entonces senti por él respeto, admiracién y
comprendi su grandeza e inmenso amor por Cuba. Con
frecuencia nos veiamos después, y tuve el placer de que
pasase los Gltimos dias en Nueva York en nuestra casa.
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La bella Otero'®’

La verdad quiere arte. Solo triunfa lo bello."”’

En su libro, El Marti que yo conoci, Blanche Zacharie de
Baralt relata diversos episodios relacionados con la vida
de José Marti, a la que le unieron lazos de profunda y
sincera amistad. Uno de sus apasionantes recuerdos data
de la temporada de teatro, que en la dltima década del
siglo xix presentaba en Nueva York a una de las més reco-
nocidasy admiradas bailarinas espafolas: Carolina Otero,
la bella Otero, como la llamaban sus contemporéneos.
Habia nacido en 1871. Muy joven y pobre emigré a
Paris; por su talento y belleza alcanzé planos estelares en
los principales teatros parisinos, a cuyas funciones asistian
renombrados artistas y politicos de Francia. Su pasién por
el baile y fama artistica la llev6 a exhibir su arte por diver-
sos paises y conquistar admiradores en todo el mundo.

169 Blanche Zacharie de Baralt: Ob. cit., p. 42.
170 José Marti: Obras Completas, tomo 9, p. 465.
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Trabajaba a la saz6n (1890) en Nueva York, la
bella Otero, artista notable por su donaire y
escultural belleza —rememora Blanche Zacha-
rie—. Aunque nada despreciable, su arte era in-
ferior en técnica y en gracia a la célebre bailarina
andaluza Carmencita, que habia arrebatado al
publico en general y a Marti en particular, algin
tiempo antes.

Muy apreciador del arte y de la hermosura, te-
nia él un vivo deseo de verla bailar; pero en el tea-
tro donde actuaba, el Eden Musée, en la calle 23,
habfan puesto sobre la puerta una gran bandera
roja y gualda, y Marti no podia entrar en un edifi-
cio cobijado por el estandarte de Espana. C “etaie
plus fort que lui. Un dia, no se sabe por qué moti-
vo, los empresarios arriaron la bandera. El camino
estaba, pues, libre, y fuimos, Marti, mi marido, mi
cunada Adelaida Baralt y yo, a verla bailar.'”!

De ahi surgié su inspiracién. “El alma trémula y

sola...” popularmente conocido como “La bailarina es-
panola”, ratifica lo apuntado por Blanche, y describe la
singular belleza y maestria artistica de la bella Otero, en

la inolvidable funcién.

El alma trémula vy sola
Padece al anochecer:
Hay baile; vamos a ver
La bailarina espaiiola.

171 Blanche Zacharie de Baralt, pp. 42-43.



Han hecho bien en quitar
El banderén de la acera;
Porque si estd la bandera,
No sé, yo no puedo entrar.

Ya llega la bailarina:
Soberbia y pdlida llega:
éCémo dicen que es gallega?
Pues dicen mal: es divina.

Lleva un sombrero torero

Y una capa carmesi:

iLo mismo que un aleli

Que se pusiese un sombrero!

Se ve, de paso, la ceja,
Ceja de mora traidora:
Y la mirada, de mora:
Y como nieve la oreja.

Preludian, bajan la luz:

Y sale en bata y mantén,
La virgen de la Asuncion
Bailando un baile andaluz.

Alza, retando, la frente;
Criizase al hombro la manta:
En arco el brazo levanta:
Mueve despacio el pie ardiente.
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Repica con los tacones
El tablado zalamera,

Como si la tabla fuera
Tablado de corazones.

Y va el convite creciendo
En las llamas de los ojos,
Y el manto de flecos rojos
Se va en el aire meciendo.

Subito, de un salto arranca:
Hiuirtase, se quiebra, gira:
Abre en dos la cachemira,
Ofrece la bata blanca.

El cuerpo cede y ondea;
La boca abierta provoca;
Es una rosa la boca:
Lentamente taconea.

Recoge, de un débil giro,

El manto de flecos rojos:
Se va, cerrando los ojos,

Se va, como en un suspiro...

Baila muy bien la espariola;
Es blanco vy rojo el mantén:
iVuelve, fosca, a su rincén
El alma trémula y sola!'’?

172 José Marti: Obras Completas, tomo 16, p. 80.
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La barbara abeja'”?

La poesia ha de tener la raiz en la tierra,
y base en un hecho real.'’*

Inmerso en el proceso final de impresién de la novela
Ramona, de la escritora norteamericana Helen Hunt
Jackson, que habia traducido al espafiol, se hallaba Marti
cuando el club Los Independientes convocé para el dia
15 de julio de 1888 un mitin revolucionario en el Pitha-
goras Hill. Entre las personalidades invitadas se encon-
traban el brigadier Flor Crombet y José Marti, figuras
que en la ciudad neoyorquina gozaban del reconocimien-
to y admiracién de los emigrados cubanos.

Una intervencién del general Crombet produjo un
acalorado debate, especialmente con José Marti, acerca
de c6mo debia organizarse el movimiento revolucio-
nario, diferencias de criterios que ambos decidieron
soslayar en aras de alcanzar la unidad revolucionaria.

173 Nidia Sarabia: Carmen Miyares, la patriota del silencio, p. 89.
174 José Marti: Obras Completas, tomo 5, p.191.
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En lo adelante, el respeto y la amistad entre los dos
revolucionarios, posibilité en buena medida, el reinicio
de la guerra necesaria.

Entonces la salud del Maestro se encontraba nueva-
mente resquebrajada, obligado hubo de guardar cama
durante un tiempo.

Por recomendacion de su médico, en aras de su recu-
peracién, decidié pasar unos dias en Bath Beach, junto a
la familia Mantilla-Miyares vy, posteriormente, un fin de
semana en los montes de Catskill. Fue en la primera de es-
tas estancias cuando, sentados debajo del 4rbol —Ia nifia
Maria Mantilla y él—, una abeja picé en la frente a la
pequeiia, triste recuerdo que quedaria para siempre en
los corazones del Apéstol y de Maria Mantilla; afios maés
tarde fue razén de uno de sus Versos Sencillos:

Temblé una vez —en la reja,
A la entrada de la viria—,
Cuando la bdrbara abeja
Picé6 en la frente a mi nifia."”?

Nidia Sarabia, la investigadora martiana que tuvo el
honor de conocer y entrevistar a Maria Mantilla, recoge
en su libro Carmen Miyares, la patriota del silencio, un
testimonio relacionado con estos versos del Maestro:

Es cierto que la nifia a quien picé la abeja, de
los Versos Sencillos, soy yo. Pero no fue en las

175 José Marti Pérez: “Versos Sencillos”, Poesia Completa, Edicion
Critica, tomo I, p. 235.
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montanas de Catskill, sino en Bath Beach, L.I.,
donde estdbamos pasando el verano, y yo tenia
entonces diez afos, fue en el ano 1890.

Ese dia Marti iba a escribir sus versos, y me lle-
v6 con él, y estando los dos sentados debajo de un
arbol, se aparecié una abeja, y después de darme
muchas vueltas me picé en la frente, y en el acto
Marti cogi6 la abeja entre sus dedos y la triturd.

No sabiendo qué hacer para aliviarme el dolor,
entramos en un casucho por el camino, para pedir
agua, y ponerme un poco de fango en la picada, y
nos recibié una mujer, la recuerdo muy bien, pues
era flaca, fea, con los rizos cogidos y saya de fra-
nela colorada, y a Marti le impresioné su fealdad,
siendo él gran admirador de todo lo bello.

Después de este incidente fue que escribi6 el
verso. Y ese mismo dia nos paramos por el ca-
mino, y nos sacamos un retrato tin-type, el cual
conservo; es el inico que existe, y si es posible
hacer una reproduccién de él, lo haré y se lo
mandaré. No parece posible que hayan pasado
cuarentaiocho afios desde ese dia, y lo tengo tan

vivo en la memoria.!”®

Sin embargo, no solo el mencionado incidente lo plas-
mé el Maestro en aquel hermoso verso. En uno de sus
Cuadernos de Apuntes, nos deja una anotacién en la
que expresa su interés por escribir un libro que titularia:
Los momentos supremos, (de mi vida, de la vida de un

176 Nidia Sarabia: Ob. cit., pp. 89-90.
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hombre; lo poco que se recuerde, como picos de monta-
fa, de la vida: las horas que cuentan). Acto seguido des-
cribe ocho momentos supremos, entre los que aparece,
en tercer lugar:

La abeja de Maria!”’

Y esta es prueba plena del lenguaje de los ani-
males, y de algo més: de la necesidad de dar duro,
cuando hay que dar. Entré al cajén privado lleno
de avispas, y como sé que en la mafana habian
herido a la pobre Maria, con el canto de mi li-
bro nuevo, “Sources of the Constitution of the
U. States”, y muy contra mi voluntad, aplasté o
magullé a las mds visibles. Caian al suelo, y otras
muchas, que yo no habia tocado, cayeron con
ellas. Segundos después, miro alrededor mio, y

no habia una sola avispa en el cajon.!”

Esta arremetida de Marti contra las avispas, “muy
contra mi voluntad”, la que realiza por el ataque, “a
la pobre Maria”, no deja lugar a dudas de que se refie-
re al mismo episodio recogido en sus versos y relatado
mas tarde por Maria Mantilla, aunque en los primeros
describa como culpable a una abeja y en este altimo lo
atribuya a las avispas, que inexplicablemente no reac-
cionaron a la embestida, y otras “que yo no habia toca-

do, cayeron con ellas”.

177 José Marti: Obras Completas, tomo 18, p. 288.
178 Ibidem, tomo 21, p. 428.
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Ni palmas ni memoria'”

No hay belleza en la rigidez; la vida es mévil,
desenvuelta, abandonada, muelle, activa...'®’

Patricio Gimeno habia nacido en Perd, pero afirmaria
mads tarde, que los mejores afos de su vida fueron en La
Habana. Finalmente en 1890, decidié residir en los Esta-
dos Unidos, donde se dedicé a la pintura y fotografia.

Entre las cartas de presentacién que me habian dado
mis amigos —recuerda Gimeno—, traia la de un gallego
muy apreciable, pero espafol acérrimo, y ademas, oficial
del Cuerpo de Voluntarios, al dirmela me dijo:

—Aqui tiene usted una carta para don José Marti. Co-
noci muy bien a su padre, oficial del ejército, también al
hijo lo traté, y a pesar de la ojeriza que nos tiene, pues
conspira contra nosotros, seguro estoy de que le encantara
su trato. Es, después de todo, como su padre, un perfecto
caballero. Quizés no le falten razones para odiarnos.

79 Carmen Sudrez Leén: Ob. cit., p. 63.
180 José Marti: Obras Completas, tomo 6, p. 391.
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Era la primera vez que ofa hablar de Marti. Apenas me
instalé en Nueva York fui a su oficina en Front Street.
Tanto interés me mostré en nuestra primera entrevista,
que sali enamorado de su espontdnea cordialidad.

No mucho después de tratarnos, me pidié que le pintara
un retrato de su difunto padre, del que solo le quedaba una
fotografia, me advirtié de antemano que sus recursos eran
escasos. Cuando lo hube terminado, agradecido de sus
atenciones, no queria cobrarselo, mas, tanto insistié6 que
me pago el doble del precio infimo que le habia dado.

Otro dia hube de prometerle que le pintaria un paisaje
de palmeras, ofrecimiento que olvidé entre mis obligacio-
nes y luna de miel, hasta que un dia se present6 ante mi un
pintor mexicano con la siguiente nota:

Mi amigo Gimeno:

Usted ha desertado y quiere vivir solo en su fe-
licidad. Ni palmas ni memorias. Yo porque no me
crea interesado no le he ido a ver, porque lo iria a
ver por usted y por verle el hogar, y creeria usted
que iba a verle por el interés de las palmas [...]

Finalmente me pedia que ayudara al portador, un pin-
tor mexicano que necesitaba abrirse paso en la populosa
ciudad. Por muy ocupado que estuviera, Marti siempre
se encontraba listo para ayudar al hombre mds insignifi-
cante que tocara a la puerta de su oficina.'®!

181 Patricio Gimeno: “Reminiscencias de José Marti”, en Carmen
Suérez Lebn, ob. cit., pp. 63-65.
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El enanito de arriba'®?

Ofr bellos versos
es una noble manera de amar.'®’

Entre las cualidades que posefa el hombre de La Edad de
Oro, hechizaba su condicién de poeta. Iniciador del mo-
dernismo en nuestra América, al bardo cubano no se le es-
capaba detalle alguno y poseia una aguda y certera vision
para encantar con sus poemas a compatriotas y amigos.

Asi le sucedia a su amiga Blanche, quien recordaria para
siempre sus versos, y consideraba que su mayor atractivo
era el don de conversador, su comportamiento siempre
cortés y, como en medio de sus preocupaciones y respon-
sabilidades, no olvidaba a quienes queria.

Un dia de presién intensa —cuenta Blanche Za-

charie—, Marti en visperas de un viaje, en el vor-
tice de trabajo, el cerebro repleto de proyectos y

182 Blanche Zacharie de Baralt: Ob. cit., p. 27.
183 José Marti: Obras Completas, tomo 6, p. 431.
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temores, vino presuroso a preguntarme qué objeto
crefa yo que seria del agrado de una nifia de cinco
afos, hija de un tabaquero de Tampa, a quien él
estaba agradecido por un favor. Tenia poquisimo
tiempo, el tren partia y le quedaban muchas dili-
gencias apremiantes por hacer, pero suprimié la
comida y llevé el recuerdo a la chiquilla.

A mis hijitas las obsequiaba a menudo. Conservo
como un tesoro un fino regalito que Mart{ le man-
dé ala pequena Blanca en las Pascuas; un diminuto
tocadorcito de filigrana de plata, algo entre un ju-
guete y una joya. No encuentro por desgracia, los
versos que lo acompafiaban. En cambio, conservo
los que iban con el regalo destinado a Adelita, un
bebé, una graciosa tacita de Dresde. Dicen ast:

El enanito de arriba

Trajo a Adela esta marnana
Esta porcelana
A la porcelana viva.'®*

No queriendo escribir la palabra linda para calificar su
obsequio, puso una rayita por pura y exquisita modestia.
Blanche, en su libro relata, que ya adulta, su amiga Ubal-
dina Guerra de Pujol, la hija de Benjamin, tesorero del
Partido Revolucionario Cubano (PRC), le hacia cuentos.

En mi infancia, Marti visitaba mucho mi casa
para coordinar acciones revolucionarias con mi

184 Blanche Zacharie de Baralt: Ob. cit., p. 27.
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padre, encuentros a los que Panchita, mi herma-
nita menor, y yo, le adicionibamos una especial
dulzura.

Relata Ubita, como carifosamente la llamaban,
que cuando contaba con poco mas de tres afos,
ya habia aprendido de memoria el poema “Los
zapaticos de rosa”, los que un dia recité a Marti,
sentada sobre sus piernas.

Para demostrar su complacencia, al dia siguien-
te Marti me envié un precioso juguete que, por
cierto, no sé dénde encontraba esos primores;
este era un quitrin cubano, y dentro una mufie-
quita, con zapatos rosados, y junto al hermoso
coche, estos versos:

A Ubaldina la hechicera
Le manda la generosa
Esta memoria ligera,
Pilar, la ninia sincera
De los zapatos de rosa.

Y ya que el sol da calor

Si en un jardin hay flores,
Por igual a cada flor,

Le va a Panchita un seior
Con un carrito de flores.'®

185 José Marti: Obras Completas, tomo 17, p. 217.
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Como las paralelas del ferrocarril'®

Azuzar es el oficio del demagogo
y el del patriota es precaver.’s’

El 30 de junio de 1891, procedentes de La Habana, ha-
bian llegado a Nueva York Carmen Zayas-Bazan e Hidal-
go y su hijo José Francisco Marti, quienes se hospedaron
en el hotel Fénix. Entusiasmado por la presencia de su
esposa y Pepito, como carifiosamente le llamaba, en el
mes de julio disfrut6 de unos dias en Bath Beach.

A pesar de los intentos de ambos cényuges por salvar
el matrimonio, ya nada podia hacerse; la incomprensién
y la distancia habian socavado los cimientos de lo que
el amor habia construido. Un mes mis tarde, luego de
una agotadora jornada, Marti regresé al hotel y encontré
la habitacién desierta. Poco después supo lo acontecido:
Carmen habia huido. Su silenciosa, calculada e intempes-
tiva partida lo sorprendié; comprendié que no solo lo

8¢ Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 36.
87 José Marti: Obras Completas, tomo 1, p. 192.
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habia abandonado, sino separado para siempre de José
Francisco.

Sin embargo, algo irrité mucho mas a Marti. A la pre-
cipitada escapada de su esposa, se sumaba el servicio que
le habia prestado Enrique Trujillo para presentar ante el
cénsul de Espana en Nueva York, la solicitud de despachar
con urgencia los pasaportes de Carmen y José Francisco
para su regreso a Cuba. La traicién de ambos, especial-
mente la deslealtad de Trujillo, nunca la perdoné Marti,
pese a las insistentes demandas de algunos amigos.

Enrique Trujillo, director del periédico El Porvenir,
que circulaba en Nueva York a pesar de gozar de pres-
tigio entre una parte considerable de la emigracién cu-
bana, por su abierta posicién antianexionista, manifestd
pronto serias discrepancias con Marti que tomaron ma-
yor auge desde el mismo inicio en que fueron aprobadas
las resoluciones de Tampa en noviembre de 1891, lo que
lo convirtié en una especie de vocero del sector mis alto
de la clase media cubana radicada en Nueva York.

Sus ataques se intensificaron y se hicieron cada vez mis
agresivos e insultantes, en la misma medida en que Marti
aumentaba su popularidad entre los emigrados y fundaba
el Partido Revolucionario Cubano.

En medio de este clima de disgusto y distanciamiento,
algunos patriotas, entre los que se encontraba Modesto
A. Tirado, se acercaron a Gonzalo de Quesada y Benja-
min Guerra, secretario y tesorero de dicha organizacion
politica, respectivamente, con el fin de que ejercieran
toda su influencia con Marti para lograr que al menos,
entre ellos, se mantuviesen relaciones en bien de la causa
cubana.
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Cuando las condiciones propiciaron a ambos patriotas
abordar tan espinoso tema, Marti, con serenidad y firme-
za, les respondié:

—Por Cuba y para Cuba, Trujillo y yo seguiremos
trabajando en el mismo propésito y con el mismo
esfuerzo; pero en la vida ya no somos mds que las
paralelas de un camino de hierro: vamos juntos
hacia un idéntico fin, sin que podamos encon-
trarnos jamas. '8

Muy ilustrativa fue su postura: como las lineas del ferrocarril. Estas per-
tenecen a la pequena estacion de Central Valley donde Marti fue recibi-
do por los ninos del lugar blandiendo la bandera cubana y entonando las
notas del Himno de Bayamo. Su profesor, Tomas Estrada Palma.

188 Revista Patria: afo XLI, No. §, La Habana, mayo de 1985, p. 3.
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{Un poeta?'®

La verdad no se puede quedar sin decir.’’

El 23 de noviembre de 1890, el gobierno de la Reptbli-
ca Oriental del Uruguay habia nombrado a José Marti
como su representante en la Comision Monetaria Inter-
nacional Americana, evento derivado de la Conferencia
Internacional Americana, celebrada el afio anterior y en
la que Marti no pudo participar directamente.

Ahora, una vez que hubo recibido oficialmente la co-
municacién que lo acreditaba ante el evento, la presenté
al secretario del Departamento de Estado del pais sede,
James G. Blaine, y le solicité instrucciones y los docu-
mentos acreditativos para asistir a la magna reunién que
el dia 7 de enero de 1891 iniciaria sus sesiones en la ciu-
dad de Washington, Estados Unidos, con el propésito

1% Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 59.
190 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo V,
p. 167.
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encubierto de complementar las conquistas del naciente
imperialismo yanqui sobre los paises de Latinoamérica.

Por entonces, José Marti era un cubano muy conocido
por las autoridades de Norteamérica dadas sus ideas in-
dependentistas y antimperialistas, por lo que su presen-
cia no resultaba del agrado de los anfitriones, quienes
comenzaron a dilatar su permiso de participacion.

Enterado el doctor José Ignacio Rodriguez, secretario
de la comisidon, de la designacién de Marti como repre-
sentante de la hermana reptblica del Uruguay, socarro-
namente exclamo:

—iMiren que designar a un poeta para un cargo
tan elevado en que se necesitan grandes conoci-
mientos cientificos de Hacienda y Economia!"’!

Luego de una prolongada espera, se le otorgé la auto-
rizacién correspondiente, y el 4 de febrero de 1891, José
Marti asisti6 a la segunda sesién del evento, que ya fun-
cionaba desde el pasado mes.

Su vertical posicién en defensa de los intereses, de la
que en dias recientes llamara Nuestra América, susten-
tada en profundos conocimientos de la realidad econé-
mica, politica y social del continente, y en contra de las
propuestas norteamericanas que pretendian asfixiar la
economia de nuestros pueblos, permitié mostrar a los de-
legados a la conferencia, los objetivos ocultos del convite
y los peligros que se cernian sobre nuestros pueblos.

191 Revista Patria: afio XXXVIII, No. 8, La Habana, agosto de 1982,
p. 4.
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Blaine, propulsor del certamen y conocedor de que
Marti era contrario a la posicién norteamericana, inten-
t6 sobornarlo. Conociendo del respeto que le profesaba
el revolucionario cubano a su compatriota, quien fungia
como secretario de la comision, decidié utilizar al burlén
abogado como intermediario.

La entrevista se realizé en el despacho de José Marti,
en 120 Front Street. El Maestro escuché cortésmente y
con atencién, las palabras del doctor Rodriguez, hasta
percatarse de la aviesa intencién de su interlocutor:

—iSe equivoca usted, don Ignacio, y no hay nada mas
que hablar!; ihdgame el favor de salir inmediatamente de
este despacho! —contest6 Marti, al tiempo que se ponia
de pie y le indicaba a su interlocutor la puerta de salida de
la oficina.

Por su decisiva participacién en la conferencia, el subes-
timado e incorruptible poeta, delegado por Uruguay, reci-
bi6 el encargo de redactar el informe final de la comision
nombrada para estudiar las proposiciones de los delega-
dos yanquis.

Con sus argumentaciones y habilidad polémica y di-
plomadtica, Marti contribuy6 a desmontar el proyecto de
crear una o varias monedas de plata de curso hemisférico,
lo que hubiese significado un instrumento arrollador para
el dominio yanqui en Latinoamérica.'”?

192 Rafael Almanza Alonso: En torno al pensamiento econémico de

José Marti, p. 321.
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El tren de la revolucion'?

Cuba no puede aguardar mds.
Voy de un aliento."*

Invitado por los emigrados de Tampa, José Marti arrib6
a esa ciudad por primera vez, la medianoche del 25 de
noviembre de 1891, en medio de una fuerte lluvia que no
impidi6 el recibimiento de una entusiasta multitud, entre
la que se hallaba Néstor Leonelo Carbonell, el destacado
patriota que en el exilio continuaba participando activa-
mente en las labores revolucionarias a favor de nuestra
independencia. Por su entrafiable amor a Cuba, formé
parte del grupo de selectivos hombres a quienes el Ap6stol
escogié como sus intimos colaboradores y amigos. Néstor
era de los cubanos incansables que solo sentian dicha en lo
que elevara y mejorara el alma de la patria.

Aquella visita tenia entre sus objetivos analizar y aprobar
unas resoluciones elaboradas por los clubes de la localidad

193 Cintio Vitier y Fina Garcia Marruz: Ob. cit., p. 62.
194 José Marti: Obras Completas, tomo 4, p. 48.
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y pronunciar sendos discursos los dias 26 y 27, que se co-
nocerian posteriormente como las piezas oratorias “Con
todos y para el bien de todos” y “Los Pinos Nuevos”.

De la memorable jornada, el hijo de Néstor Carbonell,
que llevaba como primer nombre el de su progenitor y
no rebasaba los diez afios, recuerda con qué apasiona-
miento los més pequeiios, juntos a sus padres, seguian a
Marti en el recorrido y visitas que realizaba a las diferen-
tes tabaquerias para conversar con los trabajadores.

La dltima de las fabricas visitadas fue la de Pons, situa-
da a unos veinte metros de la Estacién de Ferrocarril de
la Empresa Plant. De lo que sucedi6 en esta fabrica, como
en las demds, relata Carbonelito, como carifosamente le
llamara Marti:

Su presencia en la tribuna fue acogida con es-
truendosos aplausos. Alli como en las otras ha-
blé elocuentemente [...] Hablé de que solo los
timidos darian pretextos para intentar la espera'y
querer detener al Partido Revolucionario Cuba-
no, rebosante de alas y espuelas, en su tarea de
ordenar la guerra indispensable para su triunfo
rapido y seguro.

De esto hablaba, cuando una locomotora que
descansaba en la estacién, lanzé un pitazo agudo
y fuerte; y entre resoplidos y estremecimientos,
ech6 a andar como pidiendo via libre. Como si
aquello hubiese estado previsto, Marti, alzando
la voz, exclamé:

—iLarevolucién como ese tren, pronto empren-
derd su marcha, pidiendo via libre! El maquinista
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ya estd en su puesto, y sabe su deber. El conductor
estd en el suyo, atento a los pasajeros impacientes
por llegar, a fin de que ninguno se le quede reza-
gado, y iay! del que intente detenerlo.

Ante aquellos parrafos como ilustrados, la mul-
titud que lo escuchaba —tabaqueros, escogedo-
res, despalilladores—, rompi6 en un estruendoso
y dilatado clamoreo. Posteriormente se refiri6
al poder de Espana en Cuba y a sus fuerzas de
combate desplegadas en la Isla, y terminé aquel
ultimo discurso en Ibor City, con una frase que
pareci6 salirle de lo mas hondo del corazén:

—Venceremos; si ellos son martillos que recha-
zan, seamos nosotros la lima que destruye.'*?

Acto que permitia evocar las fiestas patrioticas.

195 Revista Patria: afio XXXVIII, No. 9, La Habana, 1982, p. 7.
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Entre negros y blancos'?

Lo extraordinario une a los hombres. ™’

En noviembre del afio 1891, cuando se anuncié la in-
minente visita de José Marti a la ciudad de Tampa, el
periodista habanero Victor Mufioz era uno de los més
modestos emigrados de Cayo Hueso, vecina localidad al
sur de la Florida.

A pesar de que la inmensa mayoria de los emigrados
suspiraba y luchaba por la independencia cubana, la
comunidad de la Isla residente en aquellas ciudades y
pueblos estaba dividida por clases sociales, edades, pro-
cedencia regional, color de la piel o simpatia hacia una u
otra figura de la primera guerra.

Yo no tengo empacho en declarar —apunta Mu-
fnoz—, que fui uno de los que, por el conocimien-

1% Victor Mufioz en Carmen Sudrez Leén, ob. cit., p. 120.
Y7 José Marti: Obras Completas, tomo 22, p. 142.
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to de las pequefias rencillas que dividian a los
emigrados, era escéptico entonces, y cuando una
tarde triste de diciembre vi junto a la borda del
vapor Mascotte al Maestro, respondiendo con
sonrisas a las aclamaciones de los que acudian a
recibirlo, pensé en la inutilidad de su empefio,
en la imposibilidad de que fuese capaz de lograr
aquel propésito.

La labor de aquel hombre insigne, que merece
un altar en cada pecho de cubano, no puede ser
apreciada y juzgada justamente mds que por los
que presenciaron su desenvolvimiento y puedan
abrir el sagrario de los recuerdos, sin que al ha-
cerlo revivan viejas pasiones y prejuicios.

Entre los mil incidentes de aquella obra del Apés-
tol que retiene mi memoria, hay uno que puede
comprenderlos a todos.

Desde su llegada a Tampa el mes anterior, em-
pez6 a notarse cierta friccién entre blancos y ne-
gros que, advertida por quienes sabian la magni-
tud que el mal podria ocasionar, fue puesto en
conocimiento de Marti.

Dias despuésllegé el Maestro ala ciudad de Ibor
City; llamé a la puerta, siempre abierta para él,
de Paulina Pedroso, la negra ilustre por su patrio-
tismo, y saludando a los asombrados transetntes
con aquella sonrisa de iluminado, la pase6 de su
brazo por las calles principales, poniendo fin de
aquella sutil manera, sin decir una sola palabra a
lo que pudo ser un obsticulo infranqueable en el
camino que habia emprendido.
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Los patriotas blancos y negros comprendieron,
y cuando pocas horas después se aprestaba a ini-
ciar su viaje de regreso a Nueva York, blancos y
negros lo despidieron como si nunca hubiese exis-
tido entre ellos diferencia alguna.

Paulina Pedroso.
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Vueltas de carnero'”®

Bien se estén los honores donde estdn,
si es que hay que ir a buscarlos.”®

Una fria mafiana de noviembre de 1891, el joven Enri-
que Loynaz del Castillo arrib6 al puerto de Nueva York,
procedente de Repiblica Dominicana. Conocer a José
Marti era uno de sus mas codiciados deseos, aspiracion
que fue posible al dia siguiente de su llegada, gracias a la
gestion personal de los generales Serafin Sanchez y Fran-
cisco Carrillo.

—iEsto es un gran disparate: llevar este mu-
chacho a Marti es para que salga dando vueltas
de carnero, ya lo verds! —le expresé Carrillo a
Serafin mientras subian la escalera que los con-
duciria a la oficina del Maestro, en 120 Front
Street.

198 Carmen Sudrez Leén: Ob. cit., p. 93.
199 José Marti: Obras Completas, tomo 14, p. 314.
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Apenas anunciados los nombres de los prestigiosos ge-
nerales, aparecié Marti con los brazos abiertos. A mi me
latia intensamente el corazén —recordaria Loynaz.

—Marti, aqui le traemos al més ferviente de sus
admiradores: este muchacho de familia camagiie-
yana que dio mucha sangre a Cuba, lleva hasta la
locura la pasién por la patria —le dijo Serafin,
presentandole a Loynaz.

Pasamos a la sala y se produjo una extensa con-
versacion sobre diversos temas socioculturales de
actualidad y acerca de Cuba. Al terminar la visita
nos regalé unos ejemplares de la traduccién que
habia realizado, en 1888, de una novela de la es-
critora norteamericana Helen Hunt Jackson, que
se habia publicado con el titulo de Ramona.

En la dedicatoria que me hizo, escribié: “A En-
rique Loynaz, que amard, con su alma tierna y
fogosa, a mi pobre Alejandro”. Y viendo empolva-
do mi sobretodo, tomé un cepillo, y con esmero
lo sacudié. iY antes de que pudiera impedirlo,
habia también sacudido el polvo de mis zapatos!
iA mi me parecié tener delante la reencarnacién
de Jesucristo!

Al abandonar aquel despacho, el general Carrillo,
advirtio:

—Ya ta ves, Serafin, lo que te anuncié: este
muchacho ha salido de aqui dando vueltas de
carnero.
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Abrazo de revolucion®

Un pueblo que entra en revolucién
no sale de ella hasta que se extingue o la corona.*’!

El 5 de diciembre de 1891, José Marti le comunicé a su
compatriota José Dolores Poyo, director del periédico
El Yara, de Cayo Hueso, su deseo de visitar esa localidad:

Ardo en deseos de ver el Cayo con mis ojos y de
respetarle las formas y métodos que se ha ido
dando con lo real y necesario [...]

Y maés adelante, en correspondencia con su cédigo éti-
co, se preguntaba:

[...] Pero écomo ir al Cayo de mi propia volun-

tad, como pedigiieno de fama que va a buscarse
amigos, o como solicitante, cuando quien ha de

200 Revista Patria: afio XXXIX, No. 8, La Habana, 1983, p. 3.
201 José Marti: Obras Completas, tomo 4, p. 248.
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ir en mi es un hombre de sencillez y de ternura,
que tiembla de pensar que sus hermanos pudiesen
caer en la politica engafiosa y autoritaria de las
malas republicas? [...] aunque se muera uno de
deseos de entrar en la casa querida, ¢qué derecho
tiene a presentarse, de huésped intruso, donde no
le llaman?2%*

La emigracién patriética que se habia asentado en ese
territorio representaba uno de los mas importantes ba-
luartes para alcanzar la unidad de los cubanos en el exte-
rior, a la que el Maestro habia dedicado mas de diez afios
de intensa labor revolucionaria, y su oportuna presen-
cia posibilitaria analizar con una amplia representacién
de los clubes y asociaciones revolucionarios de Tampa,
Nueva York y Cayo Hueso, los proyectos que elaboraria
de bases y estatutos secretos del Partido Revolucionario
Cubano, documentos que serian discutidos y aprobados
dias mds tarde en el hotel Duval.

Informado por Dolores Poyo de la disposicién de José
Marti para visitar el Cayo, Angel Peldez se dio a la tarea
de organizar un comité que se encargara de los prepara-
tivos para el recibimiento de tan distinguido compatrio-
ta. De inmediato se le comunicé y atin enfermo —aque-
jado de broncolaringitis aguda— decidi6 corresponder a
la invitacién formulada. “Enfermo, pero cerca del noble
Cayo”.2%

202 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo II,
pp. 330-331.
203 Ibidem, p. 335.
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El dia 25 fue despedido por una amplia representa-
cién de los clubes revolucionarios de Tampa, que habian
contratado los servicios de una banda de musica y enga-
lanado la zona de embarque para desearle al Apéstol un
feliz viaje a Cayo Hueso, a bordo del vapor Olivette.

Acompafiado por Ramén Rivero y Eligio Carbonell,
integrantes de las directivas de los clubes revolucionarios
Ignacio Agramonte y Liga Patriética, de Tampa, descen-
dié Marti del vapor.

Su primer y emotivo encuentro con aquella represen-
tacion de pueblo que lo aclamaba y recibi6 calurosamen-
te, se convirtié en una excelente medicina para reanimar
de momento su delicado estado de salud.

Este encuentro con sus anfitriones, hombres de pro-
fundo patriotismo y total entrega a la revolucién, tiene
en un abrazo, el simbolo de la unidad y continuidad de la
gesta iniciada por el Padre de la Patria.

A José Francisco Lamadriz, un glorioso emigrado naci-
do en la regién occidental de la Isla, y activo participan-
te en todas las lides conspirativas y en los movimientos
revolucionarios que se habian organizado a favor de la
independencia, lo comisionaron para recibir al ilustre
visitante.

El encuentro no pudo ser mas emotivo. El Maestro,
que conocia del historial revolucionario del viejo comba-
tiente, apenas pudo contener la conmocién, y al tiempo
que lo envolvié entre sus brazos, efusivamente le dijo:

—iAbrazo a la pasada revolucién!

La respuesta del veterano luchador no se hizo esperar:

—iAbrazo a la revolucién del porvenir!
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En alas de mi pueblo®*

Es cobarde quien ve el mérito humilde
y no lo alaba.””

Ya en el Cayo, sorprendido Marti por la entusiasta comi-
tiva que habia venido al muelle a recibirlo, vio ademais de
Francisco Lamadriz, a José Dolores Poyo, Angel Peldez,
Gualterio Garcia y otros reconocidos emigrados que se
disponian a acompaiiarlo hasta el lugar reservado para
su hospedaje. Momentineamente fue interrumpido por
un compatriota que solicité llevarlo en un lujoso carruaje
que la esposa de Frank E. Bolio habia enviado gustosa-
mente para su traslado hasta el hotel Duval. Con la ama-
bilidad que lo caracterizaba, decliné Marti la invitacidn,
argumentando:

—No, igracias!, igracias por tanto carifo!;
pero ¢dénde podré ir con mas comodidad que

204 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 40.
205 José Marti: Obras Completas, tomo 1, p. 370.
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llevado por estas alas de ternura que tiende mi
p q
pueblo?2%¢

Y fue asi, caminando entre la entusiasta multitud, que
llegé al emblematico hotel engalanado también para ese
momento. Alli, en agradecimiento a los cubanos que lo
acompanaron, tomé una silla por tribuna e improvisé un
hermoso y patriético discurso.

I i -r.
R
i i

Tributo de simpatia y admiracion de los emigrados cubanos
a José Marti, en la casa de Tedoro Pérez.

206 Revista Patria: afio LX, No. 4, La Habana, abril de 1984, p. 2.
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Los judios son gente noble?”

Las noblezas dan luz, dentro y afuera.**

Entre fines de diciembre y los primeros dias de enero del
afio 1892, Marti visité Cayo Hueso; como el lavande-
ro chino encargado de mandarle de Nueva York su ropa
limpia, se demoré en hacerlo, el patriota Teodoro Pérez
encargé a un joven judio que le consiguiera a Marti me-
dia docena de camisas nuevas.

Al presentarse el joven, se anuncié diciendo:

—Digale al seior Marti que lo desea ver un judio.

—Un judio...? —exclamé—. éSerd que como predico
la redencién de la patria pretenden seguirme como a un
profeta? Digale que pase, los judios son gente noble.

El joven le tomé las medidas y Marti pudo presentarse
pulcramente vestido, como era costumbre suya, en los
actos patrioticos del histérico Cayo.

207 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 42.
208 José Marti: Obras Completas, tomo 10, p. 476.
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Véame como soy?”

El respeto a la libertad vy al pensamiento ajenos,
aun del ente mds infeliz, es en mi, fanatismo.?’

En esta, la primera visita de José Marti a Cayo Hueso,
ciudad en la que se agrupaba una emigracién ferviente
y defensora del reinicio de la lucha independentista
cubana, Manuel Patricio Delgado tuvo el placer de co-
laborar con los preparativos para ofrecerle al Maes-
tro el mas caluroso de los recibimientos y una feliz
estancia.

Como yo era el redactor jefe del periédico
El Yara, y José Dolores Poyo y otros amigos
serian los encargados de la atencién de Marti y
de ultimar los detalles para la conformacién del

209 Manuel Patricio Delgado: “Marti en Cayo Hueso”, en Carmen
Suérez Leén, ob. cit., p. 39.

210 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno, ob. cit., tomo 4,
p. 137.
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Partido Revolucionario, tuve que encargarme de
la edicién del diario durante todos esos dias. Esta
tarea me impidio participar en las reuniones y ac-
tos populares, ni pude por tanto saludar a Marti,
que se encontraba enfermo en el hotel Duval, y
obligado a guardar cama por indicacién del doc-
tor Eligio Palma.

—Marti quiere que vayas a verle —me dijo un
dia Dolores Poyo.

—Yo no sé cémo voy a ir, si tengo que ir a la
tabaqueria y atender El Yara.

Al dia siguiente, repitié Poyo la invitacién de
Marti, agregando:

—Manolo, dice Marti que él sabe que usted no
lo quiere; que vaya a verlo porque esta seguro de
que usted lo va a querer.

Naturalmente, fui esa tarde, y cuando llegué
al cuarto contiguo al que ocupaba, Marti lo oy6
y dijo:

—Que entre, que entre enseguida.

Cuando entré se incorpord, y extendiéndome
ambas manos me dijo:

—Yo sé que usted no me quiere, porque no me
conoce, pero véame, véame como soy, y quiérame.

Yo le interrumpi:

—No, Marti; no es que yo no lo quiera, es
que Poyo tiene que atender todo con usted, y no
puede...?!"

211 Manuel Patricio Delgado: “Marti en Cayo Hueso”, en Carmen
Suérez Leon, ob. cit., pp. 39-40.
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Canas que no pesan?'?

La vida sin cortesia
es mds amarga que la cuasia y que la retama.?"

Con la esperada visita de Marti a Cayo Hueso culmina-
ban los esfuerzos de unidad que posibilitarian la discu-
sién con representantes de la emigracién cubana, de las
bases y estatutos secretos del futuro Partido Revolucio-
nario Cubano.

Al Cayo habia llegado, el 25 de diciembre de 1891, en-
fermo, afectado por una broncolaringitis aguda. Conva-
leciente atn en la casa del coronel del Ejército Libertador
Fernando Figueredo Socarras, solicité permiso al doctor
Eligio Palma para salir a pelarse; el galeno acepté pero
con la condicién de que el barbero viniese a la casa.

El figaro, de apellido Blanco, un hombre entusiasta,
cordial y locuaz, tomé el encargo como parte de su tra-
bajo profesional, y con el interés de estimular la buena

212 Cintio Vitier Bolafios y Fina Garcia Marruz: Ob. cit., p. 85.
213 José Marti: Obras Completas, tomo 18, p. 316.
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presencia de su nuevo cliente, le solicité a Marti, reali-
zarle dos trabajos de peluqueria.

—Quiere que le quite cuatro o cinco canas que tiene?
Es una lastima dejarlas en tan buen pelo.

—No, gracias —fue la respuesta del Apdstol.

Mas adelante, el sefior Blanco, le hizo una nueva suge-
rencia a su cliente.

—-{Quiere que le eche locion?

—No, sefor Blanco, gracias.

Al retirarle el pafio que cubria su pecho, sefal que in-
dicaba la terminacién del pelado, Marti se puso de pie,
aboné el importe, y antes de retirase, consideré por ele-
mental cortesia, brindarle al barbero, una explicacién del
porqué de sus negativas.

—DMire, sefior Blanco, no quise la locién porque no la
uso. En cuanto a las canas, son tan pocas que no me pesan
y no hay peligro de que aumenten, porque el destino no
va a permitir que vengan otras a hacerles compania.?*

Con un cordial saludo, se despidi6é y abandoné el lugar.
Se iniciaba la tdltima fase de preparacién de la guerra, y
el Maestro sabia acertadamente que los riesgos de perder
la vida eran una posibilidad real; sin embargo, enfren-
tar con espiritu de victoria tan sagrado deber lo habia
profetizado en la proclama que escribiera y pusiera a la
firma del mayor general Calixto Garcia, el 15 de mayo
de 1880: “Si morimos, valientes, en la lucha, nosotros
habremos muerto, pero nuestra patria serd honrada”.?!

29
1

214 José Leygonier: “Intimidades de Mart
No. 5, La Habana, mayo de 1979, p. 6.
215 José Marti: Obras Completas, tomo 1, p. 159.

, revista Patria, ano LV,

214



La cucharita de coco?'®

Una modestia subita hace a los hombres
visiblemente mejores.*'’

A Marti lo conoci de lejos la primera vez que lle-
g6 a Cayo Hueso, ya al atardecer, de... no me
acuerdo la fecha... diciembre de 1891. Yo tenia
unos trece anos...

El Maestro habia llegado al Cayo el dia 25 de di-
ciembre afectado por una broncolaringitis aguda; por
indicacién del doctor Eligio Palma habia tenido que
cumplir dias de reposo. Cuando el médico lo autorizé
a salir de su encierro, se dirigi6 a la casa de Fernando
Figueredo Socarrds, una de las mds importantes per-
sonalidades patriéticas de la ciudad, con quien inicié
una estrecha y sincera amistad. Entre las piezas de pia-
no que tocaron para él Fernando y su hija Tomasa, y el

216 Cintio Vitier Bolafios y Fina Garcia Marruz: Ob. cit., p. 97.
217 José Marti: Obras Completas, tomo 12, p. 228.
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deleite de las frutas, quedé extasiado y comprometido
a regresar.

Cuando Marti volvié a casa, que iba a almorzar con
nosotros —recuerda el joven Bernardo, el mayor de los
hijos de Fernando—, como primer obsequio le volvimos
a ofrecer anones y agua de coco. Entonces Panfilo, quien
habia sido esclavo de la familia, pero continuaba al ser-
vicio de nuestro hogar aun libre, le trajo a Marti, por en-
cargo de mi madre, un vaso con hielo y panal de azucar.

—Mire, Panfilo —le dijo el Maestro—, acuérdese que
SOy guajiro, y que yo quiero ser guajiro, yo sé manejar el
coco, présteme su cuchillo.

Entonces él, con una habilidad grande, especialmente
para una persona que no lo hacia todos los dias, abri6 su
coco, se lo llevé a la boca y se tom6 el agua. Y nosotros
hicimos lo mismo, eso era lo que haciamos todos los dias.
Solo después dijo Marti:

—Ahora voy a hacer una cosa que probablemente us-
tedes habran hecho y que para mi es la cosa mds intere-
sante del coco, y més grata.

Con el mismo cuchillo hizo una cucharita de la césca-
ra, le abrié una boca y comenzé a comerse la masa con
un gusto que a todos nos encanto.

Panfilo, que miraba la escena, dijo entonces:

—Bueno, y ahora qué hago yo con el vaso este, con el
hielo y con...

—iAh, pues guirdelo para luego, porque para mi el
coco hay que tomarlo como lo he tomado, como lo he-
mos tomado todos hoy —le contesté6 Marti.
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El billete de cien pesos?'®

El placer de darlo a quien lo necesita,
es lo mds bello que tiene el dinero.*”’

Cada vez que el Delegado visitaba Cayo Hueso, el doctor
Eligio Palma no se despegaba de él ni un instante. Conocia
perfectamente la precaria salud del Apéstol y cuidaba que
en sus intensas jornadas de trabajo patriético no presenta-
ra alguna recaida que lo obligase a guardar reposo.

Un vino reconstituyente, el Mariani, era el preferido
del Maestro —que tomaba en pequefios y espaciados
sorbos cuando se sentia algo fatigado—. De una de esas
visitas, con el propdsito de recaudar fondos, promover
la unidad de la emigracién y estimular el patriotismo,
recuerda el joven Bernardo Figueredo:

El doctor Palma me habia enviado a buscar vino
Mariani. Cuando regresé, encontré a Camellén

218 Cintio Vitier Bolafios y Fina Garcia Marruz: Ob. cit., p. 83.
219 José Marti: Obras Completas, tomo 12, p. 63.
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—el encargado de la puerta del club San Carlos;
un cubano muy digno, muy trabajador y muy pa-
triota—, hablando con un sefior que venia de La
Habana, un hombre de buenos modales y result6
que era Raimundo Cabrera. Este le habia ofre-
cido cien pesos, un billete de cien pesos para la
causa, pero queria que se guardara reserva, pues
él tenfa que volver a Cuba, tenfa que regresar alla
y €l queria oir a Marti, pero sin que lo vieran
mucho. Entonces Camellén mandé a otro mu-
chacho para que lo llevara a un palco que le de-
cian el palco de luto, que estaba en el tercer piso,
desde donde se veia muy mal, pero si se oia muy
bien. Me dijo: “Dile a tu padre que este dinero
lo ha dejado aqui Cabrera, pero que yo no me
comprometi a recibirselo sin la autorizacién de
ellos™.

Ya Marti habia rechazado ofertas de dudosa proce-
dencia, de ahi que un selectivo grupo de patriotas que
compartian aquella jornada con el Delegado, realizaran
un anlisis del caso; concluyeron que Raimundo Cabre-
ra no era igual a otros, no obstante, decidieron consul-
tarlo con Marti.

—Si, como no, no hay duda al respecto, ese dinero es
del profesor autonomista. Esa gente la vamos a necesi-
tar cuando se haga la nacién, hemos de necesitar a esos
hombres para que nos ayuden con su experiencia politi-
ca, sobre todo, si la gente es de buena fe y yo creo que
los autonomistas son equivocados, pero son equivocados
de buena fe, ellos no quieren derramamiento de sangre y
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ojala eso pudiera realizarse, pero la independencia no se
logra sino con la revolucion.

Entonces se acepto el dinero y Cabrera después de ha-
ber oido el discurso que pronuncié Marti en el club San
Carlos, fue donde estaba Camell6n y al salir le dijo:

—Me tengo que ir, porque el vapor se me va. Siento
mucho no poder seguir oyendo a Marti, estoy deleitado
con él, me ha ganado. Desde luego quiero que esta dona-
cién mia la conserve usted en secreto, porque yo tengo
que volver a Cuba y no quiero meterme en un conflicto.

Club San Carlos, escenario de éxitos oratorios de Marti.
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El alfiler y la corbata?®

Nosotros adoramos a nuestra patria
en la fortaleza de sus hijos.*!

Amistad Funesta es una novela de la prolifera obra lite-
raria de José Marti. Fue publicada en 1885, en forma
de folletin, en nueve nimeros consecutivos del periédico
El Latinoamericano, y posteriormente aparecié editada
en forma de libro bajo el titulo de Lucia Jerez.

En el protagonista Juan Jerez, “una de aquellas al-
mas infelices que solo pueden hacer lo grande y amar
lo puro”, en cuyo caricter existia “una extrafa y violen-
ta necesidad del martirio”, aparecen, sin lugar a dudas,
rasgos de su propia personalidad, asi como vivencias y
recuerdos autobiogrificos del Apdstol; no obstante, al
describir a otros personajes, como Manuel del Valle, le
incorpora pinceladas propias, como esta en que describe
su vestir.

220 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 41.
221 José Marti: Obras Completas, tomo 1, p. 83.
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[...] Uno, padrazo ya, con el corazén estremeci-
do y la frente arrugada, se contenta con un traje
negro bien cepillado y sin manchas, con el cual, y
una cara honrada, se estd bien y se es bien recibi-
do en todas partes.???

Un traje negro, viejo, pero siempre limpio, fue el vestua-
rio habitual de Marti, durante la mayor parte de su vida.

En una de sus visitas a Tampa para precisar acciones
revolucionarias con sus compatriotas residentes en el lu-
gar, celebré el alfiler y la corbata que llevaba puestos un
dia, el joven cubano Manuel Garcia Ramirez. Representa-
ba el prendedor, una abeja, segiin el Maestro era el sim-
bolo de laboriosidad de los cubanos que en la emigracién
trabajaban sin descanso por la independencia de Cuba.

Motivado por aquella alegria que habia despertado en
el Apéstol el alfiler y la corbata, Ramirez le envié am-
bas prendas a través de la patriota Carolina Rodriguez,
Cubanacan. Marti sorprendido por tan noble gesto, le
coment6 a la destacada revolucionaria:

Agradézcale al senor Ramirez, estimada Carolina,
tan hermoso obsequio, y digale que nunca he usa-
do mas que corbatas negras, por llevar luto por
la Cuba esclavizada. Pero por su generosidad,
usaré la corbata y el prendedor una sola vez, y se
los daré luego a otro cubano que los sepa estimar
y conservar.*?

222 José Marti: Obras Completas, tomo 18, pp. 221-222.
223 Revista Patria: afio XXXIX, No. 6, La Habana, junio de 1983, p. 3.
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Habilidad martiana?**

Los débiles tienen una gran fuerza:
la compasion que inspiran.**

Una de las mas estimadas cualidades de José Marti era
su permanente disposicién para establecer una conver-
sacién con cualquier persona, identificada o no con su
manera de pensar y actuar, proveniente de una u otra
clase social, amiga o incluso enemiga acérrima de la cau-
sa que preconizaba el revolucionario cubano.

Al finalizar un encuentro de esos que el Maestro fre-
cuentaba tener con algunos elementos que no parecian
leales a la causa independentista cubana, sino mds bien
podian identificarse como detractores o sospechosos de
cualquier bajeza, sus mas incondicionales compatriotas
le aconsejaron que no perdiera su tiempo platicando con
esos sefores.

224 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 45.
225 José Marti: Obras Completas, tomo 21, p. 238.

222



Déjenmelos a mi: no os enojen mis marcadas
atenciones y carifios para con ellos. A los malos
hay que quererlos, iy quererlos para algo...!

Mi abrazo es, para quien les paga, un reparo,
un entredicho, pues se pensard que pago yo me-
jor y obtengo mds servicio, y se dudara de quién
es el mas espiado; luego mi abrazo es andlogo al
del oso, que tritura y desarma.
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1892-1895

Lider del pueblo

Los albores de 1892 anunciaban el advenimiento de im-
portantes momentos histéricos para el proceso revolucio-
nario. A solo cinco dias de iniciado el afio, en asamblea
de representantes de la emigracién, fueron aprobados
en Cayo Hueso las bases y estatutos secretos del Partido
Revolucionario Cubano.

Comenz6é una tarea ininterrumpida de concienti-
zacién, organizativa y de preparacién para reiniciar la
contienda en la Isla, mientras, paralelamente a ella y
en contraposicion, se desaté de manera desenfrenada
una labor enemiga que intentaba desmoralizar y destruir
la imagen del nuevo lider, a lo que no escapaba el prop6-
sito de eliminarlo fisicamente.

Su peregrinar revolucionario no se detuvo. El 15 de
septiembre del propio afio, el general Gémez aceptd
la jefatura maxima del brazo armado de la revolucién.
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Decisivo fue el accionar politico de Marti dondequiera
que se albergaban corazones cubanos; maltiples y cons-
tantes viajes realiz6 dentro de la Unién Americana y a
otros paises de la regién con el objetivo de recaudar fon-
dos para la causa y lograr la unidad de pensamiento y
accion imprescindibles para la victoria.

Repuesto de la vil traicién que dio al traste con el Plan
de Fernandina, cursé la Orden de Alzamiento y los gru-
pos conspiradores en la Isla fijaron el dia 24 de febre-
ro de 1895 para el reinicio de las hostilidades frente a
Espana.

Ya en camino hacia los campos cubanos, redacté y lue-
go firmé con el general Maximo Gémez el “Manifiesto
de Montecristi”, documento politico de trascendencia
continental en el que se reiteran ante el mundo los obje-
tivos y propésitos del Partido Revolucionario Cubano, y
en el que se llama al combate a todos los compatriotas.

Desde entonces, y especialmente entre el 11 de abril
y 19 de mayo de 1895, en que ya estaba en la manigua
redentora, surgieron nuevas y conmovedoras anécdotas
que muestran pasajes muy poco conocidos de la vida en
campana de José Marti, el més grande de los cubanos.
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Guardia de amor

Ya yo sé dénde tengo hijos,
donde tengo hermanos.?*°

Sin importarle a Marti su obligado descanso en Cayo
Hueso, producto de su mal estado de salud, no perma-
neci6 inactivo. El reinicié sus tareas revolucionarias. En-
tonces, a Gonzalo de Quesada le escribié:

En cama muy mal. Mucho mérito en el pue-
blo, y muchos corazones nobles. Aqui me tiene
rodeado de una guardia de amor. Pero no pue-
do escribir, ni me iré, sino, cuando todo esté a
sazén [...]*

Tan pronto las fiebres y el malestar comenzaron a aban-
donar su sensible cuerpo, de su pluma brot6é un esbozo

226 José Marti: Obras Completas, tomo 20, p. 482.
227 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo II,
p. 335.
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de lo que mads tarde se convertiria en los documentos
rectores del trabajo partidista.

La inoportuna enfermedad habia limitado, en parte,
el cumplimiento del programa previsto, pero no logré
impedir que el 5 de enero de 1892, en su condicién de
representante de las agrupaciones patriéticas de Nueva
York, y ante una muy digna representacién de los clubes
patriéticos de Tampa y Cayo Hueso, pudiese presentar,
en reunién convocada al efecto en el hotel Duval, las
bases y estatutos secretos del Partido Revolucionario Cu-
bano, los cuales resultaron aprobados por unanimidad.

Asi inici6 la fase final organizativa de la guerra justa y
necesaria.

Hotel Duval.

228



Entrenamiento mambi?%8

Para juntar y amar, y para vivir
en la pasion de la verdad, nace este periédico.*”

El 14 de marzo de 1892, fundado por José Marti en la
ciudad de Nueva York, habia nacido el periédico Patria,
no solo para contribuir a la unidad y velar por la libertad
de los cubanos, sino para evitar que el enemigo nos pu-
diese vencer otra vez por nuestra desidia.

Dias mas tarde, el 10 de abril de 1892, en sus paginas
apareci6 una singular noticia: los revolucionarios cubanos
y puertorriquefios anunciaban al mundo la proclamacién
del Partido Revolucionario Cubano. Se iniciaba la dltima
etapa de la organizacion de la guerra, continuidad de la
gesta independentista del 10 de octubre de 1868.

Editado en cuatro paginas y cuatro columnas cada una,
Patria —apunta el periodista Baldomero Alvarez Rios—,
circulaba cada siabado, y solo a partir de 1895, apareci6

228 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 82.
229 José Marti: Obras Completas, tomo 1, p. 315.
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también cada miércoles para informar a los cubanos so-
bre la marcha de las hostilidades en Cuba. Su costo por
edicién no rebasaba los veinticinco pesos, sin incluir
los grabados; su equipo técnico: redactores, tipégrafos,
correctores, eran los propios revolucionarios; el editor,
el patriota puertorriquefio Sotero Figueroa, propietario
de la imprenta La América, quien era a la vez secretario del
Cuerpo de Consejo del PRC en Nueva York.

La imperiosa necesidad de disminuir los costos y gastos
de circulacién obligé a los editores del periédico, no solo
a dedicarles muchas horas de desvelo a la preparacién de
sus articulos y a la gestién de anuncios, sino a ocuparse
personalmente de su distribucién hasta el correo de la
ciudad.

Uno de aquellos sibados en que terminaba la edicién
y se amarraban los diarios en paquetes para su distribu-
cién, como era su costumbre, Marti tomé una carga que
a sus compatriotas Gonzalo de Quesada y al propio So-
tero Figueroa, les parecié muy pesada. Al decirselo, les
respondié:

—Déjenme, no se preocupen; es necesario que me
vaya habituando a cargar, para cuando en la manigua lle-
ve conmigo el jolongo mambi.?°

230 Revista Patria: ano XXXIX, No.10, La Habana, octubre de 1983,
p. 6.
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Morir por lo que amo?'

Hoy —mds que nunca—,
cuando madura nuestra obra,

son indispensables la abnegacion vy el desinterés.?>

Al afirmarle José Marti a Nicolds Heredia que estaba se-
guro de contar con la opinién publica cubana y con los
recursos para la revolucién, el autonomista, atin incrédu-
lo, le refutd:

—<Y el jefe? Porque usted es un paisano y los ge-
nerales de levita no se estilan en la guerra.

A lo que Marti contest6 con plena conviccién
revolucionaria:

—Soy el Delegado y nada mdas. Mi papel se
reduce a allegar los elementos que otros han de
manejar cuando lo estimen conveniente, y cuando
suene un tiro todo el Estado Mayor de la anterior
insurreccién ird a tomar su puesto en el combate.

21 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 68.
22 José Marti: Obras Completas, tomo 23, p. 327.
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Mi deber serd entonces muy sencillo: morir
por lo que amo.

Al aceptar mi cargo, el primer convencimien-
to que me impuse fue el del sacrificio, el de la
muerte, y al embarcarme en este buque he perdi-
do todo amor a mi persona y a mi vida. Créame
usted.



Al llamado de la patria®**

El que deja de hacer, en las cosas de la patria,
todo lo que puede hacer, es traidor a la patria.**

Mientras en los Estados Unidos José Marti se consagraba
por entero a la organizacion del Partido Revolucionario
Cubano y a la guerra que llamara justa y necesaria, otros
cubanos, simpatizantes o activos militantes del Partido
Autonomista, como Nicol4s Heredia, defendian la teoria
de que en la Isla, no existia ambiente para reiniciar una
revolucién.

En una brumosa tarde neoyorkina de noviembre, ha-
blaban Heredia y Marti sobre los asuntos de la contienda
bélica que se avecinaba, en los que ambas personalidades
sostenian con sélidos argumentos sus puntos de vista.

—Recuerde usted lo que le digo —apuntaba
Marti—: En Cuba vamos a tener mas hombres

233 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 65.
24 José Marti: Obras Completas, tomo 28, p. 334.
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que fusiles y mds brazos que machetes. Esta
guerra no serd la de un partido, sino la resultan-
te necesaria de todos los errores que alli se han
cometido.

Los convencidos, los valientes, serdn los que la
inicien, después los seguirdn los recelosos y apo-
cados, los seudoindiferentes, los incrédulos, esos
autonomistas que usted juzga de decaidos, algu-
nos de esos integristas que tanto vociferan y mu-
chos peninsulares que al fin y al cabo olvidaran
su procedencia por salvar sus intereses, que entre
la patria y sus familias, optardn por la familia.

El hijo arrastrari al padre —continué Marti—.
Yo soy un emigrado, estoy lejos de mi patria, y he
oido claramente, tal vez mejor que ustedes, los
latidos de la opinién de mi pais, por un cubano
escéptico hallo cien decididos a arrostrar todas
las penalidades.

iAh! Mi labor mas dificil y penosa consiste en
ahogar intentonas prematuras, no en conquistar
adeptos que hay bastantes. El combustible esta
hacinado; la mecha arde en mis manos. Desde
Oriente a Vuelta Abajo no tiene el espafol una
pulgada de terreno en que asentar su planta sin
peligro.?*

235 Revista Patria: afio XXXIX, No. 7, La Habana, julio de 1983, p. 3.
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Marti y el leon?®

El hdbito crea una apariencia de justicia:
no tienen los adelantos enemigo mayor que el hdbito.*”

Con el prop6sito de unir a todos los compatriotas, a los
héroes de la pasada guerra con los pinos nuevos, Marti
fundé6 el periddico Patria, un érgano que posibilitaria
mantener informados a los cubanos del exilio y de la Isla
sobre la marcha de los preparativos para la nueva contien-
da; era una publicacién que nacia de la voluntad y con los
recursos de todos los revolucionarios cubanos y puertorri-
quefios de Nueva York, para fomentar la virtud, para vivir
en la pasién de la verdad y organizar a los hombres libres
de Cuba y Puerto Rico.

A la redaccién, impresién y distribucion del periédico,
José Marti se consagraba desde entonces, esfuerzo que
lograria simultanear a partir del 10 de abril de aquel afio,

26 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 34.
27 José Marti: Obras Completas, tomo 6, p. 353.
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con su responsabilidad como Delegado del Partido Revo-
lucionario Cubano.

Nueva York ardia; un sol tropical incendiaba la
ciudad; el candente adoquinado devolvia oleadas
de evaporacién, amenazando asfixiar a sus mora-
dores que huian de aquella asolada combustién,
buscando el aire respirable y bienhechor que
brindaban las playas vecinas. Yo también queria
abandonar aquel horno, pero... Patria no habia
salido el dia anterior (sidbado) y sabia las inde-
cibles torturas que sufria Marti cuando esto no
acontecia; y ademds nos habia convidado para
comer un arroz con pollo, plato con el cual siem-
pre tentaba a los que estibamos a su alrededor,
con el fin de que lo ayuddsemos en que su Patria
querida estuviese circulando en manos de los cu-
banos al dia siguiente.

De mads estd decir que cuando ese arroz con
pollo se convertia en una realidad, a cualquiera
de los comensales le tocaba pagar el gasto menos
a Marti, no porque fuese tacafo, sino porque ja-
mas llevaba encima el montante con qué sufragar
un gasto imprevisto, y se puede decir a boca lle-
na, que ese hombre le hizo muy pocos gastos per-
sonales al Partido Revolucionario Cubano, y yo
lo puedo afirmar porque vivi muy cerca de él.

Asi es que, saco en brazo, abandoné la estacion
del ferrocarril elevado en Fulton Street, y al llegar
a la esquina de la calle Pearl y Maiden Lane, me
encontré con Gonzalo de Quesada y Sanabria, el
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impenitente rebelde borinquefio que también se
dirigia a la redaccion de Patria. Al entrar en la ha-
bitacién, nos dimos cuenta de que Marti apoyado
su ment6n en ambas manos y con los codos sobre
la mesa, hablaba con Benjamin Guerra, tesorero
del Partido Revolucionario Cubano, pero sin mi-
rarlo; hablaba mirando al vacio.

Pos6 sus ojos lidnguidamente sobre nosotros
y con voz algo ronca manifesté su gratitud por
nuestro empeno, agregando que faltaba mucho
por hacer, y levantidndose con lentitud exclamé:

—Saldra el martes.

Entonces volvi a darme cuenta del calor que
hacfa y convidé al Maestro para que me acom-
pafara al Coney Island. Se neg6 rotundamente,
pero cediendo a instancia nuestra y viendo que
ya yo tenfa su sombrero en mis manos, se deci-
dié. Ambos nos encaminamos hacia el ferry de
Fulton Street.

Una vez en Brooklyn se le antoj6 ver a Juan
Fraga, y terminada su entrevista, tomamos rum-
bo al Coney Island.

En el camino me propuse disipar las congojas
acumuladas en su cerebro, y con mi charla reto-
zona y juvenil disposicién, logré que participara
del bullicio y alegria general. Al llegar al coste-
fio poblado de Jamaica Bay, compramos golosi-
nas, de las cuales disfruté con verdaderas ansias
gastrondémicas.

Ya en el Coney Island, esa playa veraniega que
entonces era el pulmén de Nueva York y donde
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buscaba el aire los domingos casi una tercera parte
de su poblacién, nos encaminamos, abriéndonos
paso con dificultad por entre la compacta muche-
dumbre hacia el parque conocido por Steeplecha-
se. Este parque estaba circundado por una reja de
hierro de nueve o diez pies de elevacion, con el
fin de aislarlo de los demas centros de recreo que
abundaban en la playa.

Senté a Marti en un banco pegado a la reja,
mientras yo bailaba junto a él un delicioso vals.
De repente, of un vocerio, un clamor ensordece-
dor que venia de Surf Avenue, la arteria principal
del Coney Island, por estar esta avenida junto a
la playa, y al detenerme, vi un inmenso leén que
corria asustado, haciendo rumbo precisamen-
te hacia el banco en que se encontraba sentado
Marti. Este le6n se habia escapado de su jaula de
Luna Park, y en su correria a través de Surf Ave-
nue causé un panico de tal magnitud entre aquel
inmenso gentio que sin tocar a nadie ocasion6
varios muertos, sin contar el gran ndmero de le-
sionados que llenaron los hospitales de Brooklyn
y Nueva York.

Aun cuando los que nos encontrdbamos en el
interior de Steeplechase estibamos protegidos
por la alta reja, todos los bailadores corrieron al
lado opuesto, menos Marti, que se quedd con-
templando al leén, pudiendo nosotros apreciar
que cuando llegé junto a los barrotes de hierro
de la reja, creyéndose que estaba frente a los de
su jaula, diose paseitos de un lado a otro, hasta



que llegaron unos guardianes, lo enlazaron y me-
tieron en su jaula.

Al terminar los guardianes su tarea, Marti
exclamé:

—Lo que puede la ley del atavismo, el imperio
dominante de la inexorable fuerza del hébito.

Ambos guardamos silencio, y pensativos, sali-
mos de aquel local. Al llegar a una ensenadita
donde las olas lamian tranquilamente la orilla,
Marti me invité a descansar un rato extendien-
do su cuerpo sobre la menuda y blanca arena,
apoyado sobre su codo izquierdo, con su mano
derecha me hizo una sefal para que lo imitara,
volviendo a exclamar:

—Si, mi querido Plochet, lo que puede la fuer-
za del habito.

Es de presumirse el gozo que yo experimentaria
al verme tendido sobre la arena junto a Marti, mi-
randonos cara a cara, pero este gozo duré poco,
porque tan pronto como Marti se acomodé, le dio
principio a una disertacién sobre la ley del ata-
vismo, que yo hubiera querido que Cuba entera
hubiese oido; a veces me imaginaba, oyéndolo es-
tatico, que él seguia automdaticamente el curso de
su pensamiento sin darse cuenta de que yo le ofa, y
hoy, después de transcurridos tantos afios, todavia
lamento no haberlo entendido bien, porque con-
fieso francamente que mucho de lo que dijo no lo
pudo retener ni asimilar mi pobre cerebro.

Verdaderamente entendi algo porque tanto la
parte espectacular como el sentido psicolégico
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de aquel incidente lo torci6 de tal manera y tan
habilmente hacia Cuba, hacia sus nuevos derro-
teros, alejindose de un pasado lleno de errores,
que se olvidé de que yo lo oia, se olvidé del le6n,
y no hablé més que de Cuba. Ese, ese era su tema
favorito, empezaba hablando de algo ajeno, ale-
jado de Cuba, pero siempre terminaba con Cuba,
si, era su obsesion.

Si ese le6n habia cedido a una fuerza mayor
que la de instinto, habia cedido a la fuerza del ha-
bito, porque su instinto le ordenaba seguir ram-
pante, libre y gozoso en busca de la selva acoge-
dora de sus antepasados, pero los largos anos de
cautiverio, encerrado en aquella estrecha celda,
circundada por calabrotes de hierro, habian atro-
fiado su cerebro y matado en él toda nocién de
libertad, y que por eso, al llegar junto a los barro-
tes de hierro de la reja del Steeplechase, se crey6
en su jaula, prisionero atn, incapaz de sustraerse
a esa fuerza atdvica, e ignoré su instinto que le
pedia libertad, y sojuzgado, vencido, opt6 por la
esclavitud, dejaindose encadenar mansamente, si
tan siquiera protestar con un zarpazo certero y
homicida.

Y siguié6 diciendo cémo algunos pueblos se ase-
mejan a ese leén, y cémo tampoco podian sus-
traerse a esa fuerza avasalladora uncidos al yugo
infamante de la esclavitud e incapaces de exte-
riorizar su rebeldia y, blandengues de espiritus,
al fin condenaban con la indiferencia los brotes
emancipadores que iniciaban espiritus varoniles



que, cual chispazos de luz, alboreaban los sen-
deros de la libertad. Pero habia que confiar en la
inclinacién racional del hombre, habia que con-
fiar en la subconciencia del hombre que retoza-
ba debajo de la dspera corteza, que atn cuando
no salia a la superficie, tnicamente dormitaba,
aletargada a veces, por conveniencias pueriles de
mds o menos holgura y comodidad; pero siempre
orladas de apocadoras sombras de humillacion
y de bochornoso sometimiento, mereciendo asi,
el desprecio de los mismos déspotas y carceleros
subyugadores.

Cuba, empobrecida espiritualmente por cuatro
siglos de enervante cautiverio, aparentemente
acataba resignada el fallo de sus opresores apo-
yado por algunos cubanos que gustosos acepta-
ban el titulo ignominioso de colonos; si, en parte
Cuba también padecia de esa atrofia aplanadora,
que el atavismo se complacia en generalizar como
plaga endémica, y que los autonomistas robuste-
cfan con sus desatinadas predicaciones abatiendo
el instinto de rebeldia y exteriorizando aparente
incapacidad del pueblo cubano para el gobierno
propio, atindolo asi de pies a manos al tutelaje
de la metrépoli.

Lo repito, lo confieso ingenuamente, mucho
dijo que yo no entendi, pero si retuve todo cuan-
to llegé a mi percepcién. Incorpordandose ya del
suelo arenoso, con aquel énfasis persuasivo que
le era peculiar cuando hablaba del porvenir de
Cuba, sigui6 diciendo que nosotros los cubanos
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28 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 34. Es
nota del autor citado, la siguiente: Atavismo: Tendencia de los se-
res vivos a heredar de sus antepasados ciertas cualidades sométicas
—anatémicas, orgdnicas o corporales— o siquicas, aunque aparen-

de afuera éramos los llamados a salvar a nues-
tros hermanos de adentro con acertadas medi-
das politicas, basadas en el amor, el respeto y la
equidad; que a la emigracién correspondia des-
vanecer el atavismo embrujador que habia pro-
vocado cuatro centurias de humillante vasallaje
para que no se repitiera el triste y desconsolador
especticulo de la década sangrienta, en que todo
un pueblo se cruzé de brazos ante el esfuerzo in-
gente de un pufiado de locos y romanticos; si, ha-
bia que preparar a nuestros hermanos de adentro
con una sabia, provisora y fraternal propaganda
revolucionaria, con el fin de que fuese aceptada
y secundada eficazmente la invasién armada del
porvenir; habfa que minar el subsuelo cubano
con los explosivos de la razén y de un amoroso
acercamiento para que ni el atavismo ni la fuer-
za del habito estorbaran al estallido formidable
de la libertad, ni al empuje arrollador del criollo
desesperado.?®®

temente hubiesen desaparecido durante varias generaciones.
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Poeta, profeta, vidente

El valor del aplauso
se mide por el del que lo envia.*>

El reconocido y estimado escritor, diplomatico y acti-
vista politico colombiano, José Maria Vargas Vila, con
treintaidés afios, habia llegado a la ciudad de Nueva York
(1892) para fundar su revista Hispano-América, destina-
da a defender los ideales del continente. Entonces, José
Marti se encontraba enfrascado en la fundacién de su
periédico Patria y del Partido Revolucionario Cubano,
piezas claves para la organizacién de la guerra necesaria.

Hasta el mes de octubre del afio anterior, el Maestro
habia simultaneado su creciente actividad revolucionaria
con los cargos de cénsul general de las reptblicas de Ar-
gentina, Uruguay y Paraguay, funciones que hubo de de-
clinar ante las quejas hacia su persona, presentadas por
los representantes diplométicos espafioles, dada su labor
patridtica y anticolonialista.

239 José Marti: Obras Completas, tomo 20, p. 344.
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Fue Eloy Alfaro, el libertador ecuatoriano, pere-
grino entonces en playas del destierro y del ideal,
quien nos presenté el uno al otro, invitindonos
a almorzar a ambos en un restaurante de Beavery
Street, aledano a las redacciones de nuestros dos
periédicos.

Marti sufria el aislamiento de todos los gran-
des proscriptos por la libertad; frecuentarlo era
un peligroso honor para aquellos que tenian algo
que ver con Cuba o Espafia... estos mas que bus-
carlo, esquivaban su presencia. El ojo consular,
0jo avizor, perseguia hasta sus dltimos gestos, y
sentia, como todos los que hemos recorrido el
agrio sendero de la emigracién politica, el hocico
himedo de los lebreles del espionaje olfatear los
talones de sus plantas peregrinas.

El 4gape fue cordial, como un 4gape de exilio.

Marti fue amable, con ese gesto de fraternidad
efusiva que le era habitual, en el impulso tierno
y contenido de aquel que pide la simpatia de las
almas para la causa que defiende, y el auxilio del
6bolo mental, para el acervo de su ensuefio gene-
roso, desconocido y calumniado.

La primera vez que lo escuché, formaba yo par-
te de ese grupo, con Eloy Alfaro, el redentor que,
como él, iba también camino al calvario, sintien-
do ya sobre sus hombros la caricia de la cruz, y
algo asi como el calor de las llamas que habian de
quemar su cuerpo, en los llanos de ejido.

La escalera de Marti, era la escalera del dolor;
por ella subian y bajaban los emigrados cubanos,



desprovistos de toda clase de recursos, y casi nin-
guno bajaba sin un consuelo. Las manos de Mart{
eran tan misericordiosas como sus labios.

La tribuna transfiguraba a Marti...

Al poner los pies en ella se agigantaba...

Aquel hombre, flébil y encorvado, se erguia
recto como una flecha; la sonrisa desaparecia en
sus labios, la expresiéon de su boca no se hacia
mala, pero adquiria un rictus de severidad, que
hacia de sus labios indignados el canal natural al
torrente de sus palabras...

El brazo derecho llevado atras, colocado sobre
los riflones, como si ocultara el carcaj cargado de
flechas...

La izquierda levantada, como si fuese a clavar
en tierra una bandera; o como si trazara el itine-
rario al vuelo de sus metaforas, que eran como el
vuelo de alciones sobre el mar.

La extendia luego hacia adelante, como si
marcase el camino de la victoria a las huestes
invisibles.?*

240 José Marfa Vargas Vila: “José Marti, evocacién”, en Carmen Sudrez
Leén, ob. cit., pp. 165-176.
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La peor raza*'

Hombre es mds que blanco,
mds que mulato, mds que negro.**

Resulta practicamente imposible encontrar entre las cua-
lidades que conforman la personalidad de los grandes
hombres que han conducido procesos emancipadores a
lo largo de la historia, rasgos o manifestaciones de des-
precio hacia una u otra raza, a pesar de que en el decurso
de la historia universal, la propia divisién de la sociedad
en clases ha fomentado prejuicios raciales de unos hom-
bres hacia otros. En el continente americano atn se ma-
nifiestan acciones discriminatorias hacia negros e indios,
al igual que hacia los pobres, quienes son vistos como
una especie de raza inferior por otras clases sociales.

Entre las cualidades de José Marti se destacaba su iden-
tificacién con todos los hombres, sin distincién del color
de su piel o su posicion social.

241 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 64.
242 José Marti: Obras Completas, tomo 2, p. 299.
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Conocedor de los prejuicios raciales en la sociedad cu-
bana que le tocé vivir, no escatimé esfuerzos en manifestar
su clara y abierta lucha contra toda forma de segregacion
racial o social, asi lo expresé en muchas de sus piezas ora-
torias, articulos de prensa y otros escritos.

En uno de sus habituales recorridos por los Estados
Unidos, como parte de su intensa labor de agitacién y
propaganda revolucionaria para la preparacién de la
guerra necesaria, mientras conversaba animadamente
con un grupo de patriotas que habian acudido al lugar
para escucharlo, se le acercé un compatriota de buen ves-
tir, interesado en formularle, por ignorancia o con toda
intencién, una pregunta que comprometiese en publico
la conducta de quien ya conducia las riendas del Partido
Revolucionario Cubano:

—Digame Marti, para usted, ¢cudl es la mejor
raza?

Marti clavé su mirada en su interlocutor y lue-
go de observarlo con detenimiento, le contest
con firmeza y de una manera persuasiva:

—Eso es muy facil de contestar, mi querido
amigo: la peor raza de la tierra es la de los viles;
y esa, desgraciadamente, se encuentra en todas
partes.’*

243 Revista Patria: afio XXXVIIL No. 7, julio 1982, La Habana, p. 6.
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Los zapatos de Marti**

El vanidoso mira su nombre;
y el hombre honrado a la patria.**

Corria el afio 1892. José Marti y los exiliados revolucio-
narios de Tampa trabajaban de manera activa por la in-
dependencia de Cuba. Cada taller de tabaqueria era un
pedazo de la patria, y el tabaquero cubano, lejos de su
tierra, contribuia gozoso a fomentar los fondos para la
revolucién que traeria la libertad y felicidad a todos los
cubanos.

Entre aquellos patriotas habia un mulato llamado Juan,
del que no recuerdo el apellido —narra Néstor Leonelo
Carbonell, cuya escasa inteligencia lo hacia un hombre
desconfiado—, que al ver el desvelo incansable del Ap6s-
tol, llegé a pensar en la imposibilidad de que un hombre
de tanto talento se dedicara desinteresadamente a una
tarea patridtica.

244 Revista Patria: afio XXXII, No. 7, julio de 1976, La Habana, p. 6.
24 José Marti: Obras Completas, tomo 2, p. 254.
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—No quiero oirlo hablar mis —decia desconfiado
Juan—, pues no estoy dispuesto a que me explote mds
habliandome de las necesidades de la patria, de ideales ni
de libertad.

Ante lo inttil que resultaban sus protestas, decidié
aprovechar su superioridad fisica para alejar para siem-
pre a Marti de la tabaqueria.

Un dia de visita a la tabaqueria de Tampa, en julio de
ese ano, mientras el Delegado del Partido Revoluciona-
rio Cubano pronunciaba un acalorado discurso, el taba-
quero Juan lo acechaba en el portal para sorprenderlo a
la salida y atacarlo.

Cuando concluyé sus palabras, inicié el depdsito del
efectivo de parte del salario de los obreros para la causa.
Como otros talleres lo esperaban, anduvo ripido.

Al salir apresuradamente al portal, la suela desprendi-
da de unos de los zapatos provocoé su caida al piso, justo
ante el tabaquero que lo aguardaba.

Este, al verlo tendido en bruces frente a él, pudo apre-
ciar el remiendo en sus pantalones, el estropeado saco y
los zapatos rotos del visitante. Pero cudl no seria su sor-
presa, al percatarse de que, de uno de los bolsillos de su
chaqueta, se habia escapado un grueso fajo de billetes.

La imagen fue lo suficientemente impactante como
para que el confundido tabaquero comprendiera la de-
sinteresada vocacién martiana, su modestia y honrada
conducta.

Sin perder un instante lo ayudé a ponerse de pie, reco-
gi6 del suelo el dinero recaudado, se lo entregé al visitante
y con ldgrimas de emocién y arrepentimiento en sus 0jos,
estrech6 a Marti en un efusivo abrazo.
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Una vez separado del Maestro, le hizo entrega de todo
el dinero que llevaba consigo, insinudndole a Marti que
con ello podria adquirir unos zapatos nuevos.

El Delegado incorporé el nuevo ofrecimiento a lo re-
caudado en la tabaqueria. La patria habia sumado, por
accidente, a un hijo mas para la revolucién.?*
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Constancia de los fondos recaudados por las comisiones financieras en
los centros de trabajo donde laboraban cubanos.

246 Revista Patria: “Una pagina desconocida de Marti”, ano XXXII,
No. 7, julio de 1976.
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El subsuelo?¥’

Partido cacareador, partido flojo. **

No se habian extinguido los ecos de la Protesta de Bara-
gud, cuando en la capital de la Isla comenzaron a orga-
nizarse los primeros partidos politicos: el Conservador,
mas tarde denominado Partido Unién Constitucional, en
el que se agrup6 la capa més poderosa de la burguesia es-
pafola, y lo més reaccionario del pensamiento integrista
espanol, y el Partido Liberal, transformado con poste-
rioridad en el Partido Liberal Autonomista, integrado en
su mayor parte por profesionales de la mediana y pe-
quefia burguesia cubana que no habian participado, en
su inmensa mayoria, en la guerra del 68; lo conducia
una Junta Directiva compuesta fundamentalmente por la
intelectualidad cubana: abogados, médicos, profesores y
periodistas.

247 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 67.
248 José Marti: Obras Completas, tomo 3, p. 75.
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En cuanto a la contienda independentista recientemen-
te finalizada, el programa del Partido Liberal calificaba la
guerra como un sacrificio sangriento y lamentable per-
turbacién, de ahi el enfrentamiento permanente de esta
agrupacion politica con José Marti, quien abogaba por la
necesidad de fomentar la guerra, como continuidad de la
iniciada en la Demajagua, y como dnica via de alcanzar
la libertad e independencia.

El 10 de abril de 1892 fue proclamado por José Marti,
el Partido Revolucionario Cubano. “[...] creado por las
emigraciones unanimes con el fin de ordenar, con res-
pecto a los intereses legitimos y a la voluntad del pafs, las
fuerzas existentes y necesarias para establecer en él una
republica justa”.?¥

A partir de entonces, se acrecentaron las discusiones
sobre la situacién cubana, entre autonomistas y simpati-
zantes de la revolucién.

En uno de los encuentros, José Marti enfrent6 per-
sonalmente los ataques de Nicolds Heredia, una de las
figuras mds connotadas del Partido Liberal Autono-
mista. En la acalorada conversacion, le expres6 a su
interlocutor:

—Solo los ciegos o insensatos son incapaces de
ver c6mo se aproxima la revolucién redentora,
don Nicol4s. Lo que no haga la indignacién o el
patriotismo, se encargard de hacerlo el hombre;
Yara fue el ensayo y esta sera la representacién de
la tragedia [...]

2% José Marti: Obras Completas, tomo 1, p. 387.
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Impaciente Heredia, lo interrumpi6:

—Sefior Marti, es usted un brillante novelista,
pero yo carezco de su inventiva y veo la atmés-
fera serena.

—Usted mira hacia la atmdsfera, sefior, pero se
trata del subsuelo.?°

Recepcion a José Marti en la fabrica de tabacos El Principe de
Gales, en Ibor City. Igual sucedia en todos los centros donde
laboraban cubanos.

20 Revista Patria: afo XXXIX, No.1, La Habana, enero de 1983, p. 6.
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La nueva fecha®'

Lo decisivo se ha de hacer
de modo que el enemigo no lo vea.**

A pesar de los puntos de vista opuestos acerca de la solu-
cion de los asuntos cubanos entre Heredia, directivo del
autonomismo, y José Marti, nuevo lider del movimiento
revolucionario que preconizaba la lucha armada como
tnica alternativa para alcanzar la soberania de la Isla, los
intercambios entre ambas personalidades eran dentro de
los marcos del respeto mutuo.

Al terminar uno de aquellos encuentros en Nueva York,
cuando el vocero autonomista se dispuso a regresar a
Cuba, Marti le declar6é que él también pensaba volver.

—¢Cuando? —le pregunt6 Heredia.

—Amigo, la ocasién no me preocupa— dijo Marti—. Un
incidente inesperado, un mal precio del azicar, cualquier
estimulo imprevisto; y ahi tiene usted la nueva fecha.

21 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 70.
22 José Marti: Obras Completas, tomo 28, p. 311.
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Es muy facil censurar??

Criticar no es censurar,
sino ejercitar el criterio.**

Fueron enormes los obsticulos que Marti tuvo que ven-
cer en su labor por unir a los cubanos para reiniciar la
lucha independentista, faena que cristalizaba con la pro-
clamacién, el 10 de abril de 1892, del PRC.

Si bien desde su arribo en 1880 a Nueva York, hasta
el reinicio de la guerra, logré sumar a su alrededor a la
inmensa mayoria de la emigracién cubana, no faltaron
detractores que durante todo ese periodo, lo tildaran de
loco, demagogo, cobarde, visionario y hasta de farsante.

Cuando la indignacién ante los constantes e injustos
ataques hacia su persona, enardecia a sus fieles amigos,
el Maestro respondia sereno:

—No hagan caso a esos insultos; ¢no se dan cuenta de
que es muy facil censurar la labor ajena?

253 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 84.
234 José Marti: Obras Completas, tomo 13, p. 462.

255



Marti y Collazo®?

El mejor modo de hacerse servir,
es hacerse respetar.>*®

Durante los primeros meses de 1892 se produjo una seria
disputa entre el comandante Enrique Collazo, residente
en La Habana, y José Marti, radicado en Nueva York.
La causa aparente estuvo motivada por una severa criti-
ca hecha publica por el Apéstol, a un libro elaborado por
Ramén Roa, editado en la capital cubana; sin embargo,
el verdadero fundamento se encontraba en las reservas
infundadas de Collazo, acerca de la actuacién y partici-
pacién revolucionaria del Maestro durante toda su vida,
y su rechazo a la indiscutida condicién de nuevo lider de
la revolucién que le otorgaba la emigracién cubana.
Una tarde, cuando Marti almorzaba en un restaurante
de Nueva York, acompafnado de Gonzalo de Quesada, Al-
berto Plochet y Alberto Plata, este se rio de un chiste que,

255 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 63.
256 José Marti: Obras Completas, tomo 2, p. 373.
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al parecer, habia hecho uno de los amigos en el momento
preciso en que pasaba cerca de ellos Enrique Collazo.

Creyéndose este burlado, se acerc6 a la mesa para
exigir explicaciones, mientras los tres acompanantes de
Marti se interponian para evitar que aquello terminara
en un altercado entre Marti y el comandante del Ejército
Libertador.

Marti, levantandose ridpidamente y echando a un lado
a sus amigos, le dijo a Collazo, marcando cada palabra
con su dedo indice.

—iMire, sefior Collazo, cuando yo lo eleve a usted al
nivel de mi consideracidn, serd cuando empiece a pensar
en cruzarle la cara con una bofetada!
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El placer del sacrificio®’

De hombres de sacrificio necesita la libertad.**$

Entre las primeras y mds importantes indicaciones del
Delegado del Partido Revolucionario Cubano, a los pre-
sidentes de los Cuerpos de Consejo, constituidos en di-
versas ciudades de los Estados Unidos y en el exterior, se
hallaba la comunicacién enviada el 29 de junio de 1892,
apenas dos meses y medio de proclamada esta organiza-
cidn, en la que convocaba a los maximos representantes
de estos niveles intermedios del partido:

[...] encarga el Delegado a esa presidencia, que a
la mayor brevedad retna a todos los militares gra-
duados en la guerra de Cuba que residiesen en esa
localidad, y les tome voto sobre cudl debe ser a su

27 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo III,
p. 141.
28 José Marti: Obras Completas, tomo 3, p. 25.
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juicio el jefe superior con quien la delegacién deba
entenderse para poner en sus manos, dentro del
plan general, la ordenacién militar del partido. Esto

mismo se hace hoy en todas las emigraciones.?’

La misién requiere el maximo de discrecién. La elec-
cién debia realizarse por votacion secreta, en la que cada
uno expresara su aceptaciéon a un mando no impuesto
por persona o institucién alguna, sino elegido por la
mayoria. Este procedimiento comprometeria y obligaria
a todos los participantes a aceptar la disciplina y acatar
la autoridad de tan alto cargo.

Casi inmediata fue la respuesta. El 18 de agosto del
mismo afio, en carta que envié José Marti a la Conven-
cién Cubana, apunt6:

[...] Viene la comunicacién de la Convencién en
hora oportuna, dindome, entre otros acuerdos
de que tomo nota, la nueva, siempre por mi an-
ticipada, de que el mayor general Maximo G6-
mez, electo ya —por mayoria que raya en una-
nimidad— por los revolucionarios de armas que
residen en el extranjero para encabezar la organi-
zacién militar revolucionaria [...]**°

En septiembre, el Delegado debié ir a Repiuiblica Domi-
nicana a comunicarle al Generalisimo la elecciéon de la que

259 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo III,
p. 142.
260 José Marti: Obras Completas, tomo 2, p. 119.
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habia sido objeto, y consultarle su disposicién para asumir
el mando supremo de la guerra. Seria su reencuentro per-
sonal con Gémez, del que se habia distanciado en octubre
de 1884, al no compartir la concepcién del plan indepen-
dentista de San Pedro Sula que, junto a Antonio Maceo,
habian concebido ambos generales para reiniciar la guerra.

Disimiles opiniones entre los emigrados desperté el reen-
cuentro; sin embargo, la noticia de la anunciada entrevista
no sorprendié al Viejo, como carifiosamente lo apodaban,
quien se apresté a recibir al Delegado como se merecia el
buen cubano. El estaba seguro de que podria servirle de
mucho para continuar con acierto sus trabajos.

Nunca dej6 dudas del aprecio que, con independencia
de las diferencias ticticas que habia tenido con el Apds-
tol, sentia por Marti:

Cualquier ligero desacuerdo en las formas, eso no
implica nada, lo que se busca en asuntos tan serios
y graves en el fondo. Quién es Marti para atre-
verse a tanto, pensaran algunos, y yo les digo: un
cubano a prueba de grillete por ser cubano cuando
apenas tenia bigotes. He ahi una buena credencial.
Que no se ha batido en los campos gloriosos de la
patria. Pero puede batirse. ¢Y acaso solamente los
que tiran tiros pueden y deben ser los depositarios
de la confianza publica? iPobres entonces y dig-
nas de compasion las naciones donde los hombres
raciocinan de semejante modo! ¢!

261 Emilio Rodriguez Demorizi: “Habla el general Gémez” en Patria,
8 de octubre de 1892.
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El dia 11 de septiembre, en cumplimiento de uno de
sus mds afiorados deseos y de una misién encomendada
por el Partido Revolucionario Cubano, fundado cinco
meses antes, se produjo el encuentro de Marti y Gémez,
en la finca La Reforma, donde el general habia decidi-
do fijar residencia. En su diario de campaiia, el veterano
combatiente escribi6:

Llega aqui a La Reforma, el sefior José Marti, De-
legado del Partido Revolucionario Cubano, que
viene a conferenciar conmigo sobre asuntos de la
misma revolucién que se organiza.

Le he ofrecido mi concurso, en todo y para todo
lo que se me considere util, prometiendo servir
a esa revolucién con el mismo desprendimien-
to, desinterés personal y lealtad con que servi en
el 68 [...]

Muchos cubanos prominentes de nuestro
partido, con aparente razén, temian que aho-
ra, guardando yo algin resentimiento de Marti,
por su conducta pasada, negase a la revolucién
que él trata de resucitar, mi apoyo moral y mis
Servicios.

No debe ser asi, pues Marti viene a nombre de
Cuba, anda predicando los dolores de la patria,
ensena sus cadenas, pide dinero para comprar
armas; y solicita compafieros que le ayuden a li-
bertar, y como no hay un motivo solo, ¢por qué
dudar de la honradez politica de Marti? Yo, sin
tener que hacer el menor esfuerzo, sin tener que
ahogar en mi corazén el menor sentimiento de
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queja contra Marti, me he sentido decididamente
inclinado a ponerme a su lado y acompanarlo en
la empresa que acomete. Asi pues Marti ha en-
contrado mis brazos abiertos para él, y mi cora-
z6n como siempre, dispuesto para Cuba.?¢?

No en balde, habia apuntado Marti en su histérica car-
ta de aquel 20 de octubre de 1884, al Generalisimo:

Muy grande puede llegar a ser Vd. —y puede no
llegar a serlo—. Respetar a un pueblo que nos
ama y espera de nosotros, es la mayor grandeza

[...]2

Dos dias mas tarde del encuentro, el 13 de septiembre
de 1892, en carta que fecha en Santiago de los Caballeros
dirigida al Generalisimo, el Delegado dej6 constancia de
la patridtica invitacién que le habia hecho al invencible
jefe mambi:

[...] Yo ofrezco a usted, sin temor de negativa,
este nuevo trabajo, hoy que no tengo mas remu-
neracién que brindarle que el placer del sacrificio
y la ingratitud probable de los hombres [...] no
tendré orgullo mayor que la compafiia y el conse-
jo de un hombre que no se ha cansado de la noble
desdicha, y se vio dia a dia durante diez afios en

262 Maximo Goémez Béez: Diario de Camparia, p. 351.
263 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo I,
p. 282.
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frente de la muerte, por defender la redencién
del hombre en la libertad de la patria.2®*

El Delegado y el General en Jefe emprendieron unidos
desde aquel memorable encuentro, la organizacién de la
guerra que estallaria el 24 de febrero de 1895.

Finca La Reforma. Asi también se llamaba el lugar donde Maximo Gé-
mez acampo6 muchas veces en Cuba y donde nacié su hijo Panchito.

264 Ibidem, tomo IIL, p. 209.
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Mi mariposita®®>

Sobre cada hombre debe pesar la carga
de todo el universo: vy asi, el universo familiar

responde a su hora al hombre.>*

El 3 de agosto de 1889, habia nacido en Montecristi
Margarita Americana Gémez Toro, la hija méds pequena
del Generalisimo y Manana, a la que algunos apodaron
Ita o Itica; pero, cuando el 11 de septiembre de 1892,
Marti, en cumplimiento de la misién del Partido Revo-
lucionario Cubano, llegé por primera vez a la finca La
Reforma, la pequefia de tres afitos recién cumplidos, ad-
quirié un nuevo seudénimo: Mariposita. Asi la llamaba
el Apéstol.

Fueron varios los viajes que dio Marti a la casa de la
familia G6mez Toro, ya en La Reforma o en la capital de
Santo Domingo —recordaria afnos después Pedro Vargas
Gomez, nieto del General en Jefe—. Cada una de estas

265 Abelardo H. Padrén Valdés: Panchito Gémez Toro, lealtad pro-
bada, p. 75.
266 José Marti: Obras Completas, tomo 2, p. 374.
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visitas era como una raiz que penetraba en la historia de
Cuba y de esta familia.

Era noticia que, a los ingenuos pero muy sinceros que
le daban amor de familia al visitante vestido de negro con
su mostacho revuelto, les cambiaba la vida. Se le decia
en la casa, por los nifios y mayores, sefior Marti. Las notas
del Maestro sobre estos momentos son bien elocuentes al
destacar que no dormia en la cama para huéspedes, sino
en la misma del general.

En su cuarto tenfa sus objetos personales, su puesto en
la mesa, su taza de café. Cuando no paraba en la casa, en la
mafana temprano se le mandaba a buscar con uno de los
nifios al hospedaje y no los hacia esperar.

En una ocasién rumbo a la playa salié con Ita, su
Mariposita, mientras terminaban los preparativos
de la cocina. Con su mirada suave y acogedora,
José Marti hizo de aquello un paseo didactico:
un cangrejito, la arena, la conchita, el mar, el
horizonte y el cielo, el cartuchito de galleta; en
fin, luego de una hora y media o dos, Margari-
ta con sus tres afitos, la mas joven de la Gomez
Toro, a la casa no queria regresar.

Asi fue Marti con su Mariposita, con Pancho, y

con todos los demas.2¢”

267 Abelardo H. Padrén Valdés: Ob. cit., p. 75.
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El pensamiento a caballo?®

La grandiosidad del lenguaje
invita a la grandiosidad del pensamiento.’®

Luego de haber realizado una histérica y decisiva visita al
mayor general Maximo Gdémez, en septiembre de 1892,
donde el Generalisimo ha aceptado con jabilo y placer,
asumir el cargo de jefe supremo del ramo de la guerra
que a nombre del Partido Revolucionario Cubano le ha
presentado el Delegado, José Marti emprendié viaje de re-
greso, no olvidé antes saludar a un grupo de simpatizantes
de la revolucién cubana en Repiiblica Dominicana.

A recibirlo acudieron integrantes de la Sociedad Ami-
gos del Pais, entre ellos Manuel de Jestas Galvan; este, al
verlo llegar en su caballo a Santo Domingo, exclamé:

—He aqui lo que falt6 a las América: iel pen-
samiento a caballo!

268 Emilio Rodriguez Demorizi: Marti en Santo Domingo..., p. 69.
269 José Marti: Obras Completas, tomo 9, p. 73.
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Es todo mi equipaje?””

La sencillez es la grandeza.*”!

Con su hermano Francisco, Federico Henriquez y Carva-
jal, acompano a José Marti al hotel Universo en la capital
dominicana, donde se hospedaria el Delegado durante su
corta estancia en la ciudad.

Una sorpresa le aguardé al darse cuenta de que, por
equipaje, el cubano solo trafa consigo un pequeno male-
tin de cuero y bastante resentido por su uso. Al percatar-
se Marti, se le acercé y le dijo sonriendo:

—Es mi equipaje.

Y tan modesto como su maleta era su contenido, con-
sistente en una muda de ropa, algunos cuellos, calcetines
y otros pocos efectos personales.

270 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 49.
271 José Marti: Obras Completas, tomo 6, p. 211.
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Siempre al dia?”?

Queda del hombre la luz

que infunde vy el bien que hace.*”

De regreso a Santo Domingo, el dia 18 de septiembre
de 1892, José Marti se hospedé en el hotel Universo. Alli
conocié a Federico Henriquez y Carvajal y a otros do-
minicanos que habian identificado la causa cubana como
propia.

Ese mismo dia, el nuevo amigo lo convid6 a almorzar
en su casa con vistas a continuar la interesante platica y
sacar mayor provecho del poco tiempo disponible del
Delegado, quien en breve debia continuar viaje hacia los
Estados Unidos.

Sentados a la mesa, Carmen, la esposa del noble domi-
nicano, le sirvié una lonja de ternera, y con una sonrisa
le dijo:

—Ah{ tiene usted, carne de filete.

272 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 48.
273 José Marti: Obras Completas, tomo 10, p. 451.
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—Bistec Stanley —precis6 para completar la frase.

Y es que el beefsteack, oriundo de las islas britdnicas,
acababa de ser enaltecido con el nombre de aquel explo-
rador que hacia poco habia logrado rescatar a Livingsto-
ne, perdido en las selvas africanas.

Hogar de Federico Henriquez Carvajal que acogié a Marti tan
pronto llegd a la capital dominicana.
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Una taza de chocolate

Todo es gozo cuando
se pelea por la luz del mundo.*”*

El dia 22 de septiembre, Jaime R. Vidal informé al Gene-
ral en Jefe, a través de una carta, del fugaz recorrido que
realizara José Marti en Reptblica Dominicana; y sobre
los encuentros con diferentes personalidades, escribié en
su misiva:

[...] y todos, todos quedaron encantados con el
sefior Marti. Aquel fue un dia grande para to-
dos los que tuvimos la dicha de conocerlo y oirlo
[...] en el salén de la Biblioteca Popular donde
se habia reunido toda esa juventud estudiosa y
aprovechada que forma la Sociedad Amigos del
Pais [...] cuantos aplausos merecidos y de verda-
dero entusiasmo arrancé a aquel auditorio. Na-
die queria hablar después de que él hablé. Pues

274 José Marti: Obras Completas, tomo 20, p. 449.
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como dijo Manuel de Jesis Galvin después del
sefior Marti nadie debe hablar, pues no hay pa-
labras, ni sentimientos que no parezcan toscos y
groseros.

A las diez y media fuimos a tomar una taza de
chocolate, de alli pasamos al hotel a recoger las
maletas y a escribir él algunas cartas a la carrera
para Santiago y dos que me dio, una para don Ig-
nacio Gonzalez y otra para W. Figueredo, minis-
tro del Interior; de alli fuimos al rio para dejarlo
a bordo, como le digo antes, de la embarcacion
que debia conducirlo a Barahona.

iOh, qué hombre! Pasé como un meteoro, no se
detuvo mis que el tiempo preciso para deslumbrar-
nos con los rayos de su grandiosa inteligencia.

Al dia siguiente, mi oficina, que es la misma de
José Joaquin Pérez, estuvo todo el dia llena de los
acongojados huérfanos que dejé [...] no se hablé
en todo el dia mis que de Marti: los que lo cono-
cieron lamentando su ida y los que no tuvieron
tiempo lamentando no haberlo conocido.?”

José Marti —relata Federico Henriquez y Carvajal en la
resefia que publicara referida a tan impresionante recorri-
do— reinaba por su elocuente verbo y su alma virtuosa,
en todas las almas. Se le habia acogido como huésped ami-
go, e iba a despedirsele como hermano. Cordiales abrazos

29
1

275 Diana Abad Mufioz: “Cémo vieron a Marti”, carta de Jaime R.
Vidal a Méximo Gémez, Montecristi, 22 de septiembre de 1892,
revista Patria, ano 4, No. 4, 1991, p. 72.
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y manos fieles estrecharon los vinculos de las americanas
ideas y de los sentimientos antillanos. Cuarenta horas no
mas habian bastado al peregrino para hacerse de su segun-
da patria.?’®
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Sociedad Amigos del Pais, prestigiosa institucion cultural de la
capital dominicana que rindi6 espléndido homenaje al Maestro.
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276 Diana Abad Mufioz: “Cémo vieron a Marti”, resefia de Federico
Henriquez y Carvajal, Baraona, 21 de septiembre de 1892, en
revista Patria, ano 4, No. 4, 1991, p. 75.
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iNi una palabra!*”’

El pudor del dolor es el silencio.?”

En la biografia del Maestro, Marti, el Apéstol, publicada
en 1933, su autor Jorge Manach presenta un episodio en
la vida del Delegado del Partido Revolucionario Cubano,
que puede dar idea del peligro que le aceché, en su inten-
sa labor patriética por reiniciar la campaiia libertadora.
Entre los dias 16 y 22 de diciembre de 1892, Marti habia
visitado Tampa. Alli fue victima de un atentado por en-
venenamiento. Al contar lo acontecido, el mencionado
escritor narra lo siguiente:

La fonda de Rubiera le resultaba demasiado tra-
jinada, habia optado Marti en una de sus visitas,
por irse a vivir a una casita aislada en la misma
calle. Dos cubanos de los muchos que le hacian
constante objeto de su solicitud —un blanco

277 Jorge Mafiach: Ob. cit., p. 206.
278 José Marti: Obras Completas, tomo 19, p. 405.
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y un mulato— se ofrecieron para servirle en su
refugio. Tras muchas instancias, Marti los acept6
a titulo de auxiliares. Se hallaba solo en la casa
una tarde, y sintiéndose débil por los discursos
y trajines, sirviose una copita de vino de coca de
Mariani, que solia tomar en tales casos. Al llevar-
selo a los labios, le hall6 un gusto extrano. Tuvo
una répida intuicién y devolvié el sorbo.

Cuando llegdé de visita el doctor Barbarro-
sa, que vigilaba en Tampa la preciosa salud del
Maestro, lo encontré sumido en una butaca, con
el rostro pensativo y atristado. Avido de ver des-
virtuada su sospecha, le comunicé al médico lo
sucedido. Barbarrosa olfateé el licor, lo degust6
con cautela y fruncié el cefio.

—Si; me parece que si... dcido... déjeme ha-
cerlo analizar.

Mientras el doctor se ocultaba la botella en el
faldén de la levita, Marti lo tomé por un brazo y
le dijo mirdndolo fijamente:

—De esto, amigo mio..., si fuese cierto, ini
una palabra!

Pero los secretos se pierden a veces por la mis-
ma discrecién con que se guardan. La reticente
insistencia del doctor Barbarrosa en que Marti
se mudara enseguida, y el hecho de que los dos
auxiliares, que seguramente eran gente soborna-
da por el c6nsul espafol, hubieran desaparecido
subitamente, colmaron la intuicién de Paulina. En
ausencia de Marti, esta se present6 en la casa y
arrambl6 con todas las pertenencias del Maestro,



sorprendiéndose de hallar m4s libros que ropa en
su maleta. A la hora, Marti se encontraba instala-
do en la casa del matrimonio negro de Paulina y
Ruperto Pedroso.

La vivienda estaba situada frente al taller de
tabaco de Martinez Ibor. Junto con su esposo,
Marti fue custodiado de dia y de noche.

Una tarde, ya anocheciendo, se presenté en la
casa uno de los auxiliares desaparecidos: el blan-
co. Venia trémulo, contrito. Ruperto hizo ademan
de lanzarse sobre él. Marti lo contuvo y, echan-
dole el brazo al visitante por encima del hombro,
se encerré en su cuarto con él. Al cabo de un
largo rato el otro sali6 con los ojos enrojecidos
y el rostro més alto. Cuando se hubo marchado,
Ruperto le reproch6 a Marti su confianza.

—Ese —contest6— serd uno de los que habran

de disparar en Cuba los primeros tiros.?”

El vaticinio se cumplié, dos afios después los dos hom-
bres figuraron en una de las primeras expediciones, el del
abrazo, gané en la manigua los galones de comandante.

Dias mas tarde, el 19 de enero de 1893, convaleciente
del pérfido atentado, el Maestro escribié al mayor gene-
ral Serafin Sadnchez:

Solo pa. q. vea letra mia le escribo sin poder. A
Vd. puedo decirle q. mi enfermedad de Tampa
no fue natural, —q. el aviso expreso q. recibi de

27 Jorge Mafiach: Ob. cit., pp. 206-207.
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antemano sobre el lugar, y casi sobre la persona,
fue cierto, —y q. padezco atn de las consecuen-
cias, de una maldad q. se pudo detener a tiempo.
Sofoqué el escandalo, y aqui lo he desviado. Pero
he padecido mucho, Serafin. Adn no puedo sos-
tener la pluma. Mi estémago, no soporta atn ali-
mento, después de un mes. Nada he desatendido,
sin embargo, mds q. el gusto en escribirle...?8¢

Casa de Ruperto y Paulina Pedroso.

280 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo III,
p. 239.
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Credo martiano?®!

Ni una palabra imprudente,
que revele el verdadero estado de nuestro espiritu.’*?

Cuando José Marti continué sus viajes a Tampa, para
promover actividades revolucionarias y tareas referidas
a la organizacién de la guerra, solia pernoctar en la hu-
milde pero nobilisima casa de huéspedes de los esposos
Ruperto y Paulina Pedroso.

Desde 1880, espias al servicio del consulado espanol
vigilaban su movimiento y no perdian la ocasién de obte-
ner informaciones de inteligencia, interferir sus acciones
patridticas e incluso atentar contra su persona.

Una noche, mientras dormia en el primer cuarto de la
casa, que el matrimonio siempre tenia reservado para él,
unos agentes al servicio del enemigo tocaron a la puerta
de la morada. Paulina, que velaba el suefio del Delegado,
abri6 cautelosamente la puerta y, al percatarse de que se

281 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 71.
282 José Marti: Obras Completas, tomo 2, p. 226.
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trataba de posibles espias, los conmind a retirarse alegin-
doles que Marti no se encontraba en su casa.

Al despertarse el Maestro, y ser informado por Paulina
de lo sucedido, le pregunté a su incondicional amiga:

—cLe dijo usted que estaba?

—No, Marti, lo negué rotundamente —respondid
Paulina.

—Pues debid haberles dicho la verdad —replicé Mar-
ti—, esos hombres son hoy mis enemigos; pero yo haré
que mafana sean mis mejores amigos.
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El violin de Gerardito?®?

Todo alumno que progresa
es un maestro que nace.*%*

Cayo Hueso es una pequena isla de cinco kilémetros de
largo por no mas de tres de ancho, de formacién corali-
na; su costa sur bafia el estrecho de la Florida y mira La
Habanay alli decidi6 fijar residencia Gerardo Castellanos
Lleonart quien, sobre la base de un sostenido trabajo, se
habia convertido en 1892, en conduefio de la tabaqueria
que todos conocian por Caserén Viejo.

A propuesta de Serafin Sanchez, Carlos Roloff, José
Dolores Poyo y Fernando Figueredo Socarris, Gerardo
se convirtié en uno de los mis importantes y seguros co-
misionados de José Marti para transferir orientaciones
secretas a Cuba y, al mismo tiempo, retroalimentar al
Delegado con las valoraciones de los principales jefes de

283 Gerardo Castellanos Garcia: Misién a Cuba. Cayo Hueso y Marti,
p. 176.
284 José Marti: Obras Completas, tomo 6, p. 411.
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los grupos conspiradores que, en la Isla, se encargaban
de los preparativos para reiniciar la guerra. Su posicién
econdémica y recia personalidad posibilitaria pasar inad-
vertido para las autoridades espafiolas como agente del
Partido Revolucionario Cubano, y desempenar, de igual
manera, misiones peligrosas que debia cumplir sin levan-
tar la mas minima sospecha.

El 11 de febrero de 1893, luego de una extensa y com-
pleja misién, recordaria Castellanos:

[...] le informé al Delegado verbalmente, como
este me habia orientado que debia trasmitir y re-
coger los mensajes para impedir, de ser detenido,
que las autoridades espafnolas me pudiesen ocupar
algin documento comprometedor, todo lo que
habia visto, oido y ejecutado en el viaje que aca-
baba de realizar por toda Cuba. Agradecido Marti
por mis servicios a la causa, me dedicé un retrato
suyo, y para mayor gentileza me suplicé que lo
acompaiase a un recorrido por la urbe neoyorqui-
na. En la primera parada, no lograba yo descifrar
el objetivo de tan misterioso paseo, y le pregunté:

—{Busca usted un buen restaurante, Maestro?

—No, amigo. Un sitio especial.

De suibito, entrd en un establecimiento comer-
cial en el que se vendian instrumentos musicales,
y pidi6 un violin pequefio, dos arcos, una sordi-
na, un paquete de cuerdas y el estuche. Pagé el
importe y al retirarnos me dijo:

—Ahora si vamos a un restaurante italiano, le in-
Vito a comer unos exquisitos macarrones con vino.
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Cuando jadeante y veloz, con su violin bajo el
brazo, se desplazaba en busca del lugar deseado,
tropez6 bruscamente con un caballero rubio, de
bigotes zafios y de elevada estatura. Este le incre-
p6 groseramente por su descuido.

El Delegado con sus exquisitos modales y un
tono de voz amable, le contestd en su idioma,
ante cuya cortesia y serenidad, el extranjero, que
era alemén, se deshizo en explicaciones. Ambos,
con sonrisas en sus labios, siguieron andando un
trecho, hasta que Marti se despidié dejando sella-
da una amistad.

Ya sentados en la mesa del restaurante, me en-
treg6 el violin, para que se lo hiciera llegar a mi
hijo. Marti se habia percatado de que mi hijo Ge-
rardito estudiaba violin y piano. Y con expresa
y carifiosa solicitud, me pidié que en la primera
ocasiéon que se vieran, le tocara el himno baya-
més. Puso dentro del estuche una esquela escrita
de su pufio y letra dirigida a Gerardito, advirtién-
dole del compromiso que le imponia, carta que
entonces lei, pero que desgraciadamente no he
podido localizar.

Pas6 algin tiempo hasta que un dia aparecié el
Maestro en Marti City, Ocala, y apenas llegé a mi
hogar, vio al joven Gerardoy le record6 el compro-
miso. El muchacho accedié a tocar la pieza, pero
colociandose detrds de la cortina que separaba la
sala de la saleta. Cay6 en gracia lo pedido. Tuvo
el propésito de cumplir y cuando ya se disponia
a hacerlo, la inseguridad y el temor de fallar ante
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tan respetado y querido compatriota, a quien los
emigrados veian como un Dios, dej6é abandonado
alli su querido violin y escap6 por la puerta del
fondo de la residencia.?®

De aquel regalo del Apéstol, se exhiben algu-
nas de sus partes en el museo Casa Natal de José
Marti.

285 Gerardo Castellanos Garcfa: Ob. cit., pp. 176-177.
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iHijo!?®

La poesia es a la vez obra del bardo
y del pueblo que la inspira.*s’

Precipitar aislamientos aislados en la Isla era uno de los
planes de la inteligencia enemiga, encaminado a boico-
tear el proyecto independentista que organizaba José
Marti. De ahi que el 25 de abril de 1893 se produjera
en Velazco, Holguin, el levantamiento de los hermanos
Sartorio, secundado por otro grupo en Purnio, quienes
perseguidos o enganados, se precipitaron a iniciar la
revolucién. Estas acciones sorprendieron a los organiza-
dores de la guerra.

José Marti, quien ya esperaba el desenlace de algtin tipo
de incidente que pusiera en tensién todas sus fuerzas, de
inmediato logré desentrafar la intentona que empujada
o no por las autoridades espafolas, perseguia desacreditar

286 Revista Patria: afo XXXIX, No. 2, La Habana, febrero de 1983,
p. 6.
287 José Marti: Obras Completas, tomo 15, p. 27.
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a los revolucionarios, dividir a los conspiradores y esti-
mular a los cubanos reformistas que intentaban detener
el movimiento independentista.

La ocasién propiciaba poner a prueba las verdaderas
intenciones del Apéstol, quien a pesar de tener la segu-
ridad de que aquellas acciones estaban condenadas al
fracaso, inici6 urgente una ardua labor de apoyo a los
alzamientos, recolectando una gran cantidad de recursos
econémicos que finalmente no pudieron enviarse, por
haber depuesto las armas los insurrectos, diez dias des-
pués de los alzamientos.

No obstante, algunos emigrados aprovecharon la oca-
sién para difamar contra el Apéstol, acusindolo de no
haberle brindado el apoyo necesario a los hermanos Sar-
torio; por supuesto, esta actitud encontré respuesta en el
discurso pronunciado por Marti el 24 de mayo de 1893,
en Hardman Hall.

Aquella noche, Gonzalo de Quesada y Aréstegui ha-
bia invitado a escuchar las palabras de Marti, al joven
bayardo nicaragiiense Rubén Dario, quien le habia ma-
nifestado su interés en conocer personalmente al poeta y
revolucionario cubano.

Yo admiraba altamente —cuenta Dario en su au-
tobiografia—, el vigor genial de aquel escritor
Gnico, a quien habia conocido por aquellas for-
midables y liricas correspondencias que enviaba
a diarios hispanoamericanos [...] Escribia una
prosa profusa, llena de vitalidad y de color, de
plasticidad y de musica. Se transparentaba el cul-
tivo de los clésicos espafoles y el conocimiento
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de todas las literaturas antiguas y modernas; v,
sobre todo, el espiritu de un alto y maravilloso
poeta.

Al llegar al anfiteatro, pasamos por un pasa-
dizo sombrio, y de pronto, en un cuarto lleno
de luz me encontré entre los brazos de un hom-
bre pequefio de cuerpo, rostro de iluminado, voz
dulce y dominadora al mismo tiempo, que me
decia esta tinica palabra: iHijo!

Rubén Dario no resultaba ignorado para Marti. El
joven de veintiséis afnos era reconocido como uno de
los mas influyentes poetas en lengua castellana de fines
del siglo xix, distinguido por la riqueza de su estilo,
la variedad de su versificacién y la luminosidad de sus
imagenes.

Este encuentro con el lozano colega nicaragiiense le
produjo un momento de tanta felicidad, que lo invité a
escuchar su discurso.

Marti tenia esa noche que defenderse —reme-
mora Rubén—. Habia sido acusado, no tengo
presente ya si de negligencia o de otra precipi-
tacion, en no sé cuil movimiento de invasién a
Cuba. Es el caso que el nicleo de la colonia le
era en aquellos momentos, contrario; mas aquel
orador sorprendente tenia recursos extraordina-
rios [...] y como pronuncié en aquella ocasion
uno de los mas hermosos discursos de su vida,
el éxito fue completo y aquel auditorio, antes
hostil, le aclamé vibrante y prolongadamente.
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A la salida del teatro, un hombre negro, al parecer ta-
baquero, se acercé a Marti para regalarle un lapicero de
plata en sefial de admiracién y carino, lo que agradecié el
Apéstol y girando su rostro hacia el poeta nicaragiiense,
le manifest6:

—Vea usted el carifio de esos pobres obreros.
Ellos se dan cuenta de lo que sufro por la libertad
de nuestra pobre patria.

Acto seguido invité a Dario a conversar amigablemente.
Al recordar aquel momento, el bardo nicaragiiense preci-
s6 en la autobiografia que escribiera mucho después:

Nunca he encontrado, ni en Castelar mismo,
un conversador tan agradable. Era armonioso y
familiar, dotado de una prodigiosa memoria, 4gil
y pronto para la cita, para la reminiscencia, para
el dato, para la imagen. Pasé con él momentos
inolvidables; luego me despedi. El tenia que par-
tir esa misma noche para Tampa, con objeto de
arreglar no sé qué precisas disposiciones de orga-

nizacion. No lo volvi a ver m4s.288

Su viaje no estaba programado para Tampa. Tal vez con
el paso del tiempo, el poeta no recordase bien el lugar
o el propio José Marti, como parte de las medidas
de seguridad que tanto cuidaba, no quiso informarle

288 Revista Patria: afo XXXIX, No. 2, La Habana, febrero de 1983,
p. 6.
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al nuevo amigo el destino verdadero de su inminente
desplazamiento.

En las primeras horas del 25 de mayo de 1893, José
Marti emprendia viaje hacia Repiblica Dominicana,
adonde arribaria el 3 de junio, para informarle al Gene-
ralisimo Maximo Gémez los dltimos acontecimientos, y
trazar con él los planes expedicionarios y del alzamiento
simultdneo de la Isla, tan pronto estuviesen listos los pre-
parativos de guerra.

Casi colindantes, el Chickering Hall y el Hardman Hall. De entre sus
paredes aln se siente el eco de importantes discursos politicos y afanes
revolucionarios de Marti y sus compatriotas en Nueva York.
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iUsted no sabe lo que hace!*®

En todas partes, un alma de mujer ha venido
a bendecir y endulzar mi vida exhausta.*’

Generalmente, muchas personas que desconocen la ver-
dadera personalidad de José Marti y su comportamiento
ético, tanto publico como privado, al comentar acerca
de la especial connotacién que en su vida tuvo el amor vy,
en particular la mujer, lo convierten en un don Juan, sin
percatarse de que para Marti debia amarse la belleza a la
manera de Platén.

Para un hombre de tan distinguida sensibilidad huma-
na, “la mujer desnuda no es indudablemente la forma
mas bella de mujer”,*! porque admiraba de la mujer més
que su belleza exterior, su mundo interno: ternura, ca-
pacidad, talento, cultura, virtudes, espiritu de sacrificio
y delicadeza.

289 Revista Patria: afio XXXIII, La Habana, 1977, p. 6.
20 José Marti: Obras Completas, tomo 19, p. 116.
21 Ibidem, tomo 6, p. 412.
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A su nifia idolatrada, Maria Mantilla, le escribié cuan-
do ya se encontraba en camino hacia los campos de Cuba
libre: “quien siente su belleza, la belleza interior, no bus-
ca afuera belleza prestada: se sabe hermosa, y la belleza
echa luz”.??

En carta enviada por el destacado revolucionario y
martiano Juan Marinello Vidaurreta a su amigo Gonzalo
de Quesada y Miranda, en mayo de 1942, le comentaba
acerca de un encuentro que habia sostenido con el capi-
tan del Ejército Libertador Alberto Plochet, unos cuatro
afios antes, y que entre los temas abordados en una ami-
gable charla, inesperadamente, salié a relucir el amor en
José Marti.

Plochet era, a fines del siglo x1x, un joven revoluciona-
rio casi adolescente, muy enamorado, mientras Marti ya
rebasaba la edad de un hombre maduro. El joven cubano,
sin embargo, habia ganado la confianza del Delegado y le
gustaba acompanarlo en muchas ocasiones para realizar
trabajos revolucionarios.

Al comentarle a Marinello sus apreciaciones sobre tan
controvertido tema, el capitin Plochet le cuenta:

Marti estaba muy lejos de ser, como tantas ve-
ces ha dicho o insinuado, un conquistador o un
don Juan antillano. Por el contrario, daba la im-
presién de ser un timido amoroso. Mis de una
vez me peleé fuertemente, porque yo me daba a
aventuras faciles y exclusivamente sexuales.

22 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo V,
p. 148.
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—iUsted no sabe lo que estd haciendo! —me
dijo en m4s de una ocasién—. iUsted estd empa-
nando lo més alto y noble que hay sobre la tierra:
el amor! Usted no se diferencia en nada, en su
actitud frente al otro sexo, de los caballos o los
toros. iPor favor, no contintie por ese camino!

No hay dudas de que lo que hizo pensar a mu-
chos en un donjuanismo en Marti, fue su mane-
ra peculiar de tratar a las mujeres. Su bondad y
gentileza se elevaban al méximo y su condicién
romdntica y cultura artistica, unidas a un tono
conversacional entusiasta y cilido, cuando con-
versaba con ellas, muchos la confundian con in-
tenciones amorosas.

El mismo Marti afirmaba que habia tenido
aventuras con unas pocas mujeres, pero lo que
si era cierto fue que mantuvo relaciones platéni-
cas con algunas damas de sensibilidad y talento
distinguidos, no una vida erdtica con ellas. Yo
pudiera resumir su vida amorosa en esta frase:
Marti era galante y poco caminador.?”

2% Juan Marinello Vidaurreta: Carta a Gonzalo de Quesada y Mi-
randa, 10 de mayo de 1942 en revista Patria, afio XXXIIL, La
Habana, 1977, p. 6.
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Unidad para vencer®”

A alturas no se sube a saltos.
El primer peldasio, es nuestra unién sélida.*’’

En la hoja de servicios de Antonio Zambrana Vazquez
se distinguia su asistencia, junto a Ignacio Agramonte
Loynaz, a la Asamblea de Gudimaro y haber sido uno
de los encargados de elaborar la primera Constitucién
cubana. Pero luego de un largo exilio y tras el conve-
nio del Zanj6n, Zambrana regresé6 a la Isla e ingresé en
el Partido Liberal Autonomista, accién que lo alej6 del
ideal separatista. Esta oportunidad la aprovecharon las
mas destacadas figuras del autonomismo para enfrentar
las actividades revolucionarias que realizaba José Marti
en el exterior, de las que manifestaban no tener fe en el
éxito de sus gestiones.

A la llegada del general Antonio Maceo a Costa Rica,
Zambrana, que por entonces residia en ese pais, entablé

2% Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 74.
25 José Marti: Obras Completas, tomo 1, p. 407.
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estrechas relaciones de amistad con el héroe de Baragua,
hasta que por su posicién autonomista y demagdgica,
el general le retiré toda su confianza.

El 1 de julio de 1893 arrib6 José Marti a la capital del
pais centroamericano. Le animé contactar con el general
Maceo para tratar diversos asuntos sobre la organizacién
de la guerra y fomentar la creacién de clubes patriéti-
cos del Partido Revolucionario Cubano, en ese pais. Jun-
to al general Antonio, asisti6 al Colegio de Abogados
para escuchar una conferencia del doctor Zambrana, au-
ditorio que los recibié con una fuerte ovacidn.

Poco después —relata Manuel J. de Granda—,
varios cubanos, entre ellos el general Maceo, se
reunieron con Marti en la habitacién del hotel
donde este se hospedaba en compaiiia de Panchito
Go6mez Toro. Fue entonces que llegé Zambrana
a saludar al Delegado. Maceo no se movié de su
asiento, ni el recién llegado hizo ademén de salu-
darlo. Fue entonces que el Apéstol se percaté de
la actitud de ambos, y pregunt6:

—¢Como es posible que dos antiguos compa-
fieros de la guerra, el diputado de Gudimaro y el
héroe de Mangos de Baragua se encuentren y no
se saluden??¢

Con su reconocida elocuencia, Marti logré6 que am-
bos patriotas se abrazaran y reconciliaran. Después de un
largo rato de conversacién, Zambrana invité a Marti y

2% José Luciano Franco: Ob. cit., tomo I, p. 52.
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Maceo a un almuerzo. La unidad a pesar de las diferen-
cias, resultaba imprescindible para luchar por la indepen-
dencia de Cuba.

En otra oportunidad, ante la critica de algunos emi-
grados que consideraban que Antonio Zambrana habia
actuado en perjuicio de la buena marcha de la causa cu-
bana, Marti respondié:

—Zambrana, con quien a veces discrepamos por su
actitud, tendrd muchas cosas malas; pero tiene también
muchas cosas buenas, y estas son las que necesitamos
nosotros.

Calle principal de San José de Costa Rica.
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Conquista patria®”’

De una patria, como de una madre,
nacen los hombres.*®

Carlos A. Aldao, de nacionalidad argentina, conocié a
Marti cuando se desempefiaba como diplomatico en la lega-
cion de este pais en Nueva York; logré entablar una sincera
y profunda amistad con el Maestro.

Organizada por la Sociedad Hispanoamericana, el 28 de
octubre de 1893 se celebr6 una velada en homenaje a
Bolivar; hicieron uso de la palabra destacados oradores,
entre los que se encontraba José Marti. De aquella memo-
rable noche, recordaria afios mas tarde el sefior Aldao:

Recuerdo un dia, aniversario del natalicio de Si-
mén Bolivar, me invit6 a una velada en la que él
harfa uso de la palabra en honor al Libertador. Por
la noche hallabase congregado en un salén de la

297 Carmen Sudrez Le6n: Ob. cit., p. 13.
28 José Marti: Obras Completas, tomo 14, p. 100.

294



Quinta Avenida, un grupo numeroso de caballeros
y familias oriundos de las repiblicas que bafian el
Golfo de México y el Mar Caribe.

Todos los oradores, con ese lenguaje ampuloso
y vacio que es lujo de los trépicos, henchido de
adjetivos, metiforas y exageraciones, describian
a Bolivar como un dios, y, en mi concepto, des-
pojdbanle de su mérito. Para un hombre de carne
y hueso, la empresa del vencedor de Boyaca y
Carabobo era grande y meritoria; para un dios, si
igualmente grande, era sin esfuerzo [...]

Llegole el turno a José Marti, y subiendo a la
tribuna hizo, con la palabra suelta, facil, brillan-
te, que le era habitual, un estudio analitico de la
revolucién de independencia sudamericana, en el
que no se sabria qué admirar mas, si la precision,
profundidad y légica de sus ideas, o la musica de
su oratoria [...]

La brillante peroracién producia en la médula
una sensacién andloga a la que despierta la vista
del acrébata lanzado al aire en un ejercicio peli-
groso, y cuando todos los circundantes orae te-
nebant ante el encanto de su palabra, Marti se
detuvo, tom¢ aliento, irguiose ain mis, y con la
mirada perdida y voz que era casi un grito que
expresaba el dolor y la esperanza concluy6 asi:

“Sefiores: quien tenga patria, que la honre: y
quien no tenga patria, que la conquiste: esos son
los Gnicos homenajes dignos de Bolivar”.?*

29 Carlos A. Aldao: “Marti” en Carmen Sudrez, ob. cit., pp. 13-14.

295



Convidado®®

éDénde hallas tii mds alegria que en la confianza?>"!

En su vida personal e intima, recuerdan los amigos de
José Marti que como excelente conocedor de la buena
comida, sabia escoger muy bien el plato que apetecia en
cada momento, y aunque era ponderado en la mesa, co-
mia con gusto. También sabia catar los vinos, y le gustaba
saborear una buena copa de Tokay, aunque su vino pre-
dilecto era el Mariani, un reconstituyente de moda en
aquella época.

Conocia cudles eran, entre los modestos restaurantes
de Nueva York, los mejores, y en los que se servia a bajo
precio algin sabroso plato de comida italiana, espafnola
o criolla; a estos asistia regularmente acompafiado de al-
gln amigo para, mientras disfrutaban de la cena, soste-
ner una animada charla.

300 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 38.
301Tosé Marti: Obras Completas, tomo 18, p. 83.
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—Comer solo es un robo. Lo considero un placer
robado al comensal ausente —le expresé Marti a
su amigo.’*?

De ahi que solamente en muy contadas ocasiones se
le encontrara disfrutando solo de un almuerzo o una co-
mida. Siempre acompafiado, unas veces como invitado,
se complacia en saborear un plato tipico cubano, como
aquel que se le sirviera en un almuerzo organizado en
su honor en casa de un obrero de Cayo Hueso que, al
preguntarsele el nombre del plato servido, no pudo con-
testar. Entonces el general Serafin Sanchez les explic6 a
los comensales:

—Se llama pan patato.

Y a continuacién expuso como se elaboraba y
que era una comida muy apetecida por los mam-
bises en la pasada guerra.

Marti, luego de degustar y saborear un buen
pedazo, exclamé:

—Es delicioso comerlo y santo rememorarlo
entre los que muy pronto tendran que llamarse
camaradas.’®

302 Revista Patria: afio XXXIX, No. 11, La Habana, noviembre
de 1983, p. 6.
303 Revista Patria, afo XL, No. 4, La Habana, abril de 1984, p. 6.
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Yo sé montar3®

Caballo de paseo, no gana batallas.>*

En diciembre de 1893, José Marti visit6 Tampa y Cayo
Hueso con el propésito de explicarles a los afiliados del
Partido Revolucionario Cubano los ultimos aconteci-
mientos de la Isla, incitarlos a redoblar los esfuerzos para
incrementar los fondos de guerra y continuar la labor de
propaganda revolucionaria.

Pero cada vez que él volvia al Cayo, encontraba tiem-
po para realizar ejercicios militares junto a los emigrados
residentes en el lugar. Aquellas habilidades las aprendian
todos en lo que fuera el II Fuerte, una especie de torre y
cuartel disefiado para la defensa del Cayo. La instalacion
en desuso habia sido comprada al gobierno norteameri-
cano, con los terrenos adyacentes, por el cubano Eduardo

304 Bernardo Figueredo Antinez: Yo dibujé a Marti. Diario de un viaje
Cayo Hueso-Nueva York, p. 100.
305 José Marti: Obras Completas, tomo 7, p. 235.
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Hidalgo Gato, quien la habia puesto a disposicién de sus
compatriotas para realizar las pricticas necesarias de las
futuras tropas que integrarian el Ejército Libertador.

De la visita efectuada por el Delegado al II Fuerte, en
diciembre de 1893, cont6 Bernardo Figueredo Antinez:

Mi hermano Fernando y yo éramos los encarga-
dos de lanzar con unas hondas unas botellas que
el tirador debia romper en el aire con las balas
de su rifle. A Marti le hizo mucha gracia aquello,
nos alentd a que siguiéramos y dijo que él se en-
cargaria de propagarlo en otros lugares donde se
hacia ese tipo de practicas.

En el grupo que realizaba su entrenamiento
aquella mafiana, habia un sefior de apellido Fi-
dez; era uno de los hombres mas exaltados, tenia
unos bigotes muy parados y lucia que tenia una
acometividad grande para la guerra, aunque pos-
teriormente supe que no participé en ella.

Aquel sefior pretendia que Marti montara un
caballo muy vivo que él tenia, y del cual vivia
muy orgulloso. Una y otra vez insisti6 en que el
Delegado cabalgara sobre aquel alazan.

—Suba, sefor Marti —le decia—, usted vera
qué potranca mds fina tengo... mds viva tengo.

Ante tanta insistencia de su compatriota, Marti
le contesté:

—Mire, Fadez, quiero decirle que yo he mon-
tado a caballo, tenia un caballo que montaba, de
bastantes brios, no se me olvida; en Jamaica lo
he montado, y en Nueva York a veces he tratado
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de montarlo en los pocos momentos que pude es-
tar en Central Valley, como ejercicio. Yo le ruego
que no insista, porque ademads, yo con este traje,
con bombin, montado a caballo, me parece que voy
a lucir un Cristo con pistolas, asi que no... le ruego
que tenga por seguro que yo sé montar a caballo,
no le preocupe eso.

Con un grupo de emigrados cubanos que hacian practicas de tiro en lo que
fuera el Il Fuerte. Sentados, los ninos Fernando y Bernardo Figueredo.
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La academia de Bellas Artes3%

La pintura, noble seriora del espiritu.’"

Durante su estancia en Cayo Hueso entre los dias 15 y
20 de diciembre de 1893, José Marti logr6 encontrar en
su apretada agenda politica un espacio de tiempo para
visitar la Academia de Bellas Artes. El jovencito Bernardo
Figueredo, quien lo acompaii6 en la excursion, escribié
en su diario:

Marti habia querido visitar la Academia que go-
zaba de fama entre las familias cubanas del Cayo.
Y en la tarde que lo hizo fue un gran gusto y
honor para todos nosotros. El profesor Abney,
un buen pintor y director de la escuela, habia ido
a Islas Tortugas, al oeste de Cayo Hueso, y todos
nos esforzamos por ensefarle lo que haciamos.

3% Bernardo Figueredo Antdnez: Ob. cit., p. 83.
307 José Marti: Obras Completas, tomo 6, p. 394.
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Al momento de llegar Marti, estibamos prepa-
rando la colocacién de dos excelentes litografias,
a todo color. Formamos un grupo compacto a
su alrededor, para no perder una sola palabra de
lo que dijera. Recuerdo que al detenerse ante un
cuadro traido por el médico Armona, de Europa,
con la escena del asesinato de Julio César, comen-
t6: “Lo que no ha dicho la historia, es que entre
sus asesinos tenia mas amigos que enemigos’ .
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Renir o pelear’®

El lenguaje es humo cuando no sirve de vestido
al sentimiento generoso o a la idea eterna.’”

Como era habitual por entonces, cuando el Apéstol se
desplazaba hacia diferentes puntos donde existian clubes
revolucionarios, la mis joven generacién se disputaba el
momento para acompaiar a sus padres, poder escucharlo
y encontrar la ocasién adecuada para intentar conversar
con él o llamar su atencién.

Uno de aquellos dias de diciembre de 1893 en que
Bernardo caminaba junto a Marti, le cont6 que una vez,
cuando Panchito Leén pasé por su casa, un muchacho
que él conocia, burlonamente le grit6: “iAdids, bembi-
ta!”, y el salté como un resorte, se sintié ofendido y se
fajaron en la calle.

Tras escuchar el relato, Marti intent6 explicarle a Ber-
nardo el uso incorrecto de un vocablo.

3% Cintio Vitier y Fina Garcia Marruz: Ob. cit., p. 76.
309 José Marti: Obras Completas, tomo 13, p. 177.
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—Bueno, lo que result6 es que te partieron la
bembita. También quiero explicarte una cosa, no
se debe decir nos fajamos, porque no se pusieron
faja ni ta a él, ni él a ti.

”Eso se llama reiir o pelear, pero fajar no, bus-
calo en el diccionario y vas a aprender que fajar
no se refiere mas que a poner faja.’!°

Bernardo Figueredo Antunez.

310 Cintio Vitier y Fina Garcia Marruz: Ob. cit., p. 87

304



Dialogo con las estrellas®"

Las estrellas no desaparecen,
aunque estén eclipsadas por el sol.>'

Acompanado de una nutrida multitud de destacados pa-
triotas residentes en Cayo Hueso, el miércoles 20 de di-
ciembre de 1893, el Delegado del Partido Revoluciona-
rio Cubano se dispuso a abordar el vapor Olivette que lo
trasladaria a Tampa, ciudad en la que debia tomar el tren
para ir de regreso a Nueva York.

Un adolescente de catorce afios, Bernardo Figueredo
Antanez, hijo mayor del coronel del Ejército Libertador
Fernando Figueredo Socarrds, se brindé a acompaniar-
lo. Esa noche pasaron largo rato en la cubierta, contem-
plando cémo con la fuerza del viento, el humo que salia
de la chimenea del vapor, al decir de Marti, parecia “la
cabellera de una mujer al viento”.

311 Bernardo Figueredo Anttinez: Ob. cit., p. 153.
312 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo I,
p. 86.
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En su diario de viaje, el que inici6 ese mismo dia y ter-
miné el lunes 15 de enero de 1894, dej6 constancia de
la experiencia que hubo de adquirir al compartir durante
tantos dias con José Marti. En esta primera ocasién, ano-
t6 Bernardo:

En eso una estrella fugaz cruzé el firmamento y
comenté: Dicen que es el alma de alguien que
ha muerto. El sonrié, y me explicé que era una
de las creencias populares mds antiguas, pero ab-
surdas, porque el hombre desde los mas remotos
tiempos habia relacionado el cielo con la muer-
te, como una idea de que no todo acaba con la
muerte precisamente [...]

La clara noche de invierno se abria sobre no-
sotros como un maravilloso especticulo: La Via
Lactea, “como una polvareda de mundos” —de-
cia él—, cruzaba el firmamento por encima de
nosotros, de un horizonte a otro. Era una gloria
lo que contemplibamos, y yo gozaba con sus
explicaciones [...]

Me decia iqué pocas veces miramos esto!, bien
porque las brumas lo impiden o el vivir entre mu-
ros o el afin de cada dia nos hace olvidar que
existe. iEl hombre primitivo tiene que haberse
extasiado cada noche mirando esto!

Entonces, como traido por una ilacién de ideas,
agrego:

—Si no lo conoces, busca un soneto hermoso
escrito a principios de siglo por José Blanco Whi-
te sobre la noche y la muerte...

306



Seguidamente traté de recordar el soneto re-
citando en inglés, que fue el idioma en que se
escribié; parte del primer cuarteto no se acorda-
ba bien.

—El mismo Blanco White hizo una traduccién
al castellano, pero las hay mejores... —comen-
t6. Luego agregé—: El hombre debia dedicar un
buen rato de la noche a contemplar esta maravilla
de la creacioén y pensar...

Muerte y vida
Traduccién: José Blanco White

Al ver la noche Addn por vez primera
Que iba borrando y apagando el mundo,
Creyé que, al par del astro moribundo,
La creacion agonizaba entera.

Mds, luego, al ver lumbrera tras lumbrera
Dulce brotar y hervir en un segundo
Universo sin fin..., vuelto en profundo
Pasmo de gratitud, ora y espera.

Un sol velaba mil: fue un nuevo Oriente
Su ocaso, y pronto aquella luz dormida
Despert6 al mismo Addn pura y fulgente.

...ePor qué la muerte al dnimo intimida?

Si asi engaria la luz tan dulcemente,
épor qué no ha de enganar también la vida?
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El donillero3'3

Hay una cosa mds preciada que la vida:
la vida honrada.’"

Luego de una exitosa gira de agitacién y propaganda re-
volucionaria por el sur de los Estados Unidos, José Marti
continuaria un periplo que lo llevaria a Ibor City, Ocala,
Jacksonville y Nueva York. A bordo de Olivette, gusto-
samente lo acompafaba Bernando, quien no salia de un
asombro para entrar en otro ante las explicaciones y en-
sefianzas que recibia del Delegado, a cada paso del lar-
go recorrido. Tres dias mas tarde —23 de diciembre—,
llegaron a Jacksonville, lugar de una breve escala, donde
bajan y suben nuevos viajeros al tren.

Entre los pasajeros que se incorporaron en aquella esta-
cién, se distingui6é uno que desde su arribo, al percatarse de
que el conductor, un cubano de apellido Fresneda, tenfa mu-
chas deferencias con nosotros, pensé que éramos personas

313 José Marti en Cintio Vitier y Fina Garcfa Marruz: Ob. cit., p. 90.
314 José Marti: Obras Completas, tomo 18, p. 86.
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de mucho dinero, y desde un asiento algo alejado del nues-
tro, intenté motivar a Marti y a otros que se deleitaban
viéndolo jugar barajas. A Bernardo, que tenfa por entonces
catorce afnos, le llamé la atencién aquella forma agradable
de pasar el tiempo y disfrutar del entretenimiento.

Al notar Marti, el interés que habia despertado en el
muchacho la aparicién del ocurrente jugador, se le acer-
¢6 al oido y le coment6:

—Mira, para que td veas lo que es la lengua es-
pafiola. Hay una palabra que justamente pinta lo
que es ese hombre: la palabra es donillero.

Donillero quiere decir, el individuo que incita
a otro o a los otros, especialmente si no saben
jugar mucho ese juego, para desvalijarlos. Asi es
que este es un donillero, acuérdate de quién es,
no sea que nos vaya a intimar.>"

Efectivamente, al poco rato —recordaria afos
después Bernardo—, se nos aparecié con una
caja de zapatos llena de huevos pasados por agua,
ofreciéndonos que cogiéramos los huevos y no-
sotros con mucha cortesia le dijimos que no, que
no podiamos comérnoslos.

315 Ibidem, p. 92.
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Los dos principes®'®

iBendita sea la mano que se baja a los pobres!’'

Entre los recuerdos de José Marti que celosamente guar-
dara Bernardo Figueredo Antiinez, permanecié imborra-
ble una remembranza suya que pudiese explicar, tal vez,
por qué el Apéstol, basindose en una obra de la poetisa
norteamericana Helen Hunt Jackson, presenté el poema
“Los dos principes” en La Edad de Oro, que circulara en
el mes de agosto de 1889.

Durante el trayecto que hicieron juntos en el mes de
diciembre de 1893, Bernardo pudo compartir todo ese
tiempo con Marti, quien habia mostrado un especial cari-
flo por el inquieto adolescente, admirador de nuestra ges-
ta independentista.

Pasados los afios, en la entrevista que le concediera Ber-
nardo a los doctores Cintio Vitier y Fina Garcia Marruz,

316 Cintio Vitier y Fina Garcia Marruz: Ob. cit., p. 94.
317 José Marti: Obras Completas, tomo 10, p. 448.
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no olvidé contar una de las més profundas vivencias que
le narrara Marti.

Antes de entrar a presidio —José Marti fue arres-
tado el 21 de octubre de 1869, a la edad de dieci-
séis anos—, habia visto un entierro, cuyo carro iba
tirado por dos parejas de caballos y asistido por
unos individuos que se movian con ligereza ex-
traordinaria; el carro iba atestado de flores. Pero
también recordaba que poco antes habia visto
el de un hombre pobre que llevaba una cajita he-
cha de madera de cajones, hecha por el mismo
padre, y que llevaba muy temprano de mafana,
apretada contra su corazén al cementerio. El
hombre, se conocia, habifa perdido a un nifio.
De cuando en cuando hacia una pausa y después
seguia con su triste carga apretindola siempre
del lado izquierdo, como si quisiera poner su co-
razén dentro con lo que llevaba.

Y entonces me comentd:

—A mi me parece que hay mis caridad, més
amor, mas sinceridad y mas belleza si se quiere,
y mas de todo lo que tiene de bueno el corazén
humano, en el entierro del pobrecito que en el
caso del de las grandes coronas del entierro que
posteriormente vi.>!®

Esta es una ocasién propicia para recordar el poema
“Los dos principes”, de la poetisa norteamericana Helen

318 Cintio Vitier y Fina Garcia Marruz: Ob. cit., p. 94.
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Hunt Jackson y que presentara el Maestro en el segundo
ntmero de la revista La Edad de Oro:

312

El palacio estd de luto

Y en el trono llora el rey,

Y la reina estd llorando
Donde no la puedan ver:

Con pasiuelos de holdn fino
Lloran la reina vy el rey:

Los seriores del palacio

Estdn llorando también.

Los caballos llevan negro

El penacho vy el arnés:

Los caballos no han comido,
Porque no quieren comer:

El laurel del patio grande
Quedé sin hojas esta vez:
Todo el mundo fue al entierro
Con coronas de laurel.:

—iEl hijo del Rey se ha muerto!
iSe le ha muerto el hijo al rey!

En los dlamos del monte
Tiene su casa el pastor:

la pastora estd diciendo
“SPor qué tiene luz el sol?”
Las ovejas, cabizbajas,
Vienen todas al portén:
iUna caja larga y honda
Estd forrando el pastor!
Entra y sale un perro triste:



Canta alld dentro una voz-
“Pajarito, yo estoy loca,
Llévame donde él vol6™:

El pastor coge llorando

La pala vy el azadén:

Abre en la tierra una fosa:
Echa en la fosa una flor:
iSe quedé el pastor sin hijo!
iMurié6 el bijo del pastor!’"

Portada de La Edad de Oro (primer niimero)

319 José Marti: Obras Completas, tomo 18, pp. 372-373.
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La honda de David*®

Es bella la fraternidad humana:
es conmovedora, es pura, es necesaria.’*!

Durante el ya mencionado viaje de Tampa a Nueva York,
Bernardo le comentaba al Delegado su admiracién por
los grandes combatientes que habia tenido la historia.
Marti le ofrecia sus explicaciones; pero el chico jamas
pudo olvidar lo que le dijo, luego de mencionar la proeza
del legendario David que, con un certero disparo de su
honda, derribé al gigante Goliat:

—Mira, vas a tener que usar la honda de David
que tienes preparada siempre, porque hay una
seflora que estd en apuros, parece algo asustada.

Yo no veia a la sefiora, que era ya una sefiora
de edad, porque mi asiento quedaba de espaldas
a ella. Entonces me puse de pie y fui a averiguar

320 Bernardo Figueredo Antdnez: Ob. cit., p. 101.
321 José Marti: Obras Completas, tomo 6, p. 448.
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y era una abeja que estaba pegada al vidrio de su
ventana, en el carro pullman, y estaba terrible-
mente asustada, se echaba lo mas lejos posible de
ella, y entonces le dije: “No, no se apure”.

Marti la convencié diciendo que a la abeja
lo que le pasaba era que intentaba ganar su li-
bertad, que no intentaba picarla.

—Pero a pesar de todo eso, yo estoy terrible-
mente asustada —replicé la sefiora.

Entonces Marti me ret6:

—Bueno, David, ve en socorro de ella a ver
qué es lo que vas a hacer, coge este periddico.

Tomé el diario e hice un cucurucho, un embu-
do; lo pegué a la abeja y efectivamente se meti6
en el embudo. Fui a la parte delantera del coche
y tiré el periédico con la abeja.

Ya estaba tranquilo, luego de haber hecho una
obra heroica, magnifica y buena, cuando al po-
quito rato aparecié una abeja.

Esta es la abeja nuestra de antes, nuestra co-
nocida, lo que pasa es que tu tiraste el periédico
con la abeja y todo cuerpo en movimiento forma
su atmosfera y eso lo forma precisamente la velo-
cidad de nuestro tren; esa abeja ti la botaste por
la puerta delantera y ha entrado por la puerta de
atras otra vez, me explicé Marti.

Entonces no le hicimos mds caso, porque no
molestaba a nadie, y aproveché el momento para
preguntarle al Delegado:

—Bueno, ¢y cémo es que usted sabe tantas co-
sas?, ¢donde las ha aprendido?
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—Pues las he aprendido leyendo —riposté
Marti—; acuérdate que he sido periodista, me he
ganado la vida escribiendo, y creo que lo prime-
ro que tiene que hacer el que escribe es saber,
conocer el tema y conocer la mayor cantidad de
temas posibles para ponerlos en forma grata para
conocimiento de los demas.

Muchas de estas paginas publicaron su saber.
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Un pentagrama musical**

No es lo bello en la miisica la nota que se toca:
es mds bella la nota que se adivina y se desprende.’*

Entre las maltiples cualidades de José Marti ocup6 siem-
pre un lugar especial su pasiéon por la masica y su ad-
miracién por los hombres que lograban extasiar a las
multitudes con el arte de las notas y los acordes musica-
les. Este encanto lo apreci6 hasta en los tiernos pajarillos
que cantaban alegremente, posados en los hilos del telé-
grafo de la terminal de trenes de West Side, donde él y
Bernardo, su compaiiero de viaje, esperaban el tren que
los llevaria a la urbe neoyorquina.

—Parece un pentagrama —expresé Marti.

—Eso estaba pensando yo, parece como que
estuvieran preparando una clase de misica —co-
mento el joven.

322 Cintio Vitier y Fina Garcia Marruz: Ob. cit., p. 96.
323 José Marti: Obras Completas, tomo 5, p. 298.
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—<T no crees Bernardo, que si esto lo oye-
ra uno de los grandes musicos que ha tenido
la humanidad, no saldria de ahi una sinfonia
extraordinaria?3?*

El canto de las aves extasiaba al Maestro. En una ver-
sion libre de “El ruisefior”, uno de los cuentos del autor
danés Hans Christian Andersen (1805-1875), que publi-
cé en el cuarto y dltimo nimero de su revista ilustrada
para ninos, La Edad de Oro, bajo el titulo “Los dos rui-
sefiores”, dejé un grato recuerdo de la emocién que le
causara el hermoso canto de los péjaros.

[...] Y alld al fondo habia un bosque muy grande
y hermoso, que daba al mar azul, y en un arbol
de los del bosque vivia un ruisefior que les canta-
ba a los pobres pescadores canciones tan lindas,
que se olvidaban de ir a pescar; y se les veia son-
reir del gusto, o llorar de contento, y abrir los
brazos, y tirar del aire, como si estuviesen locos

[...]?%

324 Cintio Vitier y Fina Garcia Marruz: Ob. cit., p. 98.
325 José Marti: Obras Completas, tomo 18, p. 492.
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Sin duda era cubana3*

El cubano es capaz del amor,
que hace perdurable la libertad.’*”

Jacksonville fue una de las ciudades que Marti visité en
su regreso a Nueva York en 1894.

Luego de pronunciar un discurso en la fabrica de taba-
cos de Eduardo Hidalgo Gato y mientras se encaminaba
a la estacién ferroviaria para continuar viaje, una algaza-
ra de nifos pequenos llamé su atencién. Raudo se dirigié
al lugar; de lo que sucedi6 en aquellos escasos minutos,
cuenta Bernardo:

Nos topamos con un gran Childrengarden, como
decia el letrero de la entrada en inglés. El lugar
estaba rodeado todo de 4rboles, delicioso por su
sombra y equipado con escaleritas, trapecios, ca-
chumbambé y otros aparatos de diversion infantil.

326 Bernardo Figueredo Antdnez: Ob. cit., p. 91.
327 José Marti: Obras Completas, tomo 4, p. 303.
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Vino corriendo una nifita hacia nosotros y se
detuvo tras la malla de alambre, mohina por ha-
bérsele escapado una mariposa multicolor. Para
consolarla le hablamos. Se llamaba Rosy Alvarez,
y nos dijo que su maestra era la seforita Lola. Por
lo visto aquel era un jardin mayoritariamente de
hispanos, de latinos, quienes formaban una nu-
merosa colonia en la ciudad.

También nos dijo que su padre se llamaba papi.
No sabia si eran cubanos y no daba nociones de
conocer algo sobre Cuba. Y entonces, Marti le pre-
guntd: <Y t sabes quién es Carlos Manuel de Cés-
pedes? Y la nifia con mucha seguridad respondié:
“Si, el Padre de la Patria”. Era cubana sin duda.

Eso puso muy contento a Marti, pues con
aquella respuesta quedaban contestadas todas las
preguntas que antes no supo, ni pudo contestar.

Mientras camindbamos, el Maestro me dijo:
“Cuando la patria sea libre pondremos un jar-
din como este junto a cada escuela, junto a cada
taller, que tenga madres con hijos para cuidar”.



Nacer para ensenar®?

La educacién empieza con la vida,

y no acaba sino con la muerte.’?

Aquel 23 de diciembre de 1893, a las cuatro de la tar-
de, el ferrocarril que realizaba la travesia Tampa-Nueva
York, habia partido de la ciudad de Jacksonville. En una
de las pequenas escalas; esta, a la entrada de Georgia,
una solemne manifestaciéon de duelo llamé la atencién
de todos, quienes con expresién de curiosidad miraban
atonitos por las ventanillas; tampoco escapé la aguda mi-
rada del Apdstol y de su compaiiero de viaje.

Justo ahi se incorpor6 un nuevo viajero. Al iniciar la
basqueda del nimero de su asiento, en el vagén en el que
se encontraban los cubanos, se pudo percatar del interés
que manifestaban todos por la escena que se apreciaba en
el exterior. Entonces, comentd en voz alta lo sucedido,
para que todos lo escucharan.

328 Cintio Vitier y Fina Garcia Marruz: Ob. cit., p. 86.
32 José Marti: Obras Completas, tomo 18, p. 390.
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—Se dirigen al cementerio. El pueblo estid muy triste,
pues se trata de una maestra muy querida que durante
algo més de cincuenta afios ejercié como educadora. Era
una buena mujer, ella nacié para ensefiar.

Como impulsado por un resorte, Marti gir6 en su
asiento, dirigié su mirada hacia mi —recuerda Bernar-
do—y exclamé:

—iQué buen epitafio, Bernardo!: Nacer para ensefar.

Locomotora en la que con frecuencia hacia sus trayectos por ciudades
estadounidenses..
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Con psicologia®*

Por lo que se oye y se ve entran en el corazén
la confianza o la desconfianza.>’!

El ano 1893 constituyé un importante periodo en la la-
bor conspirativa de José Marti en los Estados Unidos. El
Partido Revolucionario Cubano lo reelegié como su De-
legado y la organizacién entraba en una nueva etapa, se
iniciaba una vasta campafa movilizativa que impondria
al Maestro intensas jornadas y continuos viajes a Tampa,
Cayo Hueso, Filadelfia, Atlanta, Nueva Orleans, las An-
tillas y Centroamérica, en busca de recursos y captacion
de nuevos miembros.

En una de estas visitas a Cayo Hueso, mientras confe-
renciaba con el coronel Martin Marrero sobre los planes
conspirativos, llegaron varios emigrados que el Apéstol
habifa mandado a buscar con el objetivo de asignarles
diferentes tareas encubiertas. Uno de ellos, al parecer

330 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 72.
331 José Marti: Obras Completas, tomo 5, p. 15.
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molesto o disgustado, abandoné el lugar sin decir una
sola palabra.

Entonces, uno de los conspiradores reunidos le pre-
gunté a Marti si no le iba a confiar a aquel hombre la
misién que habian acordado asignarle de antemano; ra-
pidamente contest6 el Delegado:

—No; la fisonomia de ese hombre no responde a su pro-
mesa, buscaremos a otro compatriota para cumplirla.’3

Poco tiempo después, la propia actividad patriética
se encargaba de demostrar que el Maestro no se habia
equivocado.

332 Revista Patria: ano XXXVIII, No. 9, La Habana, septiembre
de 1982, p. 5.
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Los consejos de Hamlet??

La literatura es la bella forma de los pueblos.>**

Corrian los primeros dias de enero de 1894.

Camindbamos por la ciudad de Nueva York
—rememora el joven Bernardo Figueredo—
cuando tropezamos con uno de esos carros abi-
garrados que tan frecuentes aparecian por esos
anos en las grandes ciudades norteamericanas.
Pasamos de largo por la acera, estrechada por
el grupo que oia con mas o menos atencién
a un orador callejero. El discurso era una pe-
rorata, soltada con tal énfasis y gesticulacién
que el individuo parecia, por lo congestiona-
do de su rostro, préximo a una apoplejia y a
desarmarse.

333 Bernardo Figueredo Antdnez: Ob. cit., p. 93.
334 José Marti: Obras Completas, tomo 6, p. 200.
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El comentario de Marti fue el siguiente: “Este
necesita los consejos de Hamlet a los comedian-
tes de la corte; si no los conoces o no los recuer-
das, buscalos y estadialos. Bascalos td mismo que
el esfuerzo te serd de provecho”.

Ese mismo dia en la Biblioteca Publica encon-
tré Hamlet, pues el interés y la curiosidad me pi-
caban demasiado para dejarlo para luego.

Los consejos que lei deberian estar en nuestros
textos: “Digan sus palabras, les ruego, como se
las he pronunciado, con la lengua, 4gilmente:
porque si las vocean como mucho de sus actores
hacen, mejor serfa que las gritara el pregonero
del pueblo. No serruchen el aire mucho con las
manos, asi, sino hdganlo todo suave, apacible-
mente, porque aun en el torrente de la sierra, en
la tempestad, en el torbellino de la pasidn, tie-
nen ustedes que aprender y usar la moderacion
que les dé tesura. Oh, cuinto me disgusta hasta
el alma, oir un robusto varén de peluca convertir
una pasién en andrajos, o verdaderos guifapos,
taladrando los oidos de los rasticos que los oyen,
los méas de ellos capaces de apreciar solo absur-
das pantomimas y ruidoso Termaget, por ser mas
herodianos que el propio Herodes: eviten todo
esto, por Dios”. Hamlet, principe de Dinamarca,
William Shakespeare.



iFuego, Marti!?®

La prudencia puede refrenar,
pero el fuego no sabe morir.3*

El miércoles 3 de enero de 1894, Marti y el joven Ber-
nardo Figueredo se hallaban en la casa de huéspedes de
Carmen Miyares. Luego del desayuno, antes de salir el
Maestro, le indicé como tarea que leyera de un libro so-
bre naturaleza y ciencia, diez capitulos escritos en inglés,
para que después se los explicara.

Pasada la tarde, ya de regreso el Apdstol, recuerda
Bernardo:

Maria Mantilla y yo estdbamos pintando una
casita con un pincel muy malo y Maria trajo uno
que era de su hermana Carmita, pero que es-
taba muy duro porque era de pintar 6leo. Marfa
fue a buscar aguarrds a un cuartico. Con la vela

335 Bernardo Figueredo Antdnez: Ob. cit., pp. $9-60.
336 José Marti: Obras Completas, tomo 4, p. 216.
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que llevaba se prendi6 un cesto de algodén; en el
momento tir6 la vela y empezé a gritar: iMarti,
fuego! [...]

Al gritar Maria, Marti, que se iba a bafar y ya
habia preparado agua, salié del cuarto de baiio,
cogi6 el cesto y lo meti6 en la bafiadera. Habia mu-
cho humo y se nos meti6 a todos por las narices.

Después de que todo estuvo apagado nos em-
pezamos a reir. En mi huida, yo habia tumbado
tres sillas. Luego del susto me acosté.

Con la pequena Maria Mantilla Miyares.



El mejor regalo de cumpleanos?¥’

Lo mejor del mundo éno es un buen amigog33$

Ese 28 de enero, José Marti arribé a los cuarentaitin anos.
Entonces residia en Nueva York, y trabajaba arduamen-
te, sin descanso, en los preparativos de la nueva gesta
independentista.

Por la tarde del dia anterior, Fermin Valdés Dominguez
habia llegado a la ciudad. Su presencia en Nueva York no
era casual. Habia hecho coincidir su llegada con aquella
fecha para poder asistir al dia siguiente, a la celebracion
del natalicio de su gran amigo. De su reencuentro con
José Marti, escribié el propio Fermin:

No quise anunciarle mi llegada, y esto, que en-

traba en mi “plan de campafa” para sorprender
con mi abrazo al hermano del alma, fue motivo

337 Gonzalo de Quesada y Miranda: Los natales de Marti, p. 42.
338 José Marti: Obras Completas, tomo 20, p. 375.
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de pena para mi. No me esperaba Marti: era
tarde y ya no estarfa en su oficina y yo no re-
cordaba dénde vivia. Pasé la noche sin dormir.
iUna jornada més y a la victoria! me dije, y en la
espera necesaria, ordené en mi pensamiento las
ideas, y a solas con mi Cuba escribi.

Al dia siguiente, como a las doce de la mafnana
y guiado por mi “cicerone” y amable compa-
fiero de viaje desde La Habana, doctor Rafael
Menéndez Benitez —estudiante entonces y hoy
compaiiero y amigo estimado—, me lancé a la
peregrinacién, para mi dificil, por las calles en-
lodadas y sucias producto de la nieve.

Entramos en un tranvia y tan pronto como
ocupamos nuestros asientos comenzamos a ha-
blar —como era natural en espanol—. Fijose en
esto un matrimonio que estaba frente a noso-
tros; yo veia que el caballero, hombre de sem-
blante agradable y mirada franca, hablaba con la
sefiora y sonreia.

No pudo el digno cubano esperar mis, y diri-
giéndose a Menéndez, le dijo:

—Ustedes buscan la casa donde vive Marti;
yo voy alld y les ensefiaré el camino.

Me estreché la mano con emocién y me pre-
sent6 a su esposa. Era aquel hombre el tesorero
del Partido Revolucionario Cubano: el noble
Benjamin Guerra.

Cuando dejamos el tranvia, al oeste de Nue-
va York, nos dirigimos a la calle 57 entre 8 y
9 Avenidas. Subimos al piso donde vivia Marti.



Queria yo llegar pronto y apenas podia andar. El
sefior Benjamin Guerra me dijo:

—Escéndase un momento, que quiero darle
una sorpresa a Marti.

Al sonar el timbre, oimos los pasos precipi-
tados de un hombre. Abrieron la puerta y pasé
la sefiora de Guerra y luego este. Oia la voz de
Marti, al recibirlos, y a Guerra cuando decia:

—M arti, le traigo a una persona que viene a la
fiesta.

—Ese es Fermin —contest6 Marti.

Durante algunos minutos estuvimos abrazados
y sin hablar; lo hacian por nosotros las ldgrimas.

—Te esperaba —me dijo— sabia que en Ca-
racas te trataban bien; pero yo estaba seguro de
que no te habrias de detener alli mas tiempo que
el necesario.

Y después dirigiéndose a Benjamin Guerra, le
dijo:

—No podia usted haberme traido mejor pre-
sente en el dia de mi cumpleafios.

Era 28 de enero. Aquel dia fue uno de los me-
jores de mi vida, Marti me estudiaba con su mira-
da profunda escudrifiadora: queria adivinar en un
gesto mio todo lo que yo llevaba en mi cabeza y en
mi corazén; él me presenté a sefioras y caballeros,
y conté episodios de mi vida y —con sus palabras
apasionadas— queria que, desde aquel momento,
me estimaran todos como cubano altivo y util [...]

Y cuando se retiraron los amigos, y nos que-
damos solos, entonces empez6 nuestra intima
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conversacién, y muy tarde Marti me llevé a su
habitacién, que desde aquel momento debia tam-
bién ser la mia. iAlli siguié la charla sin orden,
la relacién de cosas que nos importaban para los
trabajos revolucionarios, e intimas confidencias
que parecian unirnos mas si era que —entre no-
sotros— cabfan mayores lazos de afecto, de inti-
ma unién de almas!

Dejamos de hablar, y como despedida has-
ta el dia —que ya se sentia llegar— ivolvimos a
abrazarnos!®¥

3% Gonzalo de Quesada y Miranda: Los natales de Marti, p. 12.
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Despistar al enemigo**

Sobre la tierra no hay mds que un poder definitivo:
la inteligencia humana.’*!

Desde el 21 de abril de 1894, Francisco Gémez Toro,
Panchito, se hallaba en Nueva York junto a Marti; el Ge-
neralisimo habia regresado a su tierra natal, luego de ul-
timar preparativos de la guerra.

Dias después, Marti enfermé en Central Valley y Panchi-
to asumié sus cuidados. El intenso trabajo y poco descanso
le provocaron una recaida al borde de una pulmonia.

Este inesperado viaje de Gémez a Nueva York, y los cons-
tantes movimientos de Marti en los Estados Unidos pu-
sieron en alerta al espionaje enemigo, labor que no pasé
inadvertida para el Ap6stol, quien debia actuar con inteli-
gencia para salvaguardar la vida del General en Jefe.

A su querido progenitor, le escribi6é Panchito unos dias
después, el 10 de mayo.

340 Abelardo H. Padrén Valdés: Ob. cit., p. 108.
341 José Marti: Obras Completas, tomo 5, p. 108.
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Amado papa:

Audn estamos aqui, hemos tenido mucho que
hacer en estos dias, y hemos aprovechado el si-
lencio de este pintoresco campo para hacerlo mis
pronto y mejor. Hablindome el Maestro hace
dos dias me decia que le dijera como estibamos,
y que ustedes han tenido una gran vigilancia per-
sonal: en Cuba se pensaba que después de su sali-
da de Nueva York, Marti se lanzarfa a mayores y
nuevas labores visibles, y por esa causa ha tratado
de despistarlos viniendo a Central Valley mien-
tras estabas en el mar, por si algiin dafio pudieran
causar a tu llegada a Santo Domingo.3*?

Colegio de Wildwood en Central Valley, cuyo maestro era el expresidente
cubano don Tomas Estrada Palma. Alli acudia Marti con frecuencia. Su
ultima visita fue acompanado de Panchito.

342 Abelardo H. Padrén Valdés: Ob. cit., p. 109.
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Panchito®#

No creo haber tenido nunca a mi lado
criatura de menos imperfecciones.>**

En compania de Panchito Gémez Toro, el Apdstol inicid
un intenso peregrinaje a favor de la revolucién que lo
llevé dentro de los Estados Unidos a Filadelfia, Jackson-
ville, Tampa, Central Valley, Cayo Hueso y Nueva Or-
leans; a Costa Rica para contactar con Antonio Maceo
y actualizarlo acerca de la marcha de los preparativos, y
finaliz6 en Kingston, Jamaica, en busca de fondos para
la guerra.

Desde su salida de Nueva York, Marti estuvo marcado
por la enfermedad que hacia mella en su cuerpo. Como
en otras tantas ocasiones, se vio obligado a realizar un es-
fuerzo supremo para sobreponerse al resquebrajamiento

3% Abelardo H. Padrén Valdés: Panchito Gémez Toro, lealtad pro-
bada, p. 111.

3% En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo IV,
p. 181.
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de su salud. Al General en Jefe lo alertaba Panchito, asi
le escribi6 el 12 de mayo de 1894:

Acabamos de llegar de Central Valley. Salimos
hoy para el Cayo. Me siento sin novedad. Marti
muy ocupado y quebrantado.’®

Ese mismo dia el Maestro recibié carta de Gémez, en
la que le manifestaba su disgusto por algunos errores de
imprenta detectados en la edicién de Patria, descuido
que le comenta el Generalisimo resultaban imperdona-
bles. Lleno de pesar por tan justa reclamacion del Gene-
ral en Jefe, Panchito decidi6 enviar una nueva misiva a su
padre, en la que le reiteraba:

Sigue quebrantado y me siento cada dia mas res-
ponsable de su comodidad personal...

Cuando habian pasado nueve dias, ahora desde Ibor
City, en Tampa, Panchito le escribi6 a la esposa del ma-
yor general Serafin Sdnchez, imponiéndole del estado de
salud del Apéstol:

Marti estd en cama: no hemos querido que se
levante hoy, a pesar de la terrible resistencia, y
asi podremos evitar que trabaje mientras esté con
fiebre, y sin voz, porque estd ronco del esfuerzo
del mareo, y de tanto hablar.

3% Abelardo H. Padrén Valdés: Panchito Gémez Toro, lealtad pro-
bada, p. 111.
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Aquella atencién y cuidados del joven Panchito calaron
profundamente en el Maestro. De esta admiracién que
sentia por él, le escribié a Gonzalo de Quesada y Aroste-
gui, secretario del Partido Revolucionario Cubano, desde
Waycross, el 28 de mayo:

Pancho me tiene enamorado [...] Su bello co-
razén se indigna o se derrama. Hay genio en el
nifio. No gana amigos solo con el alma andante
de su padre que ahora es, sino por si, por su re-
serva decorosa, por su simpatia con los humildes,
por el ajuste en su edad casi increible, del pensa-
miento sélido a las palabras, precisas y cargadas
de sentido, con que lo expresa. Y a mi me llena el
corazén, porque es como si me hubieran devuel-
to al hijo que he perdido.3*¢

Pasados tres dias, y ya proximos a abordar el vapor
Albert Dumois, que los conducirfa hacia Puerto Limén,
en Costa Rica, le informé al General en Jefe de la marcha
de los acontecimientos, y le reiter6 al padre generoso, la
fascinacién en que lo tenia envuelto Panchito:

[...] Y de su corazén, tan apegado al mio que lo
siento como nacido de mi, nada le diré, por no
parecerle excesivo; ni de mi agradecimiento. Ya
él conoce la llave de la vida, que es el deber: y
en lo que hace como en lo que dice, no domina

34 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo IV,
p. 154.
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el deseo de parecer bien, ni el miedo de parecer
mal; sino la determinacion de prestar el servicio
necesario a la hora en que lo hace o lo dice.

No creo haber tenido nunca a mi lado criatura
de menos imperfecciones.’*

Detras de Fermin Valdés Dominguez y Marti, el joven Panchito.

347 Ibidem, p. 181.
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Alla vamos a morir3*®

La vida se ha de llevar con bravura
y a la muerte se le ha de esperar con un beso.’*

Exactamente un afo antes de que lo sorprendiera en Dos
Rios la bala homicida que le caus6 la muerte, culminé
Marti una exitosa gira revolucionaria que habia incluido
Cayo Hueso.

Acompanaban al Maestro aquella mafiana, cuando ya
se aprestaba a embarcar con destino hacia Nueva York,
Panchito Gémez Toro y su amigo Fermin Valdés Domin-
guez. Mientras disfrutaban del desayuno, el Apéstol le
dijo a Fermin:

—Hoy tenemos que retratarnos. Haremos un
grupo de tres, y otro que quiero dejar en el Cayo
como muestra de gratitud por todas las atencio-
nes que hemos recibido, donde estemos td y yo.

3% Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 89.
3% José Marti: Obras Completas, tomo 3, p. 33.
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Fermin lleno de alegria, le propuso a su querido her-
mano, que consideraba mejor dejar la foto de los dos
para cuando estuviesen en Cuba Libre.

—No —respondié Marti con firmeza—. A Cuba

iremos a morir por su independencia.’*°

En el modesto estudio del fotégrafo cubano Antonio
Estévez se hicieron la instantidnea. Quedaba para la histo-
ria este retrato en el que aparecen dos prestigiosas figuras
del racimo glorioso de los pinos nuevos de la revolucién.

350 Revista Patria: afio XXXIX, No. 7, La Habana, julio 1983, p. 5.
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No le ira peor?®!

Lo verdadero no tiene miedo a la luz.>’?

Mucha adversidad hubo de enfrentar el movimiento
revolucionario cubano, liderado por José Marti, a fi-
nes del siglo xix. Entre los principales enemigos se en-
contraban los constantes ataques y cuestionamientos
publicos que promovia el Partido Liberal Autonomista
dentro y fuera del pais.

Si bien en este partido se agrupaban abogados, médicos
y otros representantes de la burguesia que utilizaban esa
organizacion para defender sus propios intereses de cla-
se, opositores todos del reinicio de la lucha armada como
tnica via de alcanzar la independencia patria, también
se habian sumado a sus filas los que, confundidos por la
elocuencia de sus oradores, no lograban desentrafiar los
ocultos propésitos que este partido perseguia.

31 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 69.
352 José Marti: Obras Completas, tomo 13, p. 354.
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Nicolads Heredia, una de las mas influyentes figuras del
autonomismo que no cesaba de cuestionarse el ideario in-
dependentista del Maestro, era una de las personalidades
a las que en innumerables ocasiones tuvo que enfrentarse
abiertamente el Delegado.

En uno de aquellos encuentros que se producian oca-
sionalmente en la ciudad de Nueva York, en los que am-
bos contendientes defendian sus posiciones de clase, y en
los que el senor Heredia veia desvanecer sus infundados
argumentos para contrarrestar los principios revolucio-
narios que sostenia el Marti, de forma algo descompues-
ta expreso:

—Una dltima objecién, sefior Marti. Concedo
que usted logre lo que mds anhela. ¢Qué sera en-
tonces de Cuba con su plena independencia? Un
pais heterogéneo, no formado, sin educacién, ni
aprendizaje, con razas antitéticas [...]

Marti, molesto por las enconadas ofensas que
exponia su contrincante, refuté:

—iEsa es la dltima razén del egoismo, sefior
Heredia! Puede usted estar seguro de que a Cu-
ba independiente no le ha de ir peor, que a la
Cuba colonial que usted defiende.3s3

El 22 de septiembre de 1894, ya en la fase final de los

preparativos para reiniciar las hostilidades, rechazé enér-
gicamente en su articulo “El lenguaje reciente de ciertos

333 Revista Patria: ano XXXIX, No. 12, La Habana, diciembre de 1983,
p-7.
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autonomistas”, que publicé en Patria, los ataques que ha-
bia intensificado el Partido Liberal Autonomista contra
quienes les sobraba abnegacién para arriesgar sus vidas
por la independencia cubana; con bastante benevolencia
compadeci6 a los enfermos de voluntad.

[...] Jamds, jamds, acompafiardn los hombres de
honor, ni ricos ni pobres, al partido que se qui-
siera valer de ellos para sofocar, en provecho de
un amo incorregible y de un grupo impotente,
la conciencia del pais. La masa sana, que sigui6
siempre al autonomismo porque creyé que con
él se iba a la independencia, se ird entera, a la
revolucion.

El templo estd abierto, y la alfombra esti al
entrar, para que dejen en ella las sandalias los
que estuvieron por el fango, o se equivocaron de
camino.**

354 José Marti: Obras Completas, tomo 3, p. 266.
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En casa de Mercado?*?

Para todas las penas,
la amistad es remedio seguro.’’°

Volvié José Marti a México, el 18 julio de 1894. Lo ani-
maba recabar del presidente de México, general Porfirio
Diaz, su apoyo al inminente reinicio de la guerra inde-
pendentista cubana. Este corto viaje formaba parte de los
preparativos finales de la organizacién de la guerra nece-
saria de 1895. Reencontrarse con su amigo Manuel An-
tonio Mercado de la Paz, distinguida personalidad que en
la tierra del Benemérito de las Américas habia dado tan-
tas atenciones a sus padres y brindado refugio, cuando en
1875 llegb a estas tierras, era otro de sus propésitos.

Su estancia de entonces le habia proporcionado, entre
otras satisfacciones, desarrollar una profunda y sincera
amistad con Mercado, quien junto al cubano Fermin
Valdés Dominguez, el dominicano Maximo Gémez y el

355 Ernesto Mercado Garcia: Ob. cit., p. 11.
356 José Marti: Poesia Completa, Edicién Critica, tomo V, p. 254.
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uruguayo Enrique Estrdzulas, conformaba el selectivo
conjunto de sus mas intimos y fieles amigos.

De aquella rapida e inesperada visita, Ernesto Merca-
do Garcia, hijo menor del insigne mexicano, recordaria
afios mas tarde:

[...] un sefor con traje todo negro y de respeta-
ble presencia llegé una tarde a la vetusta casa de
mi padre en la ciudad de México.

En el patio jugdbamos dos hermanos mios y
yo, que a la pregunta de aquel sefior, a quien no
conociamos, sobre si estaba en casa el Sr. Manuel
Mercado, contestamos negativamente; y al indi-
carnos que desearia entonces saludar a Lola, lo
llevamos al piso alto; y ya en la sala, examinando
con visible interés los cuadros que colgaban en
las paredes, esper6. Al aparecer nuestra madre
y reconocer al visitante, exclamé: iMarti! El en-
tonces se adelant6 hacia ella, y arrodillindose,
bes6 su mano.

De esta forma impresionante tuve por prime-
ra vez ante mis ojos la figura grandiosa de José
Marti.>”

357 Ernesto Mercado Garcia: Ob. cit., p. 11.
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Luz de Luna

El color tiene limites:
la palabra, labios: la miuisica, cielo.?’$

En ocasién de su visita a la casa del amigo mexicano, José
Marti disfruté de una hermosa tertulia organizada en su
honor por la querida familia. El pianista Juan B. Fuen-
tes dio a conocer, interpretindola al piano, una nueva
composiciéon que estrené en aquel hogar, la cual resulté
del agrado de toda la concurrencia de parientes y amigos
reunidos esa noche.

Al concluir la interpretaciéon del vals, el destacado
compositor se dirigié a José Marti y le solicité que lo
honrara bautizdndole su obra.

—Pongale Luz de Luna— fue la respuesta inme-
diata de José Marti.’*°

38 José Marti: Obras Completas, tomo 5, p. 293.
3% Ernesto Mercado Garcia: Ob. cit., p. 15.
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Esta pieza musical fue donada por el autor Juan B.
Fuentes al compositor cubano Orlando Martinez, en una
visita que este hiciera al octogenario artista. Poco después
de examinarla y anotarla, Orlando Martinez gentilmente
hizo donacién de ella a la Fragua Martiana, partitura que
hasta el momento no ha podido ser hallada.

Patio interior y detalle de la galeria alta de la casa de Manuel Mercado,
México.
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Un extraordinario senor3®°

En el pueblo cubano es tan grande
la inteligencia como el valor.’!

Al dia siguiente de su llegada a México en 1894, luego de
cumplimentar su visita a la familia de Mercado, y sostener
una animada y fraternal conversacién con sus amigos Justo
Sierra y el poeta Juan de Dios Peza, regresé al hotel Itur-
bide donde se hospedaba, aquejado ya de un malestar que
en la noche se convirtié en una fuerte afeccién gripal.

Enterado Manuel Mercado del estado de salud de su
amigo, solicit6 los servicios médicos del doctor Regino
Gonzalez, con quien acudi6 al hotel con total rapidez.

Ante la pregunta del doctor Gonzilez acerca del males-
tar que le aquejaba, Marti le expuso con tal claridad los
sintomas de su dolencia que sin necesidad de realizar el
acostumbrado examen médico, le recet6 los medicamen-
tos necesarios para su curacion.

3¢0 Ernesto Mercado Garcia: Ob. cit., p. 18.
361 José Marti: Obras Completas, tomo 28, p. 496.
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A la salida de la habitacién, esperaba el licenciado Mer-
cado, a quien el galeno le pregunté asombrado:

—Pero licenciado, équién es ese extraordinario se-
for que me ha hecho tan admirable descripcion de su
enfermedad?

—Asi es doctor, un hombre extraordinario, su nombre
es José Marti.’%?

Una copia de este retrato (México, 1894) la dedi-
c6 Marti a la esposa de Manuel Mercado: “...com-
panera de todos los dolores, dueha del hombre
mas tierno y puro que jamas conoci, madre de las
criaturas que me seran como alas y raices”.

362 Revista Patria: afio XXXVIII, No.11, La Habana, noviembre
de 1982, p. 6.
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iPerdon!

En ciertos tiempos, y entre ciertas gentes,
no hay como ser pequerio para ser grande.>*

El 20 de julio de 1894, mientras disfrutaba de las innu-
merables atenciones que le brindaba la familia de Manuel
Mercado, Marti decidi6 dar un paseo por la ciudad. Ernes-
to Mercado Garcia, el hijo menor de la familia, quien por
entonces tenia catorce afos, relataria afios después en una
entrevista que concediera a la revista Patria:

Yo era de los chiquillos que a Marti le gustaba pa-
sar las manos por la cabeza, cada vez que se ponia
a hablar de algo, sobre todo en las interminables
sobremesas. Nosotros nos limitibamos a escuchar-
lo, impresionados por el magnetismo de su voz y
la elocuencia de su palabra. Hasta los amigos de
la casa, tan distinguidos como Gutiérrez Najera,
Amado Nervo, Urbina, etc., se prendaban de él.

363 José Marti: Obras Completas, tomo 10, p. 146.
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En una ocasién se acercé a nosotros, a los mu-
chachos, para pedirnos que lo acompanaramos al
Museo Nacional. Hechizados aceptamos, deseo-
sos de poder ensenarle algo de la historia mexi-
cana que se escondia en el lugar.

Pero para sorpresa nuestra, aprendimos mucho
de él aquella tarde. Marti se puso a recorrer el
pabellén de las figuras aztecas y comenzé a dar-
nos una catedra. Al poco rato el museo se llen6
de publico; todos participaban de nuestra confe-
rencia, como magnetizados.

Recuerdo cémo en su encendida charla, tocé
sin quererlo, uno de los histéricos objetos. Un vi-
gilante le llamé la atencién y sorprendido pidi6
humildemente perdén. Ese perdén tan sencillo en
labios de tan grande hombre, me emocioné gran-
demente. No lo olvidaré nunca.¢*

Ernesto Mercado Garcia habia decidido vivir los alti-
mos afios de su vida en Cuba. Al inaugurarse la Fragua
Martiana, el 28 de enero de 1952, su director, Gonzalo
de Quesada y Miranda, le ofreci6 un lugar seguro donde
trabajar. De esta manera Ernesto se convertia en el pri-
mer custodio de la institucién, lugar donde laboré y vi-
vi6 durante diez afios lleno de felicidad por su cercania al
Maestro, hasta que en 1962 lo sorprendiera la muerte.

364 Paquita Cao: “Vive en Cuba el tnico superviviente de la familia
Mercado: don Ernesto”, revista Patria, ano X, No. 10, La Haba-
na, 1964, p. 7.
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El Gnico autodgrafo digno’®

Amese al hombre entusiasta y desinteresado.>*°

Producto de la afeccién gripal que presentara en su visita
a México en julio de 1894, acept6 el ofrecimiento de su
amigo Manuel Mercado, de trasladarse a su casa hasta
tanto se recuperara.

Acompaiiado generalmente por Alfonso, uno de los hi-
jos mayores de su amigo, paseaba, atin convaleciente, por
la capital mexicana. El muchacho disfrutaba de los ame-
nos relatos que el Apéstol le hacia durante el trayecto o
en las cortas estancias donde descansaban unos minutos.
Asi pasaron los dias.

Cuando ya se disponia a regresar a la ciudad de Nue-
va York, en los primeros dias del mes de agosto, los
hijos de Manuel Mercado decidieron acompanarlo has-
ta la estacion del ferrocarril, para despedir a un amigo

365 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 93.
366 José Marti: Obras Completas, tomo 4, p. 481.

352



que, en pocos dias, se habia convertido en un querido
familiar.

Préximos a la terminal, Alfonso le reiteré el deseo de
que le dejara un autégrafo para conservarlo como re-
cuerdo de su estancia en México. Marti, quien no habia
mostrado interés alguno en complacer al joven Alfonso,
lo miré con el carifio que le profesaba no solo a él, sino
a toda su familia y, apenado por no haber accedido a tan
sencillo ruego, sac6 una pequena tarjeta del bolsillo de su
negro traje y pese a la incomodidad del coche en el que
viajaban, escribié:

Alfonso leal:
Ta quieres a toda costa un autégrafo mio. El
tnico autdgrafo, hijo, digno de un hombre, es el

que deja escrito con sus obras.?¢’

En correspondencia con esta afirmacién martiana, el
25 de mayo de 1941, Alfonso Mercado Garcia entregd,
como una imperecedera obra, un autégrafo digno a la
patria de Marti: las ciento veintinueve cartas dirigidas
a su padre por el Apdstol. Con mucho orgullo las ha-
bia custodiado personalmente, en México, la patria que
tanto amé José Marti. La donacién fue hecha al Ayun-
tamiento de La Habana, en ceremonia celebrada en el
Palacio Municipal de esta capital.

367 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 93.
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Gallego mambi*¢®

iPor la libertad del hombre se pelea en Cuba,
y hay muchos espaiioles que aman la libertad!>®

En octubre de 1894, Félix de los Rios, oriundo de Ga-
licia, viajaba a bordo del vapor Olivette. Habia salido
desde Cuba rumbo a Tampa, para desde alli tomar el tren
que lo conduciria a la ciudad de Nueva York. Dias mais
tarde, en una de las paradas programadas del ferrocarril,
se produjo su primer encuentro con José Marti.

En Ocala subié al tren un sefior flaco, que vestia
traje negro, deteriorado por el uso, el bigote algo
canoso y en la solapa del saco traia un manojito
de cintas estrechas de varios colores en forma de
lazo. Su equipaje era un maletin igual al que usan
los médicos para llevar sus instrumentos de ciru-
gia. Tomé un asiento lateral, paralelo al mio, en

368 Carmen Sudrez Le6n: Ob. cit., p. 134.
3¢ José Marti: Obras Completas, tomo 4, p. 277.
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la banda opuesta, y me saludé con la cabeza en
demostracién de cortesia. Sin saber por qué, al-
go de aquel hombre me llamé la atencién y empe-
z6 a intrigarme.

En La Habana, habia yo comprado las revis-
tas ilustradas Saeta y Nuevo Mundo. Cansado
de leerlas, las tenia puestas encima del asiento
parejo que ocupaba, al viajar en aquel coche
muy pocas pasajeros. Era ya cerrada la noche.
Estdbamos en Palaka, estacion donde el tren
se demoraba a esperar el de Jacksonville, en-
tonces aquel viajero mirando mis revistas, me
pregunto:

—¢Viene usted de Cuba?

Le contesté que si.

—<¢Me puede prestar una de esas revistas?

Le entregué las dos y me agradé saber que ha-
blaba espaiiol.

A las nueve, el camarero me avisé que tenia
lista la cama en el coche pullman. Pedi un café
e invité al companero incégnito, quien acepto.
Esto sirvié para que entabldsemos conversacion.
Me dijo llamarse José Marti, nombre que jamas
habia escuchado, aunque me parecié que algo
significaba.

—¢Cbémo andan las cosas por La Habana?

—Regular. Los americanos no quieren, al pa-
recer, comprarnos este afio el azdcar. Asi que
tenemos abarrotados los almacenes; crefa que al
preguntarme por la situacién de Cuba se referia
a la econémica.
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—No me refiero a la parte econémica, sino a
la politica; a la revolucién, por ejemplo, équé se
habla de la guerra?

Asi conversamos hasta que a las once de la no-
che decidi despedirme para dormir. Ya en mi re-
servado, no cesaba de preguntarme a mi mismo:
¢Quién sera este José Marti? ¢Por qué me habla
de revolucién si sabe que no soy cubano? éSera
un loco o un visionario perturbado de sus facul-
tades mentales? No obstante, hablaba con una
expresion de sentimiento, habia en él conceptos
tan elevados en sus palabras, que no podia me-
nos que escucharlo con una veneracién rayana
en divina.

Amanecié en Charleston. Fui nuevamente al
carro, desayuné y me encontré con Marti. Tras
los saludos de rigor, le pregunté cémo habia
dormido.

—Regular, con un poco de frio.

Deduje que habia pasado la noche en aquel
asiento sin disfrutar de una cama. Comenzamos
a charlar de negocios, yo, y de revolucion él. Me
gano y fui vencido por los razonamientos que ex-
ponia y poco a poco fui sintiendo por él no sé si
admiracién o simpatia. Creo que las dos cosas.

Cuando ya nos faltaba poco para llegar, me
pregunto:

—¢Piensa estar muchos dias en Nueva York?

—Probablemente unos cinco o diez dias cuan-
do mas. Si se le ofrece alguna cosa para La Haba-
na, no tengo inconveniente en servirle. Yo pasaré



en casa de Gervasio, en el Hotel Central de la
calle 14. Alli me encontrara usted si le hago falta
—Ile respondi.

—Por qué escogié usted el Hotel Central? Es
mucho mejor el Hotel América, Irving Place y
calle 15, yo se lo recomendaria, siempre que us-
ted no tenga ya adquirido el compromiso de ir a
casa de Gervasio.

—Pregunté en La Habana por un hotel bueno
y me recomendaron ese; pero si el América es
mejor, iré a hospedarme en él, porque en todas
partes he de tener que pagar.

No dormi aquella noche. Pensaba en todo lo
que me habia dicho aquel hombre sobre la re-
volucién, que la guerra no era contra el espafiol
sino contra el gobierno de Espana que oprimia a
los cubanos; sobre el porvenir de Cuba. Me fasci-
né completamente y me senti ya revolucionario.

Una vez en a la estacién nos despedimos y me
dirigi al América.

Al tercer dia de mi estancia, me avisaron
que me esperaba Marti. Desde mi llegada al
hotel echaba de menos aquellas charlas con el
cubano.

—No le extrafie mi visita, sefior, he pensado
mucho en usted y me he decidido a interesarlo
una vez mds por nuestra causa. Usted nos puede
prestar una valiosisima ayuda. Nada ambiciono
para mi. Todo es para Cuba, y Cuba no sera in-
grata con aquellos que la sirvan. Vengo a ver si
confirma usted su desinteresado sacrificio.
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—Si —respondi—. Sostengo firme mi ofreci-
miento. ¢Qué desea usted de mi?

Me abrazé emocionado y me pidié que aquella
noche concurriera a la casa de Benjamin Guerra en
la calle 62, donde me presentaria a unos amigos.

En aquel encuentro conoci a Benjamin, a Fran-
cisco Fonseca, Gonzalo de Quesada, Juan Serra,
a Sotero Figueroa y al doctor Fraga y supe de la
misién que se me encomendarfa.

Dispuesto ya mi regreso a Cuba, me dieron
las instrucciones y normas sobre mi actuacién, y
regresé a la Isla, a bordo del vapor Séneca.

Félix de los Rios se convertia desde aquel momento,
en un valioso colaborador de José Marti, y en un nuevo
gallego mambi que devendria en participante activo de la
causa revolucionaria cubana.

358



Como salio insurrecto3’

Cobarde ha de ser quien por temor no satisfaga
la necesidad de su conciencia.’”’

Una acogedora tertulia fue celebrada en la casa de la fa-
milia del patriota Miguel Ferndndez Ledesma y Céspe-
des, sita en la calle 49, entre 7% y 82, Nueva York. Esa
noche, una distinguida dama arrancé al piano, con sus fi-
nas manos, una clasica melodia. José Marti, embelesado
ofa la musica y olvidaba por breves instantes al conjuro
de las bellas notas, sus sufrimientos y anhelos.

Parecia sofar, con las pardas pupilas desmesurada-
mente abiertas, puestas en una lejana meta estrellada e
irreal, cuando la aristécrata lo desperté de su efimero
sueno.

Interrumpiendo de stbito la pieza, como asaltada de
manera repentina de una curiosidad o una duda, Catalina
Aréstegui, viuda de Pepillo Colés, se vird en la banqueta,

370 Gonzalo de Quesada Miranda: Facetas de Marti, pp. 131-132.
371 José Marti: Obras Completas, tomo 1, p. 97.
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apoy6 las blancas manos sobre las teclas enmudecidas, se
enfrent6 a Marti y le pregunt6:

—Digame, Marti, siendo su madre islefa y su padre
primero sargento y luego celador espafiol, écomo ha sa-
lido usted insurrecto?

Marti sonri6 ligeramente, y luego, suave, como si ha-
blara consigo mismo, le contest6 a la que llamara la “im-
pertérrita” Catalina:

—Nunca se me habia ocurrido hacerme semejante pre-
gunta, pero a ver si puedo explicarle, aclararle lo que
sentia y siento. En mi infancia creci casi entre soldados,
viendo muchos de esos soldados sumisos, llamindoles
en La Cabana, jefe al que miraban como a un amo. Y
yo los veia castigados por cualquier cosa, estremecién-
dose mi alma al ver un dia que, porque un cafién no tiré
bien, se le formé consejo de guerra a ese canén, atindolo
con cadenas y virdndolo a un lado para que no tirase
mds. Y cuando las mulas, las acémilas no iban de prisa o
no subian bien las cuestas, se les formaban consejos de
guerra.

”Viendo la sumisién de aquellos hombres y nunca en
sus labios una sonrisa; viendo cémo temblaban a cual-
quier llamada de sus oficiales cuando estaban jugando a
la brisca o conversando, me colmaba el deseo de ser el
jefe de aquellos soldados y acabar con esa tirania y es-
clavitud. Después de una corta temporada, en el campo,
donde vi la libertad de las aves y los insectos, al volver
a aquel ambiente de esclavos sufri ain méis. Y un dia
abismado en mis reflexiones, a mi madre le pregunté
por qué ella no me trataba como trataban a esos solda-
dos, porque ella para mi tenia suavidad, y me respondié
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que yo era libre y ellos eran subordinados y sibditos
del Rey.

”Asi nacid, quizas, en mi la idea de la libertad, el in-
surrecto que hubo de fortalecerse mas oyendo, aiin como
adolescente, las nobles frases de mi maestro Mendive,
los cantos a la libertad del hombre, brotando de los la-
bios maternales de su esposa y companera Micaela Nin.

Rafael Maria de Mendive.
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El bucaro de Cocola3”?

iDulcisimo poder de la belleza!’”3

Brooklyn, Nueva York. El sol poco caluroso del invierno
comenzaba a ceder al mds cilido de la primavera. Re-
tonaban los 4rboles deshojados, reverdecia en Central
Park, el mullido césped hasta hacia poco cubierto de
blanca nieve.

Una linda cubanita, Cocola Fernindez, sacé del inver-
nadero de su casa una bella mata de rosas, de grandes
hojas de rojo vivo, para que recibiera aire y luz. Pero
una rafaga inesperada de frio secé el rosal y dejé a la
nifia entristecida por la pérdida de la planta que cuidaba
con tanto carifio.

Al llegar Marti, de visita, y notar su congoja, mir6 con
sincera pena el pobre rosal muerto, los hermosos ojos
oscuros de la muchacha hiimedos de llanto e intent6

372 Gonzalo de Quesada Miranda: Facetas de Marti, pp. 134-135.
373 José Marti: Obras Completas, tomo 15, p. 83.
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consolarla suavemente con esta espontinea frase de na-
tural poesia:

No llores, linda Cocola,
Porque se secé tu rosal,
Que tus ldgrimas son perlas
Y valen un capital.

Luego se quedé pensativo y afectado, meditando qui-
z4s en su propia vida, en el simbolismo de aquella tierna
mata abatida por la falta de suficiente calor, y le explicé
que él, en el jardin de su alma, también cultivaba ro-
sas... iPero que esas blancas rosas de su alma a nadie se
las ofrecia por estar desfallecidas y marchitas.

Es probable que aquel recuerdo lo motivara a obse-
quiarle a la joven Cocola, “hija de un hombre generoso
y de una amiga fidelisima”, como expresara en una dedi-
catoria que con su foto le enviara, un hermoso bucaro de
porcelana disenado como una envoltura del periédico El
Figaro, su compromiso en mantenerlo siempre lleno de
rosas, flores que le llevaria en las casi diarias visitas que
hacia al hogar del matrimonio amigo.

Recuerdan quienes conocieron a Gonzalito de Quesa-
da Michelsen, hijo del fundador de la Fragua Martiana,
que este narraba en el museo, que luego de la muerte en
combate del Apéstol, Cocola mandé a confeccionar un
ramo de rosas blancas de porcelana para colocarlas per-
manentemente dentro de aquel bicaro, para que siempre
estuviera como lo queria el Maestro.

Ese obsequio de Marti y las rosas fueron donados afios
mas tarde por los descendientes de Cocola, a Gonzalo de
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Quesada y Miranda para que se custodiara y exhibiera en
la Fragua Martiana. Hoy, los que visiten el lugar pueden
contemplarlos.
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No solo de pan vive el hombre3’

Conformar la vida a la belleza
es el tinico asunto serio de la vida.’”®

Gran amante de la naturaleza, José Marti basaba en la
agricultura el fundamento para alcanzar el desarrollo de
nuestros pueblos, y sentia una profunda admiracién por
el campesinado y los pueblos autéctonos que labraban
las tierras de nuestra América; lamentaba en ocasiones
no haber tenido nunca la oportunidad de hacerlo.

En un viaje de propaganda revolucionaria por la Flo-
rida, mientras observaba con interés a un anciano que
sembraba semillas de pinos, le dijo a su compaierito Ber-
nardo Figueredo:

—Romperse las manos sembrando; el mundo no
agradece bastante a los que siembran.

374 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 57.
375 En Anuario No. 4, Centro de Estudios Martianos, La Habana,
1981, p. 13.
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—El agradecimiento debiera ser mayor para
los que siembran cosas ttiles como el algodén,
el trigo y todo lo que sirve de sustento —arguy6
Bernardo.

—dComo dices eso ti, que eres pintor y estu-
dias musica? ¢T1d, que te entusiasmas con Victor
Hugo y Amicis? Recuerda que no solo de pan
vive el hombre. ¢Y qué pensards entonces de los
poetas? Todo es necesario y ttil para el sostén

material y espiritual de los hombres —le explicé
Marti.



Un iluminado?’¢

Es la medicina como el derecho, profesion de lucha;
necesitase un alma bien templada

para desemperiar con éxito ese sacerdocio.’”’

Al poco tiempo de recibirse como médico Juan Antiga,
hombre de espiritu enciclopédico, desesperado por el fan-
tasma del hambre al no encontrar fuente de ingreso para
subsistir, logré conseguir un puesto de médico a bordo de
buques de la Compaiiia Trasatldntica Espafiola que hacia
viajes entre La Habana, Veracruz y Nueva York.

En uno de sus primeros viajes a bordo del vapor Ciu-
dad Condal a la populosa urbe norteamericana, le fue
presentado en el mismo muelle, un hombre de mediana
estatura, pulcramente vestido, del que le llamé la aten-
cién su enorme frente.

Con suma gentileza, el recién conocido me hablé
de mi persona. En mi espiritu juvenil, una chispa

376 Carmen Sudrez Leé6n: Ob. cit., p. 15.
377 José Marti: Obras Completas, tomo 2, p. 203.

367



368

de vanidad cre6 la presuncién de que mis triun-
fos universitarios habian llegado a trascender en-
tre los cubanos residentes en el extranjero.

No logré recordar luego el patronimico de
aquel sefor tan fino, y al preguntarle al amigo
que me lo presenté, comprendi que nada me de-
cia el nombre de José Marti.

De regreso a La Habana, seis dias después,
aparecié Marti en el muelle que, al parecer, habia
venido a despedir a alguien. Me saludé cortés-
mente y de igual forma le contesté. Amable y con
su voz suave y sugestionadora, me dijo:

—Antiga, le ruego que lleve esto a La Habana.

Me di perfecta cuenta de que aquello era algo
que no podia ir por el correo —era una época de
encargos personales—; podia ser una carta para
una mujer, como una lista de conspiradores. Yo
habia obtenido aquel empleo por relaciones de
amistad con espafioles, pero ni siquiera el temor
a perderlo que significaba hambre para los mios,
me arredré. Acepté en el acto la encomienda y
cuando recogi de sus manos el encargo, inter-
cambiamos miradas y nos comprendimos.

Me sorprendié de un modo extraordinario el
hecho de que antes de entregarlos a cualquiera
de los interesados, en ese mi primer viaje, me es-
peraban unas personas en el muelle para recibir-
lo, lo que para mi resultaba inconcebible: ¢écémo
supieron que estaba en mi poder?

En el siguiente viaje se me dio en La Habana
un encargo para él y como no estaba en el muelle



me dirigi a su oficina en la calle Front Street. Al
entrar, parecié no reconocerme enseguida, pero
rdpido, a medida que se me acercaba, una sonrisa
floreci6é en sus labios y con voz melodiosa me
pregunto:

—¢Qué tal, amigo Antiga? ¢Qué me trae de
Cuba?

Yo estaba apurado cuando entre en aquella ofi-
cina, pero no se cuanto tiempo permaneci alli. La
palabra de aquel hombre era miel y no me cansa-
ba de escucharlo. Al despedirnos me dijo:

—Dele mis recuerdos a mis amigos de Cuba
—como si estos fueran ya una entidad corpdrea.

Luego los encargos se repitieron pero solo volvi
a verlo y oirlo afios después, en 1893 o 1894,
en Key West. Mi impresién entonces fue mayor,
pues por su aspecto y peculiar elocuencia parecia
un iluminado.?”®

378 Juan Antiga: “Evocacién a Marti” en Carmen Suérez, ob. cit.,
pp. 15-18.
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iLa revolucion de los médicos!*””

El médico vy el cirujano deben contar
con la influencia psiquica, como con

sus bisturis y sus vendajes.’®’

Sorprende al mundo, después del triunfo de la Revolu-
cién cubana, la desinteresada y valiosa colaboracién in-
ternacionalista que prestan en los mas apartados rinco-
nes del planeta, los médicos, cirujanos, enfermeras y el
resto del personal que integra el sistema nacional de
salud publica de nuestro pais. Sin embargo, muy pocas
personas perciben que las raices de tan noble actitud se
encuentran muy lejanas, en la historia de Cuba.

En su corta pero fecunda vida, José Marti encontrd
en médicos y cirujanos, especialmente fuera de la Isla,
no solo el auxilio imprescindible para atender su salud,
seriamente afectada por el rigor del presidio politico y su
azarosa vida conspirativa, sino a hombres que, por su pro-
funda sensibilidad y solidaridad humana, se le acercaban

379 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 77.
380 José Marti: Obras Completas, tomo 11, p. 477.
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y, tal vez, comprendian mejor que nadie, la nobleza de
sus ideales.

Aquellos galenos brindaban gratuitamente sus valio-
sos servicios a familias cubanas que, dada su situacién
econdémica en el exilio, les resultaba imposible abonar el
importe por una simple consulta médica.

Entre sus mis entrafiables patriotas y amigos, estaban
los doctores, Fermin Valdés Dominguez, Miguel Bar-
barrosa, Eligio Palma y Ramén Luis Miranda, ellos cui-
daron del Maestro los tltimos afios de su vida.

Refiriéndose a la activa e imprescindible participacion
de los galenos en la lucha independentista y al papel que
a ellos corresponderia realizar dentro y fuera de la con-
tienda bélica que muy pronto se iniciaria, le coment6 en
una amigable charla al coronel Martin Marrero, médico
de Jagiiey Grande:

—Mire, coronel, nadie mejor que usted para
comprender que los médicos son los mds apro-
piados, y serdn los mejores delegados. Sus pasos
en ninguna hora, ni en ninguna parte llaman la
atencién, y siempre son bien recibidos. Todos le
deben algo: unos dinero, otros la vida, y muchos
le muestran su respeto y su carifio, por haber sal-
vado la vida a familiares y amigos.

”El médico es quien mejor conoce los secretos
de todos: por eso, esta es la revolucién de los
médicos.*®!

381 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 77.
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Iria con Flor38?

Corresponde a los mds bravos
el derecho de llevar al combate la bandera.’®’

Flor Crombet fue una de las figuras de la Guerra de los
Diez Anos mis estrechamente vinculada a José Marti
en la organizacién de la guerra justa y necesaria, a pe-
sar de la distancia que los separaba entre Nueva York
y Costa Rica.

Conocedor de la amistad entre el Maestro y el veterano
combatiente, y el respeto del que era acreedor el mayor
general Flor Crombet, el joven cubano Alberto Plochet
en una de sus platicas con el Apéstol, decidié realizarle al
Delegado del PRC una peticién patridtica:

—Maestro, necesito que cuando Cuba se levante

en armas, sea yo uno de los primeros que usted
mande y me envie subordinado a Crombet.

382 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 50.
383 José Marti: Obras Completas, tomo 19, p. 439.
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—Dichoso td, hijo mio, que serds de los pri-
meros; si fuese dable, yo no mandaria a nadie,
iria de los primeros, e iria con Flor.*

El 1 de abril de 1895, parti6 en la goleta Brothers,
de Montecristi hacia la isla de Inagua, José Marti. Lo
acompanaban Miximo Gémez, Paquito Borrero, Angel
Guerra, César Salas y Marcos del Rosario, quienes no lo-
graron el prop6sito de que el capitdn de la embarcacion
los acercara a las costas cubanas. Ese misma noche, en
medio de un mar embravecido, encall6 en la desembo-
cadura del rio Duaba, cerca de la regién de Baracoa, la
goleta Honor, que bajo el mando de Flor Crombet, habia
llevado a bordo al mayor general Antonio Maceo Grajales
y a una intrépida tropa. La orden de Marti a Flor habia
sido precisa: al arribar a tierra cubana, entregar el mando
del contingente invasor al general Antonio Maceo, man-
dato que el destacado general cumplié de inmediato.

Dias mas tarde, el 10 de abril, en Altos de Palmarito,
en desigual combate contra las fuerzas espafolas, cay6
mortalmente herido el general Flor Crombet.

384 Revista Patria: afio XXXIX, No. 8, La Habana, agosto de 1982,
p. 7.
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El banquetico’®

Ver pena es bueno, porque nos hace creer,
y nos aviva la capacidad de consolarla.’%

Entre los puertorriquenos residentes en los Estados Unidos
que compartieron con Marti los avatares de la actividad re-
volucionaria, se encontraba Modesto A. Tirado Avilés. Al
recordar a su amigo, caido en el combate de Dos Rios, ha
escrito Valdés Dominguez en su diario de soldado:

He estado un gran rato hablando de Marti con el
puertorriquefio Tirado. Me recordé un banquetico
que los cubanos le dieron antes de mi llegada a Nue-
va York en el que hablaron Vargas Vila y otros.

De ese banquete algo me dijo Marti con carifo,
y en las palabras de Tirado recordé frases de carifio
de mi hermano. Todos brindaron en el banquete
aquel por el hombre politico y eminente literato.

385 Hiram Duputey Fideaux: Ob. cit., p. 19.
386 José Marti: Obras Completas, tomo 4, p. 58.
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Tirado brindé por el hombre bueno y por el her-
mano de todos los que sufrian.

Recordé6 que un dia tristisimo para él cuando ha-
bia muerto un tipgrafo compafiero y paisano suyo,
a quien queria como hermano, después de depo-
sitar el caddver en la casa del enterrador y haber
ajustado el importe de la inhumacién, fue a la casa
donde trabajaba a suplicar que le adelantaran tres
o cuatro semanas, pues de ese modo podia atender
todos los gastos, puesto que ganaba semanalmente
veinticinco pesos como regente de la imprenta.

Negé el amo a Tirado el favor que le pedia y
lleno de angustia volvié a donde estaba su amigo
muerto. Dijole al enterrador lo que pasaba, con-
cluyendo por pedirle que lo inhumara si crefa en
su palabra y estaba dispuesto a esperarlo para el
pago y, en caso contrario, que diera parte a la
autoridad y obrara conforme a la ley.

Cuando el enterrador se disponia a servirlo y
a esperar el pago, se present6 Marti, a quien Ti-
rado no habia buscado, pagé el entierro y puso
un billete en las manos de Tirado dejando en su
angustiado corazén palabras de consuelo.

El recuerdo de este noble rasgo de mi herma-
no Marti fue el tema de su sentido y carifioso
brindis. Vargas Vila le contest6 con un abrazo y
a mi me parece que escucho las frases de afecto
con que Marti me contaba los detalles de aquel
banquetico.?%”

Hiram Duputey Fideaux: Ob. cit., p. 20.
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Bandidos y revolucién?®®®

El patriotismo es un deber santo,
cuando se lucha por poner la patria en condicion

de que vivan en ella mads felices los hombres.>®

Para José Marti, la lucha por la independencia de la
patria constituyé siempre un deber sagrado de todos
los cubanos, sin distincién de razas, procedencia social,
edad o género; sin embargo, siempre estuvo vigilante y
activo contra los elementos que pretendian boicotear
los planes revolucionarios y contra quienes intentasen
manchar la revolucién con conductas ajenas a los in-
tereses de la nacién, o engrosar los fondos para la con-
tienda con dinero de dudosa procedencia o no obtenido
honestamente.

Interrogado en cierta ocasién por el coronel Martin
Marrero, acerca de cémo proceder, cuando se iniciara
la guerra, con los bandoleros que con toda seguridad
encontrarian operando en los territorios en los que se

388 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 76.
389 José Marti: Obras Completas, tomo 1, p. 320.
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desarrollarian las hostilidades, el Delegado del Partido
Revolucionario Cubano, afirmé:

—Al estallar la guerra, los que estén fuera de la
ley no pueden permanecer neutrales; tienen que
caer en el lado nuestro o al lado del enemigo. Si
pasan a nuestro lado, resultaria un bien para ellos
y para nosotros, pues dada la guerra civilizada y
honrada que implantaremos desde el primer mo-
mento y actuando sobre ellos de un modo directo
y enérgico de disciplina militar, es de esperar-
se que, cuando menos, se regeneren. Del otro
modo, cayendo en manos de las fuerzas espafo-
las, resultaria todo lo contrario. Por estas razones
es necesario que ustedes, cuanto antes, hagan lo

posible porque se vayan regenerando.3*°

Para el Apéstol resultaba inadmisible que a la hora del
peligro, un cubano fuese capaz de desgarrar el seno herido

de la patria. La revolucién se reiniciaba como en el 68:
pura desde la cepa.

390 Revista Patria: afio XXXVIIL, No. 10, La Habana, 1982, p. 6.
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iAy, las madres!*!

La madre, esté lejos o cerca de nosotros,
es el sostén de nuestra vida.>*?

Durante los meses que precedieron a su salida de Nueva
York, para reunirse con el Generalisimo Maximo Gémez
en Republica Dominicana, y juntos partir hacia los cam-
pos de Cuba libre, José Marti se vio en la necesidad de
burlar constantemente los érganos de inteligencia espa-
noles y las agencias de espionaje norteamericanas, que
no le perdian ni pie ni pisada por considerarlo uno de los
maéximos jefes de la revolucion.

Una noche, mientras dormia en casa de su amigo Luis
A. Baralt, este se desperté por los suspiros de Marti que
no lograba conciliar el suefo.

—Qué tiene? —le pregunté Baralt, alarmado,
temiendo que Marti se encontrase enfermo.

31 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 88.
392 José Marti: Obras Completas, tomo 5, p. 379.
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—iAy, las madres! iCudnta sangre y cudntas
ladgrimas se van a derramar en esta revolucién a
que voy a lanzar a mi pais! —contest6 el Apostol,
condoliéndose de los sufrimientos inevitables de
la guerra necesaria.
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Marti y el anarquista’®”?

Volverd con todo el prestigio que merece
aquel que saca mejor templado su cardcter,
de cada lucha en que se pone su temple a prueba.>**

Al visitar Marti por primera vez, en Nueva York, junto
a Alberto Plochet, un establecimiento de bafios rusos, se
entablé una animada discusién con un bafero anarquis-
ta, de origen ruso, que por ser un consumado poliglota,
sostuvo el debate en espanol.

Cuando el bafiero atendia a Marti, se sorprendié al
ver la marca que el anillo del grillete habia dejado en la
pierna derecha del cubano y exclamé:

—iMarcado, marcado, y todavia le sobra fe y en-
tusiasmo a este santo varén para ensalzar la santi-
dad del lugar en que se mecié su cuna!

”Yo también estoy marcado, pero en ambas
piernas; me condecoraron en Siberia; son agasajos

393 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 79.
39 José Marti: Obras Completas, tomo 14, p. 369.
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de la tiranfa, premio del martirio. iOjald que
Cuba redimida no grabe huellas peores en su
corazén!

Marti, molesto por las ultimas palabras, le
contesto:

—&Y acaso el apostolado es una mercancia que
se factura, ni merece ingratitud aquel que pone
precio al sacrificio y hace del martirio industria
o profesiéon?
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La libertad’®

El deber, que deleita, rige a los hombres.
El guia, él salva, y él basta.>*®

En una ocasién el joven Luis Rodolfo Miranda, sobrino
del doctor Ramén Luis Miranda, destacado médico y pa-
triota matancero residente en Nueva York, le pregunt6 a
Marti:
—Digame, Maestro, ¢qué entiende usted por libertad?
—La esclavitud del deber —le contesté Marti.

395 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 81.
39 José Marti: Obras Completas, tomo 10, p. 25.
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Avaro del tiempo®”’

Leer es una manera de crecer,
de mejorar fortuna, de mejorar el alma,
otra gran fortuna que debemos a la colosal naturaleza.’**

Marti era de temperamento inquieto e incansable, no
tenia un solo instante de reposo y aprovechaba cada
momento libre, cuando no estaba entregado a su labor
revolucionaria, a la escritura o al periodismo, para de-
vorar cuanto libro se ponia al alcance de sus manos.

Un dia que, en casa del doctor Ramén L. Miranda, to-
maba un buen bafio, le pidi6 al sobrino de este, el joven
Luis R. Miranda, que le trajese un libro de la biblioteca.

Con el encargo en la mano tocé a la puerta; Marti le pidié
que pasara, icudl no serfa su asombro al ver que ya lefa uno
en la bafadera!, entonces mientras se acercaba, exclamo:

—iHasta en el bafio, Maestro!

—Es que soy avaro del tiempo, mi estimado Rodolfo,
igracias!

397 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 83.
398 José Marti: Obras Completas, tomo 15, p. 190.
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El suspiro del cenote®”

Como la queja deshonra, yo no me quejo.*

El 18 de noviembre de 1894 llegé a Filadelfia el coman-
dante del Ejército Libertador Enrique Collazo; iba con
la encomienda de alertar a Marti sobre el intento de ele-
mentos vacilantes de Camagiiey, de solicitar al General
en Jefe un aplazamiento para el reinicio de la guerra.

Urgente, el Delegado avis6 a Maximo Gémez y An-
tonio Maceo, de los planes enemigos para crear la des-
confianza, tejer intrigas e intentar sabotear el inminente
desenlace de las hostilidades en Cuba.

Pasados unos dias, arribé a Nueva York el coronel José
Maria Rodriguez, Mayia, quien investido como repre-
sentante del general Gémez, habia ido a precisar con
el Apéstol y Collazo los tltimos detalles para poner en
marcha el Plan y la Orden de Alzamiento.

399 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 94.
400 José Marti: Obras Completas, tomo 20, p. 38.
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En el fragor de aquellas decisivas jornadas conspira-
tivas, José Marti convocé a Mayia Rodriguez, Collazo,
Gonzalo de Quesada y Enrique Loynaz del Castillo a una
reunién en la que se precisarian importantes detalles para
la ejecucidn de los planes previstos.

Agobiado por el intenso trabajo, el Maestro se vio im-
pedido de llegar con puntualidad a la cita. Apenado con
los presentes, salud6 cortésmente y pidi6é disculpas por
su demora, mientras se quitaba el abrigo que lo habia
resguardado de la nieve y el intenso frio. Al sentarse jun-
to a sus compatriotas lanzé un suspiro que, al parecer,
interpreté6 Mayia Rodriguez como un lamento.

—Usted no debe suspirar Marti. Yo no suspiré, ni
lancé ninguna queja cuando en la guerra pasada
me dieron un balazo en esta rodilla que destrozé
mi pierna.

—M i suspiro no es una queja, ni una debilidad,
amigo. Mi suspiro es una esperanza.

En la peninsula yucateca, en esa tierra dura
y brava, hay unos huecos, profundisimos como
abismos, llamados cenotes, donde se sacrifica-
ban seres humanos durante siglos para aplacar la
furia de los dioses, y donde se arrojaban innume-
rables ofrendas de oro y pedreria. Los indios de
aquellos lugares sostienen que de lo mas hondo,
bajo las raices de los drboles, de la entrafia misma
de la tierra, suele escapar un angustioso suspiro;

mi suspiro es el suspiro del cenote.*"!

401 Revista Patria: ano XXXIX, No. 1, La Habana, enero 1983, p. 6.
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Sano desde la raiz*%?

El esfuerzo pleno y sano
es premio bastante al patriotismo limpio.**

Poco antes de estallar la revolucién de 189S, se produjo
un inesperado acontecimiento para los conspiradores
cubanos en el occidente de la Isla. Una persona, a nom-
bre de Manuel Garcia, apodado el Rey de los campos de
Cuba, entregé personalmente a Juan Gualberto Gémez
una maleta con un botin de ocho mil pesos, resultado del
pago a los secuestradores del acaudalado terrateniente
Ferniandez de Castro, duefio del ingenio Loteria; el renom-
brado Garcia deseaba hacer llegar a Marti este ofrecimien-
to, como contribucién a la causa cubana.

—Yo me vi, realmente, muy perplejo —recorda-

ba Juan Gualberto—, muy lleno de dudas; yo no
tenia noticias de relaciones entre Marti y Manuel

402 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 86.
403 José Marti: Obras Completas, tomo 3, p. 266.
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Garcia; esos ocho mil pesos me quemaban las
manos materialmente pero era para mi un pro-
blema que tenia dos aspectos, el que se presenta-
ba. Cuando se traia una carta, cuando me daban
un recado para Marti, yo aceptaba la comisién,
porque tenfa medios asegurados para cumplirla;
ahora venia algo que yo estimaba algin tanto
peligroso, y iqué sé yol... no muy claro. ¢Debia
rechazarlo? Pareciame que iba a incurrir en una
nota de cobardia. Resolvimos el problema, mien-
tras almorzdbamos, mi amigo y yo.

Yo le dije:

—Bueno, acepto el encargo; no tengo el de-
recho de negarme a ello; yo se lo participaré a
Marti, porque usted comprendera que yo no voy
a girar esa cantidad, sino a decirle que esta aqui.

De inmediato, dada la persecucién de la que eran ob-
jeto los revolucionarios por las autoridades coloniales,
Juan Gualberto decidi6é poner a buen recaudo la maleta
con el dinero, hasta tanto Marti decidiera aceptarla o
rechazar la oferta.

Consultado Marti, su respuesta no se hizo esperar:

—No; devuelva ese dinero a quien se lo entregé.
La revolucién solicita el concurso de todos los
cubanos; Manuel Garcia es un cubano; si mafa-
na, pronunciado el movimiento, él se incorpora
a las filas cubanas, alli serd lo que sus hechos y
merecimientos le permitan que sea, al igual que
cualquiera de los creadores y fundadores de la
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patria; pero con su vida actual nosotros no te-
nemos conexién. Con nada de lo que él hace,
colocado como estd, fuera de toda ley, de toda
sancién moral, nosotros podemos tener relacion
ninguna; devuélvale el dinero.

Y concluy6 con las siguientes palabras:

—Los arboles deben venir sanos desde la raiz.

Tan pronto Juan Gualberto cumplié la orden dispuesta
por el Delegado del Partido Revolucionario Cubano, le

respondié: “Mandé a buscar a aquella persona que me
habia entregado los ocho mil pesos, y se los devolvi”.4*

404 Juan Gualberto Gémez: Por Cuba Libre, p. 61.
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Al alcance de las balas enemigas*®

Solo empujan el ejemplo vy el éxito.*°

Corria el mes de diciembre de 1894. José Marti, sumido en
los detalles finales para reiniciar la guerra independentista,
habia redactado y firmado el dia 8, junto al mayor gene-
ral José Maria Rodriguez —a nombre del Generalisimo
Maéximo Gémez— y el comandante Enrique Collazo —en
representacion de los grupos conspiradores de la Isla—,
el Plan de Alzamiento; y el dia 21, autorizado el pago
de mas de cuatro mil cuatrocientos pesos para la compra de
armas, municiones y otros pertrechos bélicos.

La alegria rebozaba en las médximas figuras patriéti-
cas del exilio cubano. Para todos, la reanudacion de las
hostilidades en los campos cubanos resultaba inminente,
luego de una larga y cuidadosa preparacion tanto fuera
como dentro del pais.

405 Revista Patria: ano XIV, La Habana, mayo 1958.
406 José Marti: Obras Completas, tomo 4, p. 65.
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Sin embargo, a los més cercanos colaboradores del
Apostol, residentes en los Estados Unidos, les asaltaba
una preocupacién: Marti habia reiterado més de una vez
su decision de incorporarse a la contienda tan pronto se
iniciaran los primeros combates.

La posibilidad real de que pudiera perder la vida, y
con ello la revolucidn, el alma del levantamiento, abru-
mé el espiritu de sus més fervientes admiradores y
revolucionarios.

Instado el Delegado por algunos amigos para que de-
sistiera de tan riesgosa idea, y sirviera a la patria desde
el exilio para garantizarle al nuevo Ejército Libertador el
apoyo material imprescindible para desarrollar con éxito
las operaciones militares en territorio cubano, el Apéstol
con firmeza respondié:

—Tendpria triste concepto de mi mismo si yo me
quedase aqui, cuando mis hermanos en Cuba es-
tan derramando su sangre por la causa que yo he
predicado. Los irreflexivos que calumnian gra-
tuitamente no tendrdn ocasién de decir que yo
lancé a mi pueblo al sacrificio, y que me quedé
fuera del alcance de las balas enemigas.*”

Semanas mads tarde, en Republica Dominicana, G6-
mez, Collazo y Mayia, lograron persuadirlo para que se
quedara; pero una inesperada y coyuntural informacién
difundida en la prensa que anunciaba su presencia en

407 Sotero Figueroa: periédico Patria, Nueva York, 25 de junio
de 1895.
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Cuba, impidi6é que aquel acuerdo pudiera cumplimentar-
se. Para quien habia evocado la guerra justa y necesaria,
su decision resultaba inquebrantable. No deseaba morir,
pero jamas le temi6 a la muerte; asi lo habia proclamado
en Abdala, cuando apenas rebasaba los dieciséis afios:

...Nubia vencié! Muero feliz: la muerte
Poco me importa, pues logré salvarla...

iOh! iQué dulce es morir, cuando se muere
Luchando audaz por defender la patrial*®®

408 José Marti: Obras Completas, tomo 1, p. 33.
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Partida inevitable

Estos tiempos no son para acostarse con el paiiuelo
a la cabeza, sino con las armas de almohada.*”®

En medio de la tensa y peligrosa coyuntura por el préxi-
mo desenlace de la contienda en los campos cubanos,
comenzaron en los Estados Unidos los festejos navide-
flos. Como era tradicional, las familias celebraban en la
tltima quincena de diciembre aquellas fiestas, en las que
resaltaban los dias de Nochebuena y de Pascuas.

Los cubanos en el exilio también se reunian para fes-
tejar ambas fechas, les daban un toque distintivo a las
reuniones familiares que, en su mayoria, se convertian en
encuentros patrioticos.

Estas festividades propiciaban a los revolucionarios la
cobertura ideal para valorar la marcha de los preparati-
vos, sin despertar la mas minima sospecha en la agencia
de espionaje norteamericana Pinkerton y en los merce-
narios al servicio de la inteligencia espafiola.

409 José Marti: Obras Completas, tomo 6, p. 15.
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Blanche Zacharie de Baralt, al relatar aquellas tltimas
celebraciones junto al Delegado del Partido Revolucio-
nario Cubano, recordaba:

[...] El 24 de diciembre de 1894, cendbamos en
la Nochebuena, como era costumbre desde hacia
afios, un grupo de amigos intimos, casi siempre
los mismos. Ese afio le tocé el turno de recibir-
nos a Irene Pint6 de Carrillo, esposa de Antonio
Carrillo de Albornoz, amigo de Marti desde la
juventud. Con él y Fermin Valdés Dominguez,
habia estudiado en Espana.

Eramos trece comensales, habiendo faltado
uno: los esposos Carrillo y sus tres hijos, Irenita,
Mercedita y Alberto; la seiora de Mantilla con sus
hijas Carmita y Maria; Marti; Federico Edelmann
y Pint6 —sobrino de la sefiora de Carrillo—;
Adelaida Baralt; Luis y yo.

Marti lleg6 tarde y parecia fatigado: ya estiba-
mos a la mesa.

Aunque él estuvo afable y celebré la cena para
agradar a la duefa de la casa, no reinaba la ale-
gria habitual. No se lo explicaba uno, pero fue
una fiesta de poca animacién, y pesaba sobre to-
dos como un presentimiento inexpresable. Era el

augurio de la inevitable partida del Apéstol para
Cuba.*?

410 Blanche Zacharie de Baralt: Ob. cit., p. 27.
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Miremos lo que hay que hacer*"

La discrecion, que es la forma suprema
de la inteligencia, se junta muy raras veces a la honradez.*'?

Tres embarcaciones, Lagonda, Amadis y Baracoa, habian
sido fletadas para trasladar a los principales jefes de la
revolucién y a un reducido grupo de altos oficiales del
Ejército Libertador que se encontraban en el exterior y
al veterano de la guerra del 68, coronel Fernando Lépez
Queralta, se le habia confiado la delicada misién de ocu-
parse de la adquisicion, traslado de las armas y asuntos
relacionados con la partida de las naves.

A pesar de las medidas tomadas por Marti para evi-
tar que el espionaje enemigo pudiese descubrir la trama
conspirativa, el coronel Lopez Queralta, por cobardia,

411 Carmen Suérez Le6n: Ob. cit., p. 30.
412 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo IV,
p. 125.
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maldad, indiscrecién o miedo, revel6 a los contratistas
de los barcos el verdadero objetivo de las expediciones;
tal informacién posibilitaba poner en sobre aviso a las
autoridades aduaneras norteamericanas.

El 12 de enero de 18935, ya préximo a zarpar del puer-
to de Fernandina el yate Lagonda que debia dirigirse a
Costa Rica para recoger a los generales Antonio Maceo
y Flor Crombet y a otros doscientos expedicionarios, fue
registrado, y resultaron detenidos el capitin y algunos
de sus tripulantes. Lograron escapar Manuel Mantilla y
Patricio Corona, encargados por Marti y Maceo para lle-
var a cabo esa misién, ellos no habian llegado al muelle
cuando se produjeron los acontecimientos.

Con nombres supuestos habian permanecido en el hotel
Duval de Jacksonville, el comandante Enrique Collazo y
el coronel Mayia Rodriguez, en espera de las 6rdenes para
la partida. Inesperadamente recibieron la visita de Charles
Hernindez quien les comunicé que el plan habia fracasado
y que en la noche se dirigieran al hotel Travellers donde se
encontraba alojado Marti para informarles de lo sucedido.

Ante la aciaga noticia de algo que salvo Marti conocia
que habia salido mal, ambos oficiales lamentaron la pru-
dencia con la que hasta el momento habian actuado, lo
que los hacfa cémplices de lo ocurrido y se aprestaron a
exigirle al Delegado las explicaciones correspondientes.

Cuando llegaron a donde se ocultaba Marti, lo encon-
traron en una extraordinaria excitaciéon nerviosa. Su es-
caso pelo, erizado y los ojos hundidos parecian préximos
a llorar.

A la vista de Mayia, que entraba en la habitacién con el
rostro alterado y duro, se abalanzé el Maestro, y se ech6
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en sus brazos. Aquel dolor profundamente reflejado en
su rostro, desarmé a los que, momentos antes, querian
exigirle explicaciones claras y concretas de su conducta.
Todos comprendieron sin que mediara palabra alguna,
que algo muy grave habia ocurrido y que aquel fraca-
so del que les habian informado, era desgraciadamente
cierto.

Con ira y dolor, el Apéstol les relaté a Mayia Ro-
driguez, Enrique Collazo, Enrique Loynaz del Castillo
y a otros colaboradores que se habian reunido alli, lo
que habia sucedido. Pédlido y desencajado se paseaba
por el cuarto, como enloquecido, agitando sin cesar sus
brazos:

—iYo no tengo la culpa! iYo no tengo la culpa!

Exclamaba amargamente, mientras intentaban calmar-
lo e infundirle valor. Su emocién le cortaba las palabras.
Con voz temblorosa interrogd a sus amigos:

—Tienen ustedes todavia confianza en mi? ¢Me ayu-
darfan otra vez?

El brillo de sus pardos ojos humedecidos, el espec-
taculo imponente de su inmensa ansiedad y dolor, trajo a
todos los labios una decisiva y definitiva respuesta:

—iS{IH3

En el pecho de todos los presentes se renové el jura-
mento de libertad y mas que nunca triunfaban y resplan-
decian la honradez de propésitos, la abnegacion y el es-
piritu de sacrificio. Del desastre salié agigantada la fe que
mueve pueblos y montes, por tener por guia un Maestro,
un Apéstol, un hombre como Marti.

413 Gonzalo de Quesada Miranda: Marti hombre, pp. 326-327.
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No habian transcurrido veinticuatro horas de la cap-
tura del Lagonda cuando lleg6 el Baracoa al puerto de
Fernandina y procedieron a su registro. Esta era la em-
barcacion destinada a conducir a Marti, Mayia Rodri-
guez y Collazo, con destino a Reptblica Dominicana
para recoger al General en Jefe Mdximo Gémez y a otros
doscientos hombres que reembarcarian hacia las costas
de Cuba.

El 15 de enero, muy cerca de la Florida, fue apresado
el Amadis por el guardacostas norteamericano Tybee, la
tercera de las embarcaciones debia llevar a los generales
Serafin Sanchez y Carlos Roloff con sus hombres, hasta
la costa norte de Las Villas.

En carta a Juan Gualberto Gémez, fechada 17 de enero
de 1895, Marti le informé a los grupos conspiradores en
la Isla, las amargas noticias y les impuso de las nuevas
circunstancias, cuando expresoé:

[...] sustituiré el lamento inutil con la declara-
cién de que renuevo inmediatamente por distin-
to rumbo, la labor que la cobardia de un hombre
ha asesinado [...]*"*

Y al Generalisimo Maximo Gémez, le comunicé dos
dias mas tarde:

[...] Acaso se salvara el cargamento, pero hemos
salvado mads: la disciplina y el respeto de la Isla,

“14En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo V,
p-17.
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asombrada de este esfuerzo, —y el carifio de las
emigraciones, encendido con esta villanfa paten-
te. —Ahora, a otras formas. Se nos espera, —y
serd. Yo no miro lo deshecho, sino lo que hay que

hacer [...]*"

Al fondo, el edificio del hotel Travellers, donde Marti vivié angustiosos
instantes producto de la confiscacion de los barcos expedicionarios.

415 Ibidem, p. 23.
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La mesa de Quintana

La obra de una revolucién tiene horribles sorpresas.*'®

El fracaso de la expediciéon que tantos desvelos y dinero
habia costado y que tan bien organizada estaba provocé
una fuerte depresioén en José Marti. Desesperado, asedia-
do por la prensa y buscado por las autoridades norteame-
ricanas para esclarecer lo sucedido en Fernandina, decidié
refugiarse en la casa del doctor Ramén Luis Miranda, para
desde alli reorganizar el plan insurreccional.

Acompanado de Gonzalo de Quesada y Ardéste-
gui —recuerda el destacado médico— y en un
estado de excitacién nerviosa, llegé Marti a nues-
tra casa. Se paseaba incesantemente de un lado a
otro de la sala, intranquilo, lamentdndose de lo
sucedido, pero sin desmayar su empresa. Apenas
pudo conciliar el suefio aquella noche.

416 José Marti: Obras Completas, tomo 3, p. 99.
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Al dia siguiente y los sucesivos, ya tenia reela-
borado su plan. Conferenciaba con el comandan-
te Enrique Collazo y con el general Mayia Rodri-
guez, escribia numerosas cartas para los jefes en
Cuba con el prop6sito de ultimar los detalles para
iniciar cuanto antes el levantamiento.

Fue entonces cuando, ante la falta de fondos
y el peligro de ser detenido si saliese a la calle
por lo acontecido en Fernandina, la sefiora Rita
de Portuondo, mi esposa Luciana Govin, Emilio
Nufez, Gonzalo de Quesada y quien suscribe,
decidimos contribuir econémicamente a la causa
con dinero suficiente para que pudiese cumplir
su deseo.

Durante las dos semanas que pas6 Marti en
nuestro hogar proporcioné a la familia delicio-
sos ratos con su amena, variada y elocuente con-
versacion. Un dia después de celebrar su dltimo
cumpleanos, elaboré la orden de alzamiento que
firmé como Delegado del PRC y suscribieron
Mayia —con autoridad y poder expresos del Ge-
neral en Jefe— y el comandante Collazo dando
fe de la autoridad de este.*!”

A Gonzalo de Quesada y Ardstegui le orienté dirigir-
se a Cayo Hueso y ajustarlo todo para garantizar que la
orden llegara a su destino; el médico y anfitrién, Ramén
Luis Miranda, debia llevarle un cablegrama a Enrique

47 Ramén Luis Miranda: “Ultimos dias de José Marti en Nueva
York”, en Carmen Sudrez, ob. cit., p. 108.
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Trujillo para que este lo trasmitiera al periédico La Lu-
cha en la capital cubana, mientras ellos se alistaban para
salir rumbo a Reptiblica Dominicana.

Aquellas cartas Marti las escribié sentado a la mesa
que le obsequiara a Quesada, el doctor Manuel Quinta-
na, ilustre abogado argentino que sobre el mismo mueble
redactara el primer proyecto de arbitraje internacional.
Esta mesa y su butaca fueron donadas por la familia Que-
sada al museo Fragua Martiana, lugar donde se exhiben
en la actualidad.
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La ultima celebracion de su natalicio*'®

iAmado serd el que ama;
besos recogerd quien siembra besos...!*"’

Los tdltimos dias de enero del afio 1895 mantuvieron
en vilo a José Marti. El reciente fracaso del Plan de
Fernandina no logr6 doblegar la entereza del Apéstol.
Recuperado rapidamente de tan bajo golpe, el Delegado
puso en movimiento nuevos planes encaminados a la
causa independentista. El reinicio de la guerra necesaria
era inminente.

El dia 28, el doctor Ramén Luis Miranda, Gonzalo
de Quesada y Arostegui, Gustavo Govin y Luis Rodol-
fo Miranda le ofrecieron a José Marti, en ocasién de su
cuadragésimo segundo cumpleafios, una comida en el
restaurante Delménico, de Nueva York. Luis Rodolfo
Miranda, uno de los participantes de aquel encuentro,
no olvida aquel momento.

418 Gonzalo de Quesada y Miranda: Los natales de Marti, p. 36.
4 José Marti: Obras Completas, tomo 5, p. 88.

402



Lo celebramos con una comida en su honor, la
cual tuvo lugar en un reservado de uno de los
mejores restaurantes de Nueva York. Como es
de imaginarse, el ambiente de aquella comida no
era esa alegria que generalmente se experimen-
ta cuando se rednen personas para divertirse o
pasar el tiempo lo mejor posible, todo lo con-
trario; habia algo que presagiaba la tragedia que
se avecinaba.

En cuanto a mi, personalmente experimenta-
ba la alegria de poder ir pronto a Cuba a pelear
por nuestra independencia, pero todos desedba-
mos que nada le ocurriese a Marti, que era el
alma del movimiento, y sin él écémo llevarlo a
efecto? Nosotros y los jefes cubanos que visita-
ban nuestra casa, pensdbamos lo mismo. Era la
preocupacién de todos.

Es decir, con Marti estaba asegurada la indepen-
dencia; sin Marti pasaria el tiempo, continuarian
las querellas entre nosotros, y Dios sabe si hu-
biéramos sido absorbidos por los imperialistas de
Norteamérica [...]

La comida se termind, si no con alegria, dejan-
donos complacidos; Marti jaraneaba, conversaba
entusiasmado con el éxito de sus proyectos, y a
todos nos parecia que de ese ser tan admirable
brotaba una estrella radiante de luz para Cuba, la
liberacién de nuestra patria.**

420 Gonzalo de Quesada y Miranda: Los natales de Marti, p. 36.
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El 29 de enero, un dia después de aquella celebracion,
José Marti, Enrique Collazo y José Maria Rodriguez
firmaban la Orden de Alzamiento y la enviaban a Juan
Gualberto Gémez, representante del Partido Revolucio-
nario Cubano en la Isla.

Restaurante Delmonico establecido en la esquina de Quinta Avenida y
calle 26, en Nueva York.
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Mi ultimo encuentro con Marti*?

Solo hay una cosa comparable al placer
de hallar un amigo: el dolor de perderlo.*?*

Ya cursada la Orden de Alzamiento, José Marti
se dispuso a partir hacia Repiblica Dominicana
para junto a Gémez salir rumbo a Cuba

Aquel 30 de enero de 1895,** a las ocho y
media de la mafana, estaba yo —cuenta Blanche
Zacharie— en el comedor de mi casa tomando
el desayuno cuando soné el timbre y of la voz
de Marti preguntarle a la criada que si estaba el
caballero.

421 Blanche Zacharie de Baralt: Ob. cit., p. 28.

422 José Marti: Obras Completas, tomo 7, p. 273.

423 En este trabajo hemos rectificado la fecha de la visita que Marti le
hiciera a Blanche Zacharie —31 de enero de 1895—, que apare-
ce en el libro mencionado, ya que este tltimo encuentro debié ha-
berse producido temprano en la mafana del dia anterior —30 de
enero— , pues horas mas tarde, Marti abandon6 los Estados Unidos
rumbo a Repiblica Dominicana.
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Momentos después entraba en el comedor.

—Se ha ido ya Luis, qué pena. Vine presuroso
pensando alcanzarlo, pues no queria marcharme
sin darle un abrazo. Sabe Dios cuindo nos volva-
mos a ver.

Luego de hablar breves minutos conmigo, me
dijo:

—Me despide de Adelaida y Fico. No puedo
demorarme, y ahora me voy. Adiés. No tengo un
momento que perder.

Lo acompafié hasta la puerta de la calle, sa-
li6 en la mafnana helada, como una flecha. Poco
después nos fijamos en un sobretodo marrén que
habia quedado colgado en la sombrerera. No
pertenecia a los de la casa. ¢Seria de algtin amigo
que lo habia dejado alli olvidado? Cosa rara en
pleno invierno. Mi cufiada registré los bolsillos
a ver si hallaba algin indicio de su duefio. Cudl
seria su asombré al ver que estaban repletos de
cartas y papeles dirigidos a Marti. Pobrecito, en
la precipitacién por su ida, no se acordé de que
habia dejado su gaban en el vestibulo, y se fue a
la calle ese dia glacial sin notarlo. iCémo estaria
de preocupado!***

424 Blanche Zacharie de Baralt: Ob. cit., pp. 28-29.
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La hora de la libertad

Es la hora de los hornos,
en que no se ha de ver mds que la luz.**

Acompanado de Mayia Rodriguez, Enrique Collazo y
Manolito Mantilla, José Marti abordé6 el vapor Athos
que cubria la ruta de Nueva York a Republica Dominica-
na; iba a reencontrarse con Maximo G6émez, con quien
organizaria la expedicién que los llevaria a cumplir la
palabra empefiada: iA Cuba! Era 30 de enero de 1895.

Siete dias mds tarde se produjo el esperado encuentro
entre los dos adalides, sobre cuyos hombros habia recai-
do la organizacién estratégica de la guerra.

Empefiado en hallar una goleta que los trasladara a las
costas de Cuba, transitaba Marti con el joven patriota Juan
E. Bory por el parque Juan Pablo Duarte, de Montecris-
ti, donde se habia levantado una torre kiosco-reloj, que
recordaba, aunque en miniatura la torre Eiffel de Parfs.

425 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo II,
p. 330.
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Acucioso observador de cuanto le rodeaba, al contem-
plar la torre, afirmé: “iEste reloj marcard muy pronto la
hora de la libertad de Cuba!”

Dias més tarde, recibi6 la noticia esperada: el 24 de
febrero se habia producido el alzamiento simultineo en
varios puntos de la Isla. A Juan E. Bory, Gémez y Marti
le tendrian reservada una hist6rica mision: ser el copista
de un manuscrito de trascendental alcance: “El Partido
Revolucionario Cubano a Cuba”, documento que expli-
carfa las razones del reinicio de la guerra independentista,
que por haberse firmado por los dos principales jefes de
la revolucién en esa tierra, seria conocido popularmente
como “El Manifiesto de Montecristi”.

Reloj en el parque de Montecristi.
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Con el cinco por ciento**

iLevanten el dnimo los que lo tengan cobarde!:
con treinta hombres se puede hacer un pueblo.*”’

El 19 de marzo de 1892, en uno de los primeros nu-
meros del naciente periédico Patria, se habia anunciado
la constitucién de una quinta agrupacién de exiliados
revolucionarios en Nueva York: el club Independientes
de Cubanacién, el cual quedé integrado por cincuenta j6-
venes, presidido por Gonzalo de Quesada y Ardstegui y
como secretario, Alberto Plochet.

Como resultado de una sistemdtica y acertada activi-
dad de propaganda, su membrecia creceria anualmente
hasta rebasar los noventa integrantes, aunque no todos
sus elementos, como en otras asociaciones, resultaban
activos miembros o habian alcanzado un alto nivel de
compromiso politico con el Partido Revolucionario
Cubano.

426 Revista Patria: ano XV, No. 8, agosto 1959, p. 9.
427 José Marti: Obras Completas, tomo 4, p. 254.
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Tres afnos mads tarde, ante el fracaso del conocido Plan
de Fernandina —enero de 1895—, donde fueron dete-
nidas las tres embarcaciones contratadas para trasladar
a los expedicionarios y la mayor parte de las armas y
pertrechos de guerra hasta las costas de Cuba, el Apéstol
le comunicé a Juan Gualberto Gémez, representante del
PRC en la Isla, que renovara su labor conspirativa.

Para la ejecucién de los nuevos planes que con ur-
gencia se requeria poner en practica, les solicité a los
directivos del club Independientes de Cubanacin, que
reunieran a treinta de sus integrantes en una casa amiga
en Brooklyn, para quienes tenia reservada una impor-
tante mision.

En la reunioén, el Delegado del partido les explicé a los
asistentes, que resultaba muy probable que no lograran
escapar con vida de la tarea. Al solicitar la voluntariedad
para emprenderla, uno de los presentes, arrepentido, le
comunicé al Ap6stol que él no estaba dispuesto a arries-
gar asi su vida, porque él no era “carne de canén”. Des-
pués de increparlo severamente, Marti agreg6:

—Le agradezco su franqueza y su arrepentimien-
to, pero tenga entendido que si le mando a morir
es porque yo también voy a morir, v, si es posible
mandaré a mi propio hijo.

Al culminar el encuentro, Alberto Plochet se
acercé al Maestro y le expres6, conmovido, la
pena que sentia por lo que habia sucedido con
sus companeros.

—No te aflijas, hijo mio —dijo Marti—, <¢no
ves que hemos salido ganando?
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Y ante la mirada estupefacta de Plochet,
continud:

—<¢Cudntos son los miembros de Cubanacan?

—Noventaitrés.

—Pues bien, si de noventaitrés han venido
quince, eso quiere decir que se aproxima mucho
al quince por ciento. Luego hemos salido ganan-
do, porque yo solamente cuento con el cinco por
ciento de mi pueblo dispuesto a morir.*?

428 Revista Patria: ano XV, No. 8, agosto 1959, p. 9.
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Sé justo

Por lo que se oye y se ve entra en el corazén
la confianza o la desconfianza.*?

Su afirmacién de que en el empefio de ver libre y pros-
pera a la patria, estaria dispuesto a pedirle a su propio
hijo que se alistara al Ejército Libertador, la ratificé el
Apéstol en la carta de despedida dirigida a José Francisco
Marti Zayas-Bazan, fechada el 1 de abril de 1895, que
entregd a un compatriota cuando ya se alistaba para to-
mar la embarcacién que lo conduciria desde Montecris-
ti, Republica Dominicana, a su afiorada tierra. La misiva
solo serfa entregada a su destinatario en caso de muerte

del Delegado.
Hijo:
Esta noche salgo para Cuba: salgo sin ti, cuan-
do debieras estar a mi lado. Al salir pienso en ti.
Si desaparezco en el camino, recibirds con esta

42 José Marti: Obras Completas, tomo 5, p. 15.
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carta la leontina que usé en vida tu padre. Adi6s.
Sé€ justo.

Tu padre,

José Marti.*°

La conviccién de que el joven José Francisco, que
ya contaba con dieciséis afios, pudiera acompafarlo en
la contienda, no fueron meras palabras. El propio primo-
génito se encargaria de demostrarlo, cuando el 21 de
marzo de 1897, a bordo de una expediciéon conducida
por los generales Joaquin Castillo Duany y Carlos Roloff,
el bisofio combatiente lograba desembarcar por Banes,
Holguin, e internarse en los campos de Cuba libre.

En la manigua redentora lucharia bajo las 6rdenes del
mayor general Calixto Garcia, y por su desempefo en
la guerra que habia organizado y dirigido su padre has-
ta caer en combate de cara al sol, José Francisco Marti
Zayas-Bazan alcanz6 el grado de capitin del Ejército Li-
bertador, y logr6 sobrevivir a la contienda bélica.

439 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo V,
p. 142.
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Mi Unico deseo®!

éTendrd jamds nuestra patria que esperar por mi? No.*?

Conocida la noticia del reinicio de la guerra indepen-
dentista en Cuba, por el Generalisimo Maximo Gémez,
José Marti y los compafieros que les acompafiaban, en
reunién de jefes celebrada el 26 de febrero de 1895 se
acordd, luego de una acalorada y extensa discusién, que
José Marti regresara a Nueva York para continuar el tra-
bajo con las emigraciones.

El mayor general Paquito Borrero, el comandante En-
rique Collazo y el General en Jefe Maximo Gémez con-
sideraban que no habia nadie mejor que el Apéstol para
preparar una gran expedicién que trasladara a la Isla el
armamento imprescindible, fomentara fondos de guerra,
enviara a los hombres que no habian podido embarcar

41 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo V,
p-118.
432 José Marti: Obras Completas, tomo 3, p. 333.
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hacia Cuba, y luego de logrado estos propésitos, se in-
corporara al Ejército Libertador. Sin embargo, para el
Maestro, quedarse significaba el mas grande de los sacri-
ficios, él se habia propuesto alzar el mundo y su mayor
anhelo era partir a la guerra, pegarse al tltimo tronco, al
ultimo peleador, y morir callado.

Al recordar aquel imprevisto, ya en la manigua re-
dentora, el Generalisimo le confes6 a Fermin Valdés
Dominguez:

—Quiero contarle lo que pas6 para que se de-
cidiera Marti a venir conmigo. Un dia Paquito
Borrero me dijo:

—General pienso que debemos oponernos a
que Marti vaya a la guerra, aqui en el extranjero
es donde es util.

—Y Collazo, él y yo nos unimos para decidir
que se quedara.

Después de mucho discutir, lo conseguimos.
Ya tenfa arreglada la maleta y esperaba la llegada
de la embarcacién que lo habria de llevar a los
Estados Unidos; esperando, lleg6 antes que el dia
de su partida, el vapor de Nueva York y en él,
la correspondencia y periédicos para todos. Cada
uno cogié un paquete y se fue a leer sus cartas y
periédicos.

Junto al corredor de mi casa, que era el lugar
donde nos encontrdbamos en aquellos momentos,
estaba el cuarto de mi sefiora; me habia llamado
ella para hablarme de algin asunto de familia,
y yo me habia sentado en su cama conversando
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Efectivamente, el 9 de marzo el Listin Diario de San-
to Domingo, reprodujo una noticia aparecida en el New
York Herald, que anunciaba la presencia en Cuba de G6-
mez y Marti. La trascendental informacién la confirmaba
Fatria, el periédico de la revolucién que habian recibido

asi con ella. Hablaba yo con mi esposa cuando
vimos a Marti que desde afuera nos llamaba.

—Entre Marti, le dije, y alli al lado de mi mujer
que tanto lo queria y que sabia cuanto trabajo nos
habia costado convencerlo de que no debia venir
a Cuba, le oy6 cuando me hablaba mostrandome
el nimero de Patria en que se publicaba un tele-
grama de Fernando Figueredo, de Tampa, donde
se afirmaba que él y yo estdbamos en Cuba.

en Montecristi.
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Y continué Miximo Gémez su relato:

—Después de esto, me dijo: “Mi deber me
obliga a acompaiiarlo”.

En vano traté de convencerlo de que no debia
ocuparse de esas cosas, y que a pesar de ellas no
debia menearse de su puesto en Nueva York.

—No puedo yo volver alli con prestigio alguno
después del fracaso de Fernandina y de lo que
ahora publica este periddico. Iré con usted.

Ni las frases carifiosas de mi esposa, ni las ex-
citaciones de Paquito Borrero y de Collazo pu-
dieron hacerlo variar de juicio y yo dejé de in-
sistir, porque conociendo su valor, su entereza
y patriotismo, juzgué inutil todos mis ruegos y



pobres mis mds razonados argumentos en contra
de su opinién. Y vino a acabar gloriosamente su
campaiia.*?

Su voluntad y sentido del deber, lo expresé en la carta de
despedida que enviara a su amigo, el patriota dominicano
Federico Enriquez y Carvajal, el 25 de marzo de 1895.

Yo evoqué la guerra: mi responsabilidad comien-
za con ella, en vez de acabar. Para mi, la patria no
serd nunca triunfo, sino agonia y deber. Ya arde
la sangre. Ahora hay que dar respeto y sentido
humano y amable al sacrificio: hay que hacer via-
ble e inexpugnable, la guerra; si ella me manda,
conforme a mi deseo tnico, quedarme, me quedo
en ella; si me manda, clavindome el alma, irme
lejos de los que mueren, como yo sabria morir,
también tendré ese valor. Quien piensa en si no
ama a la patria [...]**

433 Hiram Duputey Fideaux: Ob. cit., p. 24.
434 En Luis Garcfa Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo V,
p. 118.
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Yo no soy una reliquia*®

Servir absolutamente a una idea grande
da a lo menos derecho a morir.*3¢

Es ampliamente reconocido en todo el planeta que los
hombres que encarnan los mas preciados anhelos de la
humanidad, en la inmensa mayoria de los casos, sean
protegidos por sus compatriotas para evitar que un aten-
tado, un crucial peligro o un fatal desenlace, cegue sus
necesarias y, en ocasiones, imprescindibles vidas.

A ello no pudo escapar José Marti. Cuando se acercaban
los dias del reinicio de la guerra independentista, hom-
bres de la altura del Generalisimo, Mayia Rodriguez,
Enrique Collazo y Serafin Sanchez, insistentemente
valoraban la importancia de salvaguardar la vida de José
Marti, intentando alejarlo de la contienda bélica, cri-
terios que en reiteradas ocasiones y hasta en dias muy
cercanos a su salida, el Apéstol refutd y argumentaba que

435 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 87.
436 José Marti: Obras Completas, tomo 18, p. 390.
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solamente estaria dispuesto a aceptarlos por mandato de
la revolucidn.

En uno de aquellos intentos, el general Serafin San-
chez, uno de los mas queridos combatientes de la pasa-
da guerra, quien profesaba por el Maestro una especial
devocién, le manifesté, dada su experiencia militar, que
la conflagracién podria tornarse como una pelea larga y
dura, plagada de dificultades, con avances y retrocesos
propios de una contienda bélica en que se juega la in-
dependencia definitiva de la nacién, por lo que sostenia
que la presencia del Delegado en el exterior, podia ser
decisiva para mantener la propaganda y el apoyo mate-
rial al Ejército Libertador, y de esta manera se lograba
salvaguardar su vida, como méaximo organizador y lider
de la revolucién.

Fue entonces que el Apéstol, con la firmeza que lo
caracterizaba, le expuso al amigo, su apreciacién del
asunto:

—iQué arma mdas formidable tendrian mis de-
tractores y los enemigos de Cuba si me quedara
en tierra, seguro, alentando a los demds del pe-
ligro y de la muerte! Piénselo, Serafin, si es que
me quiere como sé que me quiere. Sepa usted
que no me expondré irreflexivamente a un pe-
ligro innecesario, pero tampoco consentiré que
se desatienda cualquier necesidad o accién en el
combate por cuidarme y resguardarme como si
yo fuera una fragil reliquia.*’

437 Revista Patria: ano XXXVIIL, No. 10, La Habana, 1982, p. 6.
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El 25 de marzo de 1895, en la misma carta —ya men-
cionada— a Federico Henriquez y Carvajal, su amigo do-
minicano, le confesé la sostenida lucha que atin mantenia
con sus mas entrafiables amigos y compafieros sobre su
presencia en los campos de Cuba libre:

[...] De vergiienza me iba muriendo aparte de la
conviccién mia de que mi presencia hoy en Cuba,
es tan ttil por lo menos como afuera, cuando crei
que en tamafio riesgo pudiera llegar a conven-
cerme de que era mi obligacion dejarlo ir solo
[se refiere al Generalisimo Miximo Goémez] y
de que un pueblo se deja servir, sin cierto des-
dén, y despego, de quien predicé la necesidad de
morir y no empezd por poner en riesgo su vida.
Donde esté mi deber mayor, dentro o afuera, alli
estaré.*s

438 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo V,
p. 117.
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Al pie de Cajobabo*”’

En esta tierra, no hay mds que una salvacion:
—el sacrificio. —no hay mds que un bien seguro,

que viene de sacrificarse: —la paz del alma.—**

A bordo del carguero alemdn Nordstrand, guiado por
el capitin Heinrich Julius Theodor Lowe, realizé José
Marti su segundo y definitivo intento por arribar a tierra
cubana para incorporarse a las tropas del Ejército Liber-
tador, que habia reiniciado sus acciones el 24 de febrero
de 1895.

La nave con destino a puerto Antonio, Jamaica, habia
partido de Cabo Haitiano, y realizado una escala en el
puerto de Mathew Town, capital de la pequena isla de
Inagua, para dejar a veinticinco trabajadores. Esta para-
da posibilit6 a los revolucionarios izar el bote con el que
arribaron a un punto de la zona oriental de Cuba. Viaja-
ban junto a Marti, una mano de valientes: el Generalisimo

439 Thelvia Marin: seccién “Correspondencia”, revista Bobemia,
abril 1982.
40 José Marti: Obras Completas, tomo 21, p. 138.
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Maiximo Goémez, el brigadier Paquito Borrero, Angel
Guerra, César Salas y el dominicano Marcos del Rosario.

La destacada escultora cubana Thelvia Marin, en una
investigacion realizada sobre la vida del capitin Lowe
(6-2-1859—1-8-1935) y del mercante aleman que con-
ducia a fines del siglo x1x, revela la siguiente nota que
Heinrich Julius Theodor Lowe, escribié en su diario de
navegacion, sobre su encuentro con Marti:

El sefior Marti me explica que ellos eran jefes
insurgentes y que sus compaferos en Cuba los
esperaban para liberar a su patria del gobier-
no espafiol. Como yo sabia de qué manera los
empleados del gobierno espafiol tiranizaban
al pueblo cubano, yo simpatizaba mucho con
ese pueblo. Ademas como el sefor José Marti se
me dio a conocer como hermano, hermano de
la Francmasoneria, a la cual yo también perte-
necia, yo estuve de acuerdo con el deseo de los
sefiores [...]*!

A Benjamin Guerra y Gonzalo de Quesada, tesore-
ro y secretario del Partido Revolucionario Cubano,
respectivamente, que habian quedado de enlace en la
ciudad de Nueva York, les escribié José Marti desde
el propio barco, el 11 de abril de 1895. En la misiva,
ademds de presentarles al capitin del Nordstrand, les

41 Revista Patria: No. XXXVIII, La Habana, mayo 1982. Reproduc-
cién de un trabajo de la escultora Thelvia Marin, publicado en la
seccién “Correspondencia”, de la revista Bobhemia.
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comenté del trato y de las atenciones que habian reci-

bido de él.

Tengo el gusto de presentar a vuestra gratitud y
amistad al capitidn H. Lowe; él nos situé el 11 de
abril donde desedbamos estar. Esto lo hizo —no
solamente por interés de un servicio pobremente
remunerado— sino con el cuidado y el generoso
empefo de un amigo.

Lo presento como un hombre inteligente y
digno de confianza, plenamente merecedor de
su afecto y confianza, y de los mejores términos
que podamos ofrecerle. El estd presto y capaci-
tado para dirigir cualquiera de nuestras empre-
sas [...]

En caso de que ustedes se cercioren de que el
Capitan H. Lowe haya perdido su puesto en el va-
por Nordstrand debido a este servicio, les autorizo
y encargo para pagarle $500.00.

Pero lo que miés deseo encarecidamente es que
Vds. le puedan encontrar, y él encuentre con
nosotros, un empleo permanente y provechoso.
Salidenlo como un buen amigo.**

Alrededor de las cuatro de la tarde del 11 de abril,
el vapor de bandera alemana pas6 rozando a Maisi, lo

que permitié que Maximo Gémez Biez, General en
Jefe del Ejército Libertador; José Marti, Delegado del

“2En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo V,
p. 159.
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Partido Revolucionario Cubano; mayor general Paquito
Borrero; coronel Angel Guerra; capitan César Salas y
el dominicano Marcos del Rosario Mendoza pudieran
apreciar, a lo lejos, la belleza de las montafas orientales.
Habian comenzado a acercarse a las costas cubanas y al
lugar escogido para el desembarco.

Ya cuando la noche encubria los movimientos a bor-
do de la nave que conducia tan preciosa carga, Lowe
ordené a la tripulaciéon del carguero, bajar la barca.
En medio de una fuerte lluvia, los seis expedicionarios
abordaron la pequefna embarcaciéon que los conduciria
a tierra.

Al describir aquella memorable noche, José Marti dej6
escrito en su diario de campafa:

11.- Bote. Salimos a las 11. Pasamos (4) rozando
a Maisi, y vemos la farola. Yo en el puente. A
las 7', oscuridad. Movimiento a bordo. Capitian
conmovido. Bajan el bote. Llueve grueso al arran-
car. Rumbamos mal. Ideas diversas y revueltas en
el bote. Mas chubasco. El timén se pierde. Fija-
mos rumbo. Llevo el remo de proa. Salas rema
seguido. Paquito Borrero y el general ayudan
de popa. Nos cefiimos los revilveres. Rumbo al
abra. La luna asoma, roja bajo una nube. Arri-
bamos a una playa de piedras, La Playita (al pie
de Cajobabo). Me quedo en el bote el dltimo va-
ciandolo. Salto. Dicha grande. Viramos el bote,
y el garrafén de agua. Bebemos malaga. Arriba
por piedras, espinas y cenagal. Oimos ruido, y
preparamos, cerca de una talanquera. Ladeando
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un sitio, llegamos a una casa. Dormimos cerca,
por el suelo.**

Dicha grande, no solo para Marti, dicha grande para
la revolucién, que en el seno de la patria recibia al De-
legado del Partido Revolucionario Cubano y al General
en Jefe de su Ejército Libertador.

Lugar de desembarco.

43 José Marti: Obras Completas, tomo 19, p. 215.
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Las horquillas del bote**

El riesgo se ha hecho para vencerlo.**

El desembarco sucedié el 11 de abril de 1895, muy
cerca de la medianoche. De entonces, Marti les cont6
en carta de cinco dias después a Gonzalo de Quesada
y Benjamin Guerra, que el cielo estaba negro del chu-
basco; asi bajaron al bote con la carga de parque, un
saco con queso y galletas; que a las dos horas de remar,
saltaron en Cuba. “La dicha era el anico sustento que
nos poseia y embargaba. A partir de ahi el objetivo era
adentrarse en los campos de Cuba libre.

La playita, por donde desembarcaron tiene forma de
herradura, se encuentra a unos dos kilémetros y medio
del poblado de Cajabobo, en la provincia de Guantanamo.

44 Rafael Lubian Arias: La ruta de Marti, de Playitas a Dos Rios,
pp. 27-33.

45 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo I,
p. 161.
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Su extensién de casi doscientos metros, y una profundi-
dad de apenas unos veinte metros desde la orilla hasta
el alto farallén de setenta metros de altura que la cerca
por el fondo, la distinguen como un lugar practicamente
inaccesible.

Horas después de su arribo a tierra, Maximo Gémez
escribi6 en su diario lo que sucedié posteriormente con
el bote:

Después de poner en tierra todo nuestro pesa-
disimo equipo, de cada uno coger un armamen-
to y mas de dos mil tiros, ropas, etcétera, et-
cétera, y echar el bote al agua, nos repartimos
la carga y emprendimos la marcha con rumbo
a internarnos por un terreno terriblemente en-
marafado [...]*

Por iniciativa de Arturo R. de Carricarte, y con la apro-
bacién y la colaboracién del Estado Mayor del Ejército
Constitucional, en especial del teniente Rafael Lubiin
Arias, quien participaria en su condicién de oficial top6-
grafo, se realizé entre los dias 21 de abril y 31 de mayo
de 1922, la reconstruccion de la ruta seguida por José
Marti hasta Dos Rios.

El teniente coronel del Ejército Libertador, Marcos
del Rosario Mendoza, natural de Republica Dominica-
na, tierra natal a la que retornaria una vez concluida
la gesta independentista de 1895, fue invitado especial

46 Maximo Gomez Béez: Ob. cit., p. 367.
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para la histérica tarea. Marcos era por entonces el
tnico sobreviviente de aquellos seis hombres que de-
sembarcaron en la playita; por su condicién de testigo
excepcional de lo ocurrido al Apéstol desde el desem-
barco hasta su caida en combate, resultaba decisiva su
participacion.

Al reconstruirse aquel acontecimiento veintisiete afios
después de ocurridos los hechos, el destacado comba-
tiente Marcos del Rosario afirmaba que luego de ellos
amarrar el bote, los seis expedicionarios caminaron sin
detenerse monte adentro.

De acuerdo a los testimonios que Narciso Rivera y
Manuel Martinez, vecinos cercanos al lugar y simpati-
zantes de la causa independentista, ofrecieron a la comi-
si6n encargada de reconstruir los hechos, a la mafiana
siguiente del desembarco, a unos jévenes —entre los
que se encontraban ellos— se les dio la orden de alejar
del lugar, lo mas posible, la embarcacién, y quemar-
la. Esta ordenanza la cumplimentaron a una distancia
aproximada de doscientos cuarenta metros. De esta ma-
nera se evitaba que fuese vista por alguna fuerza espafo-
la o algin desafecto a la causa, lo que sin lugar a dudas,
provocaria un mayor movimiento de tropas por la zona
en busca de los expedicionarios.

Gracias a la astucia de aquellos campesinos, no que-
dé6 rastro alguno de la embarcacién. Cuando se perca-
taron de que las horquillas del bote eran de bronce y
que para derretirse necesitaban ser sometidas a altas
temperaturas, decidieron esconderlas en un lugar segu-
ro. A pesar de los afos transcurridos, las conservaban
celosamente.
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Y gracias a la donacién de Narciso Rivera y Manuel
Martinez, guardianes de tan valioso tesoro patrimonial,
el museo Fragua Martiana exhibe en una de sus salas las
horquillas del bote en el que desembarcaron el Apéstol y
el General en Jefe.
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Con fuerza y sin miedo*’

No hay mds patria, cubanos,
que aquella que se conquista con el propio esfuerzo.**

A pesar de la admiracion que los compaieros le profesa-
ban a José Marti por su espiritu de sacrificio y consagra-
cién a la revolucidn, era generalmente aceptada la idea
de que, dadas su delicada salud y la falta de entrenamien-
to militar y experiencia en la vida guerrillera que impo-
nian los intrincados parajes de las montafnas orientales,
al Delegado le seria practicamente imposible adaptarse y
sobreponerse a tales condiciones. Sin embargo, una nue-
va sorpresa les esperaria a sus compatriotas al verlo saltar
rios y escalar montafas.

En su diario de campana, el dia 13 de abril de 1895, el
General en Jefe del Ejército Libertador Maximo Gémez,
hubo de dejar constancia del comportamiento de Marti
en los campos cubanos.

7 Méaximo G6mez Biez: Diario de Campania, p. 368.
48 José Marti: Obras Completas, tomo 3, p. 54.
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Desde el dia 7 de febrero que Marti se me reuni6
en Montecristi no hemos cesado un solo instante
de estar bajo la ruda influencia de las mas diver-
sas vicisitudes. Nunca dias mds accidentados.

Un dia después, escribio:

Dia 14: Muy al amanecer nos pusimos en marcha
con el practico J. El camino es dificil, trepamos
por montaias largas y empinadisimas; la marcha
es terriblemente fatigosa y cargados como vamos
todos, caminamos a puros esfuerzos.

Nos admiramos, los viejos guerreros acostum-
brados a estas rudezas, de la resistencia de Marti,
que nos acompana sin flojeras de ninguna espe-
cie, por estas escarpadisimas montafas.

Y el dia 21 del propio mes, ya en la zona de San Anto-
nio, en la jurisdiccién de Guantidnamo, el Generalisimo
se refiere al recorrido realizado desde el dia 11 de abril
que se produjo el desembarco por la Playita, al pie de
Cajobabo, jornadas que califica de “...fatigosas como lo
explica la serie de montafias que hemos dejado detras, ca-
minando siempre por caminos extraviados”, y reitera su
admiracién por el esfuerzo realizado por el Delegado.

Marti, al que suponiamos mas débil por lo poco
acostumbrado a las fatigas de estas marchas, si-
gue fuerte y sin miedo.*¥

49 Maximo G6émez Béez: Ob. cit., pp. 368-370.
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El regocijo del Maestro por compartir con tan admira-
dos hombres la vida en las montaiias, lo inspir6 a apuntar
en su Diario de Campana, el dia 14 de abril de 1895:

“Subir lomas hermana hombres”.*°

Madre Vieja, en un nudo de la alta sierra acampé Marti.

40 José Marti: Obras Completas, tomo 19, p. 216.
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El mayor general José Marti*'

Para ser recompensado, se necesita ser til.*?

Luego de cuatro dias de agotadora caminata por las
montafas y en medio de la rebosante alegria que le pro-
piciaba saberse entre los combatientes del nuevo Ejér-
cito Libertador, marchaba el dia 15 de abril de 18935,
José Marti.

Le sorprendi6 el ajetreo que desde las primeras horas
observaba en el campamento mientras se les ordenaba a
diferentes soldados, ir en busca de alimentos y armas, y
a otros, encontrar un practico que los pudiese guiar por
tan intrincada zona.

Ya al filo del mediodia, el Delegado se percaté de un
raro movimiento. Se desplazé el Generalisimo con los
altos oficiales que lo acompanaban. Esta actitud de G6-
mez, quien conscientemente habia obviado su presencia,

41 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 99.
42 José Marti: Obras Completas, tomo 8, p. 283.
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le llamé la atencién. En su diario de campana, dej6é una
huella de lo ocurrido aquella tarde de 1895.

Al caer la tarde, en fila la gente, sale a la cafiada
el general con Paquito, Guerra y Ruenes. ¢Nos
permite a los tres solos? Me resigno mohino.
¢Sera algin peligro? Sube Angel Guerra llaman-
dome, y al capitin Cardoso. Gémez, al pie del
monte, en la vereda sombreada de platanos, con
la cafiada abajo, me dice, bello y enternecido, que
aparte de reconocer en mi al Delegado, el Ejér-
cito Libertador, por él su jefe, electo en conse-
jo de jefes, me nombra mayor general. Lo abrazo.
Me abrazan todos. —A la noche, carne de puerco
con aceite de coco, y es buena.*?

Un dia después, en carta que envia desde los montes de
Baracoa a Gonzalo de Quesada y Ardstegui y a Benjamin
Guerra, les coment6 la alegria que habia experimentado
el dia anterior, cuando en atencién a sus servicios a la
patria, y recogiendo el sentir de toda la tropa, se le habia
otorgado el mas alto grado militar. Fragmentos de la mi-
siva son los siguientes:

[...] Y del espiritu con que por fin entramos en
esta labor, les dard muestra el incidente con que
para mi se cerr6 el dia de ayer. General me lla-
maba nuestra gente desde que llegué, y muy aver-
gonzado con el inmerecido titulo, y muy querido

453 José Marti: Obras Completas, tomo 19, p. 217.
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y conocido, me hallé por cierto entre estos inteli-
gentes baracoanos |[...]

[...]

iDe un abrazo igualaban mi pobre vida a la de
sus diez afios! Me apretaron largamente en sus
brazos. Admiren conmigo la gran nobleza. Lleno
de ternura veo la abnegacién serena, y de todos,
a mi alrededor.**

434 En Luis Garcfa Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo V,
p. 162.
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Marcos, un hombre de confianza

Solo hay una cosa comparable
al placer de hallar un amigo:
el dolor de perderlo.*5’

Dos dominicanos habian integrado la expedicién que,
el 11 de abril de 1895, arrib6 a La Playita, al pie de Ca-
jobabo: el Generalisimo Maximo Gémez y Marcos del
Rosario Mendoza.

Los dias 12 y 14 de abril y 16 de mayo, el Delegado
escribi6 en su diario de campana, sobre la destreza y sen-
sibilidad humana de Marcos.

12. [...] Dormimos. —hojas secas—, Marcos
derriba: Silvestre me trae hojas.

14.[...] Vemos acurrucada en un lechero, la pri-
mera jutia. Se descalza Marcos, y sube. Del primer
machetazo la degiiella [...] Marcos viene con el
paifiuelo lleno de cocos [...] Gémez con el mache-
te corta y trae hojas para él y para mi [...] Marcos,

45 José Marti: Obras Completas, tomo 7, p. 273.
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ayudado del general, desuella la jutia. La bafan
con naranja agria y la salan. Cae la noche... Me
cuelga el general mi hamaca bajo la entrada del
rancho de yaguas de Tavera.

Mayo 16: Sale Gémez a visitar los alrede-
dores [...] Marcos, el dominicano: “iHasta sus

huellas!”.4%¢

De origen campesino, aquel hombre negro como un
pedazo de ébano, alto, musculoso y fuerte, habia sido
escogido por el coronel José Maria Rodriguez para inte-
grar el pequefo grupo que acompaiiaria a José Marti y al
General en Jefe a tierras cubanas.

El cubano Betancourt vino a nombre de Marti a
buscar tres hombres para la expedicién y me fui
con Mayia a caballo [...] Mayia me presenté a
Marti y le dijo: “Es un hombre de confianza”.

No habia un hombre mas carifioso que Marti.
Marti se ponia a ensefiarme y me hizo una carti-
lla para aprender a leer. Cuando regresé a Mon-
tecristi, Manana me guardaba la cartilla. Marti
me sujetaba la mano para ensenarme a escribir,
y me decia: “Yo voy a ser amigo suyo, que los
amigos son a veces mds que los padres”.

En la entrevista concedida al reconocido intelectual y
patriota dominicano Emilio Rodriguez Demorizi, Mar-
cos del Rosario, ampli6 su relato.

43¢ Ibidem, tomo 19, pp. 215, 216 y 242.
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Cuando lo vide, creia que era demasiado débil,
Y dipué vi que era un hombrecito vivo, que daba
un brinco aqui y caia alld... en Cuba, cuando
tibamos subiendo las loma, toditos ibamos car-
gaos, a veces se cafa... y yo diba a levantarlo y
de viaje me decia: “No, gracias, no, ya....”. Y se
levantaba ripidamente [...]

Fue en Do Rijo... ese fue el primer pleito, el
primer dia que di machetazos... Marti era un va-
liente. iDigalo uté! Marti murié porque se metio
peliando en medio del campamento epafiol... y
montaba a caballo y venia corriendo tirando tiro.
Le diré como. A Marti lo dejamos ese dia atras,
en una sitieria por orden del general Gome [...]

Cuando lo mataron yo hata tuve que llora...
porque hombre como ese... N4, nd, yo crefa que
tdbamos perdio ya... Y el general Gome se en-
tristecid, pero era un gallo tremendo y me dijo:
“Marco: ahora, por do cosa contra los epafio-
le... por la libertad de Cuba y por la sangre de
Marti.®”

47 Emilio Rodriguez Demorizi: Ob. cit., pp. 422-424.
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Desafortunado encuentro*®

Los momentos supremos
son siempre parcos en palabras.*®

Habian transcurrido apenas treintaicuatro dias del de-
sembarco de Marti y G6mez; el mayor general Antonio
Maceo, que habia llegado por Duaba diez dias antes que
el Apéstol, incursionaba por los campos de Cuba libre.
En los planes de los tres mas altos representantes de la
revolucién se encontraba reunirse para precisar la tactica
que debian seguir para extender la guerra a todo el pais.
En su diario de campana, anot6 el Delegado:

5.- Maceo nos habia citado para Bucucy, adon-
de no podemos llegar a las 12, a la hora que nos
cita. Fue anoche el propio, a que espere en su
campamento. Vamos, con la fuerza toda. De pron-
to unos jinetes. Maceo, con un caballo dorado,

438 José Luciano Franco: Ob. cit., tomo I, p. 143.
49 José Marti: Obras Completas, tomo 6, p. 432.
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en traje de holanda gris: ya tiene plata la silla,
airosa, y con estrellas. Salié a buscarnos, porque
tiene a su gente de marcha; al ingenio cercano, a
Mejorana [...]

Mas adelante, describié Marti la alegria que reinaba
en el campamento, hasta adentrarse en el relato de lo
ocurrido en el hist6rico encuentro:

[...] Maceo y G. hablan bajo, cerca de mi: me
llaman a poco, alli en el portal: que Maceo tiene
otro pensamiento de gobierno: una junta de los
generales con mando, por sus representantes—,
y una Secretaria General: la patria, pues, y todos
los oficios de ella, que crea y anima al ejército,
como Secretaria del Ejército. Nos vamos a un
cuarto a hablar. No puedo desenredarle a Maceo
la conversacién: “pero V. ése queda conmigo o se
va con Gémez?”

Y me habla, como cortindome las palabras,
como si fuese yo la continuacién del gobier-
no leguleyo, y su representante. Lo veo heri-
do. “Lo quiero —me dice— menos de lo que
lo queria” —por su reduccién a Flor en el en-
cargo de la expedicién, y gasto de sus dineros.
Insisto en deponerme ante los representantes
que se retnan a elegir gobierno. No quiere que
cada jefe de operaciones mande el suyo, nacido
de su fuerza: él mandar4 los cuatro de Orien-
te: “dentro de quince dias estardn con Ud. —y
serdn gentes que no me las pueda enredar alla
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el doctor Marti”. —En la mesa, opulenta y pre-
miosa, de gallina y lechén, vuélvese al asunto:
me hiere, y me repugna: comprendo que he de
sacudir el cargo, con que se me intenta marcar,
de defensor ciudadanesco de las trabas hostiles
al movimiento militar. Mantengo rudo: el Ejér-
cito, libre, —y el pais, como pais y con toda su
dignidad representado. Muestro mi desconten-
to de semejante indiscreta y forzada conversa-
cién, a mesa abierta, en la prisa de Maceo por
partir. Que va a caer la noche sobre Cuba, y ha
de andar seis horas. Alli cerca, estdan sus fuer-
zas: pero no nos lleva a verlas: [...] “Por ahi, se
van Uds”.46°

La incomprensible actitud que ha asumido el general
Antonio ha dejado desconcertado y triste al Apéstol, que
tanto admiraba al héroe de Baragua.

El 6 de octubre de 1893 habia publicado en Patria, el
articulo “Antonio Maceo”, en el que relata c6mo trans-
curria su vida en Costa Rica, junto a Mariana, Maria Ca-
brales y el resto de los suyos.

Resulta evidente que los intercambios de correspon-
dencia y sus encuentros personales con Maceo, espe-
cialmente el realizado el 30 de junio de aquel afio, le
marcaron profundamente y, en especial, el pensamien-
to politico del Lugarteniente General. Aqui lo describié
Marti y se refiri6 al alcance de las ideas y la vision politi-
ca del Titdn de Bronce.

460 José Marti: Obras Completas, tomo 19, p. 228.
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[...] Y hay que poner asunto a lo que dice, por-
que Maceo tiene en la mente tanta fuerza como
en el brazo. No hallaria el entusiasmo pue-
ril asidero en su sagaz experiencia. Firme es
su pensamiento y armonioso, como las lineas de su
craneo. Su palabra es sedosa, como la de la ener-
gia constante, y de una elegancia artistica que le
viene de su esmerado ajuste con la idea cauta y
sobria. No se vende por cierto su palabra, que
es notable de veras, y rodea cuidadosa el asunto,
mientras no esté en razoén, o insindia, como quien
vuelve de un largo viaje, todos los escollos o en-
tradas de él.

No deja frase rota, ni usa voz impura, ni vacila
cuando lo parece, sin que tantee su tema o su
hombre. Ni hincha la palabra nunca ni la deja de
la rienda. Pero se pone un dia el sol, y amane-
ce al otro, y el primer fulgor da, por la ventana
que mira al campo de Marte, sobre el guerrero que
no durmié en toda la noche buscdndole caminos
a la patria.

Su columna serd él, jamds pufial suyo. Con el
pensamiento la servird, mas atin que con el valor.
Le son naturales el vigor y la grandeza. El sol,
después de aquella noche, entraba a raudales por
la ventana.*¢!

Ahora en La Mejorana, se han puesto de manifiesto di-
ferencias de criterios acerca de la forma de gobierno civil

461 José Marti: Obras Completas, tomo 4, p. 454.

442



que debe constituirse en breve, de acuerdo al criterio del
Delegado. Sobre la invasién a occidente y otros aspectos
estratégicos de la guerra, las tres grandes figuras mantie-
nen una idéntica posicién.

Las hojas del diario de campana de Marti, corres-
pondientes al dia 6 de mayo, inexplicablemente faltan,
lo que hasta hoy ha constituido un misterio y se ha pres-
tado a las mas disimiles interpretaciones; en el de Gémez
no aparece reflejado el incidente, y en la documentaciéon
del general Maceo, no existe valoracién alguna. Sin em-
bargo, dos hechos ocurridos posteriormente, nos permi-
ten confirmar que aquello fue un triste episodio de la
guerra, y que sobre las discrepancias tacticas de los dos
comprometidos revolucionarios, se colocaba siempre la
patria y el deber.
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Al otro dia de La Mejorana*?

Cuando se lucha por la existencia de la patria,
la division vy la rivalidad son crimenes.**

Al dia siguiente del infausto acontecimiento, confuso y
abismado por la conducta del general Maceo, el Genera-
lisimo, acompafiado por Marti y escoltado por una vein-
tena de combatientes bisofios y mal armados, emprendié
la marcha hacia Camagiiey.

A las nueve de la mafana —recordaria Maria-
no Corona—Illegé un correo con la noticia; los
que no pudimos ir el dia anterior a la célebre en-
trevista de La Mejorana, ibamos a experimentar
una emocién suprema: ibamos a conocer, sobre
el terreno de la protesta armada a Marti, el Ap6s-
tol, y a Gémez, el caudillo, a quienes escoltaba el

462 Carmen Suérez Le6n: Ob. cit., pp. 33-35.
463 En Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo I,
p. 193.
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entonces brigadier y glorioso vencedor de Arro-
yo Hondo, José Maceo.

La buena nueva corrié enseguida como un re-
guero de pélvora por todo el campamento. Los
toques de corneta ensordecian el espacio; el mo-
vimiento era general; los asistentes ensillaban los
caballos; los coroneles de regimiento trasmitian
sus ordenes, y las companias con sus respectivos
capitanes a la cabeza, formaban en una ancha calle
de arboles, para hacer pasar entre ellas, el soni-
do marcial de los clarines, a dos préceres de la
revolucién.

—iA caballo! —ordené el general Antonio
Maceo.

Y seguido de sus ayudantes de campo y su Esta-
do Mayor, parti6 a galope a recibir a los ilustres
huéspedes.***

En su diario de campana, al referirse a aquella emocio-
nante jornada, ha escrito el general Gémez:

[...] El general se disculpé como pudo, nosotros
no hicimos caso de las disculpas como lo habia-
mos hecho del desaire y nuestra amarga decep-
cién de la vispera quedé curada con el entusiasmo
y respeto con que fuimos recibidos y vitoreados

por aquellas tropas.*®®

464 Mariano Corona: “El Apéstol y el caudillo al otro dia de La Me-
jorana” en Carmen Sudrez, ob. cit., pp. 33-35.
465 Maximo G6mez Béez: ob. cit., p. 373.
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La entrevista fue cordialisima; el recibimien-
to indescriptible —contintia relatando Corona
Ferrer—. El general Maceo, revisando las tropas,
pasaba ante ellas dando vivas a los generales G6-
mezy José Marti.

Marti hablé, el lenguaje del patriotismo y sus
frases iban cayendo como bélsamo alentador en
el corazén de cuantos lo escuchaban. Nadie le
interrumpié. Cuando concluyé, broté el volcan:
iVivas a Cuba, G6mez, Maceo y Marti, repercu-
tieron por largo rato en aquellas montafas! Luego
habl6 G6émez. El entusiasmo se manifest6 de nue-
vo, vy acto seguido se dio la orden de continuar la
marcha. Breves instantes hablaron Gémez, Mart{
y Maceo, a caballo y a la sombra de una hermosa
majagua, y al terminar se abrazaron con efusion
en presencia de los enardecidos combatientes.

El toque de corneta anuncié la despedida.
Un ayudante se le acercé al general Maceo, y le
dijo:

—General, ¢como es que el general Gémez va
hacia Camagiiey con tan poca fuerza?

Maceo se volvié hacia su interlocutor, y dan-
do paso a una sonrisa en la que vagaba la ex-
presién de una conviccién intima, precisé con
énfasis:

—El general Gémez lleva consigo un gran ejér-
cito: su estrategia.

Tres dias después, desde Altagracia, Holguin, el Apos-
tol en carta a Carmen Miyares de Mantilla y a sus hijos,
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también dej6 memorias de aquel nuevo encuentro con
Antonio Maceo:

Vamos a Masé, venimos de Maceo. iQué entu-
siasta revista la de los tres mil hombres de a pie
y a caballo que tenia a las puertas de Santiago
de Cuba! iQué erguido en su hermoso caballo el
valiente Rabi! iQué lleno de triunfos y de espe-
ranza Antonio Maceo! [...]

Les hubiera enternecido el arrebato del campa-
mento de Maceo y el rostro resplandeciente con
que me seguian de cuerpo en cuerpo los hijos de
Santiago de Cuba.*¢®

466 En Luis Garcfa Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo V,
p. 233.
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Un lujo prematuro*’

éQué es la grandeza,
sino el poder de embridar las pasiones,
y el deber de ser justo y de prever?*e

Pasados solo unos dias de su segundo y tltimo encuentro
con el general Antonio, cayé en combate José Marti, se habia
perdido —afirmaba Gémez— el alma del levantamiento.
El 14 de julio de 189S, al siguiente dia de la batalla de
Peralejo, desde el cuartel General en Santa Gertrudis, el
Lugarteniente General Maceo escribi6 al general Bartolo-
mé Masé. Le pidié de manera especial, el afamado jefe y
estratega militar, la urgencia de formar el Gobierno de la
Republica en Armas. Habian transcurrido exactamente dos
meses y nueve dias del encuentro con el Delegado en La
Mejorana. Al referirse al tema, apunt6 el general Antonio:

[...] circunstancia que me pone en el preciso caso
de suplicar a Vd. ponga de su parte todos los me-

467 José Luciano Franco: Ob. cit., tomo I, p. 143.
468 José Marti: Obras Completas, tomo 8, p. 139.
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dios que estén a su alcance para marchar al Ca-
magiiey si es posible antes de la fecha convenida,
pues ahora creo mas perentoria la formacién del
gobierno que ha de regir nuestros destinos en la
guerra [...]

Creo mi deber manifestarle que si bien es ver-
dad que ganariamos mucho en el terreno que
ocupdsemos en una invasidn, sin constituirse
gobierno, también perderiamos, quizds si el
todo, dejando acéfala la direccién nacional del
pais y sin cohesion, pericia y actividad bastante
entre los jefes que operen entre este Departa-
mento y el del Centro, sobre todo saliendo de
aqui un destacamento compuesto de los mejores
y mads disciplinados jefes de Oriente; los cua-
les debo escoger yo tan pronto como emprenda
la marcha.

Ahora bien, si como creo V. debe y ha de con-
tribuir a la formacién de un gobierno para que el
pueblo cubano esté dignamente representado en
la constitucién que se dé, habrd quien pueda ex-
tender su vigilancia sobre el terreno que abando-
nen los invasores, para llevar al 4nimo de todos
la seguridad en el triunfo final.

A su ilustradisimo criterio no se escapara la im-
portancia de todas las consideraciones que le hice
y acabo de significarle ahora; pues si bien es ver-
dad que a la llegada del general G6mez y Marti
cref un lujo prematuro la formacién del gobier-
no, también lo es el que lo crea hoy una imperio-
sa necesidad como prestigio y conveniencia de la
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No por lisonja, el 20 de abril de 1894, en carta que le
respondié José Marti al general Antonio Maceo, a quien
habian llegado rumores infundados acerca de una posible
intencién del Delegado, de apartarlo a él y a sus compa-
fieros del plan para reiniciar la contienda en los campos
cubanos, le ofreci6 su sincera apreciacién y estima, y el

revolucién ya desenvuelta; hecho que pide toda
la gente de esta provincia [...]

En ese sentido manifiéstole, amigo mio, que me
desalentaria mucho si llegaran a suceder dos co-
sas: primera, que no se constituyera el gobierno
y segunda, que marchisemos hacia occidente de-
jando el baluarte de la revolucién sujeto a un
desastre seguro [...]*°

lugar que por su valia, le tenia reservada la patria:

[...] Vd. es imprescindible a Cuba, Vd. es para
mi —y lo digo a boca llena y a pluma continua—
uno de los hombres maés enteros y pujantes, mas
lacidos y ttiles, de Cuba. Ni reconozco, ni per-
mito —y no se lo he de permitir— mas enemigo
de Vd. que el que quisiera oponerse Vd. mismo.
Y Vd. es demasiado grande, Maceo.*”°

469 José Luciano Franco: Ob. cit., tomo II, pp. 142-143.
470 José Marti: Obras Completas, tomo 3, p. 149.
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Sacrificio sin queja*’!

En la cruz murié el hombre en un dia;
pero se ha de aprender a morir

en la cruz todos los dias.*?

Era mediodia del 19 de mayo de 1895. En la finca La
Vuelta Grande, los generales Bartolomé Mas6, Méximo
Gomez y José Marti, les hablaron a las bisofias tropas
acampadas en el lugar, que aclamaban a tan prestigiosos
jefes de la revolucién.

El discurso de Marti, el tltimo de los tres en hacer uso
de la palabra, quedé resumido para muchos de los pre-
sentes por su electrizante y épico final:

—Quiero que conste que por la causa de Cuba,
me dejo clavar en la cruz, y que iré al sacrificio
sin exhalar una queja.

471 Gonzalo de Quesada Miranda: Anecdotario. José Marti, p. 100.
472 En Luis Garcfa Pascual y Enrique H. Moreno Pla, ob. cit., tomo V,
p. 140.
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Era aquella, sin nadie saberlo, su dltima arenga. Minu-
tos después una descarga de fusileria enemiga ponia fin a
la vida de aquel hombre que habia jurado ante su tropa,
morir como habia vivido: de cara al sol.

Dos Rios, lugar donde cayera el Apostol.
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Revolveres de Marti

Cuba no puede aguardar mds.
Voy de un aliento.*”?

El 19 de mayo de 1895, se produjo el fatal desenlace
de Dos Rios, donde perdiera la vida el Delegado del
Partido Revolucionario Cubano. De inmediato el inani-
mado cuerpo fue despojado de sus pertenencias, entre
las que se encontraban parte de su correspondencia, un
cortaplumas, una escarapela, la cinta azul que le regal6
la hija del general Gémez en Reptblica Dominicana y
su revélver.

Dias mads tarde, el jefe de la columna espaiiola que par-
ticipé en aquel desigual combate, coronel José Ximénez
de Sandoval, recibié en el poblado de San Luis un ca-
blegrama de felicitacién de Su Majestad la Reina y del
gobierno espafiol, lo que propicié que el homenajeado
reciprocara su agradecimiento al general de division,
ingeniero Juan Salcedo y Mantilla de los Rios, segundo

473 José Marti: Obras Completas, tomo 4, p. 48.
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cabo en la Isla; en el mensaje le planteaba: “[...] el
revélver de Marti lo conservo en mi poder para ofrecerlo
como pequena prueba de respeto y carifio al General en
Jefe [...]7%*4

Poco después, en una misiva dirigida al ministro de la
Guerra, general Marcelo Azcarraga, le expresaba:

[...] He dedicado a nuestro querido General en
Jefe el revélver que se le ocup6 y me permito la
libertad de remitir a V. E. el reloj con sus iniciales
entrelazadas que se encontré en el bolsillo de su
chaleco [...]*”?

El 29 de mayo de 18985, en entrevista realizada por el
periodista Juan José Canfarte, del periédico La Lucha,
el coronel José Ximénez de Sandoval narré detalles de
aquel momento previo a la muerte del Apéstol.

[...] Montado en magnifico caballo, y llevando
en la diestra un revélver Smith con pufio de na-
car, se movia Marti de un lado para otro [...]

A diez meses del fatidico 7 de diciembre de 1896,
cuando cafa en combate el Lugarteniente General Anto-
nio Maceo, junto al capitdn Francisco Gémez Toro, a la
memoria del Generalisimo Maximo G6mez, acampado

474 Gonzalo de Quesada y Miranda: Alrededor de la accién de Dos
Rios, p. 43.

475 Carta del coronel José Ximénez de Sandoval a Marcelo de
Azcarraga, Santiago de Cuba, 24 de mayo de 1895, Bohemia,
14 enero 1951, p. 29
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en Las Villas, acudieron infinidad de recuerdos y anéc-
dotas de Panchito.

Una de aquellas remembranzas se refiere a una cos-
tumbre practicada por entonces por la inmensa mayoria
de los hombres en Republica Dominicana, de portar re-
vélveres a la cintura, con la misma normalidad que una
mujer mostrara su abanico o llevase una sombrilla en sus
manos. No obstante, aquellas personas eran respetuosas y
tranquilas, por lo que nadie se sorprendia o asustaba por
ello, habito que a Gémez y a Manana no les agradaba.

Refiere Gémez que, a pesar de trabajar sus hijos Pan-
chito y Maximo en una de aquellas armerias, la casa rica
de Jiménez y Cia., en Montecristi, jamis simpatizaron
con la idea de adquirir o portar armas de fuego.

Cierto dia, Manana le comunicé al Viejo, como carifio-
samente le llamaba, el hallazgo de un revélver debajo de
la almohada de Panchito. El experimentado militar deci-
di6 aclarar con su hijo tan pronto regresara del trabajo.

—Y ese revolver? —inquiri6 el padre—.
Panchito, sin inmutarse y sonriendo, le contest6:
—Esa denuncia seguramente viene de mama,

pero hoy mismo iba a devolverlo o venderlo.

—Y cémo y por qué? —repuso el padre algo
serio, exigiéndole explicaciones.

—Me explicaré —contest6 con calma—: Ta
nos has enselado que se deben evitar siempre las
desavenencias o causas de duelos con los hom-
bres; pero cuando alguien se nos quiere echar
encima, es necesario rechazarlo y entonces estd
justificado que un hombre mate a otro.
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”Har4 seis u ocho dias, un hombre —ya no ten-
go para qué decirte su nombre— entendia yo que
ciertas palabras que vertié ofensivas podian ser
alusivas a mi, y aquella idea me atormenté y quise
pedirle cuenta; pero pensé que debia dar ese paso
armado, por lo que pudiera acontecer, y entonces
fui, y compré fiado ese revélver, en tu nombre.
Esperé que todo el mundo durmiese por la noche
en Dajabén, y fuime derecho y llamé al hombre,
que atendi6 enseguida a mi reclamo y salié.

—Me torturan estas dudas —le dije—, y vengo
a pedirle a usted cuenta; estamos solos.

Entonces pasé una escena satisfactoria a la vez
que conmovedora para mi, pues aquel hombre,
sin miedo, me dijo:

—No, Panchito, contigo nunca, y, abrazindo-
me, repitié:

—Ahora te quiero mas.

Eso es todo lo que ha pasado y si no estas con-
tento de mi, dimelo.

Lacénicamente le repuse —apunta Gémez—,
guarda ese revilver y que no se hable més del

asunto.#¢

Era el mismo revélver que unos dias después de esta
conversacion, le regal6 a su maestro Marti, y que debe
estar en poder del general Sandoval; pues junto con el
cadaver del héroe de Dos Rios debi6 recogerlo.

476 Salvador Morales: Seleccién de textos de Mdximo Gémez,
pp- 192-194.
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Una posterior valoracién sobre ambos revoélveres,
la proporcioné el coronel Fermin Valdés Dominguez,
ayudante del Generalisimo Médximo G6mez en la guerra
de 1895, cuando escribi6é en su diario de soldado que
uno de aquellos aciagos dias de vida mambisa, el Gene-
ral en Jefe, al recordar el carifio que le profesaba su hijo
Panchito a José Marti, le conté:

—Pancho le compré un machete [a Marti] que yo
uso y luego se lo quité y hasta lo tuvo que ensenar,
por su carbunclo, a llevar atado en la silla el revol-
ver, y no fue el que le cogieron los espafoles el que
trajo de Nueva York para venir con él, era aquel
revllver grande y Pancho, mi hijo, se lo cambi6 por
otro pequefo que comprd con ese objeto.””

El revélver grande al que hace referencia Gémez, que-
d6 en la casa del Generalisimo en Repiblica Dominica-
na hasta el fin de la guerra; poco después se le entregd
al hijo del Maestro, José Francisco Marti Zayas-Bazan,
quien lo conservo, al igual que su viuda y otros familiares
de Carmen Zayas-Bazin hasta que, en 1974, el profe-
sor de la Universidad de La Habana Hiram Duputey Fi-
deaux logré recuperarlo y entregarlo al doctor Gonzalo
de Quesada y Miranda, director de la Fragua Martiana,
museo que desde entonces exhibe y conserva este tesoro
patrimonial.*’8

477 Hiram Duputey Fideaux: Ob. cit., p. 28.
478 Vea datos de esta arma tomados del expediente del revélver de
José Marti. Archivo del museo Fragua Martiana.
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La primera ofrenda

Cada cubano que muere es un canto mds;
y cada cubano que vive debe

ser un templo donde honrarlo.*”’

Desde el mismo instante en que el Generalisimo Maximo
Gomez fue informado del fatal desenlace en la sabana de
Dos Rios, constituyé una misién de primer orden resca-
tar a José Marti; estuviese vivo o muerto. La infructuosa
gestién la reconoceria el propio enemigo al afirmar el
empefio de las tropas mambisas por recuperar el cadaver
de Marti en medio del combate.

Sus restos, luego de un primer enterramiento en Re-
manganaguas, fueron exhumados dias mds tarde por las
propias tropas espaiiolas, y trasladados y sepultados defi-
nitivamente en el nicho 134 de la galeria sur, del cemen-
terio Santa Ifigenia en Santiago de Cuba.

Apenas cinco meses después del doloroso aconteci-
miento —10 de octubre de 1895—, en cumplimiento
de las instrucciones de Salvador Cisneros Betancourt,

479 José Marti: Obras Completas, tomo 1, p. 184.
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presidente del Consejo de Gobierno, el general Enrique
Loynaz del Castillo se dirigi6 a la casa de José Rosalia
Pacheco para determinar el lugar exacto donde cayera
José Marti. Entre un dagame y un fustete, quedé identi-
ficado. Alli colocaron una ruastica cruz de caguairdn con
el propésito de preservar el histérico sitio para erigirle
posteriormente un monumento en su memoria.

La primera ofrenda al Apéstol se llevé a efecto el 10 de
julio de 1896, encabezada por el Generalisimo Méximo
Go6mez y el mayor general Calixto Garcia, junto a otros
generales, sus Estados Mayores y soldados.

Por la tarde —anot6 en su diario el General en
Jefe—, visita a Boca de Dos Rios, al punto donde
cay6 José Marti. Alli mismo levantamos un mau-
soleo a piedra viva. El acto fue solemnisimo.*3°

Fermin Valdés Dominguez, quien se habia incorporado
al Ejército Libertador y cumplia funciones de ayudante
del Generalisimo, dej6 escrito en su diario de soldado:

Al pasar el Contramaestre, nuestro querido gene-
ral Gémez, eché pie a tierra y cogié unas piedras
de su margen, todos lo imitaron y conmovidos
cargaron las suyas. Pronto llegamos al lugar don-
de nos congregaba el heroismo. Alli habia una
cruz de madera y en la tierra una excavacién en
donde se colocaria un madero que serviria de se-
fal para el monumento que con las piedras que

480 Maximo G6émez Béez: Ob. cit., p. 406.
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Asi, a un ano y dos meses de su muerte, quedé erigido
por el Ejército Libertador el primer monumento al ma-
yor general José Marti, en los campos de Cuba libre, con
la rustica tarja, la primera dedicatoria que identificaba el
lugar donde habia caido: “Un héroe. José Marti. 19 de

habfamos traido debia patentizar el recuerdo y el
amor al soldado martir, de los companeros y dis-
cipulos alli presentes.

Casi todos formaron de dos en fondo vy el ge-
neral y algunos mdis echamos pie a tierra. Las
piedras que se habian depositado al ir desfilan-
do —cerca del lugar designado de antemano
por el general Gémez— las acercamos y algunos
ntmeros las colocaron formando un cuadrilon-
go de oriente a occidente quedando al frente en
donde se aseguré la cruz de madera, de cara al
sol, como en aquel momento recordé oportuna-
mente el general Gémez que Marti queria morir.
Pronto terminé el respetuoso trabajo de levantar
el ristico monumento.*!

mayo de 1895”.

Aquel paraje solemnemente identificado se convertia
desde entonces para las fuerzas mambisas que operaran
en el territorio, en una zona de obligado peregrinaje al
posibilitar el reencuentro de las tropas mambisas con su

egregio jefe.

481 Hiram Duputey Fideaux: Ob. cit., p. 435.
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Medidas tomadas a José Marti
en Republica Dominicana

Dimensiones en cm

Saco:

a. hombro: 45
b.largo: 76
c.omoplato: 20

Manga:
d. fuera: 82
e.dentro: 50

Chaleco:
f.largo: 65

Pantalon:
g.fuera: 102

h. dentro: 78

i. cintura: 80

j. cadera: 81 (97)

La medida entre paréntesis es deducida por sastres contempordneos.
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Uno de los revolveres de Marti

Esta arma que se exhibe en el museo Fragua Martiana
es un revolver marca Colt, calibre 44, con un tamafo
de 31,7 centimetros; un peso de 1133 (2 libras y 8 on-
zas), de seis balas, con un canén, cuyo largo es de 19
centimetros, y tiene en su culata dos cachas de pasta con
la figura de un caballo encabritado con una flecha en la
boca y otra entre las patas delanteras. Tiene grabado en
el lomo del revélver el nombre de José Marti, lo que
sugiere haber sido un obsequio realizado al Apéstol por
alguno de sus amigos.

Sus siglas identifican a la Colt Firearms Manufactu-
ring C°, situada en Hartford, estado de Connecticut, Es-
tados Unidos. Este revélver era conocido popularmente
a fines del siglo x1x en Norteamérica como el disparador
de seis tiros de la frontera, un modelo de arma que si
bien habia sido muy mejorado en comparacién con sus
antecesores de la Colt, resultaba muy pesado y obsoleto,
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cuando ya se reiniciaba la guerra independentista cuba-
na, de ahi la feliz iniciativa de Panchito de obsequiarle al
Apo6stol un nuevo revélver.
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Personalidades relacionadas
con José Marti

Arpao, CarLos A. (1860-?). Periodista argentino. Repre-
sentante de la legacién de su pais en los Estados Unidos
en 1893. Publicé en el periédico El Mundo, en 1914 una
obra en cuyo tercer capitulo narra sus impresiones sobre
José Marti, a quien califica como companero querido e
inolvidable de trabajo, que conocié durante su estancia
en Nueva York.

ANTIGA, JuaN (1871-1931). Médico cubano de espiritu
enciclopédico, estudioso de la hemopatia y de diversos
temas cientificos y de ciencias sociales. Perteneci6 al
Grupo Minorista. Publicé en 1927 y 1931 sus escritos
politicos y sociales. Conocié a José Marti en los Estados
Unidos y se convirtié en uno de sus colaboradores.

ARNAO ALFONSO, JuaN (1812-1901). Natural de Matan-
zas. Muy joven estuvo implicado en la conspiracién de la
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Mina de la Rosa Cubana, de 1848. Particip6 en la guerra
de 1868. Muri6 en Guanabacoa, La Habana.

AzcARATE EscoBepo, Nicords (1828-1894). Abogado,
orador y periodista cubano. Se destac6 como abolicionis-
ta y reformista convencido. Animador de la vida cultural
en su casa y en el Liceo de Guanabacoa. Conocié a Marti en

1875, en México; le dio empleo en 1878 cuando regresé
a La Habana.

BARALT Y PEOLI, ADELAIDA (1850-?) Natural de Santiago
de Cuba. Al quedar huérfana fue enviada a Nueva York
junto a su hermano Luis, al cuidado de su tio Juan E.
Peoli. En esa ciudad se cas6 con el pintor cubano Fe-
derico Edelman, y fueron muy buenos amigos de José
Marti. Por sus gestiones personales, el Apostol escribié
su novela Amistad Funesta (Lucia Jerez) que public6 por
episodios en El Latinoamericano, de Nueva York, bajo el
seudénimo de Adelaida Rial.

Bararr v Peou, Luis A. (1849-1933). Patriota, poeta,
profesor y médico. Nacié en Santiago de Cuba donde
introdujo el nuevo sistema de ensefianza de idiomas. Ex-
patriado desde nifio, vivié en Nueva York donde culminé
sus estudios de Medicina. Conocié y entablé amistad con
Marti, con quien colaboré en el desarrollo de actividades
culturales a favor de la revolucién.

BArrios, Justo Rurino (1835-1885). Jefe militar. Junto

al general Miguel Garcia Granados encabezé la revolu-
cién de 1871 en Guatemala, la cual realizé6 profundas
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transformaciones de corte liberal en el pais. Elegido pre-
sidente de la republica en 1873, se mantuvo en el cargo
hasta su muerte, cuando dirigia una campana militar para
alcanzar la unidad centroamericana.

Branco vy EreNas, RaMON (1833-1906). Militar espanol. En
abril de 1879 fue destinado a Cuba como capitin general
hasta noviembre de 1881. Durante su mandato fue derro-
tado el intento independentista conocido como la Guerra
Chiquita. En 1897 se le nombré nuevamente gobernador
en Cuba (31/10/1897—30/11/1898). Hubo de encargarse
de entregar la Isla a los Estados Unidos, en 1898.

BELLO SERAFIN. Patriota cubano quien en 1899 se trasla-
dé6 de Nueva York donde residia, a Cayo Hueso, y cola-
bor6 con Marti en las tareas del Partido Revolucionario
Cubano.

BURREL, JuLIO (¢-1959). Periodista espanol de filiacién li-
beral. Conocié a José Marti en los Estados Unidos y se
convirtié6 en uno de sus colaboradores. Fue parlamen-
tario y ministro y se desempeié como corresponsal en
varios medios.

CARBONELL Y FIGUEROA, NESTOR LEONELO (1846-1923). Al-
canz6 el grado de comandante del Ejército Libertador
en la guerra de 1868. Al terminar la guerra, emigré a
los Estados Unidos; en Tampa, cre6 el Club Patriético
Ignacio Agramonte, fundé una escuela, una libreria y un
periédico. Posteriormente se convirtié en colaborador y
amigo personal de José Marti.
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CASTELLANOS GARCiA, GERARDO (1879-1956). Periodista y
escritor con una copiosa obra de ensayos y episodios de
la lucha emancipadora. Hijo del comandante del Ejército
Libertador Gerardo Castellanos Lleonart.

CASTELLANOS LLEONART, GERARDO (1841-1923). Con solo
veintisiete afios, el 7 de febrero de 1869 se incorporé a
la contienda iniciada por Céspedes, combati6 en los cam-
pos de Camagiiey y Oriente, en los que alcanzé el grado
de comandante. Prisionero de las tropas enemigas, logré
evadir la circel gracias a gestiones de familiares espafo-
les, escapar a Nueva York y asentarse en Cayo Hueso. Alli
cre6 en 1884 la Convencién Cubana y afios después fue
uno de los fundadores del Partido Revolucionario Cu-
bano. Designado como comisionado de José Marti para
Cuba, recorri6 la Isla en 1892 con misiones revoluciona-
rias especiales y altamente peligrosas encargadas por el
delegado del PRC, lo que hizo con excelentes resultados
para la revolucién en varias ocasiones.

Corrazo TEejaDA, ENRIQUE (1848-1921). En mayo de 1869,
ya se encontraba en campo insurrecto. Terminé la guerra
del 68 con grado de comandante. Se incorporé en 1892
a los planes independentistas dirigidos por José Marti, y
en 1895 firmé junto al delegado la Orden de Alzamien-
to. En esta guerra alcanzé el grado de general de brigada.
Se destacé en la republica neocolonial por su sostenida
posicién antimperialista.

CoRrRONA FERRER, MARIANO (1869-1912). Periodista cuba-
no. Conocié a Marti en plena guerra —mayo de 1895—
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y se convirtié en uno de sus admiradores. Fundador de
El Cubano Libre, periédico mambi. Al finalizar la guerra
de 1895 ostentaba el grado de comandante del Ejército
Libertador.

CROMBET TEJERA, ADOLFO FLOR (1851-1893). Se incorpo-
r6 desde 1868 al Ejército Libertador donde alcanzé el
grado de mayor general. Dirigié la goleta Honor que lo
trajo a Cuba en compaiia del general Antonio Maceo
en 1895. Se identific6 siempre con el pensamiento de
Martiy fue uno de sus hombres de confianza. De caricter
impulsivo y fuerte, hiriente e irrespetuoso en ocasiones,
con sus propios compaferos, no obstante, decidido y en-
tusiasta patriota y revolucionario. Cayé en el combate
en Alto de Palmarito, el 10 de abril de 1895, nueve dias
después de su desembarco por Duaba, antigua provincia de
Oriente.

Dario, RuBiN (1867-1916). Poeta y escritor nicaragiiense.
Una de las maximas figuras del modernismo latinoame-
ricano. Entre sus obras famosas figuran: “Azul”, “Prosas
profanas”, “Poemas de otofio y otros poemas”. Conoci6
a Marti en Nueva York y fue un gran admirador de su
persona.

DeL Castico Duany, Loynaz (1871-1963). Mayor ge-
neral del Ejército Libertador. Compositor del Himno

Invasor.

DeL CastiLLo, Nicoris (¢-1872). Compaifiero de José
Marti en las galeras del presidio. Acusado y condenado
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por ostentar el grado de brigadier del Ejército Liberta-
dor. Apunta el Apéstol que tenia setentaiséis anos y Fer-
min Valdés Dominguez que fuera su compafiero de penas
en 1871, que tenia mis de sesenta.

DELGADO, MANUEL PaTrICIO (1861-1957). Redactor jefe
del periédico El Yara de Cayo Hueso. Miembro funda-
dor de la Convencién Cubana. Conocié a José Marti en
su primera visita al Cayo y se convirtié en uno de sus
colaboradores.

DE 1A Cruz FERNANDEZ, MANUEL (1861-1896). Prest6 va-
liosos servicios a la Delegacion del PRCy a la causa inde-
pendentista de 1895.

DE 1A PENA LLERENA, Rosario (1847-1824). Calificada
como la musa roméntica de la literatura mexicana. En
su casa, sita en Santa Isabel 10, en Ciudad México, se
reunian los miércoles y siabados, los mas valiosos com-
patriotas de las letras de su tiempo. Tras la muerte del
bayardo mexicano, fue conocida con el sobrenombre de
Rosario, la de Acuna.

DE QUESADA Y AROSTEGUI, GONzALO CAYETANO EUSEBIO
(1868-1915). Nacié6 en la calle Luz No. 48, de la ciu-
dad de La Habana. No habia cumplido los nueve afios
cuando su familia decidié emigrar hacia los Estados
Unidos. En la ciudad de Nueva York fijaron residencia
y Gonzalo realizé sus estudios, hasta culminar el 28 de
mayo de 1891 la licenciatura de Doctor en Leyes, en la
Universidad de Columbia. Destacado patriota. Discipulo,
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colaborador infatigable y amigo personal de José Marti.
Ocup6 la responsabilidad de secretario del PRC, desde
su fundacién en 1892 hasta la disolucién de esta organi-
zacién en 1898.

DE QUESADA Y MIRANDA, GONZALO (1900-1976). Ciudada-
no cubano, nacido en Washington, Estados Unidos. Des-
tacado periodista y escritor martiano. Continuador de la
obra iniciada por su padre con la papeleria del Apéstol.
Culminé la primera edicién de 74 tomos de las Obras
Completas de José Marti. Fundador en 1928, del Museo
José Marti, del Seminario Martiano de la U.H. en 1941,
y de la Fragua Martiana en 1952, del que fue su primer
director hasta el afio de su fallecimiento.

DEeL Rosario MENDOzA, MARcos (1863-1944). Domini-
cano. Desembarcé junto a José Marti y Maximo Gémez,
el 11 de abril de 1895. Alcanzé el grado de teniente
coronel del Ejército Libertador. Junto a Gémez logré so-
brevivir a la guerra independentista.

Diaz ALBERTINI, RAFAEL (1857-1928). Célebre violinista
cubano. En julio de 1869, por su delicado estado de sa-
lud, fue llevado a Nueva York y afios mds tarde a Euro-
pa por idéntica causa. Recibié innumerables premios y
distinciones. Regresé a Cuba en 1878, luego de nueve

afios de ausencia. En 1895 volvié a Francia y murié en
Marsella.

Diaz, PorririO (1830-1915). Politico y general mexicano.
Sirvié a su pais en la guerra contra los Estados Unidos.
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Opuesto a la reelecciéon de Lerdo de Tejada, logré, al
frente de un grupo de militares descontentos, alzados en
armas, derrocar al mencionado presidente. En 1877 fue
elegido presidente de México, perpetudndose en el po-
der durante tres décadas.

FERNANDEZ DEL CASTILLO, [sABEL CAROLINA, CocorA. Hija
de los destacados patriotas Miguel Ferndndez Ledesma
y de Céspedes y Angela del Castillo y Agramonte. Resi-
diendo en Nueva York, a la edad de tres afios, conocid
a Marti, quien la colmara de atenciones durante toda su
estancia en esta ciudad. Al finalizar la guerra de 1895,
decidio fijar residencia en La Habana, donde vivié el res-
to de sus dias.

FERNANDEZ LEDESMA, MIGUEL (1835-1891). Natural de
Manzanillo, en la antigua provincia de Oriente. De no-
ble linaje espafiol y pariente del Padre de la Patria, se
integré al Ejército Libertador en el que alcanz6 el grado
de coronel. Cayé prisionero, y condenado a muerte por
un Consejo de Guerra, se le conmut6 la pena por cadena
perpetua por gestiones a su favor del conde de Canongo.
Compaiiero de José Marti en el Presidio Politico. En 1880
recibié y brindé su hospitalidad a Marti cuando lleg6 a
Nueva York. Casado con Angela del Castillo. Miguel Fer-
nindez Ledesma fue un hombre servicial y un destacado
patriota también en su condicién de emigrado. Muri6 en
Nueva York en brazos de José Marti.

FIGUEREDO SOCARRAS, FERNANDO (1846-1929). Militar e
historiador cubano. Coronel del Ejército Libertador en la
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guerra de 1868. Ocupé diversos cargos en el gobierno de
la Republica en Armas. Ayudante y secretario de Carlos
M. de Céspedes. Estuvo junto a Maceo en la Protesta de
Baragua. Fundador de la Convencién Cubana en Cayo
Hueso en 1884 y del PRC en esa localidad.

Garcia GRANADOS, MIGUEL. Junto al general Justo Rufino
Barrios, encabez6 la revolucién liberal guatemalteca que
llevé al triunfo el 30/6/1871. Establecié amistad con José
Marti durante el tiempo en que el Apdstol vivié en su
pais. Padre de Maria Garcia Granados, conocida por La
Nifia de Guatemala.

Garcia PARRA, DOLORES, LoLA. Junto a su esposo Manuel
Mercado, se convirtié en una de las mis queridas amigas
de José Marti. Formé una familia de la que nacieron ocho
hijos: Manuel, Luisa, Dolores, Gustavo, Alfonso, Alicia,
Ernesto y Radl (este dltimo murié muy pequeno).

GIL DE PaLAcio, MaARriaNO. Comandante del Presidio De-
partamental de La Habana, adonde fue remitido José
Marti en 1870. Lo caracteriz6 el ensahamiento contra
los reclusos, especialmente los condenados por causas
politicas. Deportado Marti el 15 de enero de 1871, ad-
virtié la presencia de este oficial en el mismo vapor, el
Guipiizcoa, que lo trasladaba a Espana, y relat6 a los que
le rodeaban las atrocidades que se cometian en el presi-
dio por el comandante Gil Palacio.

GIMENO, PaTricio. Pintor y fotégrafo peruano. En los
primeros anos de la década de 1890 mont6 un estudio
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fotografico en Nueva York. En esa ciudad conocié y se
hizo amigo de José Marti. Durante el periodo republi-
cano iniciado en 1902, realiz6 estudios de pintura en la
academia San Alejandro, de La Habana.

GUERRA, BENJAMIN ]. (1855-1900). Establecido en Nueva
York, habia nacido el 12 de agosto de 1855, en Puerto
Principe. Al fundarse el Partido Revolucionario Cubano
fue elegido tesorero, cargo que ocupé hasta la disolucion
de la organizacién en 1898.

HENRIQUEZ Y CARvAJAL, FEDERICO (1848-1952). Domini-
cano. Ferviente admirador de la causa cubana y amigo
personal de José Marti.

Lamapriz, Francisco (1814-1892). Nacié en Matan-
zas. Muy joven emigré a Nueva York luego de haber
participado en brotes revolucionarios. En noviembre
de 1870 fue elegido presidente de la asociacién de Ar-
tesanos de Cuba, con sede en Nueva York, cuyo verda-
dero objetivo era la lucha por la independencia cubana.
Sinti6 especial amistad por Marti al quien conocié en
Nueva York en 1880, cuando dej6 su responsabilidad
en el Comité Revolucionario Cubano por pasar a resi-
dir a Cayo Hueso. Posteriormente fue designado por
Calixto Garcia como el representante en los Estados
Unidos, del Gobierno Cubano en Armas (Guerra Chi-
quita). Uno de los fundadores de la Convencién Cuba-
na, en 1884, en Cayo Hueso, y uno de los fundadores

firmantes de la aprobacion de las bases y estatutos se-
cretos del PRC.
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MANTILLA MIYARES, MARiA (1880-1962). Hija de Carmen
Miyares, nifia que recibié del Apdstol una educacion es-
pecial en los primeros quince afnos de su vida. José Marti
llegd a quererla como a una hija y ella admiré al Maestro
durante toda su existencia.

MANTILLA SORZANO, MANUEL DE LA CARIDAD (1843-1885).
Nacié en Santiago de Cuba. Hijo de Feliciano y Feli-
sa, ambos de nacionalidad colombiana. El 23 de mayo
de 1869, con veintiséis afios, se casé con Maria del Car-
men Miyares Peoli, de veintitn afos, oriunda de la mis-
ma ciudad de Manuel, con quien ademds de Manuel,
Carmen, Ernesto y Maria, tuvieron tres hijos mis que
murieron antes de llegar al primer afo. Se estima que se
traslad6 en el mismo afio de 1869 a Santo Domingo y
luego a los Estados Unidos. Alli tuvo negocios de tabaco
cerca de los muelles de Hudson. A fines de la década
del sesenta del siglo xix residia en Nueva York, y junto
a su esposa, convirtié su hogar en casa de huéspedes,
en la que, desde 1880, se hospedé José Marti. Enfer-
moé y quedé paralitico en silla de ruedas, aunque no se
ha logrado precisar la fecha. Murié el 18 de febrero
de 18835, a los cuarentaidds afnos, victima de un ataque
cardiaco.

MARINELLO VIDAURRETA, JuaN (1898-1977). Doctor en
Derecho Publico, en Derecho Civil y en Filosofia y Le-
tras. Profesor Titular de la Universidad de La Habana.
Destacado intelectual y revolucionario cubano. Entre sus

diversas e importantes responsabilidades, fue rector de la
Universidad de La Habana.
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MARRERO RODRIGUEZ, MARTIN (1859-?). Nacié en San-
tiago de las Vegas, La Habana. Médico. Se inici6 como
conspirador en Matanzas junto a Juan Gualberto Gémez
y Pedro Betancourt. En 1892 conocié en los EE.UU. a
José Marti, y se integré al PRC como subdelegado para
la regién occidental de Cuba. Particip6 en el alzamien-
to de Jagiiey Grande el 24/2/1895. Hecho prisionero
fue deportado a Espana, de donde escap6; mads tarde se
reincorporé a las tropas de Maximo Gémez. Termind la
guerra con el grado de coronel del Ejército Libertador.

MaNACH Y RoBATO, JORGE (1898-?). Nacié en Sagua la
Grande. Educado en Europa y los Estados Unidos. Ter-
miné su carrera de abogado en la Universidad de La
Habana. Periodista, literato, ensayista, pintor, critico de

pintura. Politico y director del periédico Accién, del Par-
tido ABC.

MaRrTi ZAYAs-BazAN, Jost Francisco (1878-1945). Hijo
de José Marti y Carmen Zayas-Bazin. Se incorporé a la
guerra de independencia en 1897 y alcanzé el grado de
capitan del Ejército Libertador.

MERCADO DE LA PAz, MANUEL ANTONIO (1838-1909). Na-
tural de México. Abogado, politico, senador y secretario
de Gobernacién de su pais. Uno de los mas queridos ami-
gos de José Marti. Colaborador de la causa cubana por
la independencia.

MEercapO GaARcia, ErRNesTO (1880-1962). Natural de
Meéxico. Hijo de Manuel A. Mercado de la Paz. Arrib6
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a Cuba el 8/9/1949. Se incorpor6 al trabajo de la Fragua
Martiana como custodio, el 28 de enero de 1952. Aqui
residié hasta su muerte a los ochentaidés afios.

MiraNDA Y TORRES, RAMON Luis (1836-1910). Destacado
patriota de la emigracién cubana. Médico, colaborador y
amigo personal de José Marti. Matancero de nacimiento,
médico de profesion que residié en Nueva York, conocié
a Marti en los albores de 1890. Desde entonces hubo de
prestarle sus servicios profesionales en varias ocasiones,
dado el delicado estado de salud del Maestro.

Mivares Y PEoLl, CARMEN (1848-1925). Destacada patrio-
ta. Una de las mas importantes colaboradoras de la causa
independentista cubana. Persona de absoluta confianza
de José Marti y celosa conservadora y guardiana de las
reliquias del Maestro durante toda su vida.

MunkAcsy, MicHEL (1844-1900). Pintor hingaro, su ver-
dadero nombre fue Mihély Lieb. Nacié en Munkacsy de
ahi toma ese nombre. Sus obras presentan un acendrado
sentimiento religioso y una fuerte caracterizacién. Con
su cuadro El #ltimo dia de un condenado a muerte, pri-
mera de sus obras de importancia, obtuvo la Medalla de
Paris en 1870. Marti le dedic6 una crénica a su cuadro
Cristo ante Pilatos (1881), publicada en La Nacién, pe-
riédico bonaerense, el 28 de enero de 1887.

OraLLo VALDEs, Jost. Padre, quien junto al vicario ecle-
sidstico de Camagiiey, Manuel Martinez, lavaron la he-

rida sobre la sien izquierda que presentaba el cuerpo sin
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vida del mayor general Ignacio Agramonte, en la morgue
del hospital San Juan de Dios.

ProcHET, ALBERTO (1870-?). Hijo de una familia distin-
guida. A pocos meses de nacido, su madre emigré a los
EE.UU. Tenia quince afos cuando inici6 su colaboracién
con la emigracién revolucionaria. Conocié a Marti y
se convirtié en un ferviente colaborador de Patria, fue
fundador del PRC. Marti lo designé su comisionado ante
el general Guillermo Moncada. Desembarcé en una expe-
dicién por la Caleta de Baracoa el 27 de octubre de 1895
y se integré como miembro del Estado Mayor del general
José Maceo. Termind la guerra con el grado de capitan del
Ejército Libertador.

Povo, Josté Dorores (1837-1911). Estudié Medicina.
Emigré por sus labores conspirativas en 1869. Se esta-
blecié en Cayo Hueso. Lector de la primera tabaqueria,
desde la que ejerci6 su labor patriética. Redactor del
Republicano, y fundador de la Asociacién Patri6ti-
ca del Cayo. Fundé el periédico El Yara que dirigié
desde 1878 hasta 1898. Fundador del Club Patriético
Hijas de la Libertad. Miembro fundador de La Conven-
cién Cubana y del PRC junto a Marti. Al terminar la
guerra, regres6 a Cuba.

Riviro, RAMON (1856-1908). Naci6 en La Habana. Emi-
grado en Tampa, fue uno de los fundadores del Club Ig-
nacio Agramonte. Activo revolucionario que alcanzé me-
recidos reconocimientos de toda la emigracién cubana.
Finalizada la guerra regresé a Cuba como administrador
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de la Aduana de Gibara hasta el 13/3/1908, fecha en
que murié este patriota amigo de Gémez, Maceo y José
Marti.

RopRriGUEZ HERNANDEZ, JosE IoNacio (1831-1907). Aboga-
do y catedratico de la Facultad de Filosofia de la Universi-
dad de La Habana hasta 1863. Ejercié como maestro en el
colegio San Pablo, de Rafael Maria de Mendive, en 1867.
Se establecié en Nueva York a partir de 1870 donde se
convirtié en un destacado abogado. Anexionista conven-
cido; a pesar de ello, Marti siempre lo traté con generosi-
dad y lo recordé con gratitud por la ternura de su labor en
el colegio de San Pablo. Murié en Washington.

SAUVALLE Y BraiN, CarRLOs (1839-1898). Patriota cubano.
Uno de los principales organizadores de la manifestacion
que tuvo lugar en el Teatro Villanueva en 1869. Edi-
tor del periédico clandestino El Laborante desde mayo
de 1869 hasta octubre de 1870. Deportado ese afio a
Espafia, su casa en Madrid se convirtié en un centro de
reunién de los patriotas exiliados. Fue un companero
muy preocupado por la atenciéon a Marti y a su salud;
participé con este en las actividades revolucionarias en
Espafa. Puso toda su fortuna a la causa revolucionaria.
Victima de arteriosclerosis prematura en 1884, no pudo
participar en la ultima etapa de la organizacién de la
guerra junto a Marti.

TiraADO AvVILES, MoDEsTO. Periodista, linotipista y cajista

de imprenta. Laboré junto a Marti y fue uno de los funda-
dores de la seccién “Puerto Rico” del PRC. Se incorporé
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a la guerra del 95, combatié bajo las 6rdenes del general
José Maceo, y se desempefié como su ayudante personal.
Fue uno de los delegados a la constituyente en La Yaya, y
luego de la caida en agosto de 1896, de su heroico jefe,
en Loma del Gato, pasé a ser jefe de despacho del mayor
general Bartolomé Masé6. Alcanzé en la guerra el grado
de comandante del Ejército Libertador y desempend fun-
ciones como corresponsal de guerra.

TruyiLLO Y CARDENAS, ENRIQUE (1850-1903) Periodis-
ta santiaguero, conspirador y separatista. En 1879 fue
detenido y deportado a Espafa. Logr6 escapar y pasé
a vivir a Nueva York. Fundé los periédicos El Avisador
Cubano (1888) y El Porvenir (1890). Antianexionista.
En 1891 se convirtié en uno de los principales detracto-
res del Maestro dentro de las filas revolucionarias. Fina-
lizada la guerra, regres6 a La Habana, donde laboré en el
periédico La Discusién hasta su deceso en 1903.

XIMENEZ DE SANDOVAL Y BELLANGE, Jost. Coronel jefe de
la segunda media Brigada de la Séptima Brigada, de la
Primera Division del Ejército Espafiol. En abril de 1895,
al mando de tres compaiiias del Batallon Peninsular y un
Escuadrén de Caballeria del Regimiento Herndn Cortés,
enfrenté en la sabana de Dos Rios a las tropas mambisas
donde cayé en combate José Marti, accién por la que
recibi6 la Cruz de Marfa Cristina de 3* Clase.

Z ACHARIE DE BARALT, BLANCH (1865-1947). Naci6 en Nue-
va York. Conocié a José Marti cuando tenia dieciocho

afios y se convirtié6 desde entonces en una de sus mds
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fervientes admiradoras, colaboradoras y amigas. A fines
de 1886 contrajo nupcias con Luis A. Baralt, boda de la
que fue padrino el Apéstol. Al terminar la guerra regre-
saron a Cuba y, a pesar de sus responsabilidades con la
atencién a sus hijos, Blanche matricul6 en la Universidad
de La Habana; el 20 de noviembre de 1902 fue la pri-
mera mujer graduada de Filosofia y Letras, mientras Luis
Baralt ejercia como profesor en esta casa de altos estu-
dios. Anos mads tarde, se integré al Movimiento Minoris-
ta. En 1945 supo conmover el corazén de todo el pueblo
cubano, cuando dio a conocer una pequefa pero tras-
cendental obra, que constituye un libro de cabecera para
todos sus compatriotas: El Marti que yo conoci. Pasados
dos afios, viaj6 a la ciudad de Ottawa, Canadi, a visitar
a sus hijos; alli murié. Con el deseo de que sus restos
descansaran en Cuba, fue embalsamada y sepultada en el
cementerio de Colon el 16 de noviembre de 1947.

ZAMBRANA VAzZQUEzZ, ANTONIO (1846-1922). Abogado,
profesor, periodista y orador. Se incorporé en los pri-
meros meses a la guerra de 1868, donde fue miembro
de la Asamblea del Centro, gobierno colegiado de la Re-
volucién en Camagiiey. Delegado a la constituyente de
Gudimaro y redactor junto a Ignacio Agramonte de la
primera Constitucién cubana. Diputado a la Cidmara de
Representantes. Sali6 de Cuba en 1873. En el exterior
fue un activo propagandista. Después del Zanjon se afi-
li6 al Partido Autonomista. Electo diputado a las Cortes
en 1887. Vivi6 en Costa Rica. A pesar de defender ideas
discrepantes del proyecto independentista dirigido por
Marti, mantuvo siempre su amor a Cuba, a sus héroes y
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a la historia patria. En 1906 regres6 a La Habana, hasta
su muerte.

Zayas-BazAN E HipaLGgo, CARMEN (1853-1928). Esposa
de José Marti. Contrajo nupcias con el Apéstol el 22 de
diciembre de 1877, en la ciudad de México. Madre de
José Francisco Marti. En junio de 1891, en Nueva York,
se separé sorpresiva y definitivamente de Marti. Al co-
nocer de su caida, reclamé a las autoridades espaiiolas el
cadaver, solicitud que le fue denegada hasta el transcurso
de cinco afos, por encontrarse el cuerpo enterrado y en
estado de descomposicién.

ZENDEGUI Y GAMBA, AGUSTIN (1853-?). Junto a su herma-
no Gabriel, compafiero de estudios de José Marti en el
Instituto de Segunda Ensefianza de La Habana, se con-
virtié en uno de los mas cercanos amigos del Apéstol.
En 1870 inicié6 sus estudios de Medicina y Cirugia en la
Universidad de La Habana, y en 1871 solicit6 su traslado
a la Universidad Central de Madrid. De vuelta a Cuba,
residié en la calle Zaragoza No. 2, en el Cerro. Desarro-
116 habilidades como maestro de orfebreria, por lo que
Marti durante su estancia en la Isla entre 1878-1879, le
solicité que le confeccionara una sortija con un eslabén
del grillete que llevara en presidio, con el nombre Cuba
grabada en grandes letras. En 1887 Leonor Pérez viajé a
Nueva York, y le hizo entrega del anillo a su hijo.
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... que esta Oficina de Asuntos

Historicos sea siempre un
monumento vivo a la obra
fecunda y la imperecedera

memoria de Celia.

Estimado lector:

La Oficina de Asuntos Historicos del Consejo de Estado fue creada por Celia
Sanchez en 1964, como culminacion institucional a la labor que inici6 durante la
Guerra de Liberacion Nacional para el rescate y conservacion del patrimonio docu-
mental de la Revolucién Cubana.

Atesora gran cantidad de originales: fotos, documentos, grabaciones, objetos y
prensa clandestina fundamentalmente de la etapa 1952-1959; manuscritos de José
Marti, su iconografia y la mas numerosa coleccion de las ediciones principe de su
obra. Ademds, brinda servicios de consulta en diferentes soportes, referencias, ase-
soramiento histdrico, informacion a distancia, préstamos bibliotecarios y hemero-
graficos, edicion y venta de libros, asi como visitas para apreciar las pinturas murales
del artista danés Asger Jorn, preservadas en sus paredes.

A nombre del sello editorial Oficina de Publicaciones del Consejo de Estado
publica libros y folletos sobre la lucha revolucionaria con una amplisima produccion
del pensamiento politico del Comandante en Jefe, y titulos a partir de investigacio-
nes propias y de otros autores. Cuenta, igualmente, con la emision electrénica men-
sual del Boletin Revolucion y la revista impresa Cinco Palmas, de frecuencia anual.

Nuestro colectivo acoge con interés sus criterios y sugerencias, y agradece las
donaciones de documentos y objetos relacionadas con el fondo patrimonial que
conservamos.

Muchas gracias.
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